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శ్రీకాకుళం. 52 00! 


Srimadandhra Mahabharata 
SILPAKALADARSANAMU 


- A study of Architecture, Arts and Crafts 
in Andhra Maha Bharatam 


By Dr. Sobhirala Satyanarayana 


(C) SRI VISVAKARMA VIGNANA KENDRA 
SRIKAKULAM-532001, 


(పథమ ముద్రణ : (ప్రభవ (గీషషము 19087 జూన్‌ 
(ప్రతులు: 1000 

మూల్యము : క౦/- 

ము(దణ : నాగార్జున (ప్రెంటింగ్‌ & బై ౦డింగ్‌ వర్‌ - తెనాలి, 
ముఖస త రచన : 

శ్రీ పోలవరవు నారాయణమూ ర్తి, శ్రీకాకుళం 


త్రి విశ్వకర్మా విజ్ఞాన కేం(ద 
1-4 (6) -7 
శ్రీకాకుళం _ 62001 


కుమారి శొభిరాల శ్రీవిద్య 
(శ్రీ విద్యానికేతన్‌, శాంతినగర్‌ 
శ్రీకాకుళం _ 682 001 
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య వ్యాసభారితము, ఆది, 66.26.30 


నరనారాయణత త్రము 
నరొత్తముని ధర్మమును మనంబున వెలు(/గన్‌ 
విరచింతును జయ గంథము 


సర్వస్వతీదేవి 'కెలణి సకలార్థముగా. 


AWARD OF GOLD MEDAL 
Soda (2; ntiverstty 


No. 5,1. (3) (5 85, Waltair, Dt. 22-5 - 1985. 


NOTIFICATION 
AWARD OF RESEARCH MEDALS / PRIZES 


The following candidates whose Ph.D , theses have been 
adjudged to be the best among those accepted by the Univer- 
sity, during the years mentioned have been awarded the 
Research Medals'Prizes noted against each. 


Faculty of Arts: 


వట టపి షక లన అల బులు నారు యులు ను ఇ అనా నులు దు నాను క అటు నును నుచు మన అం బా మలు పటా నవల ఆ ఆతి మక ఖని వ 4 ఆ యుల ల వ ఆ ఆని క ఆకా త అకు అం ణల న అలం కు ఆజా లలన య లజ లి ఇ నకు చలు యమునా అము ఆట ఆను నయ లన 


తలల తక చవట టక కశమ మలల చి వి చెల డక క క లక్‌ కం కచ క ల గలి ఉమను దిశకు న లలన గ చల క శత వరో టు స్య లు వాన ఇవ లుక్కు ప ఆ ఆం బుటులాలు ఇటు మిలా ఆ ఇలు ఇటు దాను లల 


2) Dr.S. Satyanarayana, Sri Tripuraneni 1984 
Lecturer in Telugu, Gopichand 
Govt. Arts College, Memorial Medal | 

SRIKAKULAM. 


క జులు mmm mm ma mT నాలు అలు చాల లు 
- ఇ ఖా అకాల అతా జులు రంబ యులు కంత లోయను అలు కాయ లుల వలు లు ఇ లము అణ బాలల లయలు ఇలు పులు టలు ం ఇల ల లట లా లయల మిలటుటాటి 


University ఈ ఫక్‌. 
Waltair, ఏర C.V. APPA RAO, 


Date : 28-5-1985. Control!er of Examinations. 


J/rTrue Extract!'/ 


విషయరాను కమణిక 


సకలాంజలి 
చై తన్యదీ ప 
a అణా 
అపూర్వ సిద్ధాంతము - 
కళాప్రపూర డా॥ దివాకర వేంకటావథానిగారు 
(౫7) (aa) 
సిద్దాంత సిదాన్నము : 
© © 
డా॥ వి, వి యల్‌. నరసింహారావుగారు 
Extracts from the reports of adjudicatiors 
1 డా॥ డి. చిన్నకృష్ణయ్యగారు 
2) డా॥ జి, అప్పారావుగారు 
ఫ్ర) డా॥ కె మహదేవశాస్త్రిగారు 


కృతజ్ఞతా నిపేదనము 
క ళాముఖము 
(పథమోనే శ్రషము 
సాహిత్యము = శీల్చము భ్‌ 
కవి _ మనీషి era 
కవి _ కారువు = శిల్పి వ _ 
కవి _ శిల్సి 
శిల్బ(పాశ_స్మ్యము 

దేవమానుష శిల్పములు 

వై దికావెదికశిల్బములు 

శిల్పకళాధర్మము 

శిల్పము _ కళ 

శిల్పకళా సృష్టి 

కావ్యశిల్పకళా ను బంధము 

సాహిత్యవిద్య ద ఉపవిద్యలు 

దేవజనవిద్య 


Xx1 


లలిత కళలు 


అషాదశవిద్యలు = ఆరశాస్త్రము 
టె థె 


సాపత్య వేదోత్ప తి 
థి జి 
వా స్తుశిల్పము 
తక్షణము _ దారుశిల్పము 
యంత శిల్పము 
యజశిల్చము 

ణో 
(పాసాద, పతిమాళిల్పములు 
శిల్చిలక్ష ణము 
శిలా శిల్చము 
చితశిల్సము 
సువకశిల్బము 
మహాభారతము _ శిల్పకళలు 
పంచమ వేద (పాశస్స్యము 
ద్వితీ: యోస్మెషవః ౦ 
వాసుశిలృ్యము 
ఇంద్రప్రస్థపురము 
పృరఠక్షణము 


ఇంద్రప్రస్టములో శిల్చ్బపండితులు 


విశ్వకర్మపూజ 


| అయాధ్యానగరము 
మిధిలానగరము 
అంకాస్ప్తరి 
నారణ్లావక మ్ల 


vi 


vii 


నాగలోకము ; భోగవతి 
మణీమయీప్పురము 
హిరణ్యుపురము 

(తీపురములు 

పురదుర్ల ములు 
దుర్గశిల్పము వ 

దుర్గరక్‌ ణము - శిల్పుల 
ద్వారవతీదుర్లము 
లంకాపురదుర్గము 
దుర్గ్షపురవసతి 
ఏకాశీతిపద వాస్తు మండ లచ క్రము 
గృహ శిల్బము - 
గృహనిర్మాణవిధులు 

రాజ వేళ్ళములు గై రమ్య్మహర్మ్యములు 


భాండాగొరములు ; ఆయుధాగారములు 


న క 
హ_స్యశ్వరథళాలలు . 
అణాల i ¥ శ జ 
గోపురములు = ద్యారతోరణము న. స్‌ స! 
ళీ టి 
రాజమారములు J గ Fw 
షస ఎ EE 
వ గ 2 | 
యమ సభ a WY టి 
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వేదముల అర్హము శెలిసికొనవ 3 నన్న మొన్న మొన్నటి వజకును సాయణా 
చార్యులు రచించిన భాష్య మొక్కటిమే ఆధారముగా నుండెను, తరువాత దయా 
నందసరస్వతియు, అరవింద ఘోమును కొందజుపాశ్చాత్యపండితులును వేదమం(త్రము 
లకు కేవలకర్మపరముగా తక జ్ఞానలౌకేకశా స్ర్రపరము గా గూడ అర్థములు చెప్పి 
యుండిరి, (శ్రీ సత్యనారాయణ గారు దానిని కూడ చూచియుండుట వా రీవిషయ 
మున కావించిన సర్యతోయుఖమయిశ పక్మిశ్రమకు తార్కాణము, దయానందాదు 
లవ సాయణాదులపై గౌరవములేక పోలేదు, కొని అవసుమును ఉచితమును అని 
తోచి 3పుడు వారు తమ హృదయములకు తట్టిన అర్జా-తరిములు కూడ (ప్రదర్శించి 


న 


రము డిరిః 


నన్నయ రచించిన భాగమున రాజసూయయాగము, మయనభ, నారదు(డు 
వర్ణించిన దిక్చాలుర సభలు, ధృత రామ (డు దుర్యోధనమునకు (కొత్తగా నిర్మించి 
యిచ్చిన సభ మున్నగు వాని వర నము లున్నవి. మహాభారతము నందలి వరన 
(3) లం 

ములలోని కెల మయసభ వరనము ఆమృతముమ, అకిలోకమును ఆయినట్టిది, 

aa) ౯3 
దానిని నిర్మించిన మయు(డు రాక్షసుల విశ్వకర్మియెనను, శిల్పశాస్రమునందు ఆద్వి 
తీయమెన (సజ్జ కలవా6డు. నిజమునకు మహాభా. తంథ యంతయు అతని మయ 
సభొనిర్మాణము పయి ఆధా “పడియున్న దనియే చెప్పవచ్చును, ఏల యన అది 
చూచిన తరువాతనే se డమూయ్యాగ గ్లుడగుటయు, పాండవులను జూద 
ముస కొహ్వా నించి, స్వ మున శకునిచే జూదమాకించి వారిని అడవులకు పంపు 
టయు సంభవించినది ధృతరాష్ట్రుడు నిర్మించిన నూతనసభలో ద్యూతమున్ము 
యు 
(దౌపదివసాపహశణమును జరిగిన పి, మహాభారతయుద్దమున కవియే కారణములు, 
ఈ మహాసభను వర్షించుపట్లను, రాజసూ యయాగమును వరించు సందర్భమునను 
ణు 
నన్నయ ప్రవర్శించిన శిలృడళాపరిజానము (పశంసావాత్ర మెనది ఆ వనములు 
గ వ 4 రా ళా ర్త ణా 


Av 


వ్యాసభారతమున ఆంకకంె వి సృతతంమ లుగ నున్నవి. ఆయినను మూలము 


నందలి భావమునకు భంగము రాకుండ వాని నుచితరీతి వర్తించుబ కెంతో పఠిభా 


పరీక్షీ తు పాయోపవేళశమునకు మందు ఏక సంభ నిర్మితసాధమున నుండె 
నని భారతనును, భాగవతమును కూడ తె౫బుచున్నది, దిని నిర్మాణమునకు శిల్చ 
శాస్త్రపరిచయ మెంతో కావలయును, 


తిక్కన రచించిన భాగములో అశ్వమేధయాగము చాల ముఖ్యమైనది. ఆ 
యాగమునకు వేదికల నెట్లు నిర్మించెనో తిక్కన విశదముగా వర్రించియుండెను. 
ఆ వర్ణనములు యథేవ్భాకల్పితములు కావు; శాప్ర్రసమ్మతములు. ఆష్లే యుద్ద 
పర్వము లై దింట నత6 డెన్నో వ్యాహములను విస్పష్టముగా వర్తించియుండెను. 
వ్యాసుని రచనలో సంకీర్ణములుగా నున్న ఆ వ్యూహవర్షనములు తిక్కన తీర్శి దిలై 
నని విమర్శకులు చెన్సుచుందురు. అందు కత(డు కేవలకవియే కాక మం(తయు, 
సం్గగామళాస్త్ర విశారదుుడను అమి యుండుటయే కారణము, ఆతని తండి 
కొమ్మన దండనాథుడు అతని పెదకం(డికొడుకు అడతిక్కన మహాసేనా 
నాయకుడు. అట్టి వారి వంశమున వు టన తిక్కనకు వ్యూహారచనా విషయమున 


నమ ।|గపరిజానముండుటలో ఆశ్చర్యములేదు. 
oy 


ఎట్లిన కూడ ఆయా సందర్భము€లందు నగరములను యజాదులను వర్తింప 
స్త చ 
వలసివచ్చినది. ఎట్లన వాని నెంతో సమగ్రసుందరముగా వర్షించియుండెను. 


అరణ్య పరశేషమున పురదుర్లవర్రనము ౨, విశ్వ్యకర్మ_నలవిశ్వ్యకర్మల (ప్రసంగ 
(cw "ఇ కొ 
ములు, అంగిరోభృగు ప్రముఖ పభావములకు సం"ం౦ధించిన (ప్రవంగములు గలవు, 


సు 


వ్‌నీ రన్నిం63 శిబ్బళాస్త్రముతో చాల సన్నిహిత సం పంధ మున్నది, 


శిల్పకళతో సరీవయుము: కని -కిపుర నరో నతి శిల్చళౌస్త సంజంనముగల 
విషయములను విడచివేగియు*దురు, ఏల యన వానిని విడచినను కథాగమనమున 


కొంకదర్శనులును, 
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సిద్దాంతసిద్దాన్న ము 


ఈ (గంథము కేవలము డి(గ్లీ కొటికు (వ్రాసినది కాదు, సొమ్ము చేసుకొనుట 
కంతకంపెను కాదు. డ్మిగ్రీకొరకే మై నచో సముమంక లోతు గల గహనమైన 
ఇట్టి విషయము నెన్నుకో నక్క_ర లేదు. సొమ్ము చనికొనుబ కైనచొ తెనుపనాట 
ఇట్టి (గ్రంథము (వ్రాయతల పెట్టిన వాడు పట్టి వెంగలి, 


f ol 


మరి (శ్రీ కశోభిరాల సత్యనారాయణ గా రీ గంథము నెందుకు (వ్రాసినట్లు జర 
కాలముగా గుండెలో కుతకుతలాడుచు ఆత్మ నెరియించుచున్న ఒక వేదనను చల్లార్చు 
కొనుటకు, మరుగున పడిన ఒక మహాసంస్కృతిని (త్రవ్వి తలకే త్తి లోకమునకు 
వెలుగుబాట చూపుటకు. ఆ తపనయే ఈ సత్యళోధకుని ఆత్మ వేదన, దానికి రూప 
కల్పనయే ఈ సరిళోధన వ్యాసము. 


భారత గంథముపై వందలకొలది పరిళోధనవ్యాసములు పొటమరించినవి, 
తెలుగుభారతమును గూర్చియు తెంపు లేకుండ "పెక్కు వ్యాసములు 'వెలువడీన పి, 
కాని “భారతశిల్పకళాదర్శన” మను నీ విషయము ఆదృషపూర్వము. అదృష్ట 
వశమున ఆది శ్రీ శోభిరాల చెతిలో పడినది. సంస్కృృతాంధ్రాంగత త్త్వమనస్తత్త్య 
శాస్త్రఏదుండగు ఈ సవ్యసాచికి “చకధర” (డౌన్టర్‌ లకంనాని చ్మకధర రావుగారు] 
చోదకత్వ మబ్చినది, ఇదియు నొక విశేషము. 


“ఇిల్చ” మనగా కేవలశిలాశిల్చమో, చిత్ర౭ల్పమో, సాహిత్యశిత్పమో, ఛంద 
ఇృల్నమో, అక్షరశిల్నమో కాక కర్మకౌశల్ల మభివ్యక్త మగు నెల్ల శిల్నములును పరి 


XVviil 


ఎలనార్హ ములే, అట్ట శిల్పము యొక్క_ చరిత్ర ఆద్యమానవుని హ న్తకొళలస్ఫూ ర్రితో 
'మొదలయినది, కూడు, గుడ్డ, ఇల్లు వాకిలి పనిముట్లు కొరముట్టు ఇట్ట ఆవశ్యక 
నిర్మాణముతో చె మొదలై న ఆద్యమానవ హ స్త కౌశలము భారత కథాకాలము నాటి 
మహాశిల్బకళగా "హపొంచెనో దానికి లక్ష్యలతేణ 

స పరమార్హము. ఇంత  |గంథమున్నది కనుకనే 
గఐ గహ హన మైన విషయ మని చెప్పవలసెను, 


వ్యాసావకాశము ననుసరించి శిల్పపరిణాదముచరిత్రను పరిమిత మొనర్చి భారత 

కాలము నాటి వివిధశిల్పముల నిక్మాణచర్నితను మాతము సరహస్యముగా వివరించుట 

జరిగినది, భారతకథాపాత్రలలో తానును ఒకడె న వ్యాసమహర్షి సంస్కృత భారత 
ద ల 


మురో తన కాలనునాచి శిల్బనిర్మాణముల విశేషములే తాను (ప్రనావి ంచియుండును, 
penn 

లా లా వ వన్‌ 

రారతమును తెసిగెందిన కపి త్రయము కాలమునాటికి ఆయా శిల్పనిర్మాణములల్‌ 


సు లం. మార్పులు వచిియుండును, ధారతకథాన లము (పధానముగా ఉత్తర 
(నా సెల యూ 


నె సని 
తులు మాత్రమే పరిచితములు, సంస్కృ్బృతాంయ్యధభారతములు రెండింటి 
)నములో. బొడసూపు భేదములను పసిపట్టి, భు. పరిళోధించి 
న. నృత వ్యాసరచనము నందలి ఫరమక్షి ష వ్యాసఘట్ట టము,. 
చుట కె రచయిత శిల్చకృతుల నిర్మాణముల్‌ లో సంస, కాత భారత ము 


ఏ భదించుచునుదో శకెలుపుచు మూలాను 


స్తరదురరాజనభాభవనాదులకు సంబంధించిన వా స్తుశిల్చమ్యు భూజలాంత 
పతతి సంబంధించిన రఖనౌ కావిమానాదిశిల్పము, యుద్దతం(త్రాయుధ 
నిర్మాణసందబంధి యం[తశిల్పము, ఇబ్లాపూ రా రావిక్త యజ వ రూసప్రతిరూస్మ పతి 
ధ్యము గల “శిల్చ్బకళ”ను 
ఆంధ్రభారతము నషమైపెట్టుకొని దర్శించి, భారతీయమగు నొశ ప్రాచిన మహో 
నంస్కృతిని పరిశోధక గంథరూపమున నుద్ధరిండిన మ్‌ డాక్టరు హోభిరాల అవళ్య 
మభినందనసీయుండు, 


X1X 


విశ్వకర్మ-త్వష- సప తి_శిల్చాచా ర్య_రథకార - కర్మార వర్టకీ అ స్వర్హకార_దేవ 
(బాహ్మణ-విశ్వబాహ్మజ .పాంచాల[బాహ్మణాది పర్యాయవాచకములతో పిలువబడు 
శిల్పి జాతి యొక్క. పుట్టుపూర్వో త్రరములను స్మ పమాణముగా నిరూపెంచుట యందు 
రచయిత పరమజాగరూకుడై వర్తించెను. (ప్రమాణనిరూపితములుగాని యంశము 
లకు పరిళధన్యగంథమున స్లానము లేదనుసళ్యమును _ విస్మరింపక రచన 
సాగించెను, 


ఒక్కమాట | వాస్తుశిల్చిపర్యాయవాచకములలో “సూ త(గ్రాహి” యొకండు. 
“సూత్రధారు” డన్నను పీ యర్థము, “సూత మనగా వట్టి వడంబ మనియు, 
సూ తధారు డనగా తా పట్టి కుడ్యాదుల కొలతలు కొలుచు శాపమే, పి 
యనియు నరము ; చెప్పవచ్చును, కాని. సూత శోబమునకు విశిష్టల క్షజార్హము శ్‌ల్చ 
రహస్యము. టే యెరింగినవాడే సూత్రధారుడు, "అపరాజణికపృచ్చా" (గంథమున 
చెప్పబడిన సూతధారలక్షణము లిట్లున్నవి, 


శాస్త్ర జః కుశలో దక్షో వా స్తువిద్యాపి దోధకః | 
శ త్‌ సో షా 0 న్న 
Sy ధారో మ (పొజ్జః షట్కార్మసు నిరంతరము॥ 


అ ప్ప, 50-1, 2 


సువిమలవిద్యావి శా రదుడును, సక లగుణవరిష్పుడును, సర్యళాన సా9ర్రచే తయును 
మహాత్ముడును నగు విశ్వకర్మ సురగణము లకు సూత్రధారుడు, 


రావణ(బహ్మకు పిల్ల నిచ్చిన మామగారును, పతి వ్రతాతిలకమగు మండో 
దరికి తండ్రియు మయసభానిర్మాతయు నగు మయుడు ఎల్ల దానవులకును సూత 
ధారుడు. మయశిల్పమే మధ్యపాతాళము (సెంటర్‌ అమెరికా, వరకు ప్రాకి, 
నేటికిని వా స్తుపూజ లందుకొనుచున్నట్లు పరికోధకమతము, 


సూతధాక శబ్లము వా స్తుశాస్త్ర మందే కాక నాట్యశాస్త్ర మందును ప్రసక్త వంకర 
పాలినకాంములో నాట్యప్రచె ాగదకులగు సూూతధారులును శిల్చలే యనుట కిది 
యెంతయు నుపబలకము. ఇట్టివే నా దృష్టిలో ననేకాంశములు గలప్త. వాని నుటం 
ఇచుటకిది సమయము కాదు _ సందర్భమును గాదు 


చిన 


డాక్టర్‌ శోభిరాల వారి కృషి నభినందించుటయె (ప్రకృతకార్యము, ఈ 
సిద్దాంత వ్యాసమునకు ఆం్మధవిశ్వవిద్యా'యమున (శ్రీ (త్రిపురనేని గోపీచంద్‌ స్మారక 
స్వర్షపతక ఒబారాకృతి లభించుటయు ముదావహము. ప్రగాఢ మగు పరిళోధనకృషి 
కిదియ నొక గు రింపు గదా: 


ఈ పరిళోధనకృషి నొక్కమాటలో చెప్పవలేె నన్న ఇటు చెప్పవచ్చును 
“హరప్పా మొహంజొదారో (త్రవ్వకముల వలన ప్రాచినభార తీయసంస్కృతి యెంత 
బయల్బ్పడెనో ఈ పరిశోధనవ్యాసము వలన ఆంత కిబ్బడి మబ్బడి యగు పురాభార 


తియశిబ్బసంస్క్భతి సిదాంతసిదాన్నమె బయలుపడిన ది, 
ము క థి re 


తధథాసు! 


హెదరావాట్‌ ' 
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EXTRACTS FROM THE REPORTS 
OF ADIUDICATORS 


Report from Br. D, CHINNA KRISHNAIAH, 
Department of Telugu, Presidency College, 
MADRAS 


Adjudicator and External Examiner for 
Viva-Voce Examination 


One of the commendable theses I had the previlege to 
adjudicate in the recent past is the “Silpakaladarsanamu’ of 
Sri Sobhirala Satyanarayana. 


It is an exhaustive and thorough study; forms a distinct 
contribution to the knowledge of the chosen subject, ie., ‘the 
Architectural Infrastructure of our Magnum Opus, Srimat 
Andhra Mahabharata’. 


I can, without any hesitation, state that this arduous and 
systematic study- verily a Research worg-par excellence, 1s 
worthy of University Publication. 


The voluminous and monumental work of “Sri Sobhi- 
rala’ in about 50 pages and i0 precise chapters, ana'yses the 
Urban and Metropolitan planning and design, travel modes, 
Arms and Armaments, war craft, sacrificial requisites; precep- 
tors and Artisans, of the Art of Mechanics, ldolatry, etc., in 
minute details, preceded by an apt introduction. 


The Researcher strove his best to substantiate his view- 
points, frequently quoting from the sanskrit Original of the 
Mahabharata, other relevant treatises and monographs. Evi- 
dences from the Vedic commentaries not waning, the disserta- 
tion is complete in all its aspects, carefully and meticuluously 
composed with great facility, balancing the material with a dex- 
terous, fiim and confident 30 10 of cxpression. 


That the Scholar is an ardent and devout admirer of the 
Viswakarma Sect is visible throughout. 


I consider this spotleess thesis as a valuable con'ribution 
and recommend the award 01 the Ph D. degree t» the candi- 
date, 1 personally fecl that therc is no nced for an. Viva-Voce 
Examination 


TIT heartily congratulates the Rezearch “cholar and als” 
his supervisor Dr L. Chakradhara Rao garu. 
Sd Dr Clinna K1 hhaigh 


Report from Prof. ఆ. Appa Rao, 
University of Madras 


I have had the pleasure of going through the thesis enti- 
tled “Srimadandhra Mahabdarata Silpaka'a Darsanamu’ sub- 
mitted by Sri Sobhirala Satyanarayana, M.A., for the award of 
Doctor of Philosophy of the Andhra University, 


This thesis has been well written. The relevant exam- 
ples at relevant places with explanations are excellent. 


The distribution of material in the parts and paragraphs 
in an orderly manner makes this thesis "2 plece of art. 


The illustrations made here and there by the Scholar are 
not only relevent but reveal the authors deep sense of involve- 
ment in the artistic process. 

The foot -notes and other references in Sanskrit and 
English prove that the scholar has wide knowledge of the sub- 
ject, besides a rescarcher’s proven skill. 


Dr. Chakradhara Rao who supervised the thesis writing 
isto be congratulated for his scholarly guidance. A thesis of 
this kind is not often met with. 


1 hereby recommend that the degrce of Doctor of Philo- 
sophy be conterrcd on the candidate for his thesis. 


Sd = Prof. G. Appa Rao 


Report from Dr. K. Mahadeva Sastri, 
Professor of Terug (Reid) 
ANANTAPUR 
FOE 
Report on “Srimad Andhra Mahabharata Silpakaladarsanamu” 


Thisisastudy of Silpa Kalaas revealed in the Andhra 
Mahabharata, with special reference to Vastu Silpa. Ratha 
Silpa, Yantra Silpa, Yajna Silpa and Rupa Silpa (“ection 2 - 7). 
The subsequent chapter dial with some minor arts and the 
patronage of kings and society to artist. - The final 506 
(Chap. 10) summarised the conclusions, 


Xe 


The candidate has studied the passages relating to silpa 
in the Telugu Bharata comparing them with the Sanskrit origi- 
naland also made use of the funl of knowledge lying in the 
Vedic and Puranic lore. The candidate hasa good knowledge of 
Sanskrit and the technicalities of the subject. Earlir work in 
this direction being rather limited the value of the study is all 
the greater. The achievement oi the candidate in the thesis is 
very creditable. 


Itis shown that silpa kala was,in a highly developed 
state in the mahabharata age. Two strands were clearly obser- 
vable —-the Aryan and the Dravidian. Viswakarma was the 
founder of the Aryan and Maya of the Diavidian. There was 
a mixing up of the two elemcnts in Silpa as in the whole range 
of Indian culture. Thus God 6281652 was Aryan and Gajanana 
Dravidian. 


It would appear that the Asva and the ratha alcng with 2 
highly developed language were the factors responsible for the 
Aryan expansion in India. The ratha become the symbol of 
the onward march of victory. The king litened to its auspi- 
cious sounds early in the morning on waking up. It cased to 
be a factor in warfare and in the life of the people subsequently. 
The study of the ratha silpa gives us much technical informa-~ 
tion and indirectly helps us to the understanding of the cultu- 
ral history of the people. Similarly with regard to other art 
forms. 


The sastras have much to speak of subjects like agricul- 
tural engineering, underground water resources, navigation, 
aeronautics, architecture, town planning etc. The thesis gives 
details in so far as they have references in the Mahabharata. 


The material collected on the subject, the presentation 
and the illustrative pictures form a contribution to our know- 
ledge of the subject of Silpa Sastra. 1 recommend the award 
of the Degree of Doctor of philosophy to the candidate on the 
basis of the thesis. 


ఏడో = K. Mahadeva Sastri 
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ఠః (గంథ ముద్రజమునకు ఐదువేల రూపాయలు ఆర్థిక సహార మూ నందీఠ 
చిన ఆం|ధప్రదెళ్‌ (ప్రభుత్వము నాంస్క్ఫ్భృతిక వ్యవహారాలశాఖ వారికి సర్వదా 
కృత జా(డను, 
లో 


సన్నానసభలు జరిపి నన్ను సత్కరించిన అభిమానులకు, 
నాహిత్య శిల్పకళాభిమానులకు, 


(పదుకజపూర్ణ విరాళములిచ్చి, గంథముదణమును పోత హింఏన బంధు 
మితులకు, సాహితీ బంధుమ్మితులకు హార్షికాభివందనములు, 


ఈ (గ్రంథ సచురణము నందనేక విధములుగా సాయసడిన అజ్ఞాత మిత్రు 
లకు, ఆపు లక్కు నా శేయోభిలామ లకు (గంథప్రకాశనమున కెదురు చూచుచున్న 
సాహితీ ప్రీయులకు నెల్లరకు నా నమస్కారములు, 


౦0 
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స; దితరణనిలులకు, 


బంధించిన తదితర | 


క్‌ 


హృదయపూర్వక ధన్యవాదములు. 


శ్రీ మదాం[ధమహాభారతశిల్చ్పక ళాదర్శనము - ద్వితియభాగము, తదితర, 
గంథముల ము[దణ కార్యక్రమము త్వరలో చేపట్ట గలమని మనవి ఇయు | 


చున్నాము . 
సంచాంక్‌ | 


శ్రీ విశ్వకర్మా విజ్రాన కేంద్ర | 
ఢీ) కాక్తశం ఇ 


ot ft ot ot ot tt య? 
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శ్రీమదాం ధముహాభారత నిల్పకళాదర్శనము 
రఠలావుుఖ వు 


ఈ విశంమందు చతుషష్టికళా సృష్టికి (పేరణము కలిగించునది సకలకళ లకు 
oy ం 6 రు 
నధిషాత్రిమైన. లరిత సరమ శ్యరియె్మ అటి కళానాథముఖికి నమస్కారము, 
శ Faw) లు 


కారయ్యిత్రియు కర్మఫల[ప్రదయు నైన యా కళాస్వరూపిణి కరుణాకటాక్ష 
పీక్షణము వలననే ఢీ మదాం|ధ్రమ హోభారత కిల్పకళాదర్శన మను సీ సిదాంత 


వ్యాసము సిడించినది, 
థి 


రథచ్శకమధ్యము నం దాకుల వా హోడశకళ  అఇవనియందు నెలకొని 
యున్నవో వేద్యుం డగు నటి పరమప్పరువుని తెలిసికొను6 డని (పళ్నోపనిషత్తు 
(3 ల — 
హం A శ 
ఎదున్నది, 
న శ జా 0 ప “og 
ఆరా ఇబ రభినౌభణు కలా యస (ఐరబతౌః! 
= (a) 
శం చెద్యం కతి. ఒన్‌ పుల Ul 
ల (పళ్నోపనిషత్‌ 5__6 
షోడళకళాపూరుందగు. పురుషుని ఆకాయ త్ర మగు రథచ్మకముత్‌ నుప 
౬౨ 
మరచుట నాకు ఆశ్చర్యము గొలివనదిం : 
అ మరియు ఉపనసిషద్యాక్యయునం:ు జివుని ఆత్మ సంస్కారము హొదణ్య 
కారుని సరశిలృముతో6 జోలబడినది, 


పెళశ్టసో మాత్రా మవాదాయాన్య 
రం కల్యాణతరరి రూపం తనుత ఎవ మే 


గమయిత్వాను నవతరం కలొర్టణతరం రూసం ఇరుతే 


XXVii 


పీ త్రం వా గౌంధర్యరి చైవం వా (దాజాపత్యం హో 
(దాహ్మార్థిం వాన్యేషాం వా భూతానాష్‌”, 
ఇ బృహదారణ్యకో పనిషతీ 4.44 


హిరణ్యకారు. డే విధమగా ఆకృతహిరజ్యశకలమును తీసుకొని దానికో 
నూతనమును విచిత్ర ఎ నయున యాభరణమును చేయుచున్నాడో అదే విధముగా 
స్త యాత్మయు పంచభూతముల నండి యొక యంగమును గె కొని యవపిద్యను 
నివృ త్తి చేసికొని నూతనమును కల్మాణతరమును నైన మరియొక రూపమును, పిళ్ళ 
గాంధర్వ దేవప్రాజాపత్య(బహ్మాది రూపములలో నొకదానిని ధరిందుచున్నది. 


వేదరుణ తమ మవ లను రథుల్నముకో6 బోల్బుకొనుజయు నాశ్న్వర్య 
కరమయిన విషయమే, 


అహం తవ వంధురం పర్యచామి హృదా మతిమ్‌! 
_ బుగ్వేద 10-119-4 


ఆవి నేను తత కా నాంధ్యయనము చేయుచు వేదములు ఉపనిషతులుపఠ80చు 
pee కాలి 
చున్నదినములు, 


స్పందన! 


శిల్పసంబంధములగు వర్ణనములు కళాదృష్షి గల కవుల హృదయములను 
_ స్పదింపం జేయును, అట్ట స్పందన తోడనే నేను పాచీనఫాహిత్యము నందలి 
శిల్పకళా మయవస్తువర్గనములను చదివి యానందించుచుంటిని, చాలకాలము తరు 
వాత మహాభారతము నందలి యద్బుతావహ మయిన పురవర్షనములు, మాయామయ 
మయిన మయనభావిశేషములు మనసున మెదలి మహాభారతము నందలి శిల్పకళలను 
గూర్చి పరిళోధన చేయవలె నను సంకల్పము నాకు గలిగినది. 


నా సంకల్పము డా॥ లకంసాని చక్రధరరావు ఎం ఏ, పిహెచ్‌.డి. గారికి 
తెలిపి పర్య వేక్షకులుగా నుండ నర్గించితిని, “భారతములో శిల్పకళ” అను విషయ 
ముపై నితఃపూర్వ్య మెవ్వరును పరిశోధనము చేయలే దనియు నది పరిళోధింప6దగిన 
యంకళ మనియు వారు నగా రును నంగీకరించి నన్ను (పోత్సహించిరి, 


వ... 


మనోవికానమును గలిగించు శిల్పకళలు నంన్కృతిని, భౌతికసుఖములు 
కలిగించు శిల్పకళలు నాగరకతమ వెల్లడించును, 


మహాకావ్యముల యందలి శిల్చ్పకళాభివరనములు ఆ కావ్యరచనాకాలము నాటి 
ణు 
యా దేశపజల సంస్కృృతి.నాగరకత లను చెప్పక చెప్సుచుండును, 


భారతమొక మహాకావ్యము. అర్జశాస్త్రవేత్తల కదియొక యర్ధశాస్త్రము. 
“అర్హశాస్త్ర మిదం (పో క్రమ్‌ .... .... న 


శిల్పిశాస్ర్రము ఆర్థశాసాగింకర్లతము, కావున శిల్పశా స్త్ర వేత ల కది శిల్పకళా 
నింయము, అందలి శిల్పకళా వస్తువక్ణనములలో శిల్చశాస్తాగిర్థము లిమిడి యుండ 


వచ్చును ఇది పరిళోధించి తేల్చుకొనవలసిన యంశము, 
ఈ సిద్దాంత వ్యాసము సరు వాస్తశిల్పము, రథశల్చము యం[త్రశిల్పము, 


యజశిల్పమృు రూపశిల్పము నననప (ప్రధానాంశములు,  తదితరశిల్బ%ళలను 
గురించి చర్చించుటకు, “పకీరశిల్పము”లను నొక యధ్యాయమును చేర్చితిని. 
అ 


భారతకాలీన సమాజము నందు సవతుల స్థితిని దెలుపుట కొక యధ్యాయ 
మున్ను శల్వాచార్యుల చర్మితలను సంగహముగా తెలుపుట కింకొక యధ్యాయమును 


ఉప[కమోపసంహారములతో నీ వ్యాసము మొత ము పదిభాగము లయినది, 
ని జా 


ఆంధమహాభారతము నుండి శిల్పకళా సంబింధమగు నెక్కాక్క యంళ 
మును తీసికొని దానిని వ్యాసభారతముతో సరిపోల్చి చూచితిని, కొన్ని నందర్భము 
అలో నీ మూలగంథము నందలి యంశములు య తిస్మృతిపురాకతి హాసము లలో 


నెంచేని గలవమో పరిశీలించికిని. 


2XIX 


నన్నయాదులు చెప్పక విడిచిన కొన్నియంశములను వ్యాసభారతము నుండియే 
(గహించికిని, 


వె దకయుగము నందు రచింసంబడిన మహాభారతము పంచమ వేదమగా 
వ్రసిద్ది కెక్కినది. కానని సిద్దాంత వ్యాసము నందు వేదపురాణేతిహాసశిల్పాగమ 
శాస్త్రగంథముల నుండియు. తదితర విమర్శగంథమల నుండియు ననేకాంశముల 
నుద్దరించి, విషయమును విప్పలికరించి, భారతీయ $ల్పకళా (పాచినతను శిలాచార్యుల 
(పతిభా[పాభవములను సోపప తికముగా స్టాపించికిని, 


వేదములకు సాయణభాష్యమే పరమ్మ్శపమాణ మని కొందరు పండితులు 
భావింతురు. మరి (శ్రీ ఆరవిందమోషు, శ్రీ దయానంద సరస్వతి వంటి మహనీ 
యుల భాష్యములను కాదనగలమా ? _అంధవిశ్వాసముకో సమ్యగ్భృష్షి నలవరచు 
కొనని సత్యపరాజ్ముఖుల కొక నమస్కారము చేసి సత్యమును (గహింపు(డని 
నవినయముగా మనవి చేయువన్నాను, 


శ్రీ దయానంద సరస్వతి చేదమంత్రములలో శిల్చవిజ్రానము నిక్షి పమె 
ఖా ఆలి య 
యున్నదని, యనేకమంత్రములకు శిల్పపరమెన య౭ములు చెప్పి భాష్యము (వాపి 
jos, grees టీ ge 
నాడు. వాని నెల్ల (గహించి సందర్భ్భ్ఫోచితముగా నిందు పొందువజ చితిని. కొన్ని 
చొట్ల సాయణభాష్యము, కొన్నిచోట్ల (గిఫిత్‌ , బ్లూం ఫీల్డు, పీటర్‌ సన్‌ వంటి పాశ్చాత్య 
విద్వాంసుల అంగ్లానువాదము లనుండి వివర ణములు (గహిొంచితిని, 


నన్నయాదులు వ్యానభారత| ప్రతులను పెక్కింటిని చూచి యన్నింటినుండియు 
సముచితము లయిన భాగములను (గహించి నా రని చెప్పనొప్పును. ఏల యన 
నేడు (ప్రీ పము లని చెప్పబడు చున్న కొన్ని భాగములను నన్నయ (గహింఛి 
నా(డు, 

సంహితాభ్యాసు(డు, (బ్రహ్మాంవాదినానాపురాజవిజ్ఞాననిరతుండునై న నన్నయ 
భట్టాఠకుండు భారతాం|ధకరణయునం దవలంబించిన పద్దతి ననుసరించి [ప్రధాన 
మయిన (పసన్నకథాకలితార్హయు క్తి కనుగుణముగా శిల్బక ళా క లి తార్ణము ల నను 
సంధించినా(డు, 

వ్యాసభారతము నందలి శిల్పవిషయికవర్హ సములకు నన్నయ కొన్ని చోట్ల 
సంకేపించినా(డు, అలకా ద్వారకాపురి పనుల మిక్కిలి సంవ పంపయేనువి; 


శనిని 


కొన్నిచోట యథామూలనషగా ననువదించినాథడు, కొన్నిచోట్ల పూ రిగా 
ag భా ఇకపై 
వదలినా6డు, 


మరికొన్నిచోట్ల స్వకపోలకల్పనములతో మూలాతిశాయిగా వర్లించి(నాడు, 
ae) 
ఇం|ద(పసవార ణావత పుర వర్షనము అటివి, 

రు ౬ బి 


షక నంభహార్మ్యనిర్మాణమునకు పరీక్షిన్మహారాజు సరం క్రియాదకు అయిన 
తక్షకకోటులను నియమించినటు యథారసితిని వరించినాండు. 
౧? 4 ౬౯ [33 


విశ్వకర్మ, మయవిశ్శకర్మల శిల్చ్పకళాచమక్కృతులను నన్నయ యత్యంత 


మనో హరముగా వరించినా(డు., 
= (aa 


నన్నయకాలమున శిల్పుల కాచార్యశబము బిరుదవాచకముగా నున్నది. 
దట 

మూలమునం దున్నను లేకున్నను సర్వయాగమండపనిర్మాతలన్కు పురోచనసచిపుని, 
ధృత రాష్ట సభాభఐన విర్మాతలను గౌరవపురసన్సరముగా శిల్చాచార్యులని పేర్కొని 
నన్నయభటు శిల్వాచార్యులయెడ తనకు గల యాచరాభిమానములను (ప్రక 
టించినాండు. 

తిక్కన భారతము నందు విశ్వకర్మత్వష్పు మయపిశ్వకర్మల శిబ్పచాతుర్య 
(పశంస్క త్వష్పృప్రజావతికుమారు6డైన విశ్వరూపావార్యుని డేవప్పరోహితత్వము 
మున్నగు విశేషము లున్నవి, పురదుర్గనిర్యాణాది పీధుణ, రిథశిల్పము శసాస్త 
శతఘ్నారది యంత్రముఐ, యుడోపకరణములు మిక్కిలిగా వరింప(బడినవి, 

వ వ! 


తిక్కన చెప్పినను చెప్పకున్నను వాని యంము శిల్చులటటాధాన్యము ప్‌శద 
మగుచున్నది. 


“ఆమటోదాత మనీష నే నుభయకావ్య[పౌఢి(చాజించు శి 
ల్పమునం దారగు6కం గళావిదు(థత .... ఓ. ౨ 8 


- నని చెప్పికొన్న తిక్కన్న శిల్చులను శిల్బు లని పేరొ_నక “నెక 
లనియ్కు “దక” లనియ పేర్కొని తన కవితాశిల్పకళాచాతుక్భమును జూపినా(డుః 
కాసి పర మెశ్వరునకు రథాదులను నిర్మించి యిచ్చిన విశ్వకర్మను విస్మరింసలేదు, 
గానవపూజితు; డయిన మయవిశ్యకర్మను మటబనలేదు, అంతేకాక, తిక్కన 


నాడు, 


బడా ప్రగడ తెనిగించిన యాంణ్యపన్వ శేషము నందును, పుర దుర వర్త నములు, 
యజయాగాదుల వర్తనములు గలవు. విశ్వకర్మ నలవిశ్వకర్మల శిల్చవిజ్ఞానవి శేష 
నర్హనములు గలవు,  భృగ్వంగరఖణపభృతుల (ప్రతిభా (పభావప్రనంగములును 
గలవు, 


శ్రీ మదాంధమహాభారతమునకు మూలము వ్యాసభారతమే, కావున 
వ్యాసభారతరచనాకాలము నాటికి (క్రీ పూ. 4వ శతాబినుండి (క్రీ, శ, 4వ శతాబ్ది 
6౬ 
వణికు) భారతము నందు వర్షింపంబడిన శిల్పకళ లన్నియు వర్షిలు చున్న వని 
ణు థగం 
స్పష్టమగుచున్నది, 
మహాభారతకాలమునాటి శిల్పకళా వై భవమునకు, శిల్చాచార్యుల  శిల్చకళా 
కొశల మునకు, మహిమోదంకములకు నిదర్శనముగా సీ మహాభారతశిల్పకళాదర్శవము 
చేయంబడినది, 


ఈ దర్శనము విద జనమనోరంజక మె విజానచం(దికలు వెదజలు గాక! 
న. కూజా (sg ౧ 


ఇతి శదు, 


= 


వీ నుదాం। ధ మహాభారత నిల) కళాదరునము 
(ఆ స్‌ య ల 
[ప థ మో స్మ ళం 
సాహి త్య మం స నిల్ఫ ము 


) 
x 
ex 
శ 

ళా. 
లు 
జ 
GC 
fs 


గు శ్రీ దేవియే సకల కళలకు మూలము, ఆ జగన్మాతయే 
కళావతియె, కలాత్మికయ, కలానాథయె కలానిధియె, కలాఠూపయె (వవ దిలు 
యా Qe (cn (sn 2] (గ 


చున్నది, l 


1, కిరణములు : [16 చంద్రకళలు, 10 అగ్నికళలు, 24 సూర్యకళలు] 

2. అకారాది క్షొంతపర్యంతము గల యక్షరములు 

$8. జాగత్‌ స్వప్న సుష పి మోక్షము లనెడు అవసాచతుషయము 
ది డౌ లు 

4. అమ్మవారి పాదముల యందుద్భ వించెడు 860 కిరణములు, 

ర. చతుషషి కళలు, 

ఇట 


వి అదె, 611 శానుము, వాంభా.నము డా॥ చాగంటి సూర్యనారాయణమూ రి . 
అటి. 


uw 
“ 


2 శ్రీ wage te మహోభారీత 


భక్తు ల ధ్యానయోగము యను ముక వ్యు చేయుటకై అమ్మవారీ కళలను ధరించిన 
దని ఢీ) 2088 భగవత్సాదులు భాష్యేకరించినారు.* 
చతుష్షష్టికళామయి యైన లలితాపర మేశ్యరియే కలాలాపయు, కావ్యకళయు 
కావ్యకకా నిన్‌ దినీయసై యొప్పుచున్నది.* 
మేశ్వరు(డును కళాధరుండే. కళాధరుండన చంద్రకళాధరు డనియే, కాక 
చతుషషి కళాధరుండసియు( జెప్పవచ్చును, 1 
విరు 
పన కళలన్నియు చై దె వద తముకే, 


త కళలలో, “మానసి కావ్యక్రియ” యొకటి,2 కావ్యనిర్మాణ మొక 
కళ, ఉత్తమ కావ్యరచనము ధర్మార్థికాదు మోక్షము లందును, కళలయందును నేర్పును, 
ఆనందమును, కీ రిని గలిగించును, 

ధర్మార్గకామమోక్షేషు వై చక్షణ్యం కలాసు చ 
(పేతిం కరోతి కీ ర్తించ సాథుకావ్యనిబంధనమ్‌॥ 


కామహ ; కావ్యాలంకార ; 1=1=ఖి 


కావ్యసముదాయమే _ సాహిత్యము, విద్యాకళాది సహితమై, పాొతమగు 
రసముతో, గూడినది సాహిత్యము, ోహిశతేన సహితం సాహిత్య మ్‌”, కావున 


సాహిత్య మొక కళగా పరిగ ణింపంబడుచున్నది, 


[ప వేధసే కవయే వేద్యాయ గిరం భరే యశసే 
పూర్వ్యాయ | 
ఎ జగత, 5.15.1 
[సృషిక క SOE DONE Ss స్వా ననాతను(డు, నగు వాని కొణక్రు 


నా వాక్కును పూరించుచునా? ను] 


(= 


* (రీ లలితా (ఈ తభాషు దా॥ చాగంటి సనూరునారాయణమూ రీ 
చూ ఆ నం! 
ఆంగ్రానువాదము 


త శ Cann టంలో ఎర Ce అర చే ఆ, ల 
Il; చూడు $= శబలురొణము = మోంూాగుంహెట ౨ [సంత వతి ఇ మారగ్షూ 
rr] 


ద్రం 
క? 
మ వాత్స్యాయన కామసూ(త్రములు, ఆ. 


శిల్ప కళాదర్శనము ర్స్‌ 


ఆగ్నియందు పరమాత్మను దర్శించి వేదర్షి చేసిన స్తోత్ర మిది. వేధ యన 
సృష్టికర్త, కవి యన6గా (కొంత దర్శి; సర్వజ్ఞుడు; బుషి, సత్యదర్శనము చేసి 
సృజించువాండు కనుక (స్రష్ట. అందుణేతనే కవి శబ్దము పరమాత్మపరముగా 
(పయోగింస6బడినది. 

ఆ కవి సృష్టించిన కావ్యమే యీ విశ్వము. 

దెవస్య పశ్య కావ్యం మహిత్వా ll 
అ బుగ్వేద - 10 -ర్‌ర్‌ ల్‌ 
వుయె ముతో, (కా ముతో నిరి ప(బడిన 

[(జగ్యత్రభువు ర సామర్థ్యముత్‌", (కాంత దర్శిత్యముత్‌ ైంప 
ఉగ|దూప కావ్యమును జూడుము,]* 

ఈ జగ(ద్రూపకావ్య నిర్మాత ఇంద్రుడు, 

ఇంద్రుడు దై వసంకల్చ్పమునకు (పతీక; దై వసంకల్చ మనగా స్వయం 
జట్లో ae) 1 
(పకౌశక మగు శుద్ధత_త్త్యము యొక్క శక్తి 

ఇం(దుడు కవులలో (శేమండు. 

(©) 


త్వా మాహు ర్వి్రతమం కవీనామ్‌ ॥ 
- బుగ్వేద -10-112.9 


సకల వాక్కులకు, మంత్రములకు, (ద్రహ్మ జ్ఞానమునకు నధిపతియైన (దాహ్మణ 
స్పతి కవి కవులకు కని, 


కవిం కవీనా ముపమ[శవ స్టమమ్‌ | 
స బుగ్వేద -2-2క్లి_ 1 


ష్‌ చూడు ; పం. వీహారీలాల్‌ శా శ్రీ : బుగ్వేద భాషాభాష్యము -దయానంద సంస్థాన్‌ -ఢ ల్లీ. 
[దేవస్య = ఉస్‌ (ప్రభు కే; మహిత్వా = మహాన్‌ సామర్థ్య సే యుక్త; కావ్యం 
పళ్య = మహాన్‌ [కాంతదర్శితా సేబనాయే గయే ఇన్‌ జగత్‌ రూప కాద 
క్రో దేఖ్‌. ] 
Cf : Hymns of the Rigveda. Tr. Ralph. T. H, Griffith, 
“Behold the God’s high wisdom in its greatness.” 
1. Aurobindo: The Doctrine of the Mystics : “Hymns to the 
Mystic Fire.” P. 90. 
“Indra .... .... isthe power of pure existence 
self-mainfested as the Divine 1106”. 


(శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 
మటీయొక సూ 


క ములో మితు(డును కవియై నట్టు వర్ణింపబడినది. 
తపక క 


తా దివి రూప మాసజత్‌ ॥ 


= బుగ్వేదం10-196.7 
[కవి తన కవితా చాతురముతో 


బి 
మును నెలకొల్చినాండు.] 


ఆకసము. న 


౦దు తన తేజస్సును, సౌందర్య 


మాత్మ తన రచనా కౌళలముతో నాకసమునందు 


వలె వరుణు(డును కవియే. ఆ కవి తన కావ్యముతో-కవితాళ క్రితో- 
ఆకాశము వోలె బహురూసములను సెంపొండించుచున్నాడు, 


ఆల 


స కవి? కావ్యా పురుళూపల దౌ్యరివ పుష్యతి |1 


బుగ్వేద -8-41 ర్‌ 
ఈ రవి కర్మ బహురూపనమా శ్రిత మయినది, 


ఇంద్ర మిత్ర వరుణుల వకె నగ్నియు కవియే, అతని కర్మయు కావ్యమే. 
ఆగ్ని దేవుని గుతీంచిన ఈ సో తమును జూడు(డు 9. 


సుదక్షో దక్షైః! |క్రతునాసి స్ముకతు 
రగ్నే కవిః కాప్యేనాసి విశ్వవిత్‌ ॥ 


- బుగ్వేద-10-91-8 
ర్మము లందు నేర్బరులలో 


చేశ దీమంతులలో రకం వగు డ్‌ ఆగ్న . 3 చ్‌ 


కర్మచేత _ సర్వజ్ఞుయవయిన కవి వగుము.] 
: యాల్లో 


నెర్పరివిః జ్ఞానాధిక్యము 


ము చేత _ (శేషమయిన 
© 


అ శిల్ప ఏద్యా!పకాశకుడు, కగు సకల యజములకు సమస శిల్పము 
య ల్‌ ళ్‌ అ 
అకు మూలకాలరకు(డు, 


అగ్నిం దూతం వృజీమహే హోతారం విశ్వవేదసమ్‌ | 
అస్య యజ్ఞస్య సు[కతుమ్‌ ॥ 


_ బుగ్వేద_1-191 
ఈ మంత్రమునకు శ్రీ దయానంద సరస్వతి భాష్య మిట్లున్నది :- 


శిల్సి కళాదర్శనము 5 


ఎవని వలన శిల్ప విద్యారూపమయిన యజ్ఞము ఆపక 16 తమ [క్రియలు 

సిద్దించుచున్నవా, ఎవని వలన శిల్చులకు సమస్త శిల్ప సంపత్సమృద్ది కలుగుచున్న దో 

ఎవని వలన వేగవంతములయిన యానములు కలాయంత్రములు సిద్దించుచున్నవో, 

ఎవని సాహాయ్యము వలన వివిధ పడార్తములు ఒకచోటి నుండి మజీయొక చోటికీ 
ఠా 

కొనిపో చునవో. ఆ సంస; త దాత కోత రాతను (కియా 

(బడుచున్న శ అట్టి అగ్నిని, సంష్మత్చుదాతను, హొతను, దూతను [క్రియ 


శీలుు మయిన మేము సేవించుచున్నాము.! 


మానవులకు దేవతలకు సాన్ని హిత్యమును గూర్చు దూతయు నన్నియ. సకల. 
శిల్చములు అగ్నిరూపముననే సాకొత్క_రించుచుండును, ఆందువలననే వెదర్షి, oe 
యిం|దుఃడవు, నీవ విష్తుమూ ర్తి వి, సీవ మితుడవు, నీవ నరుణు(డవు .... *_ అని 
బహు విధములుగా సో త్రములు చేయుటయే గాక సమస్త శిల్చముల కః 


మయిన అగ్నిని కిల్చాధిపకియెన త్వష్షగాం గూడ సుకించినా(డు, 
యాం య 


బురద -2ం1ే ర్‌ * 

E అగ్నీ | స్‌ త్వష్టవు. నిన్ను స్తుతించువారిని వీర్యవంతులను చేయము.] 

ఈ విధముగా వెదర్లులు విశ్యమునందు (ప్రకృతి సిద్దమయిన వ స్తుజాలమునకు 
మానవాంతః (ప్రకృతి సహజమయిన గుణములకు ఆకృతి కల్పించి ఇం ద్రాద్యనక 
రూసములుగ భావించి, వారియందు పరమాత్మ స్వరూపమును దర్శించుటకు 
(పయత్నించినారు. 

ఆ యా వ స్తుధర్మముల కచ్చెరువంది, తత ద్వా శ్రపారములకు కవితాధర్మమగు 
సృజనశ కి నాపాదించి, ఆ దెవతలను కవులుగా నెంచి వారి కవిత్వమును మెచ్చికొని 
సో త్రములు చేసినారు, 


l= మూడున దయానంద సరస్వతి ఫై కత భాషా భాష్యము. 
* 1, Aurobindo: Hymns to the Mystic Fire 
“O Fire, thou art Twastri and fashionest fullness of 
force for thy worshipper.’”’ — R, V. 2.1-5 
2. Hymns of the Rigveda Tr. Ralph. T. H. Grifhth. 
“Thou givest strength, as Tvastar to the worshipper,” 


శ్రీ మడారిధ మహాభారత 


ఇరం్యదం మితం వరుణ మగ్ని మాహు 
రథో దివ్యం స సుపర్థొ గరుత్మాన్‌ 
తత లస సద్విపా బహుధా వదం 
త్యగ్నిం గరుముధి మాతరిశ్వాన మాహుః 1 
అ బు గ్వేద 1-164-48 
ఈ మంత్రములో సుపర్దుండగు గరుత్మంతు(డు సత్పదార్హ మగు పరమాత్మకు 
సంశేతము, 1 
ఈ సుపర్దుండు _ పరమాత్మ _ యొకడే యైనను వప్రలు కవ్పలు కనుక తమ 
నచస్సులతో వాని కనేక రూపములు కల్పించిరి, 
సుపర్జం విపాః కవయో వచోఖీ 
రేకం సంతం బహుధా కల్పయ:తి ॥ 
ఎ బుగ్వేద-16-1145 
మన కెల్లరకు జనకుండు, జగదుత్సాదకుండు, పోషకుండునై సమస్త 


భువనములను, సమస ధర్మములను తెలిసినవా(డై అనేక దేవతా ree 
ధరించుచు ఎవడు తా నొక్క_డేయై చెలుగుచున్నాడో అట్టివానిని గూర్చి తెలిసి 
కొనుటకే తదన్యము లయిన సకల (వాణులు జిజ్ఞాసువులై ప్రల్నించుచున్నారు. 


యో నః పితా జనితా యో విధాతా 
ధామాని వేద భువనాని విశ్వా 
యో దేవానాం నామభా ఏక ఏవ 
తం సం[పశ్నం భువనా య వ్మ్యున్యా ॥ 
క బు గ్వేద.10._82_8* 
ఆ వపరమాత్ము( డెవడు ? ఆతడే విశ్వశిల్చి యైన విశ్వకర్మ, 
1. A.C. Bose: Call of the Vedas. P. 130. 
“Fine winged (bird), is a mystical symbol in veda for 
the ultimate reality ’’ ~R V, 1-164-46. 
* Ibid: P.83. 
“GODIS ONE, Gods sre differently named ldeas of 
ONE BEING. 
[The Diety is Vishvakarman, the creator (lit. architect) 
of the universe ] 


శిల్ప కళా దర్శనము p 
క ప చం ప జ. 
క ర్మనిషీ పరిభూః స్వయంభూః 


మురకోహపారోప 
స్వయంభువును సర్వవ్యాపియునై సకల స్థావర జంగమాత్మక మగు జగత్తునకు 
సృషిక రయైన విశ్వశిల్సిని కవి యనియు మనీషియనియు ఉపనిషతులు వరించుచున్న వి, 
చాటు 00 0 జాజి (3) 
మనిష యనా (ప్రతిభ. కల్చనాశ క్రి. మనీషి యనలా (ప్రతిభ గలవాయ, 
సతో బంధు మసక3ి నిరవిందన్‌ 
హృది (పతీష్యా కవయో మనీషా ॥ 
మె బు గ్వేద_10.129 44 
కవులు తమ మనీషచేత బుద్ది చాతుర్యము చేత హృదయమునందు దర్శించి 
లోకమునందు లేని నూతన వనువులు సృష్టింతురు, 
కవి యన సృజనళ క్తి గలవాండనియు, రూషక్రియా  దక్షుండగు శిల్సియనియు 
మేధావి యనియు సమ్యగృషి గల జాని యనియు మహరుల భావన. 
సు రః ర్న 
ఈ సర్వలక్షణములు గల పరమాత్మయు కవియే, కావున కవి సృషిక ర 
9 అవ 
వంటివాడు. 
అపార కావ్య సంసారే కవి రేవ |వజాపతిః 
యథా సె రోచతే విశ్వం త శేదం పరివర్తతే ॥ 
యాం బాలల 
జ ధ్యన్యాలోకము** 
అపారమయిన కావ్య ప్రపంచమునకు కవియే (ప్రజాపతి. ఈ |ప్రపంచమంతయు 
నాత(డు కోరిన'కు పరివ ర్రనము చెందుచుండును, 
ఇది భారతీయాలంకారికుల వై ఖరి. అదియే కళాధర్మము. “వీరి వివేచనము 
కపిత్వపర మైనను, దానిని సర్వకళా ధర్మముగనే పరిగణింపవచ్చును,.” 1 


tal a] డా 
అ చూడు వ పం, బిహోంలాల్‌ కా 


“Sages who searched with their heart’s thought 
discovered the existents kinship with the 300" 
existent.’”’ - Hindu Scriptures. P. 37. 


నాభారః = ధానాంలోక: తుపవీయోదోంత: కో 100. 
pu చ వ్‌ న ea) 
హోల్చు : అగ్నిపురాజణ, అ, 889.10. 
న్‌ 
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ఇల్లీ 


“Artis subjecting ofthings to mind,” - Francis Bacon, 
ము సూరునా 


4, V.S. Apte 1 The Student’s Sanscrit - English Dictionary. 
నన్నిధాన | 


2; 
జ 


శీల్చ కళాదర్శనేము § 


(ప్రతిభ చైవద తము, దై వానుకూల్యమునకు తప స్పవసరము, తపస్సంసన్ను( 
డగు వానికే ఆది లభ్యసుగును, అన్యులకు గాదు. అందుచేతనే అందరును మహా 
కవులును మహాశిల్చులును కా(జాలరు, 

ఈ విషయమునే మమ్మటాచార్యు( డిట్లు చెప్పినాండుం 

“శక్తిః కవిత్వ బీజరూపః సంస్కార విశేషో 
యాం వినా కావ్యం న |ప్రసరేత్‌, (పసృతం వొ 
ఉపహసనీయం స్యాత్‌” 

= కావ్య (పకాశము- | పథమోల్లాసము 

[కవిత్వ బీజరూపమయిన శక్తి పూర్వజన్మ సంస్కార విశేషము, అది లేనీచో 
కావ్యము రచింపంబడదు. ఒకవేళ రచింప(బడినసను అది నవ్వుల పాలగును.] 

లలితా సహ్మస నామములలో “కావ్యకళ” యనున దొకటి, కావ్యోత్సాదక 
శకి యే - (ప్రతిభయే _ కళాస్వరూపముగా నున్నదనియు, తద్విశేషము చేత కావ్య 
నిర్మాణ సామర్థ్యము కలుగుచున్న దనియు, అందుచేత పరాళ క్రియ (ప్రతిభా స్వతూపిణి 
యనియు వ్యాఖ్యాతలు వివరించినారు.* 

ప్రతిభా సంపన్నులయిన వ్యాస వాల్మీక్యాది మహర్దులు తమ దివ్యదృష్టితో 
త త్త్వదర్శనము చేస్తి తాము దర్శించిన సత్యములను లోకోత్తర వర్ణనా శై పుణ్యముతో 
భారత రామాయణాది మహాకావ్యములు రచించి జగద్వంద్యులయిరి, 

బుషికల్పులు, సర్వజ్ఞులు నైన మహాకవులే యట్టి విశ్వజనీనములగు 
కావ్యములు రచింసరగలరు, అన్యుల కది సాధ్యము కాదు, 

కౌపుననే, “కవయః (క్రాంతదర్శినః” [కవులు సర్వజ్ఞులు], “నో నృషి! కురుత్తే 
కావ్యం” [బుషి కానివాండు కావ్యమును రచింపంజాలండు.] అను లోకోక్తులు 
గలిగిన విం 


కఏిత్రయములోని వాండగు తిక్కన తన నీర్వచనో తర రామాయణములో 
తనను గూర్చి, 


* శ్రీ లలితా సహ్మాసనామీ స్తోతము 1, రివ నామము, 


506 is the literary art as the inspiration of all true literary 
art-forms like drama etc," అ C. Suryanarayana Murthy, 


2] 


10 శ్రీమదాంధ్ర మహాభారీత్ర 


“అమలోదా తమనీష నే నుభయకావ్య (హఢి( బాటించు + 
ల్పమునన్‌ బారగుండన్‌ గళావిదుండ ....” _ నని చెప్పికొన్నా(డు, ! 


తిక్కన సంస్క్క_తాంధ్ర కావ్య నిర్మాణ కౌశలమునందు పారంగతుండగుటయే 
కాక బహుకళొవిదుండును, కావ్యశిల్పపారంగతత్వమును కళా వెతృత్వమును అమల 
నమనష. వలన్‌ ee - వలన సెద్ధించినవి, ఇట్టి 
త సంస్కార” మని పింగళి లవ్మ్మీక కాంతముగారు చెప్పినారు, 2 


కఏ యగు వాని కీ చిత్త సంస్కారమే కాక భావుకతయు, భావ వ్య క్రీకరణ 
చ 


శ క్రియ నుండవలయును, ఆస్తే శిల్చికిని Pater భావుకత్వము, భావ 
వ్య కీ కీకరణ శ కియు ర 


హ్‌ 


ఏ కళాకారునకై నను తన యధిమానకళయందు ప్రావీణ్యమేకాక, తదితర 
కళలయందు కొద్దిపాటి పరిజాన మయినను నుండవలయును, లేనిచో ఆ కళ 


ఛందో లంకారళా స్త్ర్రములందు (ప్రవీణుండై. అన్యకళాపరిజ్రానము కలిగియున్న 
యూ ణః 
కపి రమణియము లయిన కావ్యములను రచించి రాణించును, 
ఆమే" శల్చ శాస్రమునండు పంకితుండె తదితరళాన్తకళాభినివేశము గల 
౧౧ యు 
శిల్సి అద్భుత “TES సృష్టిం ౦చి ఖ్యాతి గడెంపంగలడు. 


1. =.తీక్వన-: నిర్వచనాత్తర రామాయణము, 1-15, 
* పింగళి లమ్మేకాంతము , సాహిత్య శెల్చ సమిక్ష, పు. 1068 


లి. ఆదే S107 
“Some general knowledge of all serts is the soil in which 


+ particular knowledge in any one of them should be planted, 
"ifitis to flourish and bear fruit.’’ — Goodheart Rendell, 


కవి-కారువు_శిల్సి 


త్వం నో అగ్నే సనయ ధనానాళల యశ సంర. కారుఠ 
క్భణు హి. సవా నః | 

బుధ్యామ కర్మాపసా నాన ధవై ద్యావానృఢివీ 
(పావతః నః | 
. బుగ్వేద -1-81-8 


(పరమేశ్వరా ; లోకములో ఉ త్తమ ధనదాయకము లగు సమ స స్త శిల్బవిద్యల 
నెటీంగిన కారువును (శిల్ప పండితుని 'యళోవంతుని జేయుము, వాని ర నిత్యనూతన 
శిల్ప (క్రియలతో, కర్మానుష్టానముతో మేము పృథివి పై గల సకల పదార్థములను 
సద్వినియోగము చేసికొందుము గాక | నూత్నప్పరుమార్హములను సంపాదించుకొందుము 
గాకని 
వై దిక వాజ్బయములో “అపస్‌” అన(గా శుభకర్మ _ శిల్బకర్మ యని యర్థము, 

“శర్యాపసః పుర బుతోః ॥ 
బుగ్వేద -1-2ర-5 
అను మంత్రమున కర్ణము (వాయుచు “అపస్‌” అనంగా శిల్సి యనియు, అపస్‌ 
శబ్దము నందలి (పథమ స్వరము ఉదా త్రమయిన కర్మము, నిర్మాణము, విస్తారము 
నని యర్థము లనియు పీటర్‌ సన్‌ మహాశయుండు వివరించినాడు, 1 


ఇట్టి శిల్ప కర్మములు చేయువాండు కారువు. 

పై మం(త్రమునందు [బు 1-88 ర కారువన సు తి ప్రయా క్ర కయని కొందటు 
సండితు లనువదించినారు. 2 కాని యట కారు వన శిల్ప, పండితుడని చెప్పుటయే 
లెస్స. 

* దయానంద సరస్యతి : బుగ్వేదభా షాభాష్యము. పు. 44. 


Il, Peterson = Hymns from Rigveda-Second Selections, P, 226 
అపన్‌ = [5 aN artist or artisan. 

(first syll- accented) is work, (ii) Structure 

(110 mass or extent. 


|| 


అపస్‌ 


“Let nct the artists structure fallto pieces 
before its time," R.V. 1-38.5, 


2, గి, ౪. 1-31-8. “Meke cur Singer famous” ~— Griffith, 


12 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారః 


కారు రహం తతో భిషక్‌ ,... | 
బుగ్వేద -9. 11ిం 
ఈ మర్శితమునందు మంక్రద్రష్ష (కవి తానొక “కారువు” నని చెప్పికొన 
చున్నాండు, ఇట కారు వన శల్సియే.* 


' బుగ్వేదమునందు కారు శబ్దము శిల్బములు_యజ్ల్ఞాది కర్మలు, చేయువాండన 
ల్లో 
నర్గమునను స్తోత - కవి యను నర్గమునను (పయోగింప(బడినది. 
లొకీక సంస్కృతములో కారు వన శిల్సి; విశ్వకర్మ, 


« చై 2 
కాధవ శ్శిల్చిన స్పర్వ కులికా స్త కులో _త్త్రమా; |] 
క్‌ వైజయంతీ 

కారుస్తు విశ్వకర్మాపి Il 
a వైజయంతీ, 

ఎప్పటికప్పు డేదోయొక (క్రొ త(దనమును కూర్చుట కారు లక్షణము, అదియే 
కవి లక్షణము కూడ; శిల్సియు కవియ నూత్న (ప్రయోగాభిలా షులే, ఇరువురుసు సృజన 
శి గలవారే. 


ఈ సృజనళ క్తియే సమస్త కళాకారుల యందు గోచరించుచుండు ననుట్లలో 
విప్రతివ శ్రి లేదు. 


“ఫల మిషమై. ఇషము జ్లాతమె, జాతము కృత మె, యెవ్వనికర్మము సిద్దించునో 
ర ట్‌ క రా ఈ ర (థు 
వాడు శిల్సి . కవి! 


* 1, చూడు ఏ పం, ఆర్యముని = పం, శివోకకర్‌ $- బుగ్వేదభాషాభావ్య -ద్వితీయ 
భాగ_దయా వంద సంస్థాన్‌ (ప్రచురణ, 
“కారు; అహాం ఆ మై శీల్చవిద్యా కీ రఖ్‌తా ॥' 
2, Dr.V. Raghavan: Yantras or Mechanical Contrivances in 
Ancient India. P. 3. 


“The poet referred to himself asa Karu architect. Later, the 
great Epic refers to the architect Maya as a Mahakavi, 8 
great ౧061" 


$,. గాగ పాణిబండ నూధవళర్మ : ఆం|థ మహాభారత ము -భంద శిల్పము షః. ల 
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“ప్రా కన జన్మ సంస్కారవశమున నతనిలో జనించిన కవిత్వమే సంగీతముగా 
ఛిత్రలెఖనముగా, శిల్బ్పముగా వ్య క్రమగుచున్నది.” 1 
కవితా శిల్పములు రెండును రసరామణీయకములే. రెండును రసహృదయము 
నుండీ యావిర్భవించినవే, రెండింటికిని మూలకారణము మానవునియందు నిగూఢముగ 
నున్న సృృజనళ క్రియే, 
ఒక దృశ్యమును జూచినపుడో, ఒక విషయమును దల(చికొనినపుడో, ఒకానొక 
సమయమున రసహృదయము స్పందించును. ఒక మధథురభావము పొడమును. అది 
హృదయము నం దడ(గిపోక, భావావేశముతో వెలి కుటీకినచో నది కవిత్వము, లయ 
తాళబద్దమై, గానయోగ్యమై, గాన మొనర్చంబడినచో నది సంగీతము, ఆ భావమే 
పటకుడ్యాదులందు చి తీకరింపబిడినచో నది చిత్రలేఖనము; శిలాదారులో హాదులందు 
శిల్చింసంబడినచో నది శిల్పము. 
కవిత యే విధముగ లయాత్మకమె పదపద్యాది వివిధ రూపములు ధరించు 
చున్నదో, శిల్పము నె సౌష్టవాత్మక మై బహురూసములు దాల్చుచున్న ది, 
ఆనందానుభూతియే కవితా శిల్పముల పరమ (పయోజనము, 
నియతికృత నియమరహితాం హాదెకమయీం 
అనన్య పరతం(తాం। 
నవరస రుచిరాం నిర్మితి మాదధతీ భారతీ కవే ర్థ్హయతి 14 
అని మమ్మటాచార్యుండు చెప్పినమాట సర్వశిల్చ కళలయందును వర్తించు 
చున్నది, | 
ర్రవి=న్ని ల్సి 
(శేష్టం వః కుశో అధిశాయి దర్శితం 
సోమో వాజా బుభవ_స్రం జుజుష్టన 
ధీరాసో హి షా కవయో విపశ్చితః 
సాన్వ ఏనా (బహ్మణా వెదయా మసి ॥ 
ప బుగ్వేదము- 4-86 -7 


1. డా| పాటిబండ మాధవళర్మ స “భావక విత్వము” అను వ్యాసము, 
* మమ్మటుడు : కావ్య (ప్రకాశిక 1-1 


1 శ్రీ మదారిద మహాభారత 


E వాజులార ! బుభువులార 1; మీ కొజకు సో త్రభాపమయిన చక్కని 
యాభరణమును చేసినాము, దానిని చూచి యానందింప్పడు. మీరు బుద్ది చాతుర్యము 
గలవారు, రచనా కౌళలము గలవారు, వివేచనాశ క్రి గలవారు. మా స్తోత్రముతో మి 
న్మూహ్వానించుచున్నాము.] 


శిల్ప విద్యా (ప్రతిపాదకమగు బుభుసూకము నందలి యీ మంత్రములో 
రథకారు లయిన బుభువులు ధీరులుగను కవులుగను పండితులుగను వర్తింపంబడినారు, 


అథర్వ వేదము నందును కవిశబ్దము శిల్చిపరముగా (ప్రయోగింపంబడినది, 


_(బహ్మణా శాలాం నిమితాం కవిభి ర్నిమితాం మితామ్‌ | 
ఇం(దాగ్ని రక్షతాం శాలా మమృతౌ సోభ్యం సదః ॥. 
స్త శాలాసూ క్రము-అథర్వ. 9_ 8.19» 
[ఉత్తమ శిల్ప పిద్వాంసులు శాస్త్రపకారము మాపన మొనర్చి నిర్మించిన శాల 
యందును వేదవిదులగు (బాహ్మణులు సకలరు సౌఖ్యవాయకముగ నిర్మించిన శాల 
యందును నివసించువారిని నాశరహితులయిన యిందాగ్నులు (వాయువు జ్జ అగ్ని 
రక్షింతురు గాక 1 ఇది ఆయురారోగ శ్వర్యముల నొసయు ఉత్తమ గృహమగు 
గాక; ] 
ఈ శాలా నిర్మాతలు శిత్యకార (చాహ్మణులు. 1 
ఇం[దుండు తనను విజ్ఞాన వేత్త యయిన కుకాడార్యునితో( బోల్చికొనినట్లు 
బుగ్వేదము నందు6 గలదు. 


అలి రా భు ల అల్ల 
* చూడు (1) మదారి .దటూన3ద సరసకి వ చెద. అః 191 
క్యూ 
క డా 5 
కవిభి; = ఉత మ వివాంని శిలియోం సె, 
న! ర ము 
గ డొ ఆ = వ్‌ 
ముతామ్‌ = [ప్రమాణయు క్ర అర్జాత్‌ మావ్చి మె రిక్‌ జెసి 
టి కూ వళ జాడ డే 
గగబతాయి అ బనాఆః దూత; శాలాబు == శౌలార్‌ 


(2) తేమకరణడాస్‌ (తివెదీ = ఆధర్యజేదము - భాషాభాష్యము పు. 167 
దయానంద సంస్థాన్‌ [ప్రచురణ 


1, థ్రీ స్వామీ రామేళ్ళరానంద జీ ఆచార్యా == శిల్చీ (వావ్మణ వృ. ర 


శీల్చ కళాదర్శనము ర్‌ 


అహం కని రుశనా పశ్యతా మా ॥ 
అ బు గ్వేద-4-26._1 
[నేను కవిని; ఉశను(డను, నన్ను( జూడుండు.] 
ఊశనా కవి యన(గా సర్వజనహితము6 గోరు సంపూర్ణళాస్త న్రజానము గల 
పద్వాంసు( డని దయానందసరస్వతి వివరించినారడు,శ 
మహాభారతము నందును, భగవదీతలో (శ్రీకృషుడు, “....కవీనా ముళనాకవిఃొ 
a ar) 
[కవులలో నే నుళనా కవిని] _ అని చెప్పికొనినాండు. [వ్యా భా. భీష్మ 84.87] 
దీనికి “కవీనాం (శాంతదర్శినా ఉఊశనారవి రహమస్మితో _ అనీ శ్రీ మచ్చంకర 
భగవత్పాదులు భాష్యము (వాసినారు, 
అసుర గురువు, అమిత (ప్రజ్ఞాండు నెన (శుకాచార్యుండు మహాకవి, * అన6గా 
ఏిజానవే త. 
టా జాం 
_ ఆతని విజానము, విద్యాబలము అమోఘము, 
a 
అమోఘం తవ విజ్ఞాన మసి విద్యాబలం చ తే ॥ 
= వ్యాంభా. ఆది -50-26 
విజ్ఞాన ముస గా (బప ్నానుభవ ora seven విద్య యనగా మృత సంజీవనీ విద్య 
యనియు an వఏివదించినాడు, 2 


జాలి 
_ 


జాన మనగా మోక్షము కంటె వేజయిన ళాస్త్రమునందును, శిల్బమునందు 
4 జ 
నున్న బుద్ది పరః 
ఒడి శ Va 
కకం జ్ఞాన మన్య|త విజ్ఞానం శిల్బశాస్త్రయోః ॥ 
- అమరకోశము, 1-141 
= అగ్ని లాల వీఠల9ి=50 


LS 


* చూడు : దయానంద సరస్వతి : న. భాషాభాష్యము. 


ణి గ్‌ ఖల ఒ 

అత మున్‌ సథితా్యహా వ్యషపర్యా మహాకవి; | 

దెవయాన”ంతికం గతాం తమరం (వాహ భారవ:ః ॥ 
బి లం 6 గె 


వీ. వ్యా, థా, ఆది. 50_26 చిత శాల్మాపత్సి 


జ్‌ 


“విజ్ఞానం (బహా ృనుభవః 


Ig డీ మదాంధ్ర మహాభారత 
శుక్రాచార్యుడు భృగుకుల (శేమ్తండు. * భృగుమహర్షి కుమారుండు కవి, కవి 
పృతు(డు శకుండు. ఆతనిని కవి యనియు కావ్యుడనియు నందురు.2 అతని మృత 
సంజీవినీ విద్యకు “కావ్యకళ” యని "పేరు, భృగువులు రథకార (బ్రాహ్మణులు, శిల్పా 
చార్యులు, భార్ల్షవుండయిన సరకులు శిల్ప శాస్ర్రవే తయు, మృతసంజీవనీ 
విద్యాబలము గలవాడు నగుటయె కాక (జహ్మానుభవమును గలవా(డని తెలియుచున్నది, 
మహాశిలియెన మయుడు కూడ తానొక “మహాకవి” నని చెప్పికొన్నా(డ్ము 


అహం హె విశ్వకర్మా వై దానవానాం మహాకవి; ॥ 
= వ్యా, ఫాం సభా-1-6 


విశ్వం కర్మ కృతి య yn సః విశ్వకర్మా, 
మహాకవి శిల్పపండీతః Il 
[సర్వ (శిల్ప కర్మములు చేయుటకు ఎవనికి సాధ్యమగునో వా(డు విశ్వకర్మ 
మహాకవి యనలా శిల్చ పండతు(డు, | 


పె శోకారమును నన్నయభటు, “ఏను దానవ విశ్వకర్మ ననేక శిల్చకలా 
డమ దా G ల తి 
కుశలుండ”” నని యాం౭కరించినాండు, 


కావున కవి యనగా శిల్పి; మహాకవి యన శిల్బాచార్యుంయ, విజానవే త, 
ఠా pe.) 


కవికారథ నిల్ఫ కల్స నమం 
అభి త వ దిధయా మనీషా ముతో ్య న 
వాజి సుధురో జహానః । 


అభి [పియాశణి మర్శృశత్‌ పరాణి కవీన్‌రిచ్చామి 
సందృశే సుమేధా? ॥ 


- బుగ్వేద, 8.88-1 
| వ్యా. భా ఆది, 60-1. “కాన్యో భృగు శేష్టని 
వ, వ్యా, థా, ఆడి 76.22 
“ఆదిష్టం కవిపు[తెణ భకెజోళి సాసరయముి 
న. పుషత: కవి సత్వు [త: శుక రొవ్యః హస రిత్య 
ప్యుపచాలా దుళతే | స|కేణ రుదస|క్రరూవేణ Il 


= నీలకంఠ చిత్ర కాలా ప్రతి, స్ప 147 


శీల్ప కళాదర్శనము 17 


దారుశిల్సి వలె [త ఇవ] ధ్యానమగ్ను(డనైె, సంయోజిత మైన జవనాశ్వుము 
వలె చుజలుక న బుద్దితో, చక్కగా భావించి, న. సక మంత్రమును రచించినాను, 
ఉదాత భావములతో ఉన్న తాదర్శములతో విద్వాంసుల సందర్శనము కోరుచున్నాను, 1 


కవి తష్ష వంటి వాండు. దారుశిల్చి తన బుద్దిచాతుర్యముతో రధమును నిర్మించు 
డు 

నటు బుషితుల్యు( డగు కవి తన భావనాపటిమతో తన హృదయము నందలి భావమును 

భవ్యకవితారూపమున నావిష్క_రించుచున్నా(డు, 


అహం తషేవ తంల పర్య చామి హృదా మతిమ్‌ ॥ 
బుగ్వేద, 10.119. 42 
కవితారథ శిల్పములు సమానధర్మము గలవి, రెండును కల్పనాచమ త్కారము 


గలవే. కావుననే వై దికయిములు తమ సూ కములను రథశిల్పముతో( బోల్చికొనినారు 
Pd 
న్స్‌ ల్స [సౌ శస్త్య వం 
యెభిః శిలై ఏకః ప్యపధానా మృదగ్‌ంహత్‌ | 
యెఖి రా మభ్యసిగ్‌ంశత్‌ [ప్రజాపతిః । 
యేఖి ర్వాచం విశ్వరూపాగ్‌ం నమవ్యయత్‌ | 
తె నేమ మగ్న ఇహ వర్చసా సమజ్ఞీ || 
తె తిరీయ [బాహ్మణ_డి -8-_ 156_ 50+ 


|. Cf: Jeanine Miller : The Vedas (Vedic Meditation) గ. 53, 
“The clearest and most striking comparison between 
the Seer's activity and that of a carpenter or builder 
(Tvastr) is made in Rigveda. IIT-38-|” 

“lt is a-specialised process, just as is a building ofa 
chariot, or any carpenter's work.” 

2. Cf: Prof.S,V.Dixit: Kavya Prakasa of Mammata-Intro. 
duction. P. XX, 

‘The Vedic seers likened the Poet’s craft to the Caru 
penter’s craft. 

అహం తమేవ వంధురం పర్యచామి హృదామతిమ్‌, 

A poet 60156166 by his heart a fine poetic composition 


like a carpenter making a beautiful chariot. The nor- 
mal word for a poem ౪/25 మనీషా, మన్మ, మతి.” 


3} * తైత్తి రీయ క ఎష్షయజుర్వేదే (ద్రాహ్మణభాగ; 1 మైనూర్న (పత్తి షట్క షికిక్‌ 
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“ప్రజాపతి ర్విశ్వకర్మా ఇ మనోగంధర్యఃి' అను యజుర్వాక్యము వలనను, 


తో 


యి 
“విశ్వకర్మాభవత్‌ ప్రజాపతిః” _ అను నెత నయ (బాహ్మణ వచనము వలనను, 
అని 


“విశ౭కర్మా మహాభాగ స్తన్యాం జజ ప్రజాపతిః” అను భారతాదిపర్వవచనము వలనను 
విశ్వకర్మ యగు 
నటి విశ్వకర్మ (బ్రహ్మర్షి య సే శిల్పకౌశలము వలన సవి స్త రమైన యీ భూమిని 
బలమెన బానిసను ౬ చేసెనో, యెట్టి (క్రియాకౌశలము చేత్ర స. కక జం|ద 
దులకే( య. గలదానిని జేసెనో, మణియు నెట్టి కలానై పుణిచే 
ముల పలుకుబడి గలదగుటచే ననేకరూపమైన వాక్కును సంపొదించెనో 
లము చేత నా నేర్చరితనముతో 6 గూడిన బలముచేత నే యగ్నీ 1 యీ 


(oa 
రాజును నీ లోకమున సమ్మృద్దివంతునిగాం జేయుము. అట్టి సామర్య్యముతో సమ 
ఢ లబ థా 


'ఈ 


ల 


యు _ అని చెప్పుటచే శిల్ప మన భూలోకద్యులోకములను బలవంతముగను 
తెజోవంతముగను నొనర్చి రూప; క్రియావికారముల నుచ్చరించు వాజ్మయమును గూడ( 
క యై కన్సబ్లు చున్నది,! 


[ఈ వివరణము సాయణభాష్యానుసారముగా ద్రాయ౦బడినది,] 
meg ees నిల్స ములు 


(శతి! “శిల్చాని శంసంతి దేవశిల్పా న్యేతెషాం వై శిల్చానా 
మనుకృతీహ శిల్చ్బ మధిగమ్యతె | 
ఆత్మ సంస్ట్ఫృతి ర్యావ శిల్చాని చృందోమయం వా 
ఏతై ర్యజమాన ఆత్మానం సంస్కురుతే 1) 


ప్రక పేజీలో చూడుము. 


శల్ప కొళాదర్శనము {9 


శిల్ప మనగా నాళశ్చర్యకర మగు కర్మ, శిల్పము ద్వివిధము దేవశిల్పము, 
మానుషశిల్బము. దేవతలకు (పీతి హేతువు అయినవి దేవశిల్పములు నాభానెదిష్టాది 
శస్త్రములకు దేవశిల్బము లని పేరు, దేవశిల్బముల - కనుకృతిగా. జేయబడు నవి 
మానుషశిల్పములు, 

దేవశిల్పములు ఆత్మసంస్కార హేతువులు, ఈ శిల్బుములచే యజమాను(డు 
“జీవాత్మ వేదమయు( డగు” నట్టుగా సంస్క_రించుకొనును,! 


దేవశిల్బములను వివరించుచు నిరంజన శాస్త్రిగా రిట్లు (వాయుచున్నారు, 


“దేవతాసంబంధములయిన శిల్పము లన్నియు దేవశిల్పములే, దై వోపయోగము 

తెవ్వి యన యజకుండ, యజ్ఞ వేది, యజపాత, దేవాలయ, దేవమూరి, చెవోప 
జ్‌ పాలి 

కరణప్మాత, సువరాలంకార, రథశసా9 స్ర్రములు మున్నగుసువరతామలోహకాషపాషాణా 
ర అబల శి లా ని 

దులగు పంచవిధములగుశిల్పములు 'దేవశిల్పము లని చెప్ప(బడుచున్న వి. చెవశిల్చము 

లత్యంత పవి తవంతములు, దేవశిల్పముల వలన బాహ్యాంగములు, దేవమూ ర్తి, యజ్ఞో 

కరణముల వలన నంతరంగములను పవిత్రము లగును, స్వర్గాది శిల్బకర్మలు కామ్యుములే* 

యజ్ఞాది వేదకర్మలు కామ్యములే.” 2 


దేవళిల్పముల వలె మానుషశిల్పములను ఆత్మసంస్కార 'ఫాతువులే, 


* చూడు: ఆచార్యసత్య వత సామ్మసమి * కుత రేయాలోచనవ్‌. పు. 115. 
స కర్మ [(బూతే | తచ్చ శిల్పమ్‌ ద్వివిధమ్‌ దెవశిల్నం 
మానుషశిల్పం చేతి | నాభానేదిష్టాని యాని శిల్సాని సంతి దేవానాం పీతి హేతుత్వా 
ద్గెవల్పానీ త వతేషామేవ | దేవశిల్చ్పానా మనుక్ళతి సదృశరూప మిహ 
మనుష ష్యలోకే శిల్ప మధిగమ్యతే (పతీయతే I క [ 
వక్ష్యమాణాని నాభానేదిష్టాది శిల్పా న్యాత్మసంస్క్యతి ర్తీవాత్మనః సంస్కార 
కారణాని తస్మా దెతై ర్యజమానో జీవాత్మనం ఛందోమయం చేదమయో 
భవతి తథాసంస్సు_రుతే Y = సాయణ భాష 

పోల్చు ః గోపథ [బాహ్మణము. ఊఉ. 6.7. 
“ఆత్మసంస్కృతి రై శిల్పాని.”' 
1. హారిసోదరులు ; భారతీనిరు కి, = పుటలు. రీర6.87. 
బి వడ్డెపాటి నిరంజన ళాన్రి = విశ్వకర్మ (వాహ్మణవంకాగ ౫ సుమ అ 105 


వ శ్రీ మదాంధ్ర మహాభార 


“భారతీయుల దృష్టితో శిల్చము అనయా. రమణీయార్హములను దర్శింప(జే! 
తలొకికానరదరసపూర్ణుల( గావించు అక్యుము గలవి, ఇదియే భారతీయసంస్కృక¢ 
ఈ సంస్కృతిని ప్రతిబింబింప జేయు నవియే చతుషష్టికళలు, ఇవి దేవశిల్బములి! 
(పతిరూపములు, దేవశిల్పము లాత్మసంస్కారహే ఈక అక తదనుకృతిరూపవ 
అగు మానుషశిల్పములకును ఆత్మసంస్కారమే లక్ష్య మని పె తతి వలన దె 
యును, జీవాత్మ వేదమయు6 డగు నబ్టుగ, అనగా భారతీమయుండగు భరతుం డ? 
నట్టుగ నుద్దీపింప జేయుటకే దేవాలయ విమానగోప్పర్శపాకారాదు టు శిల్పము 
ముల్లె వెలసినవి. క్రై 

'“విశ్వకర్యోప జక మయిన [క్రియ దేవశిల్స మనియు, మానవసంకల్ఫోవచిత మయి; 
కర్మ మానుషకిల్ప స బనారస్‌ విశ్వవిద్యాలయ వాసుుశిల్బ శాఖాధ్యతుండు. వాస 
'దెవ శరణ్‌ అ(గవాలా అభ్నిపాయ పడినాండ, 


“The Devasilpais the work of the creator's mind. Th 
manushasilpa that of the human mind,”2 


వైదికా వైదిక శిల్పములు 


'వేదమం్శతములు పఠించుచు జేయు వస్తువులు వై దికళిల్పములు,. 

మం[త్రరహితముగా6 జేయ(బడు శిల్పములు అవై దికములు, 

యజ్ఞశాలలు, యజ్ఞ వేదికలు, (సుక్పువాదులు, వాజపేయ యజ్ఞ పయోగమ 
లగు రథములు, దేవాలయములు, దైవత ప్రతిష్టలు, శివ, విష్ణు, దెవ్యాది మూర్తులు 
వాపీకూపాదులు, దుర్గరచన, క్షేతరచన, గ్రామరచన, ఆరామ ప్రతిష్ట, ఇష్టకోవధానము 
సత్యాకృతి యజ్ఞకుండ రచనము, ........ అథర్వ వేదో క్షమంత్ర రచనము లగు శస్తా! 
స్రములు, ధనుస్సు, బాణము, ఖడ్గము, చక్రము, వ(జము, (త్రిశూలము, గదు పాశము, 
మంగళన్నూతము, (శ్రోతృకుండ లములు_ఇత్యాదులు వె దిక శిల్పములు, వీనిని (బాహ్మజ 
శిల్పము అనియు నందురు. వీనిని రచించు సమయమున శాస్తో9ం కములగు త త్రద్వెద 
మంత్రముల బఠింపవళలెను, 3 


1. హరిసోదరులు = భారతీనిరుకి 


వు 
వ. 


పుటలు. ర్‌రిరి-9. 
2. V.S. Agrawala = Studies in Indian Art. క 24, 
1965 ed. Viswavidyalaya Frakasan 
ఆ Varanasi 
కీ, చూడు ; వడ్గెపాటి నిరంజన శాస్త్రి : విశ్వకర్మ [బాహ్మణవంశాగమము. 
= రథక్షారక్షాంతము-పృ, విరగ 256 


శల్చ కళాచర్శనము ల్ల 


యజ్ఞములలో అశూ(దకృతములు, తై 9వర్షికకృతములు నగు నగ్న 
స్థాల్యాదులనే (గహింప వలయు నని “హిరణ్య కేశి సూ[తముోలోం జప్పబడినది, 

“అశా(దకృతాం తై 9వర్ణికే నై వకృతా మగ్నిహో శస్లోలీమ్‌. 

మహాభారతము నందును ఇటే చెప్పబడినది, య? 

అహ రెదథ నో కించిత్‌ కామం చా(దస్య వేశ్శనః | 

న హి యజ్ఞషు భా(దన్య కించి దస్త్రి పరిగ్రహః ॥ 

వారం శాం శాలల. 1655 

యజ్ఞోపయోగములగు శిల్చముల నొనరించువారు శిల్చ్బ బాహ్మణులు, పంచోర్డే 
యులును విశ్వకర్మకులోద్భపులును నయిన వీరిని పాంచాల (బాహ్మణులనియు, 
విశ్వకర్మ (బాహ్మణులనియు, విశ్వ బాహ్మణులనియి( విలుచుచున్నారు. 

వాస్తు పూజాదికము లేకుండ నిర్మింసబడు కర గృహములు, గృహోప 
కరణములు, ప్యాతలు, శయ్యాసనములు, శకటములు మొదలగు నాధారణ వస్తు 
జాలమును చేయునపుడు వేదమం[త్ర పఠన మావశ్యకము కాదు. కావున నా శిల్పము 
అవై దికము లనవచ్చును, కాని యా శిల్పము లొనర్చు శిల్పకారులెవరు ? వారు శిల్చి 
(బ్రాహ్మణులు కావచ్చును. కాకపోవచ్చును. శిల్చి (బాహ్మణులవద్ద శిల్పవిద్య 
నభ్యసించిన వా రెవరయినను గావచ్చును. కాని భారతదేశమునందు శిల్చవిద్య కుల్మక 


మాగతమయినది కావున వై దికావై దికాది సమ. స స శిల్పముల నొనర్భు శల్చులెక్కుుగా 
విశ్వకర్మ కులజులై యున్నారని చెప్పవచ్చును. 


నిల్ల కళా ధర్మము 


శిల్చకళలు ఆదర్శవంతములుగ నుండవలయు నని పలువుర తలంపు, కళ 
కళ కొణనే, శిల్పము శిల్పము కొజకే (Art for Art's sake) అను నొక వాదము 
లేకపోలేదు. కాని ఆదర్శహీన మయిన శిల్పము (కళ్ళ సకలజనామోదము పొంద 
జాలదు, మానవుడు చేయి (ప్రతి పనికి నేదియో యొక చశయోజన ముండి తీరును, 

నము స్త శిల్పకళలకు మూలాధారము మానవుని హృదయానుభూతియే ఆ అను 
భూతిని' మాన పీకరించి సంస్కృతిని సాకూత మొనరించుటయే కళాఢర్మము." 2 

1. చూడు : వడ్డెపాటి నిరంజన కార్తి , విశ్వకర్మ | బాహ్మణవంశాగమము. 

= రిథకారకాండము-పు. 257, £50. 
(వ. గ TODAYS P53sed, Faulkners Ziegfeld: Hill, 


ల్లి శ్రీ మదాంధే చుహాోభారతే 


“వ్య కిని, కాలమును, పరిస్థితులను అధిగమించుటయే కళయొక్క వరమ భర్య" 
మని హెర్బర్ట్‌ రీడ్‌ అను కళా ఏమర్శకు(డు (వ్రాసినాండు. ! 

“కళ మానవజీవితము యొక్క ఆధ్యాక్మికసాధన” మని టాల్‌స్తాయి వచించి 
నా(డుు 2 

“పత్పదార్హ మగు పరమాత్మ పిలుపునకు సృజనాత్మకళ క్రి గల జీవాత్మ యిచ్చు 
(ప్రత్యు తరమే కళ్లి యని రవీందనాథఠాగూరు [వ్రాసినాడు * 

క అదు » అక, = నున ప 

భారతదేశము నందు (వసిద్ధి జెందిన కళ లన్నియు, పర ముశ్వరత త్వా సంధ 

నములయి పరిఢ విల్లు చున్నవి, 


నిల్పనుం రథ 


మానవు( డాడి నుండియు తన కానందమును గూర్చు నాథనసంప త్తి కొటకు 
ప్రయత్నించుచునే యున్నాడు. ఆ (ప్రయత్న ఫలితమే శిల్పము లేక కళ, 

“శిల్పము లేక కళ యనంగా ఆహ్హదకరములగు రూపములను సృష్టించుటకు 
మానవుడు చేయ (ప్రయత్నమనియు, నట్టి రూపములు మన సౌందర్యబోధను 
సంతృప్తి పజచు” ననియు, 

“ ఇం్యద్రియోపలద్ధిము లయిన పడార్థములలో నొక సామరస్యమును సమైక్యమును 
మనము (గహొంప(గలిగినపడు సౌందర్యజోధ తృప్తి చెందు” ననియు హెర్చర్టు 
రీడ్‌ అను కళా విమర్శకుండు తెలుపుచున్నాడు, * 


Cf : 1. HeroertRead : The Meaning of Art. గ 19!. 
“The ultimate Values of art transcend the individual 
and his time and circumstances," 
2, Tolstoy: “What is art and essays on Art, 
Tr. by Ayimar Mande : C. U.P. P, 264, 
3. Tagore : On Art and Aesthetics. 5 58. 
“Artis the response of man’screative soul to the call 
of the Real." 
4, Herbert Read ఏ The meaning of Art. ర, 16. 
A Pelican Book. ed-1954, 
“andar! is most simply and most usually defined 
asanattempt to create pleasing forms, Such forms 
satisfy our sense of beauty," 
“and the sense of beauty is satisfied when we are able 
to appreciate a unity ౦౧ tarrory of formal relations 
among our sense-perceptiong, 


శీల్చ కిశాదర్శనము వీ 


మన సౌందర్యబోధ తప్పి సఏిళచెందవ త ననిన దృశ్యము ానమగు వస్తువు సుంద 
రముగ నుండ వలెను గడా! 


“సుందరమైన వస్తువు సంతతానందసంధాయక మని కీట్స్‌ అను ఆంగ్లమహో 
వ చెప్పినా(డు, 1 


సౌందర్య మన నేమి ? కంటి కింపుగొలుపు రూపురేఖావిలాసాది గుణసంయో 
నమే సౌందర్యము, నై తికబోధను బుద్దివికాసమును గలిగించు నదుణసంయోజనము 
నాడ సౌ సౌందర్య మె, అది ఆ సొంద్యుము. 
Beauty అను మాటకు ఆంగ్లక్‌ కోశ 8 మిచ్చుచున్న యర్ధమిది : 


Beauty = Combination of qualities, or శ proportien, in 
human face or form or in other objects, that 
delights the sight; combined qualities delighting the 
other senses, the moral sense, or the intellect. 


“శు కనితి” యందు శు క్రాచార్యు( డికె వచించినాడు, 

ఎకాషా మేవ త(దమ్యం లగ్నం యత్ర చ యస్య హృతి॥ * 

[ఎవని మనసు దెని యందు లగ్న మగునో అది వానికి రమ్యమైనది,] 
ఇది నామాన్యజనవిషయము, విద్వాంసుల దృష్టి యిది కాదు, వారికి శాస్త్ర 


రచింపబడునది రమ్య మయినది కాదు. అందచందములకు గూడ 
చ్చును, వైవ శిల్చ్పమునకు శాస్త్రము లేదు కానీ మానవశిల్పమునకు 


వ 
en 
ల 


ద 
య 

శాస్త్రసూ యన 

శాస్త్రమున్నది. తొలుద్వొల్త లేకున్నను మానవుడు. విజ్ఞానాభిముఖముగా అభివృద్ధి 


చెందుచున్న కొల(ది అనేకళా స్ర్రములు రచింసబడినవి. 


1. John Keats: Endymion-Bk I-1l. 
“A thing of beauty is a joy for ever," 

2. John Keats: Ode to the Grecian Urn. V. 9-!0. 
‘Beauty is truth, truth beauty, ~ that is all 
Ye know on earth, and all ye need to know." 


3, Fowler and Fowler : The concise Oxford Dictionary. గొ 47. 
ed-1944,O.U. గ, 


శీ సక్రనీతి : 4.4.107 ల ఖర్మ నితూపత _(ప్రకరణమ్‌, 


2 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 

విద్యా హకానంతాశ్చ కలాః సంఖ్యా తు నైవ శక్యతే | 

విద్యా ముఖ్యాశ్చ ద్వాతింశ చ్చృతుష్షష్ట కలాః స్మృతాః॥ 
- భ|క్రనీతి. 4-9_28: 


ములో. కదు అనంతముగ ఈ వ. నున్నవి. విద్యలలో 


చ 
ఈ ముపుడి కెండు క శిల్పశాస్త్ర మొకటి 1 
మహరులు దివద్నషితో చేసిన శాసనివయములు తరువాతి వారి కనుసర 
రుం లెట్లు ట్టి మ చెచుని (వ్‌; ne HE: HD 
తష 
తేయమాలు. ఇది. తోక వరము 


కోశము లందు శిల్చ శద్రమునకు కళ యనియు, కళాశబ్రమునకు శిల్ప మనియు 


సరము నాల బన. 
ఇ యీ 
"శిల్పం క్ర కళాదికమి॥ అమరకోశము, ద్వి. కౌం, 122 


కళాదికము __ వాత్స్యాయను6డు చెప్పిన నృత తగీతాది బాహ్మ్య్మక్రియలు 64 ను, 


ఆరింగనొచుంబ బనాద్యాభ్యంత ౮ క్రియలు 44 ను కళ లనంబడును, అవి మొదలై న 
కర్మ - అనగా సఃరకారాది [క్రియలను శిల్చమి॥న॥ శిల్చ మనదిడును, 
ల) 
కలా శిళ్చె కాలభడే స్యాత్‌ 1_అమ క త్మ కౌం. 153 


ores lL Bhs (వాయుట లొనగు శిల్చుల పని 
ఇ 
2. న్న తగికవాడాాది చతుషషి డదాహ్యా|కియలు 
౨ కా శ్రి అరు a 
లే. ఆలింగనాది చతషషహ్వాభాంరరి [క్రియలు 
“లు ల్ల 
వా 
కల ౫ శిల్పము; కలలు అరువివనాళలుగు 
ఎాాఅని శబవికాకుము నందు [(వాయరటడినదిం కాని తఈళలపటిక భిన్నముగ నున్నది, 
ధి ౫ బ 
మాూవంరాయాం!: వవిమంటూ వ దగ ఎగ కకష 
సూర్యరాయాం!ధనిభఘంటువు నందు కళ యన, గతావాద్యాది చతుషష్ని 


కళలలో చేదే నొకటి” యనియు, “శిల్ప” మనియు [వాయంబడినది. 


తక్కిన కోశము లందును శిల్పకళా శబ్రములు పర్యాయములుగనే చెప్ప! 


‘+ 
* శఈ[కనెతి ౩ ఉ-ల8-ఏ5ీ విదాకలావిరూవణ [(వకరణమ్‌ 
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“కలాంశమా(తే శిల్పాదే కలనా కాలభేదయోః 1’ 
= నానార్జరత్నమాల 
“కాలే శిల్చే విత్తవృద్దే చం(దాంశే కలనే కళే” 

= వై జయంతి 


శిల్చ్బమ్‌ - An art, afine or mecharical art; (64 such arts are 


enumerated.) 2. 56111 (1౧ any art) craft, 3. Ingenuity, 4. 
work, manual work, labour 5. A rite ceremony; 6. A 
kind of ladle or spoon at sacrifices, 


కలా = Any Practical art (mechanical or fine) 2-skill, 
ingenuity. 
— VS Apte.5S5S, ED. 
తక్షణము మున్నగు చేతిపనులు (హస్తకళలు శిల్పము (Handi crafts) 
అనియు, చిత్రలేఖనాదులు కళ్ల (2౯15) లనియు వ్యవహరింపంబడుచున్న పి, 


న 


నిల్పవు = కర్మ కౌ శలము 
లోకో తర వర్ణానానిపుణు( డగు కవి కర్మ కావ్యము, 
లోకోత్తర చమత్కార క్రియాకుశ లు6 డగు కవి (శిల్చ్రి కర్మ శిల్పము, 
శిల్పశబ్దము శీల ధాతువు నుండి నిష్పన్న మయినది, 


గిం ఉపధారడ్రి” అనియు, “శీల సమాధొౌి అనియు శీల ధాతువనకు రెండ 
ర్హములు. 
ఫీల్‌ _ శీలయతి = పునఃపునరభ్యస్య సి తదితి శిల్చమ్‌॥ 
To practice repeatedly, 


ధ్యానముచెయు, యోజించు 
To meditate, contemplate, 


ఫీల్‌ _ శీలతి 


|| 


యాస్కాచార్యుండు “శీలయతి -- శీలతీతి వా" _అని నిర్వచించి, యీ (క్రింది 
శుతిని ఉదాహరించినాండు, * 
య తే శిల్పం కశ్యప రోచనావన్‌ ॥ 
Sta) 
= తైః (బా. ౨_'/ఎవిన్‌ -లీ 
4] ౪ యాస్క వ నిరుక్తమ్‌, 19 ప్పబలు 1987 


&) మదాం(ధ మహాభారత 


2 


నవనవ దీప్తిమ త్‌ 


0 కర్మకౌశలబు 


గల 
కొం 


We 
త తబ శ 


ha 


(గా కర్ళికొశలము, క్రియల యందు కొళ్లల మని మనోర 


జ్‌ 


మ 


అరం అదు 
ణ్‌ మ. 


99 


యోగింపబడినది, 


ర 


కొం 


స 


న 


చాపి శిల్పం తవ విద్యతే కృతమ్‌ 


_ 


కళళ శి 


నా ఖా వైళాట్రత 2] 1 


య న. 
కోత గాక యల 


రో 


అనే జట, 
న ron 
Cw చలన 


-0 


జా 
(వా 


హింస లేడు. 


యందు కెశలమును జూపటయే, 


గా నిర్వ 


ని తాను చేయు పనిని చక 


శ్‌ల్చి తన క 


J) 


క్క 


ర్మ 


తిరూపం తచ్చిల్చ్బమ్‌ || 


జల్ల 
_ప 


యదై 


శిల్పి కళాదర్శనము ల్లా 


“ల్సి యేక్యాగభావనానిమగ్నుండై యే శీల్పరచనముం జేయునో యది (పేక్ష 
కునికి, లేదా సౌంధర్యారాధకునకు సమాధిగమ్యమగు నానందమును గూర్చుచున్నది.”* 
ఇందుకు నిదర్శనముగా ద్వారకానగరమును విశ్వకర్మ నిరంతరాభ్యాసము చేత 
గలిగిన శిల్ప ఏద్యానే పుణ్యమున కవధిగా నిర్మించి నని మాఘకావ్యము నందునుః 
మానస ప్రయత్నము చెత నిర్మించె నని హరివంశము నందును వర్షింపంబడినది, 
Wa 4 అన ర్‌ 
త్వష్ట స్పదాఖ్యాస గృవాత శిల్చ 
సట పులి అట ఎర ఆటీ 8 enn 
విజ్ఞాన సంప|త్ప్ససరస్య సమా 1 
= మాఘకావ 
తతః సా నిర్మితా కాంతా పురీ ద్వారవతీ సదా । 
సళ ప్రయత్నేన mE విశ్వకర్మణా || 
a. 
క్ల హరివం కే-విమ్షపర్వె-ద్వారపతీ నిచేశకి | & 40 
కౌప్పన శీల్చకళానె పుణికి బాహ్యాభ్యంతర (ప్రయత్నములు రెండును ముఖ్యములే, 
కావ్యోత్స తికి వలె శ కియు, లోకళాస్త్రకావ్యాద్యవేక్షణము వలన( గలుగు నిపుణతయు, 


గణ 
bm) 


శిల్బాచార్యుల యుద శిక్ష భ్యాసములు ఆ ఈ మూడును శిల్బసృష్షికి పాత్తువ్సలు, 
(టల ర్న 
జ © 
ని ల కథా సృష్టి 
శిల్బకళాసృష్టికి మూలము చిత్తమే, చిత్తము నం దనేక చిత్రవిచితము 


లయిన రూసములు పుట్టుచున్న వి, వాని నుండి తనకు నచ్చిన బానిని బహుజనామోద 


యోగ్యము లయిన వానిని ఎన్నుకొని శిల్పి నానావిధశిల్చములు, చిత్రములు రచించు 
చున్నా6డు 


చిత్తము నం దుదయించు రూపమునకు మూల మేది ? 
ఈ (ప్రశ్నకు సమాధానము బుగ్వేదము నందు( గలదు, 
రూపం రూపం [పతిరూపో బభూవ 
తదస్య రూపం (పతిచక్షణాయ | 
ఇందో మాయాఖిః పురురూప ఈయశే 
యుక్తా హ్యస్య హరయ? శతా దశ ॥ 
_ బుగ్వేద. 6-47.18 


* డా! కొండూరు వీరరాఘవాచార్యలు , శిల్బదర్శనము, పు, 49 


ణి శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారేతో 


రూపము లన్నింటికి మాలరూప మింద్రుందే, ఇం|దుడు తన మాయ చత 
జిహుఠూపములను దాల్చుచున్నా(డు, అట్టి వాని స్వరూపమునే మనము విశ్వము మం 
దంతటను జూచుచున్నాము. ఇట ఇందు డన సృష్టికర్త యగు పరమాత్ముండే. * 


అళ(దే, ఆ యింద్రు(డే యీ విశ్వమున కంతటికి (ప్రతిరూపము, 2 


ey విశ్వస్య [పతిమానం బభూవ ॥ 
- బుగ్వేద. 2.12.9 


వైదికవాజయము నందు ఇంద్రుడు చి తమునకు [పతీక, కావున మున 
చి త్రమే సమ సరూపములకు నెలవు, అది పరమాత్మ స్వరూపమే, 
వ చూ sy పక $ పా 
గ్రీకు తత్త్వవేత్త యగు అరిష్టాటిలు “కళ ప్రకృతి ననుకరించు నని చెప్పి 
నాడు, Art imitates Nature, 3 


(ప్రకృతి యన(గా విశ్వము నందలి సృజనళ క్రి యని వ్యాఖ్యాత వివరించినాడు. శో 


శిల్పకళాఖండములు తన్మూలళ క్రికి కేవలానుసరణము గాదు, శిల్సి ప్రకృతిదు 
ఉన్నదున్నట్లు గాక అది తన మనో నేత్రమునకు గోచరించి నట్లు చిశ్రించును, 5 


1. Cf: AC.Bose = The Call of the Vedas. PP. 181-802 


‘For every form He has been ihe Medel that 
form of Hisis the one to look on everywhere, 
Indra by His Maya {creative illusion) moves in 
many forms.” Godis, ONE, His glory multiply = 
ing in many forms, 

2. [01601 
“‘He who is the Model of all this world." 


3. Cf: S.H. Butcher: Aristotle’s Theory of Poetry and Fine 
Art: 4-ed. Dover Publications Inc. P, 116, 

4. 1016: 
ఈల for nature in Aristotle is not the outward 
world of created things; itis the creative force, the 
productive principles of the Universe’” = Butcher, 

5, lbid :P. 127, 
“A work of art reproduces its original not as itis im 
itself but as i appears to the Senses," 


శిల్సి కళాదర్శనము 2 


మానవునిలో సృజనాత్మకళ క్రి సహజముగ నున్నది, కళాహృదయము గల 
మానవుడు ఈ సహజశ కి ని సద్వినియోగము చేసికొనును. 

శిల్పములో చీతలేఖనములో సంగీతములో సాహిత్యములో సువర్హదారుదంత 
శిలాది బహువిధసామ।గిని వివిధ సంకేతములను ఉపయోగించి (ప్రతిసృష్టి చేయుటకు 
కావలనిన సృజనశ క్తి శిల్బకళాకారులలో అపరిమితముగా నున్నది, శిల్పసాహిత్యముల 
లోను, తదితర లలితకళల లోను దాని (ప్రాచుర్య మింతింతని చెన్న నలవి కాదు. * 


కావ్యశిల్ప కరళానంబంధవం 


కావ్యములు (శ్రవ్యము లని దృశ్యము లని రెండు విధములు, వీనిలో దృశ్య 
కావ్య మగు నాటకము రమ్యమైనది. “కావ్యేషు నాటకం రమ్యమ్‌.” 

కావ్యాంగముగ నుపయుక ము గాని, శబ్దము గాని, యర్థము గాని, న్యాయము 
గాని కళ గాని లేదని భామహు(డు చెప్పినా(డు, 


న శబ్దో న తద్వాచ్యం న స న్యాయో నసాకలా । 
జాయతే య న్నకావా్యంగ మహో భారో మహాన్‌ కవేః ॥ 


= కావ్యాలంకార! ఒ ల-కీ 


స ప్తద్వీషముల యందలి భావముల కనుకరణమే నాట్య మనియు నాట్యము 
నందు గోచరము గాని జ్ఞానము గాని శిల్ప్చము గాని, విద్య గాని, కళ గాన్కి కర్మము 
గాని లే దనియు సర్వశాస్త్రములందలి విషయములు, _సకలశిల్పములు, వివిధములైన 
కర్మలు నాట్యము నందు6€ గల వనియు భరతముని తెలిపినాడు, 


న తజ్‌జ్ఞానం న తచ్చిల్చం న సా విద్యా న సా కలా 
నాఒసౌ యోగో న తత్కర్మ నాట్యేఒస్మిన్‌ యన్నిదృశ్యతే ॥ 


శా Rabindranath Tagore : On Art and Aesthetics. P. 83. 


‘Making use of a great variety of symbols and of 
materials, wocd, stone, gold, ivory in painting, in 
sculpture, in words ard in music this urge to create 
has been so strong that itis difficult to measure the 
abundance it has provided in literature and art and 
other artistic disciplines," 


| శ్రీ మదార్యధ్ర మహాభారత 
సర్వశాస్త్రా౦జి శిల్చాని కర్మాణి వివిధాని చ 
అస్మిన్‌ నాట్యే సమేతాని తస్మా దెతన్మయాకృతమ్‌॥ 
స ప్రద్విపానుకరణం నాట్య మేతద్భవిష్యతి | .... 
= నాట్టశాస్రము శై. 1151184 
శిల్చ మనగా మాలాచిత్రపుసాదియోజన మనియు, గీత వాద్యాదికములు క్త 
లనియు వ్యాఖ్యాతలు వివరించినారు, 1 
దేవతల కోరికపై (బహ్మదేవుండు సర్వశాస్త్రము లందలి యర్హమలతో6 గూడి 
యుండునట్లును, నగ్న ములకు (ప్రవృ త్రిహేతు వగు నబ్లుగను, పంచమ వేద 
మగు నాట్యశా ప్రము తిహాసయు కముగా నిర్మింప సంకల్పించి “నటు ఏ చెప్పంబడినది. * 
సర్వశాస్త్రారిర్ణసంపన్నం సర్వశిల్బ (ప్రవర్త కమ్‌ | 
నాట్యాఖ్యం పంచమం వేదం సేతిహాసం కరో మ్యహమ్‌ il 
అ నాట్టాశాస్త్రము. 1.15. 


నాట్య ప్రదర్శమునకు శిల్పకళా మండితము లయిన నాట్యమందిరములు కావల 
యును, (శవ్యకావ్యములు విని యానండించుటకు సభామండపములు కావలయును, 
ఈ విధముగా కావ్యము ములకు శిల్పములకు నవినాభావస కంబంధము గలదు, 


శనిల్పసాహిత్యము లం; ఇందః[పస్తారము 
ల 
ఛందః(ప్రసార మన(గా గురులఘుపుల నొక [కమములో నమర్చుట, 


సాహిత్యములో పద్యవిద్య ఛందళ్శపథాన మయినది, గురులఘువుల నొకానొక 
నిరిష క్రమములో నిబదించుట వలన పద్యము లేర్పడును, కావున పద్యరచనకు 
దబ ధి 
ఛందస్సు ముఖ్య మస్‌ లక్షణక ర్రలు భావించుచున్నారు, 


త Cf; ‘The Natya Sastra— ascribed to Bharata Muni. 
ed. by. "Manomohan Ghosh, గ. A , Ph. D, Kavye Tirtha. 
- Calcutta - 1967. ed. 


1. చూడు: డా! పోతుకూచి సు[బహ్మణ్యకశా శ్రి స్త నాట్యశాస్త్రమ్‌ -ఆం| ధభారతీ షు 
టి తే 


శీల్ప కళొవర్శనము శ్రీ] 


సంగితములో గితవచనము ఛందోబద్ద మై యుండును, సంగితమునకు తాళము 


'వధానము, తాళమునకు కాలము, మార్గము, రర్వ్కూ ఆరగ [(గహమ్ము జాతి కళ, 
లయ, యతి, (ప్రసారము అను నీ పదియు [పాణములు. ] 
శిల్ప [వాస్తు] శాస్త్రములో ఛంద స్పనంగా నొకానొక రిచనా్నాకమము; కట్ట 
డము; ఆ నిర్మాణము కనిపించుతీరు, సాహిత్య సంగీతళా స్త్రములలో వలె వాస్తు 
శాస్త్రము నందును ప్రధానమైన ఛందము లారు. ఇవియు గురులఘువుల సమ్మేళనము 
వలననే యేర్చడును, 2 
వాస్తుశాస్త్రము నందు భిత్తి గురువు; అశిందము లఘువు, భి త్యశిందముల 
[గురులఘువుల] (పనారము వలన వివిధ శాలాగృహము లేర్పడుచున్న వి 
టాక ద్వి (తి చతుశ్శాలం గ్భహం పస్తారతో భవేత్‌ ॥ 
_ వాన్తుమండపము 
కావున ఛందోబద్దమైన కవిత్వము, సంగీతము, వాస్తువు సమానధర్మములు 
గలవి, 
సాహి త్య విద్య న్‌ ఉ పవిద్యలు 
శబ్దార్శయో ర్యథధావత్‌ సహభావేన విద్యా సాహిత్యవిద్యా 
ఉపవిద్యాసు చతుష్షష్టిః తాశ్చ కలా ఇతి బిదగ్గవాదః। 
స ఆజీవః కావ్యస్య 
_ రాజశేఖర : కావ్యమీమాంస, 
చూడు ౩ ఏకా సుబ్బారావు ; సంగీత విద్యాదర్పణము తాళ | ప్రకరణము. 


2. Cf: Popatbhal Ambasankar Mankad : Introduction te 


Aparajita Priccha of Bhuvana Deva. P. XV, 


ఛందః = Aan arrangsment, disposition 
వాస్తు = Aa structure 


భంద 0 వాస్తు Means ‘*Dispositien of Structure.’ 

‘View of a Siructureas presented by its contour against 
the sky,’ = ‘Ferspective view.’ 

4610636 Char das of Vastu are Primarily six in number: 
according to the rules of architecture as laid down by 
writers of the Northern School. In this respect, Sahitya 
Sangeeta and Vastu stand upon a common flatform, as 
they have, each six primary chandas as unitary basis '1 


లి శ్రీ ము దాం(ధ మహాభారీతే 


శచ్చారములు రెండును పరస్సరానుకూ లముగ కలసియుండు విద్య సాహిత్య విద్య, 
డా 
వ. న. నాలుగు, వాటిని కళ లని విద్వాంసులు చెప్పుదురు, ఉపవిద్యలు 
భం ఆవ్‌ త్తు అన న ఇల చా అన ఆం 
కావ్య హేతువు సం దొక భాగమయిన వ్యుత్స త్రి లోకళాస్త్రకావ్యాద్య వేక్షణము 


వలన గలుగు నని మమ్మటుడు చెప్పినాడు, 


శి గాం అష డా 
శ్రే ర్నిపుణతా లోకశా ప్ర కావ్యా ద్య వెక్షణాత్‌ | 
కావ్యజ్ఞ శిక్షయాఖ్యాస ఇతి హేతు సదుద్ననవే ॥ 
క tS 
జ కావ్య|పకాశిక. 1-8 
ఇట శాస్త్రములలో శిల్ప (కళ్ళా శాస్త్రమును (గహింపంబడినది. ోశాస్తాణాం 
Ms కో శకలా చతుర్వర్గ గజతురగ  ఖణ్గాదిలక్షణ _|గ్రంథానామ్‌.”' 
కావ్యరచనో ద్యు కు కుర డగువా(డు విద్వలను _ ఉపవి పవిద్యలను అభ్యసించిన పిమ్మట 
కావ్యరచనమునకు ప్రయక్నించవళెను, నామధాతువారాయణము, శబ్దకోశము, ఛందః 
శాస్త్రము, అలంకారశాస్త్రము అనునవి కావ్యవిద్యలు. అనలా కావ్యరచనమున కుప 
యోగించు (ప్రధానవిద్యలు, చతుషషికళలు ఉపవిద్యలు, 
అ గ గ 
= రాజ*ఖర కావ్యమమాంస. 10.1 
'చనమున కెట్లు తోడ్పడును ? 
షు భావానుద్దీపయంతి యే | 
శ్రధా కర్మాదైె రీతికాదిభిః || 
- అగ్నిపురాణము. అ. 8989-49, 48 


te 
[్రో 
PPA 
Bp 
ర 
G 
Oh మీ 


చతుష్షష్టికళలు ఆలందబనవిభావము లందు భావముల నుద్దీపింప( జేయును, అవి 
కర్మాదుల చేత గీతాదుల చేత రెండువిధములు, 
చతుర్విధనాయకులలో నొకడయిన ధీరలలితుడును కళాపరు (డని సాహితీసరుల 
కెల రకు విదిత మే. 
య 
నిశ్చింతో మృదు రనిశం కలాపరో ధీరలలితః స్వాక్‌ ॥ 
ష్ణ సాహిత్య దర్శణమ్ను 


చవజరే వి ద్య 

'బుగ్వేదం భగవో 2 ధ్యెమి యజుర్వదం సామవేద మాథ 
ర్వణం చతుర్ధ మీకిహాసపరాణం పంచమం వేదానాం వేదం పీ(త్యం 
రాశిం దెవం నిధిం వాకోవాక్య మేకాయనం దెవవిద్యాం (బహ్మ 

యా 
విద్యాం భూతవిద్యాం క్ష్యతవిద్యాం నక్ష్యతవిద్యా సర్ప దెవజన 
విద్యా మేతద్భగవో ఒ ధ్యెమి” 

- ఛాందో గ్యోపనిషత్‌. 7.1.1.2 

బుగ్వేదము మొదలు దేవజన విద్య పర్యంతము గల పదునెనిమిది విద్యలను 
'నేర్చితి నని నారదుండు సనత్కుమారునితో చెప్పినాండు, 

'దేవజన విద్య యనంగా నేమి ? 

దేవజనవిద్య యనగా గంధర్వవిద్య [సంగీత, నర్తనశా స్త్రము] అని వ్యాఖ్యా 
తలు వివరించినారు. 1! 

'దేవజనవిద్య యన నృత్యగీతవాద్యవిద్య, శిల్చాదివిజానము, 2 

త్యగిత వాద్యవిద్య జ్‌ 

దేవజనవిద్య యన లలితకళలకు సంబంధించిన విద్య, కి 

అగుచో దేవజను లన(గా గంధర్వులు, శిల్పులు, కళాకారులు నని చెప్ప 
వలయును, 

పదునెనిమిది విద్యలలో గాంధర్వవిద్య యొకటి యని భారతము గూడ చెప్పు 
చున్నది, శ 

(ప్రాచీనకాలమున నృత్య గీతవాద్యములు తదితర లలితకళలు వేదాదివిద్యలతో 
సమాన ప్రతిప శ్రి గలిగియుండుట గమనింప6ందగినది, 

1. చూడు: 1) వావిళ్ల రామస్వామిశాస్తు)లు : ద్వాదళోపనిషత్తులు, 

ఆంధవచనము-పుట. 150. 


2) Cf: F,E. Keay : Indian Education P. 33 
‘“Devajana Vidya : The sciences of the genii 
such as the maxing of perfumes, dancing. 
singing, playing and other fine arts." 
2 Dr, Radha Kumud Mookerji : Hindu Civilisation Part-I, 
వ 5. 
‘Devajana Vidya = the arts aff:cted by the lesser gods 
such as perfumery, dancing. 5102158. playing on గా 5 cal 
instruments (vadyay and other fine arts and crafts 
(siipadi Vijnana.) 
3, Dr.D.S. Sarma : The Upanishads = An Anthology. రి. 172 
5] 4. తిక్కన 4 భార శాంతి, 8.1190. 
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శిల్చ కళాదర్శనము $5 


రాజా : అవ్యాజసుందరీం తాం. విజ్ఞానేన లలికేన 
యాజయితా! 
పరికల్సితో విధాాతా బాణః కామస్య విషదిగ్ధః॥* 
[సహజసౌందర్యవతి మైన ఆమెను లలిత విజ్ఞానముతో 
సంయోజనము చేసి విధాత కాముని యొక్క విషదిగ్గమైన 

శరము నొసర్చినా(డు,] 

ప మాలదికాగ్నిమి[త్ర. 2.12.15 
ఇట శిల్ప మన కళాచాతుర్య మనియు, లలిత విజ్ఞాన మననృత్యాది లలితకళా 
నె పుణ్య మనియు వ్యాఖ్యాత ఏవరించినా(డు, 1 

ఈ రెండు పదములును పర్యాయములుగా నుపయోగింప(బడుటచే శిల్చ దున్నను 
లలితకళా విజ్ఞాన మన్నను ఒక్కటియే, 

“శల మనంగా సీతని (కాళిదాస్తు దృష్టిలో చెక్కడపుపనియే గాక లలితకళ 
లన్నియు చేరును, “పాతవిశేషన్య స్తం గుతాంతరం (వజతి శిల్ప మాధాతుః అను 
మాళవికలోని శిల్పశ బమును, “శిల్పకార్య ఉభయేన  వేదికాః”. అను రఘు - 19 
సర్గము నందలి వాక్యమును ఈ అభిపాయమును బలసరచును,” 2 


వాస్తుశిల్చకళలు గూడ లలితకళలుగనే పరిగణీంప(బడుచున్న వి, న్యక్తిగఠాభి 
రుచిని బట్టి యొక్కొాక్కనికి ఒక్కక్క కళ యందు అభిని వేశము కలుగుచుండును, 


వేదము షడంగము, షడర్శనము లున్నవి, అమే 
ది వో 
1. సంగీతము ౨, నాట్యము,నృత్యము ర్ట కావ్యము శీ వా కళ ర్‌. శిల్పము 
6. చిత్రలేఖనము —_అను షట్కాళలు ముఖ్యములు, 3 
* శి శోకము మోచర్ల రామకృష్ట కవిచే నిట్టను వదింప(బడినడి : 
కం॥ ఆ చెంలదికి వై సర్షిక లావణ్య నిధానమునకు లలితాకళా వి 
ద్యావిభవము నొ(సగిన విధి కావించె విషాక్రశరము కాముని కరయన్‌. 


1. 39) :Skill In arts, లలితవిళ్ఞాన I$ the Skill in arts such as 
dancing. —R, 0. Karamarkar 
ప్త ఇం|దగంటి హనుమచ్చాగ్రి ; కాళిదాసుకళామందిరము. ప్ర. 229 


3, D.N.Sukla | Silpa Sastra - Hindu Achievements in Aero- 
nautics and Fine Arts. 


3 శ్రే మదాంధ్ర మహాభరక 


లలితకళలలో( సంగీతమే ఉన్నతమయినది. తక్కిన కళలు_చిత్రలేఖనము, 
శిల్పము, నాట్యము, వాస్తువు, కవిత్వము ఏదో యొక విధముగా సంగీతస్థాయిని 
పొందును. ! 
ఈ షట్కళలలో కవిత్వసంగీతమలను శ్రవ్యకళ లనియి, వాచికకళ అనియు 
నందురు, నాట్యము సమాహారకళ, ఈ మూటిని చరకళ లందురు, తక్కిన మూడును 
స్టిరకళలు, 


వాస్తుకళ యన (పాసాదభవనాదినిర్మాణము (Architecture) 
శిల్పకళ యన మృద్దారుశిలాలో హప్రతిమానిర్మాణ క్రియ, (Cculpture) 
చిత్రకళ యన చిత్రలేఖ నము_ఆలే ఖ్యము, (Painting) 


ఈ మూడును దృశ్యకళలు, వీనిని కాయికకళ లనియు నందురు. (MAanNUa! 
27౮) వాస్తు శిల్బ చిత్రలేఖనములు స్టాపత్యమున కంగములు, ఇంకను అనేకము 
లయిన కళలు న్థాపత్యము నం దంత ర్ఫూతము లగుచున్న వి. 


ఈ కళ లన్నియు (శవణనయనేం[ద్రియముల ద్వారమున మనసుల నలరించ 
మనోజము లగుచున్నవి, | 
శో 
లలితకళల కానందమె సరమ(ప్రయోజనము, కాని యవి మన కనేక విధములుగా 
నుపయోగపడవచ్చును, తక్కిన కళల యందు ఆనందము కంటె నుపయోగిత్వము 
హెచ్చు, ఐనను వాని వలనను మన కానందము కలుగవచ్చును, 2 
న ---(నాహిత్య శిల్స సమీక్ష] 
|, R, Srinivasan : Facets of Indian culture. F. 77 
“And of all arts music is considered to be the highest, 
All other arts - Painting, Sculpture, Drama, Architec- 


ture, Poetry -in some way tend to reach the conditicn 
of music,“ 


2, Good Heart Rendell. (Quoted by P. Lakshmi Kantham 
Sahitya Silpa Sameek:ha.) 


అమైద న విద్యలు: అర్ధ శా స్తుము 
(J @ ఆకార 


ఫనుమ్ము బుగ్వేదాది వేదముల్‌ నాలు(గు 
గల్పాదు లైన యంగంబు లాజు6 
బెరసి విద్యలు న. పేర్చు పురాణము 
లన్నియు నొకవిద్య; యధిపః ధర్మ 
విదులు సెప్పెడు శాస్త్రవితతి యంతయు నొక 
విద్య; సర్వన్యాయ విస్తరంబు 
నొకటి, మీమాంస దా నొక్కటి యిట్టులు 
వివరింప బదునాల్లు విద్య లయ్యె, 


వైద్య కోదండ గాంధర్వ విద్య లర 
శాస్త్ర మగు సీతివిద్య తత్సహితవృత్తి 
'వెలయ(గా6 బదుననిమిది విద్య లభవు6 
డేర్చరించె జగ తయహితము పొంళె, 
- తిక్కన. భార. శాంతి. 8. 119 
బుగ్యజు స్పామాథర్య వేదములు నాలుగు, శికొాకల్పవ్యాకరణనిరు క్రఛందో జ్యోతి 
షములు షడంగములు, పురాణము లన్నియు నొకటి, శాస్త్రము లన్నియు నొకటి, 
న్యాయ మొకటి, మీమాంస యొకటి, ఇట్లు విద్యలు పదునాలుగు, వీనికి ఆయుర్వేదము, 
ధనుర్వేదము, గాంధర్వ వేదము, అర్థశాప్ర్రము నను నాలుం గుపవెదములను* కలుపంగా 
అహ్హైాదశళవిద్య లగును, 
చతుర్దశ విద్యాస్థానములకు వార్తా కామసూత్రము, శిల్చశాన్త్రము, దండనీతి 
అనునాల్లింటిని చేర్చ(గా అష్టాదశవిద్య లగునని కొందణీమతము, 
“వారా, కామసూత్రం, శిల్చశానస్రం, దండనీతి రికిపూరైః 
సహాష్టాదశ విద్యాస్తానాని.” ఇత్యపరె.___ 
_ రాజశేఖర కావ్యమీమాంస 
అథర్వ వేదోప వేదమయిన అర్హశా స్రమునందు రాజసీతిశాస్ర్రము శసా9 స్త్ర 
విద్యలు, విశ్వకర్మాదులచె రచింపంబడిన శిల్చ్పశాస్త్రము నంతర్భూతముల్చై యున్నట్లు 
“చరణవ్యాహ'” మను వై దికగంథము నందు. జెప్పంబడినది. 


$$ శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 
అథర్వ చేద స్యార్గశా స్ర్రం నీతి శాస్త్రం శస్త్రళా స్తం 
విశ్వకర్మాది| ప్రణీత శిల్చ శా స్త్రమ్‌॥ 
- చరణవ్యూహ చతుర్థ ఖండ. పు. 45 


“అథర్వ వేదోప వేద చ అం నో అర్హవేదమునకు 'శిల్బళా స్త్ర్ర"మనియు శేరు 
విశ్వకర్మ తష మయుడు దెవజూడు మొదలుగా గల శిల్వాచార్యులు రచించిన 
(=) దా పో 
సంహితా గంథములున్న వి. వీని యందలి విమానకారాభూగర్భాది విద్యల నభ్యసించుట 
కారేండ్డుపట్టును.” _అని దయానందసరస్వతి తెలిపినాండు. ! 


పూర్వము కృతయుగాదిని, విశ్వకర్మ శిల్పశా స్త్రోమును ద్వా దశసహ్మస్యగంథ 
ముగా రచించినాండనియు, కలియుగము నందలి శీల్పపండితులు దానిని నాలుగువేల 
(గంథముగా సంక్షీ పము చేసినారనియు భారద్వాజకృత మైన “అపరాజిత” |గంథము 
వలన చిలియుచున్నది. 


ఉప వేదారళా సిం తు చాథరణస్య కధే! 
G =D ఫ్రె 
ఆరశా సం తు విడివ చి.ల*ళా సం తథివ చ॥ 
శ —2 క్‌ రా 


ఇం. ఉపవేద , '*5666గరే8గ కగిం4166086) ౧ cfa class of writing 
subordinate or appended to four Vedas. (viz. the 
Ayurveda or Science of medicine to the Rigyeda, 
the Dhanurveda or Science of archery to the 
Yajurveda; the Gandha'vaveda or Science of music 
to the Samaveda: and Sastra-Sastra or Science of 
arms to the Atharv veda) This is according to 
the Charanavyuha, but Susr, and Bhpr, make the 
Ayurveda belong to Atharvaveda; according to 
others the Sthapztyaveda or Science of architecture 
and Silpa Sastra or knowledge of arts are reckoned: 
as the fourth Upaveda. 
= Momier Wiiliams 1 Sanscrit-English Dictionary 
1. చూడు ఏ దియావంద నరస్వకి సంసా 


SDE వం 101 


a 
(6 


ర మయ కుత సంహితా గంథ హై! 
భీతర్‌ భీతర్‌ పడ్‌కే విమాన తారా 


సల్ప కళొదర్శనము 


శాసద్వాదశసనాహసం 
తేషాం చతుస్సహ్మస్రను 


ళా 


పిశ్వకచ్మకృత నున 
చెప్పబడినవి, 


Ek కృషిశా సము 


$9 


కతా విశ్వకర్మణా। 
కలె చవ (ప న రతే॥ 
యె = 


- ఆపరాజిత ,* 


అర్థపెదము" నందు దశవిధ శిల్బ్సవిద్యావిషయములు 


కరిణొపయు కమగు లాంగలాదినిర్మాణము, 
cut అవమాన 


Agricultural Engineering, 


ఏ, జలళా సము : భూగర్భజల వినియోగపదతులు. 
అని (a 
Underground water resources 
ఏ, ఖనికా సము : భూగర్భశా సము Mining. 
్బై పట్‌ 
గీ. నెరాళె సము ; జలయానోపయోగి నెకానిర్మాణము, 
— 
Navigation 
ర. రథళా సము 2: దూరపయాణముల కుపయోగపడు రథ నిర్మాణము 
Science of vehicles; Automobile: 
Engineering 
6. విమానశా సము వ అంతరిక్షయాన నిర్మాణము Aeronautics 
— 
7. వాసుశా సము : గృహభవన।పాసాదవాపీకూ పత టాకాదినిర్మా ణము. 
అవాలని అనాలి 
Architecture 
రి (సాతారళా సము ; నగరరిక్షణారము దుం పాకారనిర్మా ణాదికము 
— య ౧ 
Construction of forts and compound 
walls, 
9, నగరరచనాళా సము : సకలజననివాసయోగ్య స్రానములు, వీధులు, రాజ 
వీథులు గల నగరములు రచించు (ప్రణాళిక 
Town Planning 
10. యం[త్రళా సము : సకలవిధయంత్రనిర్మాణ పదతులు 
— ఠా 
Mechanics-Science of Machinery 
* చూడు : 1. నిరంజనళాన్త్రి : విగ్వకర్మ|జాహ్మణవంశాగమము పు 181,182 
2. శివజీ శర్మ : వ్యాసము 'రాష్‌ెకే వ జానీకోం కా నామ్‌. 
ణి ర ఓ. మ్మో 
- విశ్వశిల్పి హిందీమాసప తిక _ నవంబరు, డిశంబరు 197 
4 చూడు వే వమేు కష్ట రై కలానిడిః జా కా ళ్యపశిల్పొపోడ్దాతము. 
ప్ర్మ శివబీశర్మ ఏ వాసవ కామి క వకొవికోల కె శాన్‌ ఫే 
ఆ డి మాకీ 
మ “విళ్వశిచ్చి -మాసికప్మక్‌క -నవందక ,డి సెంజర్‌ 1376 


స్టాపత్య వేదోత్పత్తి 


బుగ్యజుస్వ్పామాథర్వాఖ్యాన వేదాస్‌ పూర్వాదిలిర్ము ఖై 8 | 

శస్త్ర మజ్యాం స్తుతి సోమం (పాయశ్చి త్రం వ్యధాత్‌ (కమాత్‌॥ 

ఆయుర్వేదం ధనుర్వేదం గాంధర్వం వేద మాత్మనః | 

స్టాపత్యం చాసృజది వెదం [కమాతి పూర్వాదిఖి ర్ముఖై 8॥ 
అ వ్యాస. భాగ. స్కంధ. ఏ - ౪12. 87,88 


ఇవ్‌ 


(బ్రహ్మదేవుని ఉదేచిముఖము నం దుత్సన్న మయిన స్టాపత్యవెదము విశ్వకర్మ 
కృతమై విశ్వకర్మళా స్త్రాముగా ప్రసిద్దికెక్కినది, కావుననె పోతన మహాకవి 
(శ్రీ మడాం|ధ్రభాగవతమునందు _ 

“ఆయుర్వేద ధనుర్వేద గాంధర్యవేదంబులను నుపవెదంబులును 
విశ్వకర్మశాస్త్రం బగు స్టాపత్యంబున వాగాదిముఖంబుల నుత్స 


న్నంబు లయ -నని యనువదించినా డు. ' 


స్థాపత్య వేదమునకు శిల్చ్పవేద మనియు పేరు. అది ఆథర్యణ వేదమున కుస వేదము 
కావున శిల్చల కెల్లరకు ఆధర్వణు లని పేరు, 


అథర్య్వణసో్యోపవెదః శిల్ప వేద (పకీర్తితః। 
తస్మా దాధర్వణాః పో క్రాః సం శిల్చిన ఏవ చ॥ 


అదమున కువ వదమాగా"కాపిలతటుతును న్న దనియు కొండజేీ అభ్మిపాయము, 8 


1. పోతన : శ్రీమండాం[శ్రభాగావతము. స్కంధ. $. అ 82. 886 
రి చూడు హరిక్యష్షశాత్రి [బాహ్మణా తృ త్తిమార్తాండ -వాంచాల | బాహ్మణొత్పత్తి 
[పకరణమ్‌ (రెంగశైవాగమ) అ ర్‌1. జో. 87. 


3, Cf: Momier Williams : Sanscrit-English Dictionary. 
'“ _... according to others the Sthapatya Veda or 
Science of architecture and Silpa Sastra or 
knowledge of arts are reckoned as the fourth 
Upaveda, 


శీల్ప కళాదర్శనము 4] 


(పొాసాదభవనాదుల నిర్మాణపద్దతులను చెలుపునది వా శా సం కుని మత్యా 
పురాణము ర దేవరాజ (పాసాదములు గృహములే కాక (ప్రతిమలు, 
వాపీకూపత టాకనిర్మాణ ప్రతిషావిధులు తెలుపునది శిల్చ్పశా స మని శు[క్రాచార్యుండు 
తెలీపినా(డు, 

ప్రాసాదభవనాదీనాం నివేశం వి సరా ద్వద! 

కుర్యా తన విధానేన కశ్చ ద్వాస్తు రుదాహృతః॥ 

- మత్స్యపురాణము-అ. ౭56, 9 


థీ 


(పానాదప్రతిమారామ గృహవాప్యాది సత్క్బృతిః। 
కధితా య(।త త చ్చిల్చశా సి ముకం మహర్షిభిః॥ 
శ శ[కనీతి £ 4.9.58 
నానావిధములయిన వసువులకు, యం[తములకు, వ్యూహరచనములకు, సువరాడి 
అరి ౬౨ 
ధాతువులచే నిర్మింపంబడిన వసుజాలమునకు గృహభవనాదివా సువులకు శిల్పము అని 
"పేరని భృగుమహర్షి చెప్పినాండు, 
oa 
నానావిధానాం వసూనాం యం(తాణాం, కల్పసంపదామ్‌! 
ధాతూనాం నాధనానాం చ వాసూనాం శిల్చ సంజ్జితమ్‌॥ 
- భ్యగుసంహిత * 
శిల్చళా స్త మనగా మూ రినిర్మాణకళాళా స్త్ర మె యైనన్సు దానీ యంటు 
గృహనిర్మాణపద్దతులు కూడ చెప్పంబడి యున్నవి కనుక దానిని వాస్తు విద్య యనియు 
లే 


॥ చూడు : డా| డ్రిధర్‌ భాస్కర్‌ వర్గకర్‌ జ భారతీయవీ దా. పు, తిల 


|, A.A. Mac Donell: India's Past. Pe. !17. ed-1956. 
“the term Silpa Sastra, though strictly speaking the 
lore of plastic art, is especially applied to architecture 
which is also called Vastu-Vidya, a science of building.” 
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Viswakarma Vastu Sasiram. ed, by స. Vasudeva Sastri and 


శ 


Major N. క, Gadre. 1958. TN. 5. S. Ne Library 


కా Tanjore, 


శిల్స క శాదర్శునము శీ 


సంచభూతములలో నాదిభూతమును జగతీసిత్రి కా 
కాపున భూమియే ముఖవసువు. ఆ భూమిపె పుటినటి వసుసంశ్రయము వలన 
శే (Sm 6 
దానిపై నిర్మింప6బడిన (పొసాదాదులు వాస్తుష్పలు, ష్‌ 
శాసించునది వాస్తుళా స్ర్రము, 
భూతానా మాదిభూతత్వా దాధార జ్ఞగతః స్థితః; 


భూరెవ ముఖవస్తుసాత్‌ తత జాతాని యాని 8 


[పాసాదాదీని వాస్తూని వస్తుత్వాద్‌ వస్తుసనంశయాత్‌। 
అణ = ద 
అట వ ఏ ఛ అల్లో 
వస్తూన్యేవ గ తాన్యెవ [పోక్తా న్యస్మిన్‌ పురాతనై 8॥ 
= మయమతము, = 
(సతిమానవునకు నివాసయోగ్య మగు గృహ సువ స ము స్వగృహము 
లేనిచో గృహస్థ శ్రమధర్మము లయిన (క్రియాకలాసము లెవ్వియను సిద్ధింపవు. పరీ 
గృహము లందు నిర్వ ర్రింపంబడు (శౌతస్మారాది శుభకర్మము లన్నియు నిస్ఫలము 
లగును, ఏల యన తత్సలము లా గృహయజమానుని నొందును, 
ఆటల ఆం ఆస అట © ఇ 
గృహస్థస్య [కియా స్పర్యా న సిద్ద్య ప్‌ గృహం వినా। 
2 అల్ల అర ఆస అదు 
యత స్హస్మా దృ హారంభపవెశ సమయం (బువే॥ 
౬ మత్స్యపురాణము 
ఆలో ఇల్ల అటి 
పరగేహళ్ళతా స్పర్వాః శౌతస్మార్త కియా శృభాః। 
నిష్ఫలా సు ర్యత సాసాం భూమీశః ఫల మన్న తె॥ 
ట్‌ భవిష్య తరపురాణము 41% 
గృహము నం దుండునది గృహయజమాను( డొకడే కాదు, కుటుంబసభ్యు 
లెల్లరు నుందురు. అందరు నాయురారో గ రశ్వర్యములతో నుండవలెను... కావున 
గృహస్తు. డగువాంయ వాసుళాసా9నుసారము (గామక్షేత్రార్యణములు చూచికొని, 
భూమిపరీక్ష చేసికొని, శుభ్గపద మయిన దినమున, శుభముసూ రమున [పారంభించి 
గృహనిర్మాణము చేసికొనవలయును. 
ఈ వాస్తువు (నివాసయోగ్యమయిన నిర్మాణము, నిరలంకృత మైనచో శిల్స 
మనియు నది సాలంకృతమె మనోజమయినచో కళ యనియు జెస్సనొప్పును. 
ఇఒ... జ 
* చూడు: దోగుప రి స్వామిగు ప్ర సిద్దాంతి : గు పవాసు 


ww హు వాస్తురత్నా కరః భూపరి[ గహ పకరణమి. ల 


వాస్తుకళ-నాగరికత 


వొళ్చార్థియనుండు చెప్పిన చతుష్షష్టి కళలలో 87 వది వా స్తువ్‌ద్య, దీనినే 
శుకాచార్యుండు, “తడాగవా పీ ప్రాసాదసమభూమి [క్రియా కలా" యని చెప్పినా(డు, 


కందమును (ప్రయోజకత్వమును సిద్ధింపం జేసి దాని దర్శనీయత నధికముచేయు గృహ 
నిర్మాణకళకే “వాసుకళ” యని పేరు! 


వసుసముదాయమును సాలంకృతముగా సక్రమముగా నమర్చి యాకృతి 


హు ఈ వాస్తుకళ (వధానశిల్పము, తక్కిన కళలన్నియు సించుమించుగ 
తదనుబంధములుగ అభివృద్ది చెందినవి, 2 


వాస్తుకళ నాగరికతకు మూల మని లెథవి మహాశయుడు వచించినా(డు, 
“చారిత్రకముగా చూచినచో వాసుకళ తరతరాలుగ పరిణామము చెందుచున్న మానవుని 
బుద్ధి వికాసమునకు మూ ర్మిమంతమై దృగ్గోచరమగుచున్న (ప్రమాణము' _అను నిర్వచన 
మును గూడ దానికి, జేర్చ వచ్చు నని పెర్సీ (టౌను వాసినా(డు, ఈ 

అధునాతన కళావిమర్శకు లీ యభ్నిపాయముతో నేకీభవించుచున్నారు. 

“స్థాపత్యము లేక వాసుకళ సకలకళలకు తల్లి వంటి దని చెప్పుట సమంజసము 


గనే యున్నది. ఏలయన “పెక్కు. కళలు దాని నుండి యుద్భవించుచున్నవి లేదా 
దాని కనుబంధములుగ నున్నవి.” * 


1. Architecture = theart of building to secure beauty and 
utility by arranging plan masses and embe- 
lishments of a structure to enhance 15 
appearance. ~— Encyclopaedia Britanica- 
VollIl. P, 276 
2. “Architecture is the dominent art in India and almost all 
other modes of art have been developed as accessaries 
to it,“ — Encyclopaedia of Religion and Etheics, 
— ed, James Hasting. Vol పీ. P. 740. 
3. “lhethebe has stated that ‘Architecture is the matrix of 
civilisation,’’” Tosucha definition it may be added that 
viewed historically architecture remains as the principal, 
visible and material record through the ages of man's intelle- 
ctual evolution," — Percy Brown-Indian Architecture 
(Buddhist and Hindu periods) - Ch. 1. P-| 
4, “Architecture has been called and lJustly so the mother of 
the arts, for most ef the arts spring from or related to it.’ 


— ART TODAY -ed, Faulker Ziegfeld & Hill, P, 523, 


శిల్ప క శాదర్శనము శీర్‌ 


“భారతీయ స్తపతి వాసువిద్యను యాం|తికవిద్యగా కాక లలీతకళగనో స్వచ్చంద 
కళగనో గు రింనాండుి ___అని 'పెర్చ్సీ (బౌన్‌ (వ్రాసినాండు, 1 


మొహంజొదారో _ హరప్పా తవ్యకములలో బయల్పడిన కట్టడములను 
చూచినచో వేదకాలమునకు ముందే భారతదేశములో వాసుకళ అభివృద్ది చెంది నట్లు 
తెలియును, కాని మొహంజొదారో వాస్తుశిల్పముఅ నలంకృతముగను, ఉవయోగకారిగను, 
రమ్యత కంజె దార్జ్యము గలదిగను గన్పట్టుచున్నది, 2 


సింధులోయలో బయల్పడిన కట్టడములలో నామాన్యగృహములు, విశాల 
భవనములు, సర్వజనోపయోగి స్నా నకుండములు ముఖ్యములు, స్తూపమునకు సమీప 
మందున్న దృఢతర మగు గోడలు గల బృహన్నిర్మాణమును విద్యాభవన మని చెప్పు 
చున్నారు. బహుశః ఆ భవనము నం దెవరేని ఉన్నతోద్యోగి కాని, పురోహితుండు కాని 
యుండియుండవచ్చును. లేదా అది (బాహ్మాణావసథమై యుండవచ్చును. క 


ఈ కట్టడములకు వాగుగా కౌల్పుంబడిన ఇటిక లుపభయోగింపంబడినవి, కేన 
కొండ |పొంతములలో రా పాగ రసరడరినఏి, పె కప్పునకు కొయ్య గూడ 
ap) మె 
నుపయోగింపంబడినది, 


వై దికయుగము నందు భావతదేశము నందు వివిధ పాంతములలో దారునిర్మిత 
పట్టణములు వెలయ(జొచ్చినవి, (క్రీ, పూ ఐదవ శతాబ్దములో ఉ త్రరభారతమున పెక్కు 
పట్టణములకు నగ రరచనా పణాళికలను తయారుచేసినవాండువము హాగోవిందస్థసతిస త్తము 
డ్‌ని బౌద్దసిద్దాంత వ్యాఖ్యాత యగు ధర్మపాలుని రచనల వలన దెలియుచున్నది. 


|, Percy Brown: Indian Architecture. P, 79 
“The Indian builder knew architecture as fine ark or a 
liberal art but not a mechanical art, 


2. A.D.Pusalkar: “The Indus Valley Civilization” - 
— The Vedic Age -P. 170 

‘The architecture of Mohenjcdaro in general is plain 
and utilitarian rather solid than beautiful.” 

3. ‘lbid. Page, 172. 
‘The great structure near the Stupa, wih extra thick 
outer walls has been called the collegiate building and 
probably housed some high official, the high priest or 
college ef priests," 


4 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


“Cities largely of wooden construction, therefore, began to 
appear in various parts of the country, and according to 
Dhammapala, the great Buddhist commentater, they were 
planned by an architect of the name of Maha Govinda who 
is stated to have been responsible for the lay out of several 
of the capitals of northern India in the fifth century B.C.”™E 


తక క ణవఖ:దారునిల్ప వుం 


వాత్స్యాయనుడు చెప్పిన చతుష్షష్టి కళలలో తక్షణ మొకటి, “తక్షణ మికి 

వర్తకి కర్మ శయనా సనాద్వర్హమె” - అను జయమంగళవ్యాఖ్య అనగా శయనాసనాదులు 
నిర్మించుటకు తక్షకుండు చేయు కొయ్యపని, 

తక్షణము [(దారుశిల్బము] భారతదేశము నం దకిిపాచీనకాలము నుండియు 
నున్నది, 

బుగ్వేదము నందు 'కక్షి' ధాతువ బహుధా (పయోగింప(బడినది, 

ఆవే కక్ష తష త్వష్ట యను శబ్రము లున్నవి, ఇవి యన్నియు దారుశిల్సిని 
సూచించు పదములు, 

“తక్షారిష్టం” 
_ బుగ్వేద 9_112.1 

వై దికయగమునందు జనులు తినుటకు |తావుటకు నుపయోగింపంబడు పొ।త్రలను 
కొయ్యతో ( జేసికొనెడివారు. దారునిర్మితము లయిన గృహములలో నిసించెడి వారు, 2 

యజ్ఞోఫకరణములగు, నువమ్కు చమసము, ఇధ్మము, ఉపమన్తిని -అను 
నీ పొత్రములను మేడిమానితొం జేయనలయు(' _నని బృహదారణ్యకోపనిషత్తు చెప్పు 
చున్నది. 3 


1. Percy Brown వ Indian Architecture {Buddhistand Hindu 


Perieds (P. 4 


2. V.S. Apter ‘Social and Econemic Conditions' in 
The Vedic Age ౧. 399, 


“Houses were of wood, the beams (wvamsi) being made 
of bamboo (also vamsi). The Socalled streng-helds or 
forts probably had a series of concentric క్‌” 


లః బృహదారణ్శకోపనిషత్తు_ షష్టాధ్యా యము = తృతీయ [| జాహ్మ అము. 
(చూడు VEEL SE పప పతి, 1950.3 


శీల్చ కళాదర్శనము At 


= బుగుద. 1.162-.6 జక యజారెద Fe ర్ట య, 4.65 
వెదమం|త్రములందు తక్షణనుతొ డను రభశిల్సము తొడను జెప్ప6ంబడిన రూప 
వ మాస పలు బటి యా కాలమున తక్షణ మ భివృద్ది6 జెంది దారుశిల్బ్పము గొరవపద 


పుట వృత్తిగా నున్నట్లు తెలియుచున్నది, 


పయాణనాధనములుగను వ్యవ నాయమునందును ఉపయోగింపంబడు శకటములు 
wee ఢధావన్మక్రియ యందును, యుద్దరంగము నందును నుపయోగింపయటడు రథములు 
నిర్మించువాండు తక్షకుందే. 


సమాజము నందు శిల్పుల న్యగగణ్యుడ దుంగా పరిగణింపంబడినాడు, 2 


దకాలమున రథనిర్మాణ మొక ప్రత్యేకకళ, అది రథకారుని మేధాశ కి క్రి 


|. V.M. Apte:z: “Social and Economic conditions in 
The Vedic Age గ, 397, 

“120062౧5 from the larger number of similies and 
metaphors drawn from the art of fashioning chariots 
for war and race and carts for agriculture and transport 
that carpentary was an honoured profession, the car- 
penter being also a wheelwright and joiner, He did 
allsorts of work 1౧ wocd and even carved work of 
finest type was not beyond his skill,“ 


2. Dr. Radha Kumud Mookerji: Hindu Civilization Part I P.76 
“The carpenter, Takshan (౧ V. ixe1|2-|) was foremost 
making the chariot, raiha, for war or sport, as also the 
draft wagon an as [R V. 111399) which had sometimes 
a Covering chadis [e810]. 


ఏతం తే సోమం తువిజాతా వి(పో 
రథం న ధీరః స్వపా అతక్షమ్‌॥ 


మహాభారతము నందు దారుశిల 


ని నిర్రీవమని ద్వివిధము, ఈయం'తములు పాయు 


(నవక 
అందు జబు న ఆరదు రయుద ము “అతదు మూరు వదులుగా. అపమయోాగదదతును; ఇట్ల 


0 
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[0 
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(ల్‌ 
బ్‌ 
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దకమూను కావచ్చు 


-|l.‘As a skilful steady fellow constructs a chariot. 


య నా Re, 
NE WILY ఇ లాలా క్‌ కామసూ[తమ_ _ జయమంగపవ్యాఖ్య ఇ పుట. ఏరి, 


|, Cf: Dr.V. Raghavan: Yantras or Mechanical Constrivances 
in Ancient India. P. 9, 

‘The valuable gloss Jayamangala on the Kamasutras 
exoDiains Yantra Matrika as the Science of making 
cifferent kinds of Yantras end in this connection 
refers to the treatise of the architect Viswakarman 
where they are dealt with. The Jayamangala in- 
forms us also that these mechanical contrivances 
were of two kinas Sajiva and Nirjiva, meaning per- 
haps those requesting constantly a human agent for 
cperating them and automata not requiring such 
an agent and that these Yantras 52౯766 three main 
purposes = Yana, Udaka and Samgrama, that is, as 
vehicles,as aids to water sports and as military 
equipment," 


శిల్చ కళాదర్శనము 49 


3 న! 


స్‌ు గాలి నిప్పు పని సంయోగముతో గాని, నిరోధకుతో6 గాని చేయబడు 
తరుం ఆతు కళ యని శ్నుకాచారు (Oy DOS tN 
జలవాయ్యగ్ని సంయోగనిరో © థి శ్చ డయా కలా, 

న్‌ శుక కనిక be 8B, 


భారత డశములొ యంత్రశిల్పము జదకాలము నుండియు నున్నబ్లు పండితు 


i 
సే 
0 
గ 
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గో 
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తమ్ము తం లవ న అం ఉక ౨ Fa చా అపు a mee నాం ఘు ఆ టు te) 3 | గ్గ లి కే 
రెండుకార్యములన “తకిన్‌” అని చెప్పుట ఇత డారుపును చెక్కి రథమును నిన సై 
ద 7 ఎమి PF We ఇ = టో, శ లో 
ధెనుపును గూడ6 జసి యుండవచ్చు సను ఆఅభ్మిపాయమ కలుగుచున్నది, 

కౌళ్యపశిల్ప' మను శిల్పళాస్త్మగంథమున కుపోదాతము[వాసిన వజే కృషశర 
॥ —_ యు రు క శ్ర 
కలానిధి ప es నందలి “సబర్‌ దుఘామ్‌” అను పదమునకు బదులు కాము 

య్‌ 


దుఘాషు' అను పాఠాంతరమును (గ్రహించి శిల్చకా స్రజాలయిన 
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ల నిచ్చు క కామంను పసు షష నిర్మించి నారినియు తక్ష ఢాతు 
అద న. లంచ MX మయం యూ ఇ ల ail 
(ప్రయోగము వలన దాని కృత్రిమత్వము స్పష్ట మగు చున్న దనియు విశదీకరించుచు 
ని మంత్రమును యంత్రళాస్త్రమున కుదాహరణముగా నొనగినా(డు 1 
శసా9స్త్రములును యం(త్రకళా సంబంథములే, 
మన 
ql) 
జనందా। శమ చముద్రొలయ, 


r,s en న ప i నే | as ధా షో ce An క త. oy నా 
సలి యవంటష్టు త SE WOES గారల నం ఆం ఎంగ్టముః సస 
(| 3 
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= జ (తికోణాకృతిగను, చతుమట్కేణములు గలదిగను, రథచక్రౌ 
కృతిగను, సక్ష్యకృతిగను నిర్మింపంబడుచుండెడివి, 

వివిధాకృతులు గల యజ్ఞ వేదికలు నిర్మించుట వలన రేకొగణితము తెలియు 
చున్నది, వేదిక rere బట్టి నిరిషమయిన కి కొలతలు గల యిటికలు ( 
కావలయునో sts న్‌ గజితవిద్యయు తెలియనగును, 
వివిధాగ్ని వేదికలు నిర్మించు పద్దతులు, ముఖ్యముగా _ 10,800 ఇటికలకో 
లెక్కలు పబచిన శ్యేనము వలె ఉఊతరవెదిని నిర్మించు అగ్నిచయన ఏధానము శుక 
యజుర్వేదము నందు చెప్పబండినది, 2 
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Cf: Griffith : White శ: 
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దశరథుడు హయయేధము నొనరింప సంకల్పించినపుడు, వశిషమహర్తి యాజ 
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ఒ(బవీద్‌ ద్వి జాన్‌ వృద్తాన్‌ యజ్రకర్శ సునిష్టితాన్‌! 
చు a © 


ba ర్‌ు రా, రాల, కాం, 1955 


ఇట సాపత్య మనలా సవతి యొక్క కర్మ_ రథకారుని కర్మ అనియు యాగ 
థ్‌ డా అ 


ఈ ళోకమున కాంగానువాద మిటున ది, 
(aa) ఛా mo 


‘The sage Vasistha then spoke to elderly Brahmins well- 
versed in ritual acts as wellas to elderly and most pious Brahmins 
skilled in architecture {relating to sacrifices) ....! 


“experienced car-makers and highly pious and aged people. "* 


* |, Dr,Radha Kumud Mookerji: Glimpses of India 

“The Vajasaneya Samhita (XI-XVIlly refers to an alfar 
made of 10,800 bricks and shaped like a bird with out- 
spread wings, with some amount of architectural skill,* 

2. Dr, Radha Kumud Mockerji: Hindu Civiliza'ien - Part, 47 
“Architectural skill is indizated inthe corstructicn of 
the Fire-zifzr with 10800 bricks and shzped like a large 
bird with cutspread wings, 

|. Cf:Srimad Valmiki Ramayana with Sanscrit Textand English 
Translation. Part 1 Page. 43.44. Gita Press. Gorakhpur, 

2, Cf; TheCultyral Heritage of India ౧ ౨5. గి. స, Mission, 
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యజ్తోపయోగములగు యూప స్తంభముల నొనరించు తక్షకులు శిల్బశాస్రజ్ఞాలే, 
ల 0 
దశరథుని హయమెదయాగము నందు స్‌ లన శుల్చ ప శాస్త్రజొలి న్‌ స. 
జః 
యజవిణానము నెజిగిన పండితుల చెతను చకు_గను దృగముగను, అషకోణ 
జ! రా ల్రి ళు 
యు కముగను, మృదువుగను, నుండునటు చేయంబడిన ఏకవిశంతియాపములు యథా 
అనై శై లి ళం 
ఏధిగా సాపింపంబడినవి, అని యన్నియు యజకోభారము కాంచనపట్టికలతో నలంక 
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న్స్‌ భార్థం తస్య యజ్ఞస్య కారచనాఅంక్యతె భవన్‌! 
ఏకవింశతి యూపా పె ఏకవింశత్యరత్నయః। 
వాసోభి రెకవింశద్బి దేకెకం సమలంకృ తాః॥ 
జ యి 
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ఉట 


కూడ(6 గలదు, 


WL NN a అ సార వ్‌ గ్‌ ££ CG జు జ న. ఖ్‌ 
చూడు :వాల్మం రామాయణఐ తిలక కిరొమచే భూషబెతి టకా [త్రయో జతమి- 
అల ౮ ద ౨ Mo య UE ర 
పు 1కిరి-6 ; గుజరాలి (ప్రింటింగ్‌ పెన్‌. బొంజాయి 


ed, by Sastri Srinivasa Katti Mudhalkara, 
1, Cf: ProfR,V; Vaidya: AStudy of Sulba Cas r: and tre 
Pre-Vedic.Age, - The Astro'o ical Magezine- 
Annual Number. 1977-P 7/0 
“People sometimes think that the word Silpa may have 
been derived from 56101." 
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శీల్చ క్రశాదర్శనము ర్‌ 


(ప్రతిమ యెక్క పొడవు _ వెడల్పులు సరిగా లేనిచో దాని వలన దుర్భిక్షము, 
రాష భంగము కలుగును,* 
అ 
దుర్భిక్షో రాష్ట్రభంగ స్యాత్‌ హీనా విసారదె ర్య యో ః॥ 
రు అ దారు 
వ్‌ ఆ(తేయ తిలకము 
కావున స్రపతివర్యు లీ విషయమున జాగరూకత వహింసవలెను, 
డై 
(శేయస్క_రములును, సంరదాయకములును గావున దేవశా(పతివింబములు 
a 
చేయవలెననియు, మానవాదుల (ప్రతిబింబము లట్టివి కా వనియు శుక్రాచార్యుండు 
తెలిపియున్నాడు, 
దేవానాం (పతిబింబాని కుర్యా చ్చే9యస్మ రాణి చ। 
~~ దీ అల 
స్వ ర్ష్యాణి మానవా దీనా మస్వర్ల్యాణ్యశుభాని చ॥ 
జ భు|క్రనీతి.2* 
శుక్రాచార్యుని యాదేశమిట్టున్నది కనుక (_శేయస్కాము లగు భారతీయ 
శిల్పులు నొధారణముగా నిష్పషియోజనము లయిన శిల్పములు ఇయ నిచ్చగింపరు, 
“భారతీయు. డెవ్వడును ఆలయశిల్పముతో నిమిత్తము లేకుండ ఐచ్చికముగా 
కేవల శిల్పదృష్షితో విడిగా నొక వ్మ్‌గహము చెక్కుటకు6 గాని, చిత్రమును గీ ముటకు( 
ఖు 
గాని (పయత్నింప డను నొక యభిపాయముకూడ నున్నది" . 
ఇందులో కొంత సత్యము లేక పోలేదు. ఆలయశిల్బాంకర్భాగములై. అనేక 
యకరాక్షసకిన్నె రకింపురుషాది వి(గహములు, మృగవిహంగాదులు, 
ఆతాకుసుమాదిబంధములు కన్చించుచున్నవి. అవి అచ్చట నున్నచో ఆలయళోభ 
"హెచ్చును, విడిగనున్నచో నటి (పయోజనముండదు గదా! 
(on) 


Gr 
Ee 
Es 
aa 


* చూడు ;. వా|డేవు సూర్యనారాయణమూర్తి 3 వాసు నారాయణీయము, 
ఆత్రేయ తిలకము--[ పతిమాలక్ష్షణము. క 75 


ki శు కాచాగ్యః వ శ కనీతిః లోకధర్మ నిరూపణ[పకరణమ్‌ అశ్వ జో77 సృప 248 
I, Cf: Encyclopaedia of Religion and Ethics. 
ed. James Hastings. Vol-I. P. 740. T & T.Clark, 
“No Hindu ever spontaneously set to work to produce 
astatue or a picture for its own sake, as a thing of 
Leauty itself, without reference to architecturs,” 


తా 


గ 
ల WE PIT A శ” 


ల 

నావి న్న న రాకా ఖ్‌ అష _ అల మా జ జల si — జల ౮ జ” జవ ఇస స్‌ gna 

ల్‌ క్‌ శ్‌ కంల నం. జ్యో | స్త Ey క బె కకక v9 కూోానెక్కుని క భయ Se నెంత 
gues) 


ఢా 
జూ Wy” అప అలో వాడి జజ ర్న Re జర జాని లో! త గా a ప 
ర ణదం్థనయి అయింణ ఈం _న్న్ముభుని జయ తరణొబాయములు, 
య 2 
మ్‌ 
లు =. ఖా. అబ్బ © BE =n స తా ప? ICS ఇ Wx ప ఆర్త ఇ” ae 
Cle న Ow వ క న ర రా వం యు క పం కణ ఉ గ అక తలం యుిుం౦ంటుసు, 
—_ లీ ణా సో జ్‌ ఏ షం తాటి ~ 
ల వావ శర ఆ హహ నాం ఇ యా శా నా వ uw అం ఇద ఇ లా ఇ ఆం, 
వు తం! లాలి (లల ఆచ ఆటల జో వెంలున్‌ దుస Eas మట మగు 
ఎవి లి 
జ జక టారు న కటు ges గు ఏనా ద ల Ee 
రణ్బ ను Ben: న ర GT అలం చ వ MED 
ధి oJ ర జః 
వ న చ పాం ఇసు జం hr ws అరుం టం దా ఆర వం దో ష్‌ లని ఇ 
దస తూ ర అరల ల ౨ ఏరు హమ DE విడు ఘు ౮ క్రి బ్రో అలి యు, 
C= (డా 
ళ్‌ న. ఖు 
4 బు సోకి వశ. ager అట in భి లా. 7 తాం ట్‌ ” లో = # గ్‌ Pane 
క చా Cam ne సం నా _ $ wi > జ” వమా శ. 
బం అక్ర నాల సు సిం ం కాలె ంటదురంెతు ద గార ఆయు 2వ దంతలంయి ఆయ 
స! 
అ జ aan క. Pd ba రాగం ా శ గా 2 ఇఒ చ అద a 
నత సట ౫1 వ 6 గతి, CWO, ur) వయా ww fy నెది వఅరాెంయా SO సు ఆసుండరం 
a 0 
ఇడ సు అరం ర అచ 
యు Yow ది 1 
-)JO(- 
నిలిలకణవం 
a) 
వ ధి క్‌ క జ న స్త ఇప రా వ .” 
Ge IT కా కం టక. చ ఆ చ ఫీ + FS 0] నో క్‌ ఉం 9 కల ప WI ఎలు 
వే ఈ లు ల 
WO” త య కా గా lt ఫా జ జజ మాలు టు న gee వా Re) og 
నా rue sen (మ అరు er Meee we rere) TY తో లో అవాలని కళళ నితంము 
ga) సు టై య ఆ 
ఆకారాలను అత 
అవి తో క ముల్‌ జ _ ఇ అడ లో ణ్‌ యే యాన a ల్‌ో a అద లో fa’ 
py జ కం అకట భర జా క ము ర నులు కల్యా క సుర ee క HO త జా రాజ్య స 
DOT NU పల న్న ఇ జ క 1 లోక ww క సంర జ on WwW ల ద క ర ఏ 99 ధి 
పల గ జు 
అవు వాం కి అం అమ ~~ nN ఆరా. శ అరు రా. ౧ ఖ్‌ — సం ఇదు లి వ ప్రధ ఇ 
కుల శక ఈ అక er గ కష =. హల Se TEI) wld ౨ బఅయుు ని 
వా 
కతి భక గ = a ఇగ ఇన్‌ తా 
IST స న ప మ వ సం న సా 
( గా చుం 
కేల 


a bw ద్ర 3 
సంకలఇసూ కపఠనం మారనం చాఘమరణమ్‌॥ 
ar జ యి 
|. “ART TO DAY-ed, Faulkner-Ziegfeld - HI, P 105, 
Religious art, 6681108 with ultimate purposes, values and 
goals of life, involves not only this life but life in the 
here-after, in this way it approaches the infinite, the 
timeless,” 


శిల్స కళాదర్శనము గి 


స్నానం సంధ్యా జపో హోమ; స్యాధ్యాయో 
_(బహ్మతర్చణమ్‌। 
విశ్వకర్శకులా చార; పూర్వాచార పిధికమః॥ 


ల ఒం జే 
మదవాసు శాస్త్రము S.1T-e 


ఇట “విశ్వకర్మ కులాచారః” అనుటలో నొక విశేషమున్నది, పూర్వకాలము 
నం దీ విద్య లన్నియు కులక్రమాగతములై యున్నవి. (గ్రంథముల ద్వారమున 
జా ని అదు ॥ 


నలల, క్‌ స్‌ క్‌ు కర మ 
స్రము లెబుగ వచ్చును గాని, కాస్రరహన్యములు తెలియపు, ఇట్టి శాప్ర్రందాణ్యయి 
జ లు 


bd 


అనేకములు వంశపారంపర్యముగా కొన్ని కుటుంబములలోనే నిలిచియున్న వి, 
శిలాచార్వ్యు( డథర్వణ షెదవిదుండై దాాత్రింశచ్చిల్పశాన్రముల నధ్య 
యనము చేసి మంత్రవేతయె, వివిధదేవతాహ్వానమం|త్రతంత్రకుళలు(డై, బహూ 
రై 
శాసప్రకోవిదుయె, సదాచారశీలుడై పరదునిషాగరిష6దై యుంతవలయు ననియు 
యు 2 

నట్లివాండే నిజమెన శిల్చాచార్యు[ డనియ “మానసారము” కూడ తెలుష్పచున్నది. 
“The artificer should understard the Atharvaveda, thé 
Thirty two craftmanuals (5110852915 9) and the vedic mans 
tras by which the deities are invoked. He should ve one 
who wears the sacred thread{i.e. he should be a member of 
one of the upper, twice born class], a necklace of haly 
beads, and on his finger, a ring of sacred kusa grass in the 
worship of God. He should ba faithful to his wife, 
avoiding strange women and should have acquired’ piously 
a knowledge of the varicus sciences, Only sucha one 

is truely a craftsman — Manasara Silpa Sastra, 2 


* చూడు 1) మయ వాస్తుళశాస్త్రము _ వావిక్న[పతి wl Se =e 
= వా(డెవ సూర్యనారాయణమూర్తి వాస్తునారాండణీయము. 
మార్కండేయ eaten (ప్రతిమా తక ణము సు 100,101 
*|) Quoted in the “The Art of Indian Asia’ -—P 320 


completed and edited 0౫. joseph Camp bell— 
Panthecn Books. 


2) Also quoted slightly differently in “The Dance of Siva” 
by Dr. Ananda kumara $wWamMy, 


తాేపల్తా 


న సో 


ర్‌ శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారశ 
శిల్చి ధ్యానయోగరతుండు కావలె నని శిల్చలాకణికుండైన శుక్రాచార్యుడు 
నిరైశిం చినాడు, 
స్వారాధ్యడేవతాధ్యానై. 8 ప్రతిమా స్తేమ యోజయేక్‌ | 
ధ్యానయోగస్య క (ప్రతిమా లక్షణం స్మృతమ॥ 


తథా నాన్వేనమారేణ (పత్యషేణాపి వొ ఖలు ॥ 
య _ శక్రసీతి 1-78, 74. 15 
శిల్పి తాను నిర్మింపందలచిన పతిమారూపమును ఏకాగచిత్తుండై ధ్యానింస 

వలయును. ఈ ధ్యానయోగము సిద్దించుట కొలకే (పతిమాలక్షణము చెప్పంబడినది, 
కనుక (పతిమాకారకు(డగు మానవ వుడు _ కిల్సి -_ ధ్యానరతు(డు గావఇను. 1|వతిమా 
నిర్మాణము చేయవలసిన పద్దతి ఇదే, ఇంతకందు వేజొండు మా రము లేదు. శిల్ప 
యేక్మాగ చిత్తుండు కానిదే ప్రతిరూషము (Model) (ప్రత్యక్రముగ “నున్నను (ప్రయో 
జనము లేదు 


యాగ మనలా చి తవృత్తులను న్మిగహించుట, శిల్పి అనంచింకన లేక 


వ 
క యుండవలయును, అదియే సమాది, సదూధి తపస్సాధ్యము, తపో 


చిత్రలేఖనమునకును ఇటి సమాధి యవసరయే,. శిథిల సమాధి వలన రూప 
(తణము నందు లోపము గలుగు నని మహాకవి కాళిదాసు నుడివి యున్నాడు, 
మాలవికాగ్ని మిత్రములో వోలవకను జూచిన అగ్నిమికుండనుచున్నాడు : 


“చితగతాయా మనసాంం కౌంకివిసందాదశంకి మె ఎ హృదయమ్‌ | 
ఇదో 


[చిత్రము ందు€ జూచినప వామె యింత చక్కగా నుండునా యని నా 
హృదయము శరకిరలినది. కానీ "యూమను ఊూచినతరువాత- నా చ్యెతకారుంయు 


అ ద గ 7 హ్‌ వే. వ 
న య ణా ఎక్యాగత కయ ఏ కోల అనిపెంచుచున్నది.]* 


సమాధి = Concentration. Itis well-known that an artist 
must have full concentration of mind if the picture 

is to be exact reproduction of the original.“ 
—R, అ, Karmankar 


శల్స కళాదర్శునము bl 


రూససాక్షెక్కారమున కింకొక పద్దతి యున్నది. 


శిల్చులు తాము నిర్మింప( దలచిన సమ సదేవతావ్మిగహస్వరూపములును 
తమకు స్వప్ననసాక్షెత్కారములు కాపతయు. గన్‌ స్వప్నా ధిపతియు విశ్వరూపు6డు నగ 
విషుపును (పారించు నాజారము (పాచనకాలములో నున్నట్లు అగ్నిపురాణము పతన 
భం ర్‌ు ౧ 
చెలియుచు న్నది, 
శిల్చిభిశ్చ చరుం (పొశ్య్ణ స్వపష్నమం(త్రం జపే న్ని శి i 


ఏ0 నమః సర్వలోకాయ విష్లవే (ప్రభవిష్షవే । 
విశ్వాయ విశ్వరూపాయా స్వప్నా ధివతయే నమః ॥ 


ఆచత్వ దేవదేవేశ (ప్రసుపోస్మి తవాంతికమ్‌ | 
స్వప్నే సర్వాణీ కార్యాణే హృది నాని తుతాని మే 1 * 


[*ల్పారంభమునకు ముందు శిల్పులు దేవతారాధన చేస్తి చరువును భక్షించి, 
ర్మాతి స్వస్నమంత్రమును జపించి, “ఓ దేవదేవ ! నేను సీ చెంత నిదురించుచున్నాను, 
నా హృదయము నందలి సర్వకార్యములును నాకు స్వస్నము నందు సాకొత్క_రింప( 
జేయు” మని విష్ణువును (ప్రార్జింపవలయును.] 


శిల్చుల దృషిలో విషు వన విశ్వకర్మయె, 
(3) ణం = 
విష్ణుసహస్ర నామములలో విశ్వకర్మ యనున వొకటి, 
నె ద కనుమ ఆపర్శా బడు అన రా నావి 2 
విశ్వకర్మా హు న స్టవిష్టః స్ట్‌వి (ధువః। ॥ 


వా. భా. ఆనుశాసనిక. 149-20. 


ఇది యొకవిధమగు స్యోకేపకము, Autc- Suggestion, ఈ పద్దతి 
మన స్తత్వశాస్త్ర సమ్మత మయినదే, 
“There remains however the possibility of a purely endo- 


gercus process (Japa) which might perheps be validly called 
Auto suggestion'* — says Mc Dougall,** 
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అనా. 


నాంభతంబు నదృశ్యం బగుటయు 


అసురుల యాకోశధ్యను 
లెసగం బదిదిశల నంత నేనును దడా 
క్షసుల గతాసుల( దేసికి( 
(బసభంబున శబ్రభెది బా ణఅ|పతతిన్‌ 
అంత సాల్వుండును దన హైభకంబు( (వా గ్ల్యోతిషంః ( చేసి తానును డానవుం 
డయ పర్వత వర్లంబు నా పయిం గురిసి” నాండని కృష్ణుండు చఉప్పినాండు, 
నన్నయ, భార. అరణ్య, 1.192.198, 
మూలము నం దే యున్నది. 
తతో నాదృశ్యత తదా సౌభం కురుకులోద్వహ 1 
అంతర్హితం మాయయాభూశ్‌ తతోఒహం విస్మికో౭.భవమ్‌ ॥ 
వా;.భా. వన, బలల 
తతః (పాగ్గ్యాతిషం] గత్వా వనక వ్యదృళ్యక | 
పౌభం కామగమం నీర మోహయన్‌ మమ చకుషీ ॥ 


అదృశ్యకరణ _ మింద్రజాలవిద్యయే. అట్లే సౌభకంబు( ల 
92) 
జేయుటయు కనుకటు విద్యయే, కాని శిల్ప్చచమక్కారముచే నగరాలంకరణము నం 
రు Ca] 
దువయోగించు పతాకాదులను మార్చి యిటి (భ్రాంతి గలిగించవచ్చు నని తొయచున్నది. 
= చు a 


ఈ విధముగా మాయాయుద్రము చయుచున్న పాలునిం పయినను, నౌంభకము 
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|, Cf :- Prabodh Chardra Gupta - Ancient Indian 6౧౧౦౧౦1౦౬౫. గ24, 
“In the Mahabharata, we get many references to show that 
Rakshasas, Asuras, ard the Aryan Hindus had their king 
doms side by side, In Vana Parvaor Book lll ch, 13-22, give 
us a discr'ption of the destruction of Saubhapuri by Krishna 
This may mean the destructicn of a city like Mohenjodaro,” 
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మూలము నం దిట్లున్నది, 
తత; [పతియమౌ కాలే వ సీష్టకి సహ తెన మ | 
ఖభ్య్యాతాం పురి మొమారులోకే ష్యయోథ్యాం మనుజేశ్వర 
సురుచిరాయ మనుష్యేం(దో నగరీం పుణ్యర క్షణామి। 
వివేశ సహిత సేన వసి షే మహర్షిణా ॥ .... 
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స తాం పూరయామాస లక్ష్మ్యా లక్ష్మివతాం వరః | 
అయోధ్యాం వ్యోమి శీతాంశు? శరత్కాల ఇవో్దిత ॥ 
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శ్రీ మడారిధథ మహాభారత 


14 


వరన 
53 


వాల్మీకీ రామాయణము నందలి య 


ua 

Se 

గ [ఏ 

2, hb 

62 (9 

DD 62 

స్‌ tea 

YD 

౬౮ 

DC 

వ 0 

1's, 

యు 

QQ ఓ గ్‌ 

(a 53 

గ్గే ja i 

స Cr 

53 శ 

వ... 

ఫి అ ౪ 
౧౩ 
/ 
రు 
అ. 
AF 
fie 
6 


1 


ne 
ల 


న్‌ 


0 


వసతిర్యథా 11 
అ సర్వ శిల్చిభిః 11 


రూ. 


—_™— 
నాలో 


దివి దే 
ఖం మ 


చొ 
త్త 


ఎ 
కం 


ల 
ంహారాం గె 
36 


ల 


3జవతీం శతఘ్నశతసంకులామ్‌ Il 


ఆతయా చశ చ 
సూతమాగధసంబాధా౦ శ్రీమతీ మతుల(పభామ్‌ Il 
ఉఊదాగషటాల 

చ్చా క డ్‌ 


స్త నోరి. 0, 


£ 

సతర 
2 
అ (3 
1/1 ఏ 
న్‌ రి 
Ya [3 


pA 
నా. 

అనో కిన. 

డా. 


నాం తపనాధిగతం డివి ।॥ 
వు 


శిల్ప కళాదర్శనము 185 


ఈ వర్తనము పతనం చెలియదగు సంగ సళ 


1 అయోధ్యానగరము బూ నలల (యం డయిన మనుసు. సర్మతపడినది; 
ఆవి (క్రీ.పూ. $100 నం॥ (పొంతమున నిర్మింపబడి యుండు సని పండితులూహించు 


చున్నారు! 


2 డాని పొడవు పండెంయు యోజనములు వెడలు మూయ 
యోజనములు, అనయా నది డీర రృచతుర్మనా కారము. ఆ రువదినాలుగు గడులు 
గల నెత పుపలక వళ నున్న ద నెచెస్పంబిడినది. నగరనీర్మాణమునకు చతుషషిపద 

వమన - ఇ 
వాసువు 'శేషమెనది. సాధారణముగ నిది చతుర స్రాకారముగ నుండును, దీర చతువ్నసా 

0 one యు 
కారము: గల నె తపుసలక యుటుండునే యూాహించ. వేసి యున్నది. 
— (ag) 
9 ని ౪ బులు న సరికా చాకోస్‌ యుల 
) లై రణద్య్వ్యాంబు లున్నవి, మందు Cr ములున్న వి, 
4 కొట్లమార మతు వళూలిటు ౨ చకంగా విట వేర పడిన యున్నవి, నాపి 
ra (cm 
పతిదినము నిజితొ తడిపి వాని పయి పూలు చలుచుండరి. మారాంతంము అందు 
య ౧ 
ఆంగన పెటుకొనుటకు వీలుగా నున్నది. 
9 చ 
ర్స. ఎర్తైన కోటబురుజు అన్నవి. వాన్నిపై శతమఘ్ను న. 
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(ఎడంతస్తుల మేడలు, నాధారణగృహములు ఉన్నవి, ఉద్యానవనము లున్నవి. 
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రి గృహము లన్నియు చక్కని వరుసలుగా దెవలోకము నందలి సిద్ధుల 
ఉరి, 


దీనిని బటి భారతీయశిల్చాడార్యు లక్నిప్రాచినకాలము నందేయిటి మనోహర 
లు అ ల 
నగవరచనాపణాళిక లవలంబించుచున్నట్లు తెలియవచ్చును. 
(ag) 
|. Cf; |.H. Dave : Immortal India Vol | P./77. 
“Manu (about B.C 3100) wes the first traditional king of 


india and he founded Ayodhya,” 
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“ These two examples show that 6౦౧౮౧౩ denotes gate- 
houses of palaces and cities and ihat they need not 
necessarily belong to temples alone,” —PK. Acharya 
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కౌశికుం డను మహాద్విజుండు ధర్మవ్యాధ దర్శనలాలసు( డి కదలి యనెక 
(గామంబు లకతిక్రమించి చని యనుపమానళోభాసనాథం బయిన మిథిలానగరంబు 
నారాజ హారరిటు దటి పు యక్కిరాతుం గని .... తొలంగి యుండ(గా! 
గ 
వాం డా భరణీశ్వరునకు (మొక్కి మద్భహంబునకు ర కొ 
న్‌ నకు (మొక్కా a ౦బునకు రమ్మని తో డికొని పోయినా(డు. 
కౌశికుడు తదీయభవనంబున కరిగి వానిచే. బూజితుండయి. యిషకథా(పసంగంబుల 
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ధర్మవ్యాధుడు తా నుతృమవిజ్ఞానోన్నతి వడయుటకు మూల మైన యొక 
ధర్మమును (ప్రత్యక్షముగా నెలీ(గింతు “నభ్యంతర మందిరమునకు రమ్మని యతనిం 
దోడొ-ని చని, మనో హరం బెచతుళ్ళాలం డెవివిధసౌరభసంవాసితం బెనహర్మ్యంబు 
నందు మహితాసనాసీన్నులైన వారిం దన జననీజనకుల నభిమతాహర పరితో షితుల6 


బరమాంబరాభరణ గంధమాల్యాలంకృత మూరు లనతనికింజూపినాయ, 3 


ఈ వర్ణనము వలన మిఢిలానగరము నందు సామాన్యజనులు ,నసెతము 
వునొహార మయిన హర్మ్యములలో చతుళ్ళాలాభవనములలో నివసించు చుండి రనీయు, 
నివాసగృహములకు శయనాసనాదులు గల యభ్యంతరమందిరములు, గంధసంవా 

లు వేటు చేటుగా నుండెడివనియు తెలియుచున్నది. 
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1. ఎటన. భార. ఆరణా_ రల? 
(os ఘు 


ల లల్ల? శ జార వార ఇ __ ద్‌ 29,80 /వ్యాఖా. -వన, వంగ 17,165) 


ధక బస్‌ క ae mt జ ఇన్ని నే 
(అ గతక్చ ద్వ్‌జం కృత్యా గు ఉగొయుో గ్భవ అ (వత్‌ శ 
(ప్రవిశ్య చ గృహం రమ్య మాసనెనాభిపూబితః ॥ 


క. ఎట్జన. భార, ఆరణ్య- క్‌. 118,114. (వ్యాభా. వన, 21656) 


వె పు చ జ్‌ ఇ grat కము ఇ 
దవతాగ్భుహసంకొ 1 ౨ ఇవ లక్‌ 
_~— కాలు. 
జ 


శయనాసనసంనవాధం గం ధక 


(13 


స 

అంకౌపురి 
కురువిభు రాజసూయమునకున్‌ ధన మిచ్చిరి రాజులెల్ల రా 
దరమున( (బీతి సేయునది తానును దస్పక యంచు లంక క 
చ్చెరువుగ( బుచ్చె దూతల( (బిసిద్దిగ నంత విధిషణుండు చె 
చ్చెర సహదేవు శాసనము చేకొని సేసెం గరంబు నెమ్మికోన్‌. 


నన్నయ. నభా. 1-26లి. 


సహదేవునిచే దూతగా. బంపంబడిన ఘటోత్కచుండు లంకాపురమెట్లున్నదో 
-వ్యాసభారతము నందు వర్షింపంబడినది. 


అలి 


గత్వా = వారం సముద్రస్య దక్షిణం స ఘటోత్కచః | 
దదర్శ లంకాం రాజేంద్ర నాకప్పృషోపమాం శుభామ్‌ ॥ 
తి 
ప్రాకారేశణావృతాం రమ్యాం తుభద్వా రెశ్చ శోభికామ్‌ | 
(ప్రానాది రృహునాహ సై శి ్వాతేరక్తె శ్చ సంకులామె ॥ 
తాపనీయగవాకేణ ముక్తా జాలాంతరేణ చ! 
దా 


me లైశ్చ శి శోభితామ్‌ ॥ 


ఆ = వ్యాధా. సథ. ఆఅ లి]. * 


న్మహాభారతమ్‌. గోరఖ్‌హూ గారు పతి, పుట, 826 
సభా అ. ల] EN 78.74 మధ్య, 


దాడీ వ శ స్‌ కక కములు కించిద్భదముతో అధిక పాళముగానున్న ఏ 
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రావణుడు, సీతను బట్టికొని గగనంబున కెగసి .... .... లంకాప్పేరంబునకుం 
జని యం దళోకవన మధ్యంబున నా సుమధ్య నునిచి తదీయ రక్షణార్థంబు రాక్షసీ 
నివహాంబు నియోగించెలో 
= ఎజ్జన. భార, అరణ్యం 6.851 
రావణుడు సీతాసమేతముగా వప పాకారములకతో దుర్గమముగా బహా 
ద్వారములతో మనోహరముగా విశ్వకర్మ చేత నిర్మింపబడిన లంకాపురములోనికి 
(ప్రవేశించినట్లు వ్యాసభారతము నందు వర్తింస(బడినది, 
దదర్శాథ పురీం రమ్యాం బహుద్వారాం మనోరమామ్‌ ॥ 
(పాకారవపసంబాధాం నిర్మితాం విశ్వకర్శణా | 
వవివేశవురీం లంకాం స సీతో రాక్షసేశ్వరః ॥ * 
వ్యా భా, వన, £70011,12 
రావణోఒపి పురీం గత్వా లంకాం కామబలాతీకృతః | 
సీతాం నివేశయామాస భవనే నందనోవమే ॥ 
అశోకవనికాభ్యాశే తాపసా[శమ సన్నిభే । 
౬ వ్యా.థా, వన. 280.41,4కి 
లఅంకాపురి లవలాబ్టి మధ్యమమందు తికూట పర్వతము పె నున్నది, 
ట్‌ ట్ర లవలాబ్ది మధ్యమున యందు (దికూటనగంబు మీద ను 
తాల విశాలహేమమణిధామ సముజ్వలమైన లంక యన్‌ 
పోలొగిం గంటి నెంతయు నపూర్వము తద్విభవంది .... .. " 
అని మారుతాత్మ జు(డు (శ్రీ రామునికి జెప్పినాండు, 
-- ఎట్జన, భార. ఆరణ్య “7.26 
హనుమంతుండు చూచిన లంకాపురి నాల్మీకిరామాయణము నం దిట్లు 
వర్తింపంబిడినది. 


షః (పౌకారః పరిధిభితి 8 వప స్రద్చాహ్యం వేణుమయం దుర్గం | 
తాభాంం సంబాధాం దుర్గ్శమాం ॥ — నీలకంఠ = చి[తశాలా పతి. పు. 440 


చ్‌ క్ని 
'వపః స్థానే పుమా ననీ వేబుక్నేతే ఛ సేటకే! = ఇతిమేదినీ, 
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సమూ సాద్య చ లడ్మీవాన్‌ ల్త౦కాం శానణపాొలితామి | 
పరిభాభిశ స పద్మాభిః సోత్చలా భిరలంకృళాషమ్‌ 1 
సీశావహరణాక్‌ తేన రావజేన సురక్షికామ్‌ ! 
నమంతాడ్‌ విచరద్భిశ్చ రాక సె ర్ముగధన్విభిః ॥ 
కాంచనేనావృతాం రమ్యాం |పాకారేణ మహాపురీమ్‌ | 
గృ హైళ్చ గిరిసంకా శః శారదాంబుదనన్ని భః 11 
పాండురాఖిః (పతో లీభిఃరుచ్చాభి రభిసంవృతామ్‌ | 
అటాలకశతాకి రాం పతాకధ్వజళ భితామ్‌ 1 

(ohn) డ్‌ 
తోరజెః కాంచనె రి వ్య రతాపంకి విరాబితెః ! 

ర యి దడిలి ద యాది యా 
దదర్శ హనుమాంల్లంకాం ఇవే రేవపర్‌ మిన 1 
గిరిమూర్ల్ని సితాం లంకాం పాండు ఆరె ర్భవ నె కుభిః। 

అరి ర (cyan (pan 
దదర్శ స కపిః (శ్రీమాన్‌ పురీ మాకాళగా మివ ॥ 
పాలితాం రాక సేం(దేణ నిర్మితాం విశ్వకర్మణా | 
ప్రవమానమివాకా దదర్శ హనుమాన్‌ కపి ॥ 
వృష్మపాకారజఘనాం విపులాంబువనాంబరాబు ! 
శత ఘ్నీ శూలకేశాంతా మటాలకావతంసకామ్‌ ॥ 
రు 

మస సెవకృతాం లంకాం నిర్మితాం విశ్వకర్మణా | 


_ వార్మా నుందర్థ అలి క్లో 14.99 


రావణపాలిత మైన లంక పద్మోత్సలాలంకృతము లయిన పరిఖలతో సువర్త 
(పాకారములతో, శరన్మేఘముల వలె తెల్లగా నెత్తుగానున్న గృహములతో, మేడలతో 
రాజమార్గములతో, కనకమయము లయిన తోరణద్వారములతో ళోభిల్లుచు నమరప్పరి 
వలె నున్న లంకాపురిని హనుమంతు(డు చూచినా(డు, 

విశ్వకర్మ చే నిర్మింపబడిన లంకాపురి యాకసము నందు తేలియాడు చున్నట్లు 
గన్ప్బించుచున్నది. విశ్వకర్మ తన సంకల్పబలముతో నిర్మించిన లంకాపురపురం|ధి వప 
(ప్రాకారములు జఘనముగా, వనవారాళులు వస్త్రముగా శతఘ్నీశూలములు కేశాంత 
ములుగా అట్లాలకములే కర్ణభూషణములుగా గలిగి మనోహరముగా నున్నది. 

లంకాప్పరిలో సప భూమిగృహములు, అష్టభూమిగృహములు కూడ నున్నవి. 
అవి సృటికమణుల తోను, సువర్ణము తోను, వైడూర్యమణిచిత్రముల తోను ముక్రా 
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శాలముల తోను నలంకరింప6బడి యున్నవి, 
సప్తభౌమాష్టభౌమశళ్చ న దదర్శ మహాప్పరీమ్‌ 1 
త లెః స్పటికసంకీర్ణెః కార స్వర విభూషితై & ॥ 
వెడూర్యమణిచితె * ముకొజాలవిభూపి తః ॥ 
ర్‌ శూ) అయ యా 
_వా,రా. సుందర, 2. ర్‌ల్తి5్‌లి 
లంకాపు్పరి ఇరువది యోజనములు పొడవు, పది యోజనముల వెడల్పు గలిగి 
దీర్గ చతుర స్రాకారముగనున్న ది, 
దశయోజన విసీర్హా వింశద్యోజన మాయతా 1 
=—వ్మార్మా, యుద్ద, సర్గ 40.20 


లంకాపురి పొడవు నూలు యోజనము లనియు, వెడల్పు ముప్పది యోజనము 
లనియు మజియొకచోట వర్షింప(బడినది, దానికి విశ్వకర్మయ సాకీ, లంక య రము 
కక్రు నాజ్బచే నాచేత నిర్మింపబడిన దని విశ్వకర్మయే రాక్షసులతో ( జెప్పినాండు 


విశ్వకర్మా తత స్తేషాం రాక్షసానాం మహాభుజః | 
నివాసం కథయామాస శక స్యేవామరావతీమ్‌ | .... 
(తింశద్యాజనవిసే గ్రా శతయోజనమాయతా ॥ * 
స్వర్ణపాకారసంవీతా హేమతోర ణసంయుతా ॥ 
మయా లంకేతి నగరీ శ్మకాజైప్తన నిర్మితా ॥ 
వా.రా. ఊ,కాం, సద్గ రక్లో 282 
ఈ కొలతలు లంకాపురి మొతము వెశాల్య్వమును తెలుపుననియు మొదట 
చెప్పిన కొలతలు లంకాపురిలో అ య కు సాంతము = రాజధాని _ 
కొలత అనియు సమన్వయము ఇన కపి ప్పికొనవచ్చును, 
లంకలో కుంభకర్తుని నివానస్టానము పొడవు వెడల్పులు గూడ 2:1 నిష్పత్తి త్త 


నున్నవి, దాసి పొడవు క వెడల్పు ఒకయోజనదు ; అనగా నది 
దర్హ చతుర సాకృతి గలిగి యున్నది, 


4 


* వాయువు రాణము, 
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పురముగాని, నివాసగృహము గాని, వెడల్పు కంచె రెండింతలో మూ౭డింకలో 
పొడవు గలిగి దీర్హ చతుర స్రాకృతిలో నుండుట శిల్పశాస్ర్ర సమ్మతముగ నున్నది, 


లంకాపరిని విశ్వకర్మ తన నంకల్పబలముతో నిర్మించినా డని వాల్మికి 
రామాయణము నందు పలుతావుల వర్గింస(బడినది. 


మునక కృతాం లంకాం నిర్మి తాం విశ్వకర్శణా। * 


—— వారె, సుందర, 099 


సునావ కృతాం లంకాం నగా(గే విశ్వకర్శణా | 
విమ్మానై ర్బహుభి ర్లంకా సంకిర్తా రచితా పురా ॥ ** 


ఆమా, రాం యుద్ధ 24 9, 10 


ఉకూటశిఖరే రమ్యే నిర్మితాం విశ్వకర్మణా ॥ 
= వా,రా* యుద్ద. 40.2 

మహాభారతము నందును లంకాప్పరి విశ్వకర్మ నిర్మిత మనియే చెన్చ(బడినది, 
(చూడు ; వ్యాభా, వన, 279-12) 

కాని డా॥ ని, రాఘవన్‌ లంకాప్పరి మయనిర్మిత 1 మని [వాయుటకు దగిన 
యాధారము గాన వచ్చుటలేదు, 

లంకిణి “యంత్రాగారస ని * యైనంత మాత్రమున లంకాపురి మయనిర్మిత 
మని చెప్పవచ్చునా ? 


విశ్వకర్మ నిర్మిత మైన అంకాపురి యందు రావణుథయడు తన మామమైైన 
మయవిశ్వకర్మ చేత కొన్ని మార్పులు చేయించి యుండవచ్చు నని కొందలు సండితు 
లూహించుచున్నారు, 


* ‘' the city constructed by Viswakarma, the architect of gods’ 
** :« Behold on the summit of a mountain, the elevated city of 
Lanka evolved as though with his mind by Viswakarma (the 
architect of gods.)}. " 
— Valmiki Ramayana — Eng. Tr. Gorakhpoor Edition 
1. Cf : Dr. V. Raghavan : Yantras or Mechanical Contrivances 
in Ancient India- P.4 
“ Lanka, as a city built by Maya, is naturally more fuli of 
Yantras. The city, personified asa Lady, is called Yantra 
garastani etc, *’ 


వారణావతము 


దురోధను(డు వలను గల మంతివరులను బిలిచి పొండవులకు6 [వియముగ 
వావణావతమును వొగడుల6 డని పంచిన వారును, 

“వారకావతంబు ననవరతసురభికుసుమఫలభావన్నమశాఖా విశాలతరువన 
"రేఖా లంకృతం బనియును, వనజలకేళికందుక మృగయాదివివిధ విహారహారి |ప్రదేశాభి 
పోధితం బనియను, నవసుఢాధౌతసౌధసుధాకరనికర! పభాపట ల ప్రధ్యంసితాసితపక్షదో షం 
బనియును నిర సదొ షా సమము ర మరగ క ముల రత్నరాజివిరాజిత విపుల 
వీథధీవిహసితాలకా విలాసం బనియును మనోరమానేకసుఖానుభో గభాగి మహాభాగజన 


సమృద్దం బనియును (పుణ్యనదీ (పవాహశోభితం బనియను) వర్ష ౦చి యప్పురంబు 
నంద తల జాతక య. ల చితులం చేసిరి" 


— నన్నయ. ఆడ్నె 6_1రిక్టి 
మూలము నం దీ వారణావతపుర వరన మింత విపులముగా లేదు, అది 
(36) 
రమ్యమైన దనియ్మ రమణీయతమ మైనదియు౬ జెప్పంబడినది, 
“కథయాం చక్రిరే రమ్యం నగరం వారత్రావతమ్‌ ॥ 2 
రమణీయతమం లోకే నగరం వారణానతమ్‌ ॥ 7 
—వ్యా భా ఆద 148.2, 
వారణావతము గంగాతరమున నున్నది, అది పశువతి నివాసనానము, 
| 
“ విదితంబుగం బుణ్యామర 
నదిసమీపమున వారణావత నగరం 


యు డంచు సభతో తనను నర్‌ 
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సపపళినివొసం బయిన యప్పుణ్య స్రానంబునం బాండుహితంబుగా నగణ్యగో 
హారణ్యాదిమహాదానంబుల (బాహ్మణత ర్పణంబు సేసి యందు గెండొకకాలం బుండి 

వచ్చునది" యని ధృత రామ్హ్రండు పాండవుల నచటకు( బంపినాండు, 
__ నన్నయ, థార్న ఆది షష్ట 1805-87 


పాండవులు దారణావతము శేరినంతనే పురజనులు వారికి స్వాగతము 


వారణావతము నందు “ఉతుంగహర్మ్యరము” లున్నవి, 1 చతుళ్ళాలా భవనము 
లున్నవి, 

వారణావతము నందు రాజోద్యోగుల నివాసస్టానములు, చాతుర్వణ్యనివాస 
స్తానములు వేజ్వేలు పేటలుగ నున్నవి. 
(ఓక 

పాండవులు ముందు (బాహ్మణావసథములను తరువాత తక్కిన వారి గృహము 
లను దర్శించినారు, 

(ప్రవిశ్య ప్పదీం వీరా స్తూరం జగ్ము రథో గృహా ౯ | 


(వాహ్మజానాం మహీపాల రతానాం స్వేషు కర్మను 11 


- వ్యా,ఖా, ఆది. 146 = 6 


హారళతానతము సందు సర్వాలంకారసుందరం బన రాజమందిరో మున్నది, 


పృఠరోచనశిల్పాచార్యుయ సకఅజననయనాభధిరామంబుగా నిర్మించిన చతుశ్ళొల 
యున్నది, అది వెండికొండవలె నున్నది, దాని పేరు “శివ” గుహ్యకులు కైలాసము 
'ప్రవెశించినటు సొండవు లా చతుశ్శాలను (వవెశించినారు. * వారం దాణు నెల 
లున్నారు, తరువాత దానికి నిప్పంటించి పాతీ పోయినారు, 

1. నన్నయ, థాద, ఆది. 6.149 

ల ల మ 150 

క ష్ణ -5.150 ఇది లాషాగ్బుహము,. టిని నీర్మాణ వీశేషమలు 

పతాక (ప్రకరణము నందు వివరింపయిడినవి, 


పే వ్యాధా ఇద్మి 146-12 


శల్ప కళాదర్శనము 145. 


వారజావతము హహ సీనాపరమునకు 500 మెళ్ళ దూరమున నున్న దనియు 
నదియే నేటి “ఆలహాబాదు” _ అనియు చర్మితకారులు భావించుచున్నారు. 


=) 


నాగలోకము : భోగవతి 

ఇందృప్రస్ట మురగపురముతో ౬ బోల్చ(బడినది, ఆ యురగపుర మేది ? అది 
యుట్టుండును ? 

ఉదంకు(డు నిజగురుపత్నీనియోగంబున పౌమ్య మహాదేవి మణీకుండలములు 
గొనివచ్చుచుండంగా మాయాదక్షుంలడైన తక్షకుడు తన తోడన వచ్చి యక్కుం 
డలములు గొని భూవివరమున నహిలోకమునకు పొజిపోయెను, 

ఉదంకుండు వాని తోడన తగిలి యవ్వివరంబున నురగలోకమున కరిగి నాగ 
సతుల నెల్ల స్తుతియించియు, నొకానొత దివ్యపురుషు ననుగహంబువలన నశ్వకర్ణ 
రం[ధాధఢ్మానంబు we 'తదశ్వాథిలస్రోతో మార్లవినిర్లకో గదహనార్చుల" చేత వారిని 
భయ పెట్లియు, మణికుండలములు మరల సంపాదించినాండు. 


“శ్ర ముత ౦కోఒనువివేశ తే నెవ బికీన (ప్రవిశ్య చ *6 
అంతల ౬ 
నాగలోక మపర్యంత మనేకవిధ(పాసాదహర్మ్యవలభినిర్యూహ శ? 
సంకు ఫై చ్‌ వ » 1 
సంకుల ముచ్చావచ [కీడాశ్చర్య స్టానావకిర్ణ మపశ్యత్‌ లొ 
— వా్యధా. ఆది: కీ= కక్‌ 
ప్త (త తే పురుషవ్యా [ఘా వివపః సపరిచ్చదాకి । 
పురోచనస్య వచనాత్‌ కైలాస మివ గుహ్యకాకి ॥ 
* ర: |) Wheeler : india of the Vedie Age, ని IDO} 
1 ప్రాసాడాః డేవనృదేన గృహాణి | హర్మ్యాణి ధనికానాం న 5 
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బట (పాసాదములుు, హర్మ్యములు పెటువేటుగా పేర్కానంబడినవి 
(సొసాదము లనంగా దేవమందిరములు్కు రాజమందిరములు హర్మ్యము లన6గా ధనికుల 


గృహములు, నిర్యూహము లనంగా పర్షశాలలు వలభు లన(గా చం(ద్రశాలలు, 
ఉదంకుని కథ యశ్వమెధ పర్వము నందును గలదు, 


భృగూద్వహుం డయిన యుదంకుండు భుజంగలోకము, * చొచ్చి యనేక ప్రకార 


(పాకారపరిరక్షితంబున్ను బహురత్నగిప్పి జాలదేదీ ప్యమ ానంబును నన యమ్మహనయ 


లలన నానా డా 


లోకం * బాలోకించి నట్లు తిక్కన (వాసినాండు. 
- తిక్కన అశ్వమేధ -8 _100 
వ్యాసభారతము నం -దిట్లున్నది : 

స కేన మారణ తదా నాగలోకం వివేశ హ | 
దదర్శ నాగలోకం చ యోజనాని సహ|సశః ॥ 
(సకారనిచయై ర్షివ్యై ర్మణిముక్తా స్వలంకృతై 8 | 
ఉపపన్నం మహాభాగ శాతకుంభమయై స్తథా ॥ 
వాపీః సృటికసోపానా నదిశ్చ విమలోదక్కా । 
దదర్శ వృక్షాంశ్చ బహూన్‌ నానాద్విజగణాయు తాన్‌ ll. 
తస్య లోకస్య చ ద్వారం స దదర్శ భృగూద్వహః । 
పంచయోజన విస్తార మాయతం శతయోజనమ్‌ ॥ 


— వ్యా,భా. ఆశ్యమధిక. అ 56 87.89 


వలభ్యా మధ్యోచ్చింతా ఉభయతో నమత్సజా గృహవిశేషాకి i 

నికూహోకి పట్టకాలా 2 111501 _- నీలకంఠ = చిత్ర శాలాప్రత్సీ పు, 40 
‘He beheld the region of serpents, infinite in extent, filled 
with hundreds of palaces and elegant mansions with turrets and 
domes and gateways, abounding with wonderful places for var. 
ious games and entertainments.” 


రి అ. Roy» Mbh- 566 3 P36 
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ఈ వర్లనముల వలన నాగలోకము నందు దేవప్రాసొదములు, రాజ 
మందిరములు, రమ్యహర్మ్యములు, చం[దశాలలు, పట్టళాలలు, క్రీడాగృహములు గల 
ననియు, వెయ్యామడ చుట్టుకొ లత గల యా నాగలోకము కనకముక్త్షా మణిమయము 
“అయిన యనేక పాకారములతో రకీ ంపబడుచు రత్నకాంతు త ండు' ననియు 
నందలి భావులు స్పటికసో పానములు గలిగి స్వచ్చమై మెన జలములు గలిగియుండు 
ననియు, దాని ముఖద్వారము నూబుయోజనముల పొడవు, ఐదు యోజనముల 
వెడల్పు (100% క్ర గలిగి యుండు ' ననియు తెలియుచున్నది, 

అర్జునుడు నాగలోకమున కరిగి ఉలూచి (ఉలూపి) యను నాగకన్యతో నొక 
రా|తి గడపి వచ్చినాడు, 

ఒకనాడు గంగానది “విధిపూర్వ్యకంబునం గృతాభిషే షేకం డయి దేవరి పీత 

మి 
తర్చణంబులు సేస్కి వేల్వంగ సమకట్టి వెలువడ నున్న నయ్యింధద్ర నందను ........ 
నలినాక్షి యం తక నాగకన్యక కామపరవశయె వాని( బట్టి తిగిచి 

కొని నాగప్పరమున కొనరంగ( జని రమ్మహర్మ్యము నందు నెయ్యముననునిచి 

యే నులూచిని నా మనోరథంబు నలుపు” మని ప్రార్టించినది. 3 

ct అర్హునుండు దాని మనోరథంబు సలిపి యా రాతి నాగభవనంబున వసి 
యించి ,... .... నాగలోకంబు వెలువడి యాదిత్యోదయంబయిన తోడన గంగాద్వారం 
బునకు వచ్చినాండు, 2 

నాగపుర మనగా భోగవతి, రావణుండు భోగవతీపరము నందలి నాగులను 
వశపజచుకొని నట్లు వాల్మీకి రామాయణము నందు వర్టింపంబడినది. 

సతు భోగవతీం గత్వా పురీం వాసుకిపొలీతామ్‌ | 
కృత్వా నాగాన్‌ వశే హృషో యయౌ మణిమయీంపరీమ్‌ ॥ 


--వా.రా., ఊఉ. కాం సర్గ కరి, ౮6 
నాగలోక మధ్యభాగమునకు పాతాళమని పేరు, 9 
1. నన్నయ. భార. ఆది. 8. 127.180 


ప 51 ర 124 
5. చూడు; న. భాం ఉదో౭గ 97.1 


లి 
వతస్తు నాగలోక కస్య నాభిస్టానే స్థితం పురమ్‌ | 
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పాతాళ మనగా నేటి అమెరికా యని (శ్రీ చమన్‌లాల్‌భికు నిరూపించి 
యున్నారు.* అగుగాక | 

ఆది నేటి అమెరికా యెనచో భారతదేశము నందలి గంగాతీరము నుండి 

యర్లును( డొక్క చెనముళో నచ్చటి కెట్లు పోయిరా( గలిగెనో యోజింప వరియును. 


2}a(s 


పొాతాళలో కమం 

భూలోకము, భువర్లోకము, సువర్లోకము, మహర్లోకము, జనలోకము, తపో 
లోకము, సత్యలోకము లేక (బ్రహ్మలోకము నను నేడు ఊర్థ్వ లోకములు, 

భూమండలమున కధోభాగమున గల అతల్క వితల, సుతల్క రసాతల, 
తలాతల, మహాతల్క పాతాళము లను సన్హ లోకములకు సమష్టిగా పాతాళములనియు, 
చిలస్వర్షము లనియు పేరు. 

ఉపరి స్వర్గముల కంయె బిలస్వర్గములు నుఖతరములు, 

పాతాశలోకమునందలిపురములు మయ నిర్మీతములు, 

ఈ పాతాళలోకములో _దైత్యదానవకాద్రవేయాది దేవయోనులు, “మణీగణ 
ఖచితంబు లగు నతిరమణీయగృహంబుల యందు నీశ్వరుని వలనం జేటు లేని 
కాయంబులు గలిగి వివిధమాయావిశేష వినిర్మిత నూతనకేశీసదన విహరణ మండప 
విచితో ద్యానాదుల యందు6 గేశీవినోదంబులు సలుపుచు జరియింతురు.” 

అట్టి పాతాళంబు అందును మయకల్సి 
తములగు పటభదనముల యందు 
బహురత్ననిర్మిత్మపాకార భవన గో 
పుర సభా _చెత్య చత్వర విశేష 
ములయందు నాసురాదుల మిథునములచె 
శుకపికళారికానికర సంకు 
లముల శోభిల్లు కృ(తిమభూములను గల 
గృహములబే నలంకృత ము లగుచు€ 


~ 


* Cfz. Chaman Lal * Hindu in America. P 13. 
“A Hindu Prince Arjuna married Alupi, the daughter of an 
American ryler. America was then known as Patala," 
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కుసుమచయసుగంధికిసలయ సబక సం 
కతుల చేత పలివితతుల చేత 
నతులరుచిరనవలతాంగనాలింగిత 
విటపములను గలుగు విభవములను, 
దైక్యదానవకా(ద్రవేయాదిదేవయోనులు _.... _. కృతనికేతనులె హరి 
చక్రభయంబు దక్క నన్యంబగు మృత్యుభయంబు నొందక యుందురు.” 
-- ఆం|ధ.భాగ ణ్‌ సం 5.2105, 1W6, 1074 


~Jo(- 


మణిమయ ప్రరము 


“జలదికుకిలో నుండి ధీరులు నివత “" 
కవచు లన మూడు కోట్ల దానవులు బలిమి( 
(డిదశులకు బాధ సేయుచుండుదురు( వారు 
నిహతు లగుదురు నీ చేత మహిత కీర. సే 

— అని షపోత్సహించి నివాతకవచవధారం బరుగు మని (తిదశేశ్వరు( డర్జును 

థె 
నియోగించినా6డు. ] . 
“మాత్ర లి సహితం బెన రథం బెకీీ యతిత్యరిత గతి నరిగి 


ఫేనవదూర్శ్మిచయంరబుల 

నానా ఏధమీనకూర్మన్మకంబుల శె 
లానుకృతి నొప్పుచున్న మ 

హానీరధి( గంటి నేను నమ్మాతలియున్‌ 


జ చూడు $ఆ వ్యాస. భాగ. 2.24.9 | 


క ap భవన గోపుర సభా జెళ్ళ షం 
నాదిభిర్‌ గాసురమిథున పారావతపకసారికాకీర్ష కు! తిమభూమిభి5 
వివరేశర నృహోళ 8 సమలంకృతాశ్చకా సతి 1 

-55.56 (= వ్యా,భొ, వన. 168.71,712) 


తం దుచే పతివసంత్ఫుత i 
న. 
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ఆ సము[దోదరంబున విశాలాట్లాలకప్రతో శికాలంకృతరి బయిన పురంబు గని” 
నట్టు విజయుడు ధర్మజునికి చెప్పినాడు, 
= నన్నయ. భార. అరణ్య, 4. 52.60 
సముద్రగర్భము నం దంతటను రత్న పూర్ణము లయిన నావలు వేలకొలది 
నభసము నందలి విమానముల వలె సంచరించుచుండె ననియు నా సము[దము నందు 
రత్నరాశులు తేలియాడుచుండె ననియు మూలము నందు వర్షింపంబడినది, 
అపస్య మంబుధిం భీ మ మపాంపతి మథావ్యయమ్‌ ॥ 


నావః సహసశ సత రత్నపూర్ణాః సముంతతః | 
నభసివ విమానాని విచరంత్యో విరేజిరే ॥ 
తథా సహ్మశ్ర స్మ రత్నసంఘా ప్రవంత్యుత ] 
ఆపస్యం దానవాకీర్ణం తద్‌ ,దెక్యపుర మంతికౌత్‌ ॥ 
తత్రైవ మాతలిస్తూర్హం నిసత్య సృథినీతలే ॥ * 
౬ వ్యాథాం వన -189 ల్లో1? 
నివాతకవచుల నివాసస్థానము పాతాళము, జలదుర్గమైన యా పురము "పేరు 
“మణిమయి” యని వాల్మీకిరామాయణము వలన( దెలియుచున్నది, 
రావణుడు భో గవతీపురము నందలి నాగులను వశపజఅచుకొని నివాతకవచుల 
నివాసన్తాన మైన మణిమయీపురమున కేగి నట్టు వర్ణింపబడినది. 
సతు భోగవతీం గత్వా పురీం వాసుకిపాలితామ్‌ । 
కృత్వా నాగాన్‌ వశే హృష్టో యయౌ మణిమయీంప్పరీమ్‌ ॥ 
నివాతకవచా స్తత్ర దైత్యా లబ్బవరావసన్‌ I 
--వాంరా, ఉ.కాం. సర్గ లక్మి 56 
అర్జును రథఘోష లా పురము నందు ప్రతిధ్వనింపంగా దానవులు భయపడి సర 
ద్వారములను బంధించి పరరక్షణకు6 గడంగిరి. 


= నీలకంఠ చితశాలా[పతి. పు. 266 
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(తాసయన్‌ రథఘోషణ తకొపురం సముపాదవత్‌ । 
రథఘోషంతుతం (శుత్వాస స నయిక్నో రివాంబరే । 
తతో సం|భాంత మనసః శరచాపధరాః సతాః 1 
తథా౭_సిశూలపరభగదాముసలపాణయః । 

తో ద్వారాణి పిదధు ర్లానవా స్రస్త చేతసః | 


రమధాయు పం కటిన స్య కశ్చన దృశ్యతే [11 


(5 


త్ర 

స 

-- వ్యా.భా, వన. 169. కో 8.11 
ag) 


అర్హును6 డా పురద్యారంబున శంఖధ్వానంబు చేసెను దాని వినీ యలిగి 
యద్దానవులు నానావిధాయుధసన్నద్దులె యుద్దమునకు తలపడిరి, అసురులకు నర్జునునకు 
ఘోరయుద్దము జరిగినది, ఆ యుద్దము నందు పెక్కుమంది దానవులు మరణించిరి, 
ఆంత నయ్యసురులు. మాయాయుద్ధంబు "సేయ సమకట్టి, వివిధమాయలు (ప్రదర్శించిరి, 
అర్హును( డంతట మోహనా స్రమను (పయోగించెను. అసురులు మరల మాయలు 
(పదర్శించిరి. 


పీడ్యమానాసు మాయాసు తాసు తాస్వసురోత్న మా; | 
పున ర్పహువిధా మాయాః (పకుర్వన్నమితౌజసః [1 
పునః ప్రకాశ మభవ తృమసా (గస్యతే పునః । 

ది ట్ట షే సర ry) నిమజతి [1 
భవత్యదర్శ లోకః పు ప్ప ర 


ఖః 


-- వ్యాంథా, వన. 171. 25.27 


ఆ _డెత్యపురి యం దంతలో వలుంగు కన్పించును. అంతలో ₹ కట్లు (గ్రమ్ము 
చుండెను. అది యంతలో నదృశ్య మగు చుండెను, అంతలో సీటిలో మునిగి పోవు 
చుండెను, 

చివర కర్దునుండు సూర్యబాణ మేసి" నివాతకవచులను నిహ తులను గావించెను, 1 
“ అట నసురకాంతల యా[కందనధ్యను లాకసం బ్వదువ నొక్కటం! 
బురంబున కెగ సెను,2 


ks నన్నయ. భార, ఆరణ్య. ha 
వః 4+ 4-14 
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అర్హును( చౌ త్యపుర మును (పవేశించెను, త|దథ ఘా షలు విని, రథాశ్వ 
ములను క భయపడి యసురకాంతలు తమ తమ గృహముల రి రోనికి పోయిరి, 
వారి గృహములు మణికాంచనమయములని మూలము నందున్నది. 


— 

కా 

యా 
2 
ore 


తతో మాతలినా సార్హమహ హం తత్‌ పుర మభ్యయామ్‌ | 
తాసయన్‌ రథఘోషేణ నివాతకవచ స్త్రియః ॥ .... .... 
విస్రసా ,దెత్యనార్య సాః స్వాని వేశ్మా న్యథా విశన్‌ ॥ 
బహురత్న విచిత్రాణి శాతకుంభమయాని చ ॥ 
త్ర దద్భుకాకార మహం దృష్యా నగర ముత మమ్‌! 
sn క గ 

విశిషం దెవనగరా దప్పచ్చం చూతలిం తతః ॥ 

ట్‌ ఈ ౪ 

= వాా.భా. వన. 172, 22_26 
అద్దానవప్పరంబు6 బురందరుపువంబున కంటె సుందరం బెన దానిం జూచి 

“నిరుపమరత్న నిరంత 
వరగృహముల నొప్పి సుఖనివాసంబగు సి 
ప్పురి నుండ నొల్ల కొండక 
పురి నుండగ నేల వలసె6 బురుహూతునకున్‌ి 


= అని యరును6కు మాతలి (ప్రశ్నింపలా* మాతలి యిటనియె, 
య 
ఇక్‌ 


త యుండ6 బడిసిన నమరేందు( డెణి(గి త 
ద్విజయార్హముగ6 దించె విజయ నిన్ను” 
--నన్నయం భార, ఆరణ్య 46,77 
ఈ నగరము నింద్రుండు నిర్మించినార డని చెప్పుట వలన నది సురశిల్సియెన 
ఏశ్ళకర్శ్మ చేత నిర్మింపంబడి న ట్రూహింపవచ్చును, 


* నన్నయ, భార. ఆరణ్య శం7శ, 7 


హిరణ్య హు చం 


ఆరును(డు నివాతకవచులను చంపి [కమ్ముజీ వచ్చునపుడు, తనముందట 
నొక్క తపోవనంబును 4 నత్రి విచిత్రం బెన పురంబును” గని యిది యెవ్యరిపురం 
బని మాతలి నడిగెను, 
-- నన్నయ, భొర్మ ఆరణ్య, 4-78 
ఆ పురము నందలి వింతలను విశేషములను నన్నయ వర్షింపలేదు, 
మూలము నం దిట్లు వర్ణింపబడినది, 
పురం కామచరం దివ్యం పాొవకార్యసమ।(ప్రభమ్‌ i | 


రత్న(ద్రుమై శ్చిత్రై క సుస్వరె రెక్చ -పత | తిధికి | 


హెలోమైః క కాలకం _జేశ్చ నిత్యహృ షె రధిషితమ్‌ | న 
మ్‌ (0) 

గోపరాటాలకో పేతం చతుర్హ్వారం దురాసదమ్‌ 1 

మ దివ్య మద్భుతో పమదర్శనమ్‌ it త్రి 


ba) 


(దుమైః పృష్బఫల్‌ రౌ శెః సర్వరత్నమయె రత మ్‌ tars 


Aa 


త దహం (పేతు ,దెక్యానాం ప్పర మద్భుతదర్శనమ్‌ il 6 
— పో. భో వనే. (అ NER lst 


(జ 


సూర్యాగ్నులతో సమానమైన కాంతి గలిగి, కోరినచోటికి పోంజాలు నా 
కుర దివ్యమైనది, అందలి మ. న చితముగా నున్నవి, 
ఆ పురము గోపుకములకో నట్టాల కములతొ నాలుగు ముఖ్య ద్యారములతో దుర్భేద్య 
ముగ నున్నది, పుర మంతయు se ఆదెత్యపురము చూచుటకు 
పరమ మాద్భుతముగా నున్నది, 


గాః! 


శ్రీ) మదాంధ మహాభారీత 


జఏనవె పలోమయు( గాలక 


యును ననగా నిరువు రసురయువతులు గమలా 
సను నారాధించిరి తప 
మున దివ్యసహ్మ సవరములు కడు నువ్‌; 

వె 0 


కనకమయ మైన యీ (ప్రో 

లును దమసుతు లాహవంబులో నమరులచే 
త నవధ్యులుగాం దగ న 

వ్వనజజుచె. బడసి రసురవనితలు కరుణన్‌. 


ఇది హిరణ్యపురం బిందు6 బౌలోమకాలకేయు లనునసురు లబువది 


వేలుందురు, వా రమరుల చేత నవధ్యులు ....” _అని మాతలి యర్దునకు( జెప్పను, 


మూలము నం డి 


— నన్నయ, భార. ఆరణ్య అ4. 79.51 


గ 


హిరణ్యపురవృత్తాంత మిట్లు వర్ణింపబడినది, 

పురం సురమణీయం చ ఖచరం సుమహాప్రథమ్‌ ॥ 9 
సర్వర తే త్నె* సముదితం దుర్హర్గ మమ రరపి | 

మహర్షి యక్ష గాంధర్వ ఆ స స ॥ 10 
సర్వకామగుణోశే పతం సీతళోక మనామయమ్‌ 


(బహ్మణా థరత్యశేష్ట కాలకేయకృతే కృతమ్‌ i lf 
త దెతత్‌ ఖపురం! దివ్యం చరత్యమరవర్హిత మ్‌ | 

పొలోమాధ్యుషితం షల కాలకంజేశ్చ దాన్నవైః ॥ 12 
పిరణ్యపుర మిఠల్యేవం క్యాయతే నగరం మహాత్‌ | 18 


—వన్యా,భాం వన. 178 ౪.18 


ుుహాకొంతులతో నొకసము నందు సంచరించు నా పుర మత్యంత మన హరె 


Goran సర్వారత్న సముదిత మై మెన యప్పురము దేవతలకు సేతము జయింస శక్యము 
(| మం, 


1, ఖపురం ఖచరత్వాత్‌ ॥ సీలకంళ 1 


ee 


ఖప్పుర మనంగా ద్లైల్యపురభేద మని సూర్యరాయాం(ధ్రనిభుంటువు, 


శిల్ప కళశాదర్శసము. ts 


గానిడి, ఆందు రోగఖీతిలేదు, కావున నది యారోగ్యప్రదమును, శోకరహితమును 
వెనది, అది సకలవస్తుసంపన్న మైనది, కావున నా పరము నందు కామితార్థము 
లన్నియు సిద్ధించును, 
అమరవర్షిత మై యాకసము నందు చరించు హిరణ్యపురము మహానగరముగా 
ప్రసిద్ది కెక్కి నది, 
“అస్తేని వారి సయం బోదము రథంబు సజపు మని యర్జునుండు నూతలిని 
కోరగా, 
“అతడును సప మారుతరయంబున దివ్యరథంబు( దత్సురా 
హితప్పరి భూరివ(పము షయిం బజపెన్‌ సుర వైరు లంత ను 
ద్దతులయి ప్రోలు వెల్వడి రథంబుల షష్షిసహ(సకంబుతో 


ట 


టు బుది( జేసి కడు సెపక తాకిరి నన్ను నల్కతో, 
డా చా 


ఏనును వారల యజువదివేల రథంబులకు గతినిరోధంబుగా వితతవృక్షశిలా 
(పభవంబు అయన దివ్యబాణంబుల సేసిన. నసురులతు మాయాయుద్దని బద్గబుద్దులె 
తమ పురంబు తోడన దివంబున కెగసి మదీయ మార్షణార్షళనిరుద్దమా రై శం బడిన 
రని యర్దునుయ ధర్మరాజుతో చెప్పినాండు, 
_ నన్నయ, భార, ఆరణ్య, క. 80,84 


మూలము నం దీ పురభమణ మత్యంతాశ్చర్యకరముగ నున్నది, 


తత్పురం ఖచరం దివ్యం: కామగం సూర్యోన, వభమ్‌ 1 
దెలేమై ర్వరదానేన ధార్యతే స్మ యథా సుఖమ్‌ ॥ 
అంత భ్భామౌ నిపతతి పునరూర్వ్య్వం (పతిషతే | 
(a © 
అ వజ అల అల్ల అగో 
పున _స్తిర్యక్‌ (పయాత్యాళు పునరప్పు నిమజ్జితి | 
అమరావతి సంకాశం తత్పురం కామగమం మహత్‌ | 
= వ్యాధా, =ఎవన, ౪178. 9-18 


సూర్యునితో సమానమైన కాంతి గలిగి దివ్యమును, కామగమమును ఖచరము 
ను నైన యా షర మంతలో నాకసము నుండి |క్రింధ(బిడి యంతర్భ్యూమి నడగును, 


tie శ్రీ మడాలిద్ల మహాభారకి 


చురల పై శెగురును, మరల నడ్డముగా తిరుగును. మరల నీటిలో మని(గి పోవును. 
అది. యమరావతి సదృశమని చెప్పబడినది, కాని యమరావతిష్పరమున క్రీ 
లక్షణములు లేవ, " 


ఇతరపురముల వలెనె హిరణ్యపురము నందును, పెద్దకోట, కోటబురుజులు, 
గోపురములు, నాలుగుముఖ్యద్యారములు గలవు, 


పర మంతయు రత్నమయమై యుండుట, కామగమనము, ఆకాశసంచారద్దు 
చితవిచిత్రగతులు గలిగి యుండుట యీ పురము నందలి విశేషములు. 


ఇట్టి యద్భుత మయిన మహాపరమును మయవిశ్వకర్మ పాతాశతలము 
నా(శయించి, య త్యధిక (పయక్న ముతో తన సంకల్పబలముచేత నిర్మించినా డ్‌న్సి 
మహాభారతో ద్యోగపర్వమునందు( జెప్పబడినది. 


హిరణ్యవుర మిఠ్యేవ ఖ్యాతం పురవరం మహత్‌ । 
దైత్యానాం దానవానాం చ మాయాశతవిచారిణామ్‌ ॥ 
అనల్వేన (ప్రయత్నేన నిర్మితం విశ్వకకణా | 
మయేన మనసా సృష్టం పాతాళతలమా|శితమ్‌ ॥ 
0 వ్యా భా ఉద్యోగ. అ. 99 క్లో 1,9 
హిరణ్యపురమును విశ్వకర్మయు - మయు(డును కలిసి నిర్మించిరని చతుర్వదీ 
ద్వారకా(ప్రసాద్‌ శర్మ (హిందీమ హాభారతక ర్హ్ర చేసిన యనువాదము సరిగా నున్నట్లు 
తోపదు. 
మహాకవియు, మాయామయు(డును చిత్రవిచిత్రశిల్పకల్పనాచణు(డు నగు 
మయునకు మతొక విశ్వకర్మ సాయమెల ? 
మయు(డు దానవవిశ్వకర్మ “గనుక హిరణ్యపురము మయవిశ్వకర్మ చెత 
నిర్మింపబడిన దనుటయే సమంజసము, 


(తిపురములు 


పుర|కయ విసృష్ట్యర్థం వ(పు ర్మహాసురమ్‌ | 
విశ్వకర్మాణ మజరం దెత్యదానవపూజితమ్‌ ॥ 


= వ్యా,భా. కర్ణ, £4.16 


తారకాసురుని తనయులయిన విద్యున్మాలిి తారకాకు(డుు కమలాకు(డు నను 
వారు వారిజాసను నుదైశించి "ఘారతప మొనర్చిరి, _బహ్మ వారికి (ప్రత్యక్షము కాయగా 
“మాక మువ్వురకు He పురంబు లెల్ల సుఖంబులుంగ లిగి, కామగమనంబు లె, 
'దేవదానవయక్షోరగాది జాతులకుం తపం విలసిల్లు నట్లుగా నొసంగు, మేము 
భవత్స సాదంబు సౌంపున నిర్భయులమై పెంపొంది సంచరించెద” మని (ప్రార్టించిరి 


కమలగర్చ్భు. డందుల కంగీకరించెను గాని యొక కట్టడి చేసెను, దానికా 
దనుజేం(దు అంగీకరించి, “యప్పురంబు లెప్పు డొక్కెడం గూడ, నప్పుడు 
బలియుం డగు వాడు సెలుప6దలంచినం జెడునది గా నొడంబడితిమి. (తిపురంబులు 
సంగతంబులు గాకున్న నసాధ్యంబులె వెలయ వలయూో నని పల్స్కి_రి. (బహ్మ 
దేవుడు వారు కోరిన వరమిచ్చెను, 


వరము వడసిన యా దెత్యవరులు దమకు( 
బురము లొనరింప దానవపూజ్యు మయుని 
'వేడికొనుటయు, నాతడు విపులతపము 

కలిమి నొప్పారు పవవరమ్ములు ఘటించె 


__ తిక్కన, భార, కర్ష -అ. 1.861.262 


“అవియుం _్రాకారగోపుర| పాసాద ప్రముఖ వివిధా వయంబులు పసిండియు 
వెండియు నినుమును నె నాలుదిక్కులు నూజేసి యోజనంబులుగలిగియుండు, నందు 
బసిండిం జేసినయది స | వెండి నొనరించిన యది యంతరిక్షంబునను, 
నినుమునం గావించిన యది భూమిని సంచరింపను; వరుసన వానికిం డారకాకుండున్లు 


168 (శ్రీ మదార్యధ్ర మహాభారశ్ర 


గమలాతుండును విద్యున్మాలియు రాజులయి, దివ్యంబు అగు నంబరంబులను, నాభరణరి 
దిలను మాల్యానులేపంబులను మజియు ననేకవిధంబుల నుజ్జ్వలు లై నెగడుదురు,” 


తిక్కన, భార. కర. అ 14268 
an 
ఈ వరనము మూలానుసరణముగనే యున్నది, 
లు 


తతో మయ స్స్ప్వ్వతవసా చ(కే ధిమాన్‌ పురాణి చ । 
(తీజి కాంచన మేకం దె రౌప్యం కార్హాయసం త్రథా 1 1? 


3) 
కాంచనం దివి తతాసీ దంతరిక్షే చ రాజసమ్‌ | 


ఆయసం చాభవద్‌ భౌవుం చ్యకుస్తై పృథివీపతే ॥ [0 
ఏ కెకం యోజనశతం విసారాయామత స్పమమ్‌ 
గృ హాట్టాలకనంయుక్ష్రం బహు పాకారతోరణమ్‌ |] 19 


గృహ|పవరసంబాధం స సంబాధమహాపథమ్‌. 1 
_పాసాదై ర్వివిధెశ్చాపి ద్వ్యారెశైప వోపశోభితమ్‌ ॥ 20 
పురేషు చాభవన్‌ రాజన్‌ రాజానో వె పృథక్సృథక్‌ | 


కాంచనం తారకాక్షస్య చిత పూసి న్మహాత్మనః ॥ 21 
రాజతం కమలాక్షస్య విద్యు న్మాలిన ఆయసమ్‌ । 
శయస్తే దెత్యరాజాన స్ర్రీన్‌ లోకా నస్త్రతేజసా॥ డి 


= వ్యా. భాం కర్ణ, లిక 11.224 


(తిపురములు (పాకారతో రణములతో ను ఉపరితలమున గదులు గల మేడలకోను 
గృహరాజములతో ను మహాపథములతో ను వివిధ ప్రాసాదములతోను ద్వారములతోను 
శోభిల్లుచున్నవి. 


ఒకొ-_క్క_పురము పొడపు__ వెడల్పులు నూజేసి యోజనములు, అనగా నవి 
చతుర్శస్రాకృతి గలిగి యన్న వి. 


* పోల్చు $= వారా. [దోణ. 203. 62,68,64 


శిల్ప కశ్రాదర్శనము 159 


ఇంక వీని యందలి విశేష చమేమనంా నివి లోహమయములు. బంగారిము 
తోను, వెండి తోను, ఇనుము తోను నిర్మింపంబడినవి. కామగమనంబులు, ఈ 
మూడును నొక్కు చోట జేరిన గాని వీనికి భంగము వాటిలదు,* అంత వణకు 
నీవి దుర్భేద్యములు, | 

ఇట్ట మహిమాన్వితము లయిన |ఉపురములను మహాశిల్చి యెన మయుడు 
తన తపళ్ళకి చేత నిర్మించినాండు. 

(ఉప్పర వృత్తాంతము పద్మాదిమహాపురాణములందును గలదు, 2 

మహాభారతాది [గ్రంథము లందు వర్తింపంబడిన (తిపురములకు మూలము 
కృష్ణయజుర్వేద తైత్తిరీయ సంహిత, 

“ తేషా మసురణాం తి[నః పర ఆస న్నయస్మ య్యవ 

మాజథ రజతాఒథ హరిణి తా దేవా జేతుంనా శక్నవమ్‌ ॥ 


$3 
eens = EY RE ఉల 


కుం య, 6-పిఎలీ * 
[అసురులకు మూడు దుర్గము లున్నవి, అన్నిటి కంబ [కిందిది అయో 
మయము, దాని పైది రజతమయము, దాని పైది హిరణ్మయము, రెవతలు 
వారిని జయింస లేక పోయిరి, 


ణి 
(2 


్రఖ్యా కర. 418,14) 


* చూడు : 1) కృష్ణయజుర్వేద తై త్తిరీయ సంహిత. 6-కెంలీ 
2) A.B. Keith: T.S.6-2-3 P5004 
“The Asuras had three citedals, the lowest 
was ofiron, then there was one of silver, 


then one of gold, Thegods could not 
conquer them", 


EN (శ్రీ) మదాంధ్ర మహాభారత 


అగ్ని చెత నసురులు పరాభూ'తు రె పృథ్వ్యంత రికద్యులోకములందు లోటా 
రజతకాంచనమయము లయిన దురములను నిర్మించికొని యున్నట్లును వారిని దేవతలు 
జయింప లేక పోవుచున్నట్లును భాష్యకారులు పవ రించినోరుు 
క్‌, 


ఈ విధముగా తపురములతో స్వర్గాంతరిక్ష భు భూలోకముల న్నాకమించి “యసుర 
త్రయం బప్రతిహత విభూకియై తియె వ ర్రించు, నమ్ము వ్యురుం దన్ను నా తకం లం 6 జేసి 
వారల యోగకేమంబు లరసికొని యెవ్యరికి నెయ్యది యిష్టం బయ్యది యెల్లం దన 
మాయాబలంబున మయుం డొదవించు చుండు; నవ్విధంబునం బరమ సాఖ్యంబు 


లనుభవించు చుండ బహుకోటి సంవత్పరంబులు సనియె్‌. 
— తిక్కన ధార, కర్త, 1.268 


ఇట మాయాబల మనంగా శిల్పపద్యాబలము; మంత్రశ కి, మయుడు మాయా 


— 


వియె కాదు. యోగశక్తి సంపన్నుడును, ఆ శ్రి వల్ల నె యసుర్మత్రయము కోరిన 
కోరికలు తీర్చుచుండను, 

మహదై శ్వర మిచ్చంత స్త్రిపురం దుర్గమా(శితాః 

సర్వేషాం చ పున్నశ్చెషాం సర్యయోగవహో మయః॥ 

మోనా 

త మా(శిత్య హి తే సర్వే వర్తయంకేఒకుతోభయాః | 

యో బాయ న్మనసా కామం దధ్యా (త్రిపురసం్యశశయః ॥ 

తస్మై కామం మయ స స్తం తం విదధి మాయయా తదా 

= వ్యా, థా, కర్ణ, అ, 84.2527 

అట్లు బహు కోటి సంవత్సరంబులు గడచీనవి, తరువాత మహిళ కి సంపన్ను( 

డయిన మయుడు సయితము వానిని రక్షింప లేకపోయెను, విధి విలాస మనులింకు 


సీయము గోదా | 


సమయ మాసన్న మైనది, దేవతల (ప్రార్థనను మన్నించి రుద్రుడు 


శిల్చ కళాదర్శనము lel 


మునులును సురటను ముదము6జొంది 
గెలు గలు మంచు నగ్గింప, నయ్యు(గుండు 
'వెగ వాపి యెసిన దితిజయుతము 


గాం బుర్భతయంబు కాలి, నితై, పి 
మాద్ది( వ ప. కోక 
క దహి జొచ్చెం; బురహరు( డది మాన్నె 


సంళసికె సకల జంతువులును.” 
ఇల, 


తీక్కన, భార. కర్ణ, 1.998 


% 
PA 
oa 
fd 
ల 
ఆ 

లి 
వో 
ep 


పొవకదగ్గపురత్రయాభమై” _ సౌభపురి దగ్గ మయినట్లు 
పరమేశరశరోడూతం పపాత |త్రిపురం యథ 

పర దుశ్వరశర్‌ దూతం ప త (తిపుళం యథా ॥ 

తస్మి న్నిపతితే సాభే చ క్రమాగాత్‌ కరం మమ । 

_ వ్యా, భా. వన, అ 25-55 లిరి 


వాల్మీకిరామాయణము నందు లంకాదహనము స కలో జోల్చ( 
బడినది, 


లంకాప్పరం (ప్రదగ్గం తద్‌ ర్యుదైణ (త్రిపరం యథా | 
అజా ఘం రౌ, సుందర, 1480 


కుహు మయనిర్మితము లయిన 1త్రిపురములు సౌథధపురి కంటి, లంకొప్పరి 


చేత నవి యక్నిప్రాదీనము లనియ చెప్పవచ్చును. 


పురదుర్గవుంలు 
పురః కృణుధ్య కవాట రధ్భృష్టా || 
ఆ. బుగ్వేద 10.1018 4 
[ఓ విశ్వేదేవులార 1 శృత్రుదుర్చేద్యము లగు లోహమయపురములను 
నిర్మింపుడు.] = 
పుర మనంగా పట్టణవిశషము. (పెద్ద పెద్ద గృహములు; జుట్టునగ డయం 
గలిగి యొక [కోశమునకుం. దక్కువ కాని వై శాల్యము గలది) బహు 
గామముల వ్యవహారమునకు స్టానమై పెక్కులుహూట్లాదులు గలిగియన్న 
(పథాన గామము, 
ఎ [సూర్యరాయాం[ధ నిఘంటువు] 
పర మనంగా దురమను నర్గము కూడ గలదు, 2 
దుర్గ మనంగా దుర్గమస్థానము, కోట-దుర్గమ మగు పురము, 


దుష్పా9పం తు పుం దుర్గం యంత శే శెలజలాదిధిః | 
వారకాడిని య 


యం రతా కాణి ల బహార్భువి i 
— మతి వైజయంతీ 


పురములు సొధారణముగా దుర్గసమాశ్రితము లై యుండును, కావున నివీ 
పురదురము అనియు దుర్గపురము లనియు చప్పంబడుచున్నవి. 
nm 


* చూడు : బుగ్వేద భాషాభావ్యము _ పం బిహారిలాల్‌ శా 
“ఆప్‌లోగ్‌ శతు స అజయ్‌, లౌహనిర్మిత శస్ట్రాది సే సుసజ్జిత పురియాః 
నగరియా6 బనావో॥” 


Cf: Ralph, T.H, Griffith: The Hymns of the Rgveda, 
“Make iron forts, secure from all assailants,“ 
[-iron forts =the safeguards obtained by sacrifycing] 


— Griffith 
hb విశ్వేదేవుల శిల్చ్పకర్మములను గూర్చిన వివరము థీ (గ్రంథము నందే సలా 
చార్యులు-శిల్చవిద్యా [పకాళకులు” _ అను నవమోన్మెషము నందు6 గలవు, 
[చూడు శ్రీమదాం[ధ మహాభారత శిల్చ్పకళాదర్శనము _ ద్వితీయ భాగము] 
2 V, 54 Apte= Students Sanscrit-English Dictionary. 
“A castie, fortress, strong-hold,'* 


దం ర ని ల్స వత 


నానావిధాని యం|తాణి నానాయుధపిభాయకమ్‌ |! 
జలాశయాని రచనాస్యు ర్తుర్గరచనా స్తథా ॥ 
తాదృక్కర్తుం పురా వెళ్ళి యాద్భృ న్నాన్యోభియాస్యతి । 
కళాజ్ఞానం హి స ద్వంద్వ మవయాస్యసి మ ద్వరాత్‌ || 


__ స్కంద పురాణము] 


[“శతువులు ప్రవేశించుటకు వీలుగాకుండు నట్టు వివిధాయుధములు, యంత్ర 
ములు నమర్చి దుర్గ్వములు నిర్మించు శకియు శిల్పకళా రహస్యములు తెలిసికొను 
జ్ఞానమును నా వరము వలననీకుం గలుగు” నని విశ్వేశ్వరుండు విశ్వకర్మ 
నన్నుగహించినాండు.] 


దుగ్శశిల్పమునకు మూలము విశ్వకర్మయే 3 


ఈ విశ్వకర్మ త్వష్ట ప్రజాపతిప్పుత్రుడు, సకలశిల్బకర్మములందు. నిషృణులడై 
యపరసృష్షికర గా (ప్రసిది గాంచినా(డు, 
ట్ర ఎవి య 


విశ్శకరాాభవ హణ సప కి! 
సక్‌ రో త్పూర్యం (బహ్మణ స్వ్వపరాతనుః 

షయ దం అగో ౨ యక ళు 
త్వష్టృ[పజాపతేః పతో నివుణః సర్వకర్మసు ॥॥ 

= స్కంద పురాణము2 

వివిధరక్షణో పాయముల కనుకూలముగా నానావిధయం[తాయుధసమ న్విత ముగా 
దుర్షములను నిర్మించుట యొకముఖ్య మయిన శిల్పకళ. 3 
1 స్కందపురాణ- కాకీఇండ- దింతీయ భాగ_అ 56 ER 78, 79 
ల ము అదే లు ఆ 86 ల్లో. కి 


3. Cf: 0౧. 4కి ఓ. Awesthi : Studies 10 510౧6౮1 Purana 08౯ | 
న 258, 
‘The construction of gcd ports secured with many 
types of contrivances and weapcns was an important 
art  — (Sk. IVeii-3£=78,79) 


[61 (శ్రీ కుదారిధ్ర మహాభారత 


కావున శిల్చులు భూపాలరక్షణార్థము దుర్గములను వాస్తు శాస్తానుసారముగా 
నిర్మింసవలయను, 

దుర్గాణాం స్థాపనం పాయో భూపానా మాత్మ రక్షకమ్‌ | 

తస్మా చ్చిల్చిగణై 8 కార్యం స త్యత నగరాదికమ్‌ 1 


కాకా విశ్వకర్మ వాసుశాస్త్రము అ 10=1 


స్వపర బలాబలములను తెలిసికొనుచు రాజు (శద్దవహింప నో యష్ట 
కర్మలలో దుఢకర్మ మొకటి, 
a 
కృషి ర్వణిక్పథో దుర్షః సేతు కుంజరబంధనమ్‌ | 
ఖన్యాకర కరాధానం శూనాాానాం చ నివేశనమ్‌ 1 
= కరామందక_ర్‌ం//4 
[కృషి వాణిజ్యము, దురనిక్మాణము, సేతుజంధనము ఏనుగులను కూర్చుట, 
వ్‌ 
గనులను త్రవ్వుట, పన్నులను తీసికొనుట్క నూతన (గామములు నిర్మించుట 
=-అను నెనిమిది] 
మహాభారతము నందు షడ్విధదుగ్గములు పేర్కొ నంబడినవి, 
షడ్విధం దుర్గ మాస్టాయ పురాణ్యథ నివేశయత్‌ 1 
క్‌ "ఓ 
సర్వసంపత్పఏధానం యద్బాహుళ్య౦ చాపి సంభవేక్‌ ॥ 
ధన్వదురం మహీదుర్గం గిరిదురం త థెవచ 
ర a n cman 
మనుష్యదురం మృదురం చ తానిషట్‌ ॥ 
a na 
— వాభా. శొంతి. ర6-4,5 
మనుస్మృతియ నాజు దుర్గములను 'పేర్కొానుచున్నది, 
ధనదురం మహీదుర మబు*ం వార మేవ వా । 
క 1 "ట్‌ ల on శ ష్‌ 
నృదుర్గం గిరిదుర్గం వా సమాశ్రిత్య మం త్పురమ్‌ 11 ర్లు 
దమ కను: 8 


శిల్స కశాదర్శనము 


1, 


185 


ధన్వదుర్లము : ధన్వ మన(గా నిర్ణల| ప్రదేశము, బదుయోజనముల దూరము 
సీరులేనిది. మరుదుర్లము, 


మహిధదుర్గము ; వెడల్పునకు రెండింతలు పొడవును, పం(డైెండు బారల 


యెత్తు ను గలిగి యుద్దము నరకే పెన దిరుగు దగినంక 
వైశాల్యము గలిగి, రాలతో గాని యిటుకలకో గాని కట్టందిడిన 
(పాకారముచే చుట్టబడిన భూదురము, 

రు Mn 


జలదురము & చుట్టును లోతు వీటితో గూడిన జలదు 
a 


వృక్షదుర్రము : [వారము] వెలుపట చుట్టును యోజనడూరము చెల్లతో( 
a es రు aa) 
జుట్టంబడియున్న వృక్షదురము, 
౧ 
నుష్యదురము : చతురంగబలముతో గూడిన సేనల చేత కాపౌడ(జడినది, 
mn 
గిరిదురము * నలు వెపుల కొండలచే. జుట్టంబడి, లోపలికిపోవుటకు వీలు 
Fa OQ... 


గాక, సన్నని యిరుకుదారితో( గూడి లోపలనే నదులు, 
సెలయేళ్ళు గలిగి బహుధనధాన్యసమృద్రితో నొప్పిన గిరి 
దురము, 

[గ 


దురము అన్నింటిలోను గిరిదురము (_శేషమెనది, 
Mn NM యా 


ఎది వ wa ళన వ వావ తబ జు 
బి మహేదుర్శం : పాషాజన ఇష్టకెన వా eS శు ణు చాంద్‌ 


స ఇద మాల 
ద్యుచ్చిలన యయుద్దార్భ ముపం పరి|భమణయ చూగ- “ద MED 


గవాజాది యుకేన |పాకారేజ ఉష్టితం. 


5. నృదుర్గం ర చతుర్తిగ వస్థాయి హస్త! శ్యరథయు 


క 
హత లర 
8. గిరిదుర్లం వ సరంత కః పృష్ష. మతిదురారోహం సంకోచె కమార్తి పతం ఆ య్‌ 
స జ్‌ ఇ ఒం లక్‌ టా వై 
Ss కం బహుసస్యోత న వత మృదాస్‌ాతం 
al 


తలు చుతాచనంతమం చు దూత" కలం 


టి శ్రీ మదాం(ధ మహాభారత్త 


రాజధానీనగరములు దురసంపన్నము లె యుండవలయును, 


a 
“పరము భంగి యెపెన మేలు చెప పంగ వలయు” నని యకిగిన పొండ 
య 
వ్యాగజునకు భీష్మ డిట్లు చెప్పినాండు. 
పరపు లోతును గల పరిఘతో6 జొడవును 
ఘనమును నగు కోట గలిగి, తగిన 
ళ్ళు బలుపు6 గావలి నొప్ప రమ్య గృ 
హ్మవాతములు గొమరారు వీథు 


ల్‌ 
ల 


లందంబు లగు మెటియంగళ్ళ నెల్ల = 
సువులును కోభిల సుజన బహుళ 
అలలే ng] 
నా యాం [| చ న్‌్‌ వే 
మై ధాన్యములును ఘృతాదిరస్మదవ్య 
వఎళును నానాయం[తములును షం 
ధాయుధములు బిరుదు లగు యోధులును బండి 
తులు విలాసినులును దూత ముఖ్య 
పరిజనములు నెజయ( బరి మోత్సవం బులు 
మెజియ6 బురము చెలువ మిగుల వలయు, 


— తిక్కన భార. శాంతి. 2.కిరిరి 


మూలము నం దిటున్న ది. 
ap) 


య క్పురం దుర్గనసంవన్నం ధాన్యాయుధనసమన్వితం | 
దృఢ[ప్రాకారపరిఘం హస్త ్యశ్వరథసంకులమ్‌ ॥ [ 


విద్వాంస శ్శిల్పినో యత నిచయాశ్చ సుచింతితాః | * 
ధార్భికశ్చ జనో య, శ్ర దాక్ష్య ముత్తమ మాస్థితః || {7 


పాం ౨ 
* చూడు: హిందీ మహాభారత. అనువాదక . చడుర్వే వ్రైదీద్వారకా పసాద్‌ళ కర్మ 
“43లాకకావిశారడ్‌ Me అష జగాచిద నీ 
కద్‌ వుకుషోం తథ ఫర్మాత్మా కార్యకుశోల పురుషం కి 


అవి ~~ ఎనీ 
కాప rig We +9 


శల్చ కళాదర్శనము 107 
ఊర్హస్వినర నాగాశ్వం చత్వరాప ణశోభితమ్‌ | 
(పసిద్దవ్యవహారం చ (ప్రశాంత మకుతోభయమ్‌॥ 8 
ను పభం-సా నునా ధర చ సు[పశ స్తనివేశనమ్‌ | 

శూ రాఢ్యజనసంపన్నం [బ్రహ్మ ఘోషానునాదితమ్‌॥ 9 
సమాజోత్సవసనంపన్నం సదా పూజితదై వతమ్‌ । 
వశ్యామాత్యబలో రాజా తత్చురం స్వయమావిశేక్‌ ॥ 10 


వ్యా, భా. శాంతి అ £6, జో 6.10 
ఇది మహీదుర్ర విషయము, 
a 
పురగోపురపరికూ.ప్రాకార్శపాసాదాదు లున్నచోట వాసు విడ్యావిశాకదు అయిన 
పతులు, రథసంకుల మున్న చోట రథకారులు, నానా ధయం(త్రాయుధము లున్న చోట 


= 
ర్మారులు మున్నగు శిల్చు లుందురు, వ్‌ రెల్లరు నాయాకిర్మము లండు నేర 


జో 


న ఈ 


లయిన శిల్చకళావిదులు., కావుననే వ్యాసమహర్షి, “విద్వాంస శ్మిల్సినో యత్ర” .... 
యని దురము లందు శిల్పపండితుల యుసికిని జప్పినాండు, 
జ్‌ 
తిక్కన యీ శోకము నందలి శిల్చపండితులలో శిల్పుల మాట మెతక 
రా (ne) 
పండితుల (పక్క విలాసినులను జేర్చినాండు. ఈ పండితులు శిల్చవిద్యావారంగతులా 2 
"వేదపండితులా ? అగుదో శిల్చు లే మయి నట్లు 2 
దురము లందు యోధులకు శిల్చులకు నివాసగృహము ఇ₹ర్పజబుప వలయు 
~*~ 
ననియు, వివిధాయుధములు, యంత్రములు చేయుటకు శిల్పులకు కావలసిన సాధన 
సామగ్రిని సమకూర్పవలయు ననియు మత్స్యపురాణము నందు జెప్పబడినది, 
దద్యా దావసథ స్థానం సర్వేషో మనుపూర్వతః । 
యోధానాం శిల్చినాం చె వ సర్వేషా మవిశేషతః ॥ 
(“an 
సం|గహశ్స్చా (త సర్వేషా మూయుధానాం చ శస్యత | 
సర్వెషాం శిల్చిధాండానాం సంచయ స్య చెష్యతె |] 


స్నా డి వ్ర ట్‌ = ర $5 జ ae క ఆలా 
1. గాన్నువానం గితవాది| త ధ్వెనీమతి 1. అన దకాకాయుపు (జాబ డత) 


mm శ మదాంధ్ర మ వోభారశ్ర 


” Pl cd 


వారం fon నానము గ? రె nS స ర్న ను షో 
వాస్తు (శిల్ప కౌజు లందు బహుఎఛము లయిన దుర్గములు, వాని లక్షణ 


3 దశవిధ దుర్గము లు--తల్రక్షణములు చెప్ప6గా మానసారముని యష 


లోకి. 

త్‌ శశ. 422 = చ లో అవ జ 

యము. అన్నింటకి పరిఖాపాకారములు, (ప్రవశనిరమనద్వారము లుండ 

ళా Fa ల 7 a శ, 

ఎఅలియుణు, ఇయికలు మొదలగు వానితోం గటంబడు కోటగోడలు పం(డెండు 
రై 


మూల మాటలు హస ములుండవలయును 


కకం “బం, ౧% వా 5 జా చ గ 
ను సైనికులు తిరుగుటకు6 దగినంత వెత ల్పుండవలయును, 


వత్తా అ చర్ల a జ a శు = 
ద ఎలుపలి నుం: లోపలికి (పవెశించు జనులను, శ (తువులను కనిపెటుట 
(wa) 


ళీ ఆటు ల 


దళ బక డాం =~ బే నడా చ 
దుర్గబాహ్యపదెశము నంతయు పరికించుచుం గూర్చుండుటకు వీలుగా 


కా గో ల్‌ 
నో 
అప బ్‌ జరి ఏ వ 
చెద ౯కి * షి సం రౌ జం 5 
దాంలులు క టగొడలను వెశల్చుగా గటుగాం గటవలయును, 
రు 


అదే మవపవముల నసింః సప న 3 
న్‌ ఇంటిని స్టపతి వాస్తు (శిల్ప శానారను సారముగా 


a 
నిర్మింపవలయు నని విశంకర్శ నిరేశించుచున్నాడు 
తలో టల an శ 
వాకారన గ్‌ x శ 
(వాక రస ధనుర్దాం సర్వత్ర అవలోకనే , 
తథా భితి |పకవ వాం ఇ, 
థా ధ్‌త్‌ (ప్ర రవ్యా సుదృఢా విస రా శుభా ॥ 
. స్టా వినిర్తిష్షాన్‌ కొటాన్‌ కరోత్రు ముదిమా కా 
రిని ర. యా అన 
కోటను న్‌ బావ శఖాగసాన్‌ యః సర్వ్యావలోకనే | 
క్‌ 


£9 
a 
i 
UX 
థూ 
pe 
వ 
4 
UX 
ఖీ 
(0 
టా. 
—a 
॥ 
DD 
శే 
మ్‌ 
Cr 


సి 


మహాభారతము నందుల. జెప 
న్‌ ౬ డజప్పంబడీన దురలక్షీ ఇవు 
న ౫లజ ణము లిథీయున్న వి, 


శిల్ప కళాదర్శనము [రీ 


(పగండీః కారయేత్‌ సమ్యగాకాశజననీ తథో 1 
ఆపూరయేచ్చ సరిఘాం స్టాణున్మకయుషాకులా మ్‌ il 
— వ్యా, భా, కాంతి. 68; 48 * 
(పగండి యన(గా కోట వెలుపలి గోడ, The 6Uter wall of a city. 


The outer wall of a rampart; 
కోట గోడ పయి దుర్గకక్షకులు కూర్చుండు స్థలమని కొందజిందురు, 


కోట లోపల నుండి వెలుపలికి చూచుటకు, అవసర మైనప్పు డాగ్నేయాప్ర 
గుళికలు వెలుపలికి పంపుటకు వీలుగా నా గోడకు చిన్నచిన్నకన్నము లుండవలయును, 
[(ఆకాశజనన], A loophole, a easement, an embrasure, 


బహిః|పాకారము నానుకొని పరిఘ యుండును, ఆ యగడ ను శూలముల 

తోను, మొసళ్ల తోన్కు చేపల్మతోను నింసవలయును, అందు బడిన శత్రువుల నా 
ae) 

శూలములు చిల్చి "వేయును, జలచరములు వారిని భకించును, 


FX 


జ చూడు ; మహాభారతము_ వావిళ్ళ (పతి. 
“సంచారో యత లోకానాం దూరాదేవావబుథ్యతే | 
(పగండీ సా చ విజ్ఞయా బపాః (పాకార సంజ్ఞితా. il 
wa అ శ ee] క్ర వ్‌ గ జ 
సెవ సాకాళరడీతి (పోచ్యత శాస్త్రకోవిదైః [= ఇత్‌ 
తా చతురిక్షు! కారయ దిత్యర్షః | 
ద థె 
(పగండీః దుర్గ | పాకారభిత్తా శూరాణాం ఉపవేశన స్థలాని గ్గ 


ఆకాశజవనీక తత్రైవ ఏకపక్షాయాం భిత్తా త తత్యానాం 
o' ఆశీ 


రతణభూతాయాం బాహ్యార్దదర్శనార్జాని చుదచి[ దాణీ 
యర్హ్వారా ఆగ్నేయాస్తగుళికాః (పక్షిష్యంతే lt 

స్థాణవకి స భూలాఃి న[కాఃి రుషాళ్చ తె. సృమాకులార | 
యస్యాః పతితః స్థాణుభి ర్విదార్యతే నకై “ర్వా భక్ష్యతే u 


జల 


ము వెలుపలి యావరజపు గోడ మీత నుండి కొవలికాచు భటుడు, 


ఆకావజనని == | పగండి, దుర్గము నడుమ నున్న జనులు వెలుపలి వసువులు చాచుటరా 
| 


వీలుగా గండ్లు రన సై స 


ఫు 


జ = జ ళో 
పడిథి = పన చూచుట, వెగులవాలడు? జ (సూ.ని ) 


170 (శ్రీ మ మదాంధ్ర మహాథాకిక్ర ' 
(పమాదసమయములలో తప్పించుకొని పోవుటకు వీలుగా సూక్ష్మమైన రహస స్య 
ద్వారము లుండవలయును. _ గోపురద్వారముల వద్ద శతఘ్నా్యాదియంత్రమలను .. 
స్థాపింపవలయును, 
సంకటద్వారకాణిన్యు రుచ్చ్వాసార్థే పురస్య చ | 
షాం చ దారవదుపి సర్వాత్మనా భవేత్‌ ఖః 
తేషాం చ ద్వా వద్దుప్తిః కార్యా సర్వాత్మనా భవేత్‌ | 44, 


ద్వారేషు చ గురూజ్యేవ యంత Su కదా | 
త్‌ 


యే చృతఘ్నీ శ్చ స్వాధీనాని ? కారయేత్‌ ॥ 450, ** 


_ వ్యా.ధా.కాంతి ఆ 69 44,45 


తిక్కన యీ దుర్గకర్మ విధానము నంకయు( జెప్సక తక్కిన రక్షణోపాయముల 
చెప్పినాడు, 
“ తరోట యేమణ కెప్ప( బాటించి గడ్డియ 
ఖాణంబు6 గొల్పును గట్టయలును 
నేయు నూనియయును నాయుధవ్ముల నౌష 
ధములు నాధిలయం(తములు( గూప 
ములు లోనుగా నందు వలయు వాని సమగ 


ముబుగ సంపాదించి భూరి ధె గ్‌ 
య 
శౌర్యాదిగుణముల సడిసన్న యొప యో 


ధులంబె ల్వ్మర్చుట యలఘునీతి,” 
ap) 


* సంకటదాఇరకాణేి సూత్మ్యద్వారాణి, తెషాం చ డాషరవత్‌ గుపేః కారా? | 
జ రు ఎ ~ 5 డ్‌ 
తెవాం చాచారవద్దుప్తి ౦త వాళ ఆచారవర్శ్భః శిషెకి గుపిఃి కార్యా! 
అత భాష! తాజ్‌ 
నీలకంఠ 
వ. శః అకట పో Me 2 pa న 
¥¥% క మలై వ్రురాణ చుర గు రి [కటుక ॥ ఆఅ వ్రేలి ర్‌, స 


ఖే a ren శె న శ శ. ఇ చు 

కయ! జక వ గౌ ee -సమావాలమ్‌ l 
|S me =) వ! 

— కి అ ఖో నై నీ ఇ అ శ శ RP అట రా 

గ బంది అతవాణం చె ల గాల ఎటుల లాలలు ॥ 


దంర ర ర ణవర౦ం = నిల్వులం 
౧ ను 


బహుధనధాన్యసంగహము బాణశరాసనయోధవీర సం 

గహము నిరంతరాంతరుదకంబులు ఘాసరసేంధనౌఘ సం 

(గహము ననేకయం[తములు గల్లి యసాధ్యములై ద్విష ద్భయా 

వహు లగుచుండ నొప్పునె భవత్సరిరక్యములై-న దుర్గముల్‌? 
ఆని శారదముస్‌ంద్రుండు ధర్మరాజును ను 


బ్యాసభారత ము నం దిట్టున్నది, 


కశ్చిద్‌ దుర్గాణి సర్వాణి ధనధాన్యాయుధోదశైః | 
యం తె అ 'వరిపూర్ణాని తథా వ. [1 


- వ్యా భాం సరా, స్‌*5 6 


[సీ దుర్గములు ధనధానో బ్రదకములతో ను, ఆయుధములతోను,, యంత్రముల 
తోను, తద్యంతనిర్మాణప్రయోగకుళలు లయిన శిల్పులతోను, బాణ ప్రయోగ 
(ప్రవీణులఅయిన ధనుర్గరుల తోను నిండియున్నదా ?]. 


మూలల్లోకార్థము నరితయు ననువదించిన నన్నయ, దుర్గరక్షణము నందు 
(ప్రముఖపాత్ర వహించు శిల్పుల నేల వదలినాడో | 


* చూడు: 1) శ్రీపాద దామోదర సాతవ లేకర్‌ సంపాదితము, 
_మకా.సభా. పుట ౭1 


* యంత, దన, శిల్పీగణ్‌ న్‌ జార్‌ ధను ర్ధారియో' సీ భరే హుయే a 
= ద్వారకా పసాద్‌శర్మ : హిందీ eng రతము, సభా, పు 11 
* తథా జల యం[త శిల్పపిద్యా కర్‌ అస్త్రవిద్యా ముత 
శ్చ హా రహతే పాయా వహీ?” 
3) “Are thy forts always filled with treasure food, 
weapons, water, engines and instruments as also with 
engineers and bowmen?'' — P C. Roy -Mbh- Sabha. 


172 (శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


నాల్మీకిరామాయణను నం దీ శోక మిపై యున్నది.* 
మనుస్మృతియు దుర్గము లందు శిల్బు లుండవలయు ననియే చెప్పుచున్నది. 


తత్‌ స్యా దాయుధసంవన్నం ధనధా న్యెనవాహనైః | 
(ాహ్మజె శ్నిల్చిభి ర్యంతై0 ర్యవసేనోదశేన చ ॥ 
ఎ మనుస్మృతి 7.7 


ణుటు, శిల్పులు, యంత్రములు, కసవృ వీనితో( గూడి జలసమృద్ధి గలిగి 
యండవలయును,]! 


వాహనము లన(గా బరువులు మోయు జంతువులే కాక్క ఎక్క(దగినరథ 
గజతురగాదులును, 


ఇట్క “బ్రాహ్మ” అను తృతీయాంతపదము “శల్సిభిః” అను పదమునకు 
విశేషణముగా నున్న దనియు, నీ శోకము నందు నానావిధశసాం శ్రమలను 


* చూడు : వా, రా, అయోధ్య 10-59 
దీనికి, “యంతై9ః శిల్చిభిః ధనుర్ధరైశ్చ పఠిపూర్జాని కశ్చిత్‌” _ అని గో విందరాజీయ 
వ్యాఖ్యం 
“Are all your fortifications fully supplied with wealth and 


provisions, arms and water, mechanical contrivances and 
equipped with artisans and bowmen ? 


— Eng. Tr. Gorakhpur, ed, 
1, చూడు ; మనుస్ఫృతి_ కుల్లూక భట్ట వ్యాఖ్య. వావిళ్ల పతి. పు, 15 
“కద్‌ దురం ఖడాద్యాయుధ సువరాది ధనధాన్య కరితురగ వాహన [(దాహ్మణ 
లగి Pa ణ & 
భమాది శిల్చియం[తాఢ్యం వణ సనక సమృద్ధింకుర్యాత్‌ 
Cf: Manusrmiti: The Sacred Books of the East. P 228. 


“Let that fort be well supplied with weapons, money, grain 
and beasts of burden, with Brahmanas, with artisans, with 
engines with fodder and water”; 
‘యంత? with engines i.e with catapults and so froth, 
శ్నేప్యాది®ి? Made of iron and $0 forth, 
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యంతములను నిర్మించు శిల్పకార బాహ్మణులవిషయమే చెస్పంబడిన దనియు ఢీ 
స్వామీ రామేశ్వరానంద జీ ఆచార్య “?ల్చీ బ్రాహ్మణ” అను తన |గంథములో 
వివరించినారు,& 
రాజ్యాంగసప కములో దుర్గము హాస సదృశ మైనది. 
స్వామ్యమాత్యసుహృతో ,-శరాష్ట్రి దుర్గబిలాని చ। 
సపొంగ ముచ్యతే రాజ్యం తత మూర్తా నృపః I 
అజ (అ 
దృగమాత్య సుహృచ్చోతం ముఖం కోళో బలం మనః | 
హాస పాడొ దుర్షరాషా రాజ్యాంగానీ స్మృతాని హి ॥ 
అనాలో a Ee అ 
-వక్రనీకి. 1.61,62. ** 
దుర్గరక్షణము కొఅకు రాజు దకులడైన దుర్గాధ్యక్షుని నియమింపవళను, 
అషాదశతీరులలో (మం(త్రులల్ఫో దురపాలకు6€ డొకండు.* నప (పకృతులలో 
రు ఖ్‌ ra = 
నొతని కొక స్తాన మున్నది, పంచపురుషులలో నాత(డొక (ప్రధానాధికారి. 8 


దుర్గాధ్యక్షుండు రాజునకు మేలు గూర్చు వా(డె, ధీమంళుండును వాస్తుశాస్త్ర 
విశారదుడు నగు స్టపతియై యుండవలయును, 


దుర్గాధ్యక్షో హితో రీమాన్‌ స్థపతి ర్వాస్తు వేదవిక్‌ i 


-- అగ్నిపురాణం ఆఅ 220, 7 


* చూడు; శిల్చీ (బాహ్మణ, పు. 15 (హిందీ 
లేఖక్‌ : శ్రీ స్వామీరామేశ్యరానంద జీ ఆచార్య 
సంస్కృత విద్యాలయ, ఘరైడా-కర్నాల్‌ జిల్లా, 
** పోల్చు: (1) వ్యా, భా, కాంతి. 69 =64, 65 
(2) అగ్ని పురాణము-2లి9-1 
1. చూడు ౩ వ్యా, భాం సభా. 5-2 జ్ఞానదీపికా దేవబోధ టీక పు. ల్‌ 


Cf: Dr. Radha Kumud Mookerji: Hindu Civilisation 
Part 1-P 144 


నె న్‌ అదే 518 33 
“దుర్షాధ్యతో ధనాధ్యతో ధర్మాధ్యక్షకృ భూపతి! | 
దూతః పురోధా దై వజ్జః సప్త | పక్ళుతయః స్మృతాకి ౪ 
శ, అదే 5.70 
“కోశ దుర్షజనపదదండామాల్యేషు పతే;కం పంచపురుజాః 1 


174 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


మత్సరపురాణము గూడ దుర్గాధ్యకుండు సమస కార్యములందునుత్సాహము 
గలవాండు, హస లాఘవము గలవాండు, [శమకోర్చువాండు, ముందుచూపు గలవాండు, 
ఘూరుండు నె వాస్తువిద్యావిధానముల నజీ(గిన స్టపతియై యుండవలయు నని 
చెప్పుచున్నది. 

ఈ విధముగా దుర్గ-పుర-రక్ష ణము నందు స్థపతులు, శిల్పులు (పధానపొత్ర 
వహించుచున్నారు, 

కావున స్మృతిపురాణేతిహోసము లన్నియు పురదుర్రము లందు వివిధిల్ను 
లుండవలసిన యనసరమును గురించి తత్సాిధాన్యము నుగడించుచున్న వి, 


9eee0scee 


ద్వారవతి దుర్గ వం 


“ఏమును వాని తోడి [జరాసంథు కోడి] ,వెరంబు బలవంతం బెన 
నమ్మధథుర నుండ నొలక కుశస్తలంబునకు వచ్చి ,రెవతకపర్వతంబున ఘనంబుగా 
దురంబు నిర్మించికొని భవదన్నుగహంబున సుఖం బున్న వారము”. అని కృషు(డు 

a : చి 
ధర్మరాజుతొ చెప్పెను, 


-- నన్నయ, భార. సఖా. 1. 118. 


కుశస్థలి మథురానగరమునకు పళ్చిమదిగ్భాగమున నున్నది. దానికి సమీపాన 
రైవతకా(ద్రి యున్నది. కృష్ణాదు లచ్చట్టానున్న పురాతనదుర్గమును చక్కంజిసికొనిరి, 
అది దేవతలకు సైతముజయింపరానిది, 


తథివ దుర్గనంస్కారం చైవె రపి దురాసదష్‌ ॥ 
వార భా. సభా. 145కి, 


_రెవతకా డ్రి మూడు యోజనముల పొడవ గలది. యోజనమున కిరువది 
యొకటి చొస్సున నైన్యస్థావరములు నెలకొల్బబడినవి, యోజన్లమునక్లు యోజనముగక 
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వ “క Qu వక i అ నల గి ౮ 
మధ్య నూజిపి ద్వారములున్నవి, యుద్రఎరు లా ద్యాంముల చెంత వారులుతీరి తోరణ 


ద్వారముల వళ దానిని రకించుచుండిది, 


తియోజనాయకం స్‌ (తిస్కాంధం యోజనాదధి | 
CORRE.) 
యోజనాం తే శత దారం ఏరవి|కమతొరణమ్‌ Il 


వా వ్యా.భా, సభా. 164562 


ఈ విధముగా రికణోపాయములు కల్పించుకొని, జరాసంధునకు భయపడి 
యాదవులు మథురానగరమును వీడి ద్వారవతీపురమును జేరి సుఖముగా నుండిరి, 


మధురాం సంపరిత్యజ్య గతా ద్యారవతీం పురీమ్‌ ॥ 
= వ్యా.భా, సభా, 14-68 


ధర్మజు రాజసూయమున శిశుపాలుని జంపిన కృష్ణుని రణము నందు 

ణి 

సంహరింతు నని వాని తమ్ము(డైన సాల్వు(డు చతురంంగమహాబలంబుకో ద్వారవతీ 

పురము పె దండెతి వచ్చినాండు. కాని, 
యో అనాలి 

“తృణ జలధాన్ససమితృుమృదంబయి 
3 సమిత్సమృద్దంబయి, 
శతఘ్నీ(పముఖా నేకయం|త్రంబుల, 
నలంఘ్యపరిభాప్రాకారంబులను, 
నపారబలరక్షిత ఘనకవాటచతురోపరంబులను, 
a 
లబ పభూక వేత న్నపహృ షపుష్షధృష్షవిరసుభ టసంకులంబును, 
టు రు అ రు 
జ కోంత రముూ “(తి యమోజనాయతం సద్య (తిస్మంధం యోజనాడధి | 
మూజనాంత శత ద్వారం వి|కమ[క్రమతోరణమ్‌ Ie 
(చూడు వ సాతవ లేఖర్‌ సందాదితము. మఖా సభా, 14-54) 

Cf:- P.C.Roy- Mahabharata. Sabha Parva, Sec. XIV. P43 
“We have been obliged to repair to the mountains of 
Gomanta; those mountains are three yojanas in length, 
within each yojanas have been established one ard twenty 


posts of armed men. And at intervals of each yojanas 
are hundred gates whose arches consist of the valor of 


the heroes engaged in guarding them" 


(శ్రీ oe దాంధ్ర మ హాబభ్రాఫీత్ర 


{1b 


నమరిమిత గ జతురంగ శతాంగంబులను, 


మర పకకు. పాళాంకుశరూ టంబులను, 


వరయోథారూఢవిశాలాటాలకంబులను, 


లాతశాతశర చక్రతో 


ఇ 
భా 
ఎవి 


బదీ 


(“9 
రవతి భేదింప 


య్యెను, 


[ad 


నలో 


Pal 


ద్వా 


బె 
జూ 


నొప్పి పరుల కసావ్యం 


-- నన్నయ. భార. ఆరణ్య. 1-158 


ఈ వరన మంచు మించు మూలానుసరణ మే. 


వదా 


ఖనరాసథా ॥ 5 1౫ 
వజపహురి. 


మకా సహండాొ సప సయం(త్ర 
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సోషి9కా కా భరత శేష స స భేరీసణవానకా 1. 
డు 

స తోమరాంకుళా రాజన్‌ సశత ఘ్నకలాంగలా it 7 
సభుశుండ్యశ్మగుడకా సాయుధా సపరశ్వధా / 
లోహచర్మవతీ చాపి సాగ్నిః సగుడళ్ళంగికా ॥ 8 
శాస్త్రదృ్తే సం విధినా సుయుక్తా భరత రభ | 

రఛెరనే కె ర్వివిధై ర్ల ర్గదసాంభవోద్ధవాదిభి 81 g 


పురుషైః కురుళార్రూల సమర్జె రః (పతివారణే । 
అతీఖ్యాతకులె కెర్‌ దృష్పవీర్యెళ్న సంయుగే ॥ 10 
మధ్యమేన చ గుల్మేన రకిధిః సా సురకీతా | 

ఉత్తిప్త గు ల్మెశ్చ తథా హయెశ్చ సపతాకభి 8 ॥ 1 


ఇర 


ఉషికా మృచ్చర్మమయాని భాండాని | స 
© 


అళ్మగుడికాః వర్తులీకృతాః పాషాణాః | లొహమయాని చర్మాణి కమఠపృష్షా 


ష్‌ 
వాకారాణి | 
పాము డి 
(పహారవారకాణి। సొగ్నిః ఆగ్నేయాషధనహితా గుడా గోలకాకః భళృంగికాః 
స డుతేపక యం(తాణిః శ|తూణా ముపరి పాతనాయ తపో గుడో (ద్రవీభూతో యత 
a EN ఇ లో 


శిఖరే స్థాపత్య తత్సహితే త్యన్యె id 


మధ్యమో గుల్మః య్యత స్థితేన యోధసంఘేన చతుర్ణిగవస్థితా రిపవో ద్రమం 
జాణాదినా (ప్రహర్తుం త శక్యంతే తాద్భళ ముచ్చస్థాన 0! ఉత్జి ప్రగుల్మైఃి పరకీయ 
గుల్కోచ్చాటనక రైః ull uy 
ఆ|పమత్తా ఇతి దక 1 181 _ నీలకంఠ 
ఊన్ట్రికొ : ఒంటె వలె నుండు ఒకరరము కుండ (సూ,ని 
f. an earthern vessel shaped like a camel. ఓ. (11/5 ED) 

మ స. తాతిళో జేసిన అస్త్ర విశేషము, (సూసి) 
| గుడళ్ళంగికా, f. an apparatus for throwing balls from a wall. 
(M.W.5 E D-P 356} 


ము $ ఓ తొమ్మిది శథీములును లొమ్మిదీ యనుయులును, ఇటివదెదు గుట్ట 


ముబున్ను గలువదేవుడ కాల్యుడిను గల సేన సప్త స్తు 


{78 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారశ్ర 


అఘోషితం చ నగర నపాతవ్యా సురేతివె । 
పమాదం.:పరిరకదిఇ తు గసెనో దపో 

ప రప ఉఇద్భె రు? సనోద్ద దిఖి 8 ॥ 12 
('ప్రమత్తెష్వభిఘాతం హి కుర్యాచ్చావో నరాధిపః | 

ఇతి కృత్వా౭ప్రమతా సే స | వృషస్ట్యంధకాః సతాః | 13 
ఆన రాశ్చ తథా సర్వే నటా నర కగాయనాః । 
బహిర్నివాసితాః డే(ప్రం రకద్భి ర్విత సంచయమ్‌ ॥ 14 
సం[క్రమాభిదితాః సరే నావశ్చ (ప్రతి షేధికాః | 


పరి య వ కీ ల సునిచితాః ఎరా Il 15 
_ఖెవాప 

తా విషనూచ భూః ॥ 16 

అహ లా కశాయుదో పేత EE నాల అన్ను 

(పకృత్యా ౬ ఎత౦ విళొఇషణ తదానఘ ॥ 17 

సు 0 

తత్చురం మ ేష న. తేథా.॥ 18 
© 


సమాగమే ॥ 19 


బలం బభూవ రాజేంద (ప్రభూతగజవాజిన 2 
దత వేతన భకం చ దల్తాయుధపరిచ్చదమ్‌ | 
కృతో పధానం చ తదా బలమనాసీ న్మహాభుజ Il 21 


న కుష్యవేతనవతీ కళ్చిన్న చాతిక్రాంతవేశసీ । 

బాను గహభృత 8 కల్సి న్నచాదృష్టపరా క్రమ; it 22 
ఏవం సువిహితా రాజన్‌ ద్వారకా భూరిదకీణా । 

ఆహు కేన సుగుపా జ రాజ్ఞా రాజీవలోచన ॥ 23 


Te న నన ene a si sees Cele a i Oe See de WEIR" Hees eg ౬ 
YY ణ్‌ (4 చై క్‌ 
లి సె బర చణము (మసి) 
బాజాలు 
SW 7 మై Pu అలో 
ట్ర గ్రామరషక భట స్థానము, ప 


| వాన --స్టె 


న నదీ సేతవః 


YY 
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వ్యాసభారతము నందలి వర్ణనము విషృలముగ నుండుట వలన షృరరకణో 
కం మ జీకొన్ని శెలియచున్నవి. 

. పరిభా ప్రాకారములు, గోప్పరాట్టాలకములు, Me _ సొంపృ 
మీలుచున్నవి, 

కోటబురుజుల పె పె (అట్లాలకముల పె 'సెనికులు కౌనలా యున్నారు, 


పురద్వారముల చెంత లోపలికి (ప్రవేశించు శత్రువులపై రాళ్ళు, సీసప్పగుళ్ళు: 
విసురుటకు “బండూట్‌ి మున్నగు యంత్రము లమర్చంబడినవి, 
' యుద్ధళాస్రము ననుసరించి రథగజతురగపదాలాది చతురంగ బలము సమీకరింప( 
బడినది. సర్వాధములు సమకూర్ప్చ(బడినవి,. 
అవసరమైనపుడు. శత్రువు నెదిరించుటకు పురమధ్యమున _సైనికస్తావరము 
(గుల్మము) లేర్చరుపంబడినవి, పతుష్పథము లందు, రథ్యోపరథ్యల యందు గజాశ్వ 
దళము లుంపంబడినవి. ఊరిపొలిమేరల వజకు గల మార్గము లందు సైనికులు 
తిరుగుచుండిరి, 
అగడ్తల పై నదులపె గల -వంతెనలు సడ(గొబట్లి రాకపోక లరికట్ట[బడినవి, 
నదులలో నౌకల రాకపోకలు ని నిచరింనటుడినవి, పరిఖలలో శూలములు దింప(బడినవి. 
(ప్రకృతి - సిద్దముగా ద్వారకాపురదుర్గము విషమ మైయున్నను, రాకపోకలు నుగ 
మము ? గాకుండునట్లు చుట్టు నొక క దూరము మిట్టపల్లములుగా (విషమము) 
చేయంబడినది. 
ద్యారకాపుర మీ విధముగ నిర్యదపురి వలె రకీంప(బడుచున్న ది. 
కిలెః హలైః సునిచితాకి వ్యాపాకి 1151 
ఉదపానాః కూపాః “అంజరీషో భవెద్‌ |భాష్ట్ర" ఇతి విళ్వః 
గుప్తాగ్ని రిత్యన్యే విషమా లోకకంటకాద్యా కీరా 1161 
అనుర థ్యాసు (పతిరథ్యమ్‌ 11901 


కుష్యం స్వర్గరూ ప్యేతరద్ధన క్‌ తామా ది (గహో రజోద 


we he 
త ఎకో ఒను[గహత స్తత్కాలస్వీకృతో న కక్సిత్‌ కి తు చిరసంఛ్చుతా ఏవ 


మాం నదీ మ ళ్‌ వ దే 
కృపాభ్యలో న కిం తు శారుభూత దీచేతి వా 129 
( 
సె Fe 
భూరిదకిణా బహవొ దాత్షిణాయుకా యసాాం ఆహుకెన ౯ న PE 
న్‌ జాజి న్‌ 


అంకాపురదుర్గము 


సీతాదేవి రావణపాలిత మైన లంకాపురి యందున్న దని సంపొకివలన( 
డెలిసికొని హనుమంతుడు లంకకు బోయి, యళోకవనంబు నందున్న భూ 
లలితాంగిని జూచి, యభిజ్లానార్గంబుగా నామె యిచ్చిన శరోభూషణంబును గొని వచ్చి 
* యమ్మహామణి రాజచూడామణికి సమర్ప్చించినాండు. 1 


“నేను లంకాపురదాహంబు సేసి యిట దేవర కింతయు విన్న వింస వచ్చితి'2 
నని చెప్పిన హనుమంతుని జూచి (శ్రీరాముడు లంకాపుర దుర్గసంఖ్య, సేనాబలసరి 
మాణము, ద్వారదుర్ల క్రియ, గుపి కర్మ [రక్షణవిధానము] మున్నగు పురరహస్యములు 
= తాను బూచి వచ్చిన వానిని _ తెలుపు మని యడిగినా(డు, 3 

లంకాపురదుర్గనిర్మాణరకణాదివి శేషను లను వార్మీకిరామాయణము నుండియే 
శెలిసికొనవలయును, 


హనుమంతు? డిటు చెప్పినాడు, 
ag) 


(శూయకాం సర్వమాఖ్యాస్యే దుర్హకర్మ విభానతః 1 
గుపాపురీ యథా లంకా రక్షితా చ యథా బృలెః ॥ 
రాక్షసాశ్చ యథా న్నిగ్గా రావణస్య చ తేజసా | 
పరాం సమృద్దిం లంకాయాః సాగరస్య చ ఫీమతామ్‌ ॥ 
విభాగం చ బలౌఘస్య నిర్చేశం వాహన స్య చ । 


వారా యుద కాండ. సర కి కో 7.9. 
1 ba ౧ (ag) 


1. ఎజ్జనః భార. అరణ్య, అ 6..£ల.£2 

ఏ, ౨౨౨ అదే .. అ 6__లి2ి 

క్రి వారా. యుద్ద. సర్గ. కి శ్లోః లింక్‌ 
“కతి దుర్గాణి దుర్గాయా లంకాయా స్తద్‌ (బవీవ్య మే 
జాతు మిచ్చామి తత్సర్వం దర్శనా దివ వానరః | 
న్య పరిమాణం చె ద్వారదుర్గ [కియా మపి 
గు పెకర్మ చ లంకాయా రక్షసాం సదనాని చ ॥ 
యథా సుఖం యథావచ్చ లంకాయా మసి దృష్టవాన్‌ | 
సర్వమాచక్ష తతే (న సర్వధా కళలో హః || 
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అంకాప్తరము నం దనుసరింపంజడు దుర్షరచనావిధాన మెట్టిదో తదక్షణో 
పాయము లెట్టివో సేనబలవిభాగాదు లెట్టినో _ ఇత్యాది విషయము లన్నియు వివరిం 
చెద నని హనుమంతు డిట్లు చెప్పుచున్నాండు, 


హృష్ట ప్రముదితా లంకా మత్త ద్విపసమాకులా | 
మహతీ రథసంపూర్ణా రకోగణసిషేవికా ॥ 
దృఢబద్దకపాటాని మహాపరిఘవంతి చ! 
చత్వారి విపులాన్యస్యా ద్యారాణి సుమహాంతి చ ॥ 
త్మ కేషాసలయం|త్రాణి బలవంతి మహాంతి చ | 
ఆగతం (పతి సైన్యం వ్‌ సత్ర (పతివార్య తే i 
ద్వారేషు సంస్కృతా భీమా కాలాయసమయాః శితాః | 
కతశో రచితా వీరః శత ఘ్న్యా రక్షసాం గః 11 
సౌవరసు మహాంస స్యాః (పొకొరో దుసష్ప్రధర్షణః ! 
రాం జూ ం 
మణీవి[ద్రుమ వెడూర్యముక్తా ఏీరచితాంతరః 11 
సర్వతశ్చ మహాభీమాః శీతతోయా మహాశుభాః | 
అగాధా (గాహవత్యశ్చ సరిభా మీనసేవితాః 11 
ద్వారేషు తాసాం చత్వారః సం(క్రమాః పరమాయతః | 
యంతె రుపేతా బహుభి ర్మ హద్మి రృుహపంకి ఖిః 1 
Ct) > నై! నా. 
(శ్రాయంతే సంక్రమాసృత్ర పరస్పెన్యగతె సతి | 
యంత సె రవకీర్యంతే సరిఖొసు సమంతతః 11 
ఆఅ జ 
ఐక స్వకంప్యో బలవాన్‌ సంకమః సుమహాదృథఢః | 
కాంచనె రృహుభిః స్పం్థభె ర్వెదికాభిశ్చ శోభితః ॥ 
స్వయం (పకృతి మాపన్నో యుయుత్పూ రామ రావణః ! 
డిత్తితశ్చాప్రమతశ్చ బలానా మనుదర్శనే it 


మత మాతంగనులతో రధములతో రకోగణములతో లంకాప్పరి పొంపిరి 
నోపుచున్నది. 


12 (శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


లంకొప్పరిక్తి మహార్గళయుకమ్యులె లె దృఢమైన కపాటములు' గల నాలుగు 
'ముఖ్యద్వారము లున్నవి, అంప శతు సెన్య ప్రవేశము నరికట్లుట క్‌ పకి యపలయంత్రము 
లమర్న(బడినపి. ఆసురశిల్పులచే నినుముతో నిర్మింప(బడిన వాడియైన శతభ్నూ్యది 
యం(త్రములు వందలకొలందియా ద్వారముల చెంత నున్నవి, 


సువర్ణమయము, ముకా ,విడూర్యమణి ప్రవాళాదిరత్న స్తగితము నె నెన లంకాప్పక 
(పాకారము 'దుష్బం ధర్హణమైనది. (అనంగా తాక శకర్ణము  గానిద్సి, డాని చుట్లు 
నగాధము లైన పరిఖ లున్న వి. 


ది 


పరిఖలపై నాలుగు ద్వారముల ముందు యం(త్రో పేతములై న పెద్ద పెద 
వంతెనలు నాలుగున్నవి, పురద్వారము ములను కొపలాగాయు రక్షకభటు లుండుట క 
(పాకారముల గానుకొసీ గృహములున్న వి, 


శతుసెన యా వంతెనలను ' సమీపించినంత నే యంత్రములు పనిచేయును, 
పంసనలను పరిఖలలో పడదోసి వంతెనలను కాపాడును, 


ఉత్తరద్వారము వద్ద నున్న వంతెన మిక్కిలి దృథఢథమైనది. అనేక సువర్ణ 
స ంభములతోను శేదికలతోను శోధిలుచుండును, రాన డచ్చట నిలిచి స్వయముగా 
తన అ పర్యకేకించుచుండెను. 


లఅంకాప్పరికి నలుుపక్కల ద్వారములు గలవు, అం దుత్తర దిక్కున నున్న 
వట క. (ప్రధానద్వారము, రావణ మరణరహస్య మా గోపురము నం దున్నది, 
కావుననే విపత్సమయము లందు రావణుడే స్వయముగా దానిని కాపొడుకొను 
చుండును, 


లంకాపరగోపరము నం దున్న పంచవ క్త దారుఫలకము వి నొక్క బాణముతో 
నె దుఖండములుగా శెదించినచో రాముండు నిన్ను త డని విఖిషణు(డు రావ 
బణునికి6 చెలిపి నట్లు పద్మపురాణము నందు వరింపంబడినది. 
ఇ ౭2 


గొపురస్థం తథా దారు పంచవ డ్ర్‌ మధేషుణా | 
చిచ్చేద పంచధా తేన రామ త్తం మారయిష సష్యుతి ॥ 


Way” VU ry 
ద్య దాతాళకండ.ఆ 112282 
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పంచవ క్ర ద్ర మనగా విశాలమైన ముఖమున అదీ, సింహము, 


ల పకక సింహాదులతో చేయు చిత్రరచనము, 


ద్వారబంధమునకు పె నుండు అజుంగమ్మిపై శిల్చు తె 
ల జ os G 
చేయుదురు. పష్యతతోరణము, మకరతోరణము, చిత్రతోరణము నని తొరణములు 
మూడు విధములు, 1 
దు మధ్యభాగము నం దంతరాళమును, డాని కిరుపక్య-ల మ 
గల మకరములను రెంటిని వ్‌ న. వివిధాలంకానరయు క ముగను 
వృతాకారమునను రచింప(బడునది మకరతోరణము. దీనికే వ కతోరణ మ 


[LG 
| 


త 


నామాంతరము, 


పంచవక్త సమాయు ల్‌ వారల ర్మకరతోరణమ్‌!* 
త ఖ్‌ పు పూరివు స చరం నానా ఫలలతాన్వితమ్‌ | 
నానా లంకారసంయు క్రం వృత్తం మకరతోరణమ్‌ ॥ 


(5౫ 
[co 
Oa 
ఈం 
మిలే 


పిల్పము పటల. 12. జో. 6 
(ఆనందా శమ సంస్కృత (గ్రంథావళి, సంఖ, “ 
1౧0) Cf: ౪.5. Agravala: Studies in Indian Art, PP-235-233. 
‘On the gate-way known as Makara Torana, there 
should be a Purima {space filling spiral or festoon) 
motif in the centre and on its two sides two makara 
faces combined with the grotesque form of pancha- 


vaktra or Kirtimukha,’ 
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Kirti = Prasada (favour) or Prasada (a palace) ఓ. 
— Menier Williams, 5.5.0, P-235 


కీ రిముఖ మనంగా (పాసాధముఖము, ఇది శిల్పసం[పదాయము, 


లంకాపురి చౌరశక్యము గానిది, దేవతలకును దుర్గమమైనది శత్రువుఆకు 
థయావహముగా నుండును. అది జల పర్వత వన కృతకొది చతుర్విధదుర్గసంపన్న మై 
యున్నది. 


లంకా పునర్నిరాలంబా దెవదుర్గా భయా వహో 
నాదేయం పార్యతం వాన్యం కృత్రిమం చ చతుర్విధమ్‌ | 


తా పారే సముద్రస్య దూరపారస్య రాఘవ । 


రా 


ci} 6 


పథశ్చొపి నాస్యత్ర నిరు దిశశ్చ సర్వతః 1 
శెల్మాగే రచికా దురా సా పూరేవపురోపమా | 
ర ౧౫ ణు 
వాజివార ణసంపూర్జా లంకా పరమ దుర్ణయా il 
పరికొ శృ శత ఘ్న్యృశ్చ యంతత్రాణే వివిధాని చ! 
శోభయంతి పురీం లంకాం రావణస్య దురాత్మనః ॥ 
ఎ వారా యద, స, క్రి శో, 2098 
థె య 
లంకౌపురమున కన్ని (పక్కల జల్యపవాహ మున్నది, సముద్ర తీరమునకు 
చాల దూరముగా నుండుటచే నావలు సైతము పోవుటకు వీలు లేకున్నది, శెల్యాగ్ర 
మున నిర్మింపంబడుట చేత లంకాపురి యమరప్పరివథె దుర్గమ మెయున్నది, దాని చుటు 
కా రా 
వృక్షనంపద యుండుటచే నది వార్త దుర్గము. పరిఖొప్రాకారములతో వివిధ యంత్రము 
జ 
లతో నొప్పుచుండుట చేత కృత్రిమ చుక మ్ము 
(స. 


ఈ విధముగా లంకాప్పురి చతుర్విధదుర్ల సమ్మాశిత మై శతు దుర్భేద్యముగ 


రావజు(డు రామునితో సమరమునణు మోహరించియున్న ప్పటి లరికొప్తుదుక 
గ 
గు య 
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జద్ద శిలా యంత్ర బహుళమై, యుత్తాలి 
తాట్లాలకాఖీల మై, యుద్యగ 
కేతు పతాకా (ప్రకీర్ణ మె, తోమర 
ముద్దరాలాతక ముసల శూల 
శర శతఘ్నీ ముఖ సాధనో పేతమై, 
యుగ విగ్రహ ధీర యోధవీర 
సంకులంటై , హయ స్యందన వేదండ 
చండ మై, సముదిత సప సొల 
మె యలంఘ్యపరిఖ మె, తృజకౌష్ట జి 
లాదివస్తు భరిత మెన, లంక 
కధిక, రక్షం జేసి యృపమాదంబున 
నుండె, రిపు జిగీష నుదితబలుండు, 


= ఎట్టన, భార, ఆరణ్య, 7? 
వ్యాసభారత ము నం దీ వర్తన మిట్టున్నది, 
౭ ౧ 


రావణం సంవిధం చ(కే లంకాయాం శాస్త్రనిర్మితామ్‌ ॥ 
[పకృృత్యైవ దురాధర్షా దృఢ [ప్రాకారతోరణా [1 
అగాధతోయా: పరిఖా మీనన|కసమాకులా i 1 

ర యళ ం లొ! 
బభూవుః సప్త్రదుర్దర్షాః భాదిరెః శంకుభిశ్చితా | 
కపాటయం _తదుర్ధర్హా " బభూవుః సహుడోపజ 
సాశీవిషఘటాయోధాః ససర్జ్దరసపాంసవః ॥ వ. 
* పోల్చు వివ్యా, భాం కాంతి, 69 _ ఉరీ 

శ్‌ ఆపూరయెచ్చు పకాం స్థాణున కరు షాకులామ్‌. 


aes ఇ Po అ వస యీ Wa GQ saa 
1. అలు $5 జూ. రెం యుద్ధ = సర్గ Sd గ్‌ ప 


84 


{86 
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ముసలాలాతనారాచతోమరాసి పరశ్వ్య ధెః | 
అన్వితాశ్చ శతఘ్ను భిః సముధూచ్చిష్టముద్గరాః ॥ 5 ॥ 


గొ 


పురద్వా రెషు సర్వషు గుల్మాః స్థావర జంగమాః | 
బభూవుః ప తిబహులాః (పభూతగజవాజినః ॥ € ॥ 


is 


వ్యాభా వన. అ ౨54, 18, * 


వి 


వ్యాసభారతము వలన6౬ చలియవచ్చు వశషము. లివి 
1) లంకాపురి వాస్తు శాస్త్రసమ్మతముగా నిర్మింపంబడినది. 


2) లంకాపురి శంకుస్తాపనమునకు భభ పదమైన చం|డ్రకొయ్యతో( గావింపబడిన 


@ 


8) పురద్యారములకు యుద్ధ పయోగములగు యం తము లుపసమోగింప(బిడినవి 
పె 
యజ 


ల 


ళీ 
ల 
లే 
ల 
(0 
ల్‌] 
0 
Gf 
ల్‌] 
కా 
గ్‌ 
క్‌ 
1 
(0 
Pes 
Gs 
ర 
ర 
2 
pg ~~ 
8 
Gr 
Es 
GG 
[ట్ర 
x 
oA 
ళ్‌ 


కాయుటకు నైనికులు నియమింపంబడిరి 
“పురీం మహాయం। తకపాటముభా 


దదర్శ రామా మహతా లేన,” 


‘endowed with gates fitted with huge 
engines of war.” —Eng, Tr, V.R., Gorakhpur. ed, 


కవాంయ నం నీలు ళు సాలా బగ సాం స 
షః వాటయంతై శ్చ గ లాద్యుల్లైెపణనాధనై దుర్ద ర్షాః పరిభాకి | సహుడాః సోపలాళ్ళ 
Nr en అమంపో దం శ : = 3 
హుడం మూ[ఆ ద్యుత్సర్జ నార్థం శ్చంగమ్‌ |! ఉపలాః శేప్యా గొలకాశ 141 


ఒర రం రి ల “శ త్తి 
ష మువరాః వదూ dn రు షన 
ట్‌ nae Ow HT) వం త[డ౦ మధు | మద్యాదివ 


గులా గుపోపవేశనసానాని బుద కాజా న షా శ 
ఓ త్రై గెట యిలు యగు ve ము " మహా స్పంభాకి | ప వరగుల్యాః | ఇంగమా! 
గునాద్యా అలంగ ఇతుభిహితాః ॥6॥ 

పి 
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తక్కిన విషయములు యథాక క ధముగా SL నందు వర్షిరిప( 
బడినవి, ॥ 
రావణుడు యుద్ధసన్నద్ధుండై చేసిన కట్టుదిట్టను. అన్నింటిని కపిసీపులు వీట 
తాటము చేసిర [ 
కోట బన్నిన ఘు పూరదానవకోతి జుల్కన€ దోలియ 
కట నల్హడలన్‌ మహో (గత గూల (దోచి సమున్నమ 
య టి కోరణ యంత కేతన గోపురాటకసంహాతుల్‌ 
వీజతాటము సేసి రక్కపినీరు లి క మా(తలోన్‌. 
మ జీయు (బాకార౦బు పె నున్న గదా పరిఘ కంత (పముఖంబులు గ కొన్ని 
నూ. మాలా 
లంకామధ్య౦బున వెవ( దొడం౦గిరి. 
a | 
లా ఎజ్జన. భార. ఆరణ్య, 66,61 


మూలము నం దిట్లున్నది, 


బిభిదు స్టే మణి స్టంభాకా కర్ణాట్టశిఖరాణి చ! * 
భగ్నోన్మధితశ్చంగాణి యం|తాణి చ విచిక్షిపుః ॥ 
పరిగృహ్య శత ఘ్నిశ్చ సచ[కాః సహుడోవలాః 1. 
చిక్షిపు ర్భుజ వేగేన లంకామధ్య మహాస్యనాః | 


_- వ్యా.భా. వన. 284-80,51 


* యా తె రురరక్షణారం సామ గీక తా సైవ తేషాం నగర నాళ నాయాభూదిత్యాదా 
— oN a 
బిభిదుసే కతారినా! కర సి రంగాంనం తేన [పకారెణ 
న. (a కా తని స! [a 


రా ఉంట 


[క్రియకే తద్‌ గృహవిశేవం కర్ణాట్ట మితి వదంతి తడ్గి ది 


త 
పరి: వీదీకో ణక చతుర [సం తదుపరి దిక్కోణం తదుప సై 
మిత్యేవం [కమే ణోల్తరోత్తర కొల్ప [పమాశై శృతురస్సైః సమాహ్యత ఇతి 
(ప్రసిస్ధామ్‌ i 


Ry శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


లంకలో (ప్రవేశించిన వానర నెన్య మచటి మణి స్తంభములను, కర్ణాట్టశిఖర 
ములను, సౌధళ్ళంగములను, పసృరద్వారాదుళలం దమర్నంబడిన యం(త్రములను 


ఇట మణీ న్తంభము అనగా కోటబురుజులు, 


కర్ణాట మనునది పాషాణనిర్మిత మయిన గృహవిశేషము, అది రాళ్ళను 
చతుర్భసాకారముగా పేర్చి, దానిపై విదిక్కుల ననుసరించిన చతుర్యసమును, మరల 
దానిపై దిక్కుల ననుసరించిన చతుర్మ్శసమును, మరల దాని పె విదిక్కుల ననుసరించిన 
చతుర్నసమును ఈ విధముగా నొకదాని పె నొకటి పేర్చి వీలయినంత యెత్తుగా 
కట్టు కట్టడ మని నీలకంఠు(డు వివరించినా6డు. 


అంతట రావణచోదితు లైన దానవులు నానాకోటిసహ్యససంఖ్య లరిగి యెక్క 
డెక్కడ యని తలపడి కపిసముదయంబులం ధోలి యెప్పటి య్ల (ప్రాకారంఖు 
గైకొని నిల్చి రష్పడు 
మునుమర్మ టబిలములశే 
ననయంబును గపిలవర్గమైనది మగుడన్‌ 
దనుజబలసంవృతం బె 
ఘనపటిలచ్భాయః గోట కర మొప్పారెన్‌, 


కపిసేన యెల్ల 6 గోటకు6 గవిసినం (బాకారరక్షకు తన రాక్షసవీరులు వారల 
జేరనీక శిలాశూలపరశుతోమరాలాత |ప్రముఖంబులు (ప్రయోగించిరి. 
_ ఎల్జన. భార. -ఆరణ్య. 7, 87-70. 


ఇది యంతయు రామ రావణయుద్దమునకు నాంది. తరువాత కపిసేనలకు దానవ 
వీరులకు ఘోరయుద్దము జరిగినది, దనుజులు చెల్లాచెదరై పాటీపో(ొచ్చిరి. 


ఆకులపడి నలుదెసలం 

గాకులక్రియ( జెదరి కడు వెగడువడి రక్షో 
సీకములు లంక యెనిమిది 

వాకిళ్లం దూజె? బౌరవర్షము తల(కన్‌, 


లా ఎజ్జన, ధార. ఆరణ్య 7. 107 
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శః వర్ణనము వలన లంకాస్పరమున శెనిమిది వాకి ళృని తెలియుచున్నది, 
పకక లంకేశ్వరు(డే స్వయముగా శ్రీరామునితో యుద్దమునకుత లపడినాండు, 
(శ్రీ రాముండు (బహ్మాస్ట్రమును (ప్రయోగించి రావణుని సంహరించినాండు. 


కమసీయకనకపుంఖ|పభాభాసియు 
దీర్షముఖంబును దివిజయక్ష 
మునిసిద్ధసాధ్యస మ్మోదావహంబ్బునై 
విలసిల్లు జాణ ముర్వీవరుండు 
కొని (బహ్మా స్ర్రకలితమం(తాభియు 
క్క౦బుగా నొనరించి కార్ముకమున 
సంధించి జగములు జయ పెట్ట జెచ్చెర 
దివిచి యేయుటయును ద్మీవభంగి( 


గడ(గి యా శరంబు గల్బాంతదహనంజ 
పోల బంకి కంఠు( జొదివి నీటు 

గా నొనర్చె సూత ఘనరథ రథ్య న 
మన్వితముగ నొక్క_మా(త్ర లోన 


_ ఎల్జన. భార. ఆరణ్య, 7.151 


రావణసంహారమునకు ముందు రాము డాతని మరణరహస్యమును తెలిసికొని 
అంకాపురగోపురము నందలి పంచవ క దారుఫలకమును ఛేదించినట్లు పద్మపురాణము 
(యా ఈం 
వలన(దెలియుచ్లున్న ది, * 


* Cf:. VS. Agravala ఏ Studies in Indian Art. P, 235. 
చూడు :- పద్మపురాణ, పాతాకఖండ. ఆ 119. 
“ ద్వదేత ల్పంకాద్వ్యారే దళ తే దారు పంచవ క్షం _ మతన శతకన 
రావణో హన్యతే ౬థ చదారుచ్చేడన సమనంతరం పాతాశే గంతవ్య మికి భార్గవ 
భాషితం శాసనం లిఖితం తస్మా త్ర త్ర మిదం పయత త్నేవై నకబాణ నిపాలే 


టీ gee CN 
పంచా భీంది తత సవ శో డిం జ్ఞాత్వా యుడ్డమ తిస్బృవ కం కురంహె ॥ 208. > 
a అలాన్‌, 
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“అంకొపుర గోపురమున _ తోరణద్వారమున ౬ పంచవ క దారుఫలక 
"య 

మున్నది. దాని నొక్క. బాణముతో పంచఖండములుగా ఛేదించినచో రావణు(డు 
మరణించు ననియు నత(డు పాతాళలోకమున కరుగు ననియు అసురగురువగు 
శుక్రాచార్యు(డు జోస్యము చెప్పినాడు, అది యా సంచవ క్ర దారుఫలకము ఫయి 
శాసనరూపమున లిఖింపంబడి యున్నది,” 

రామున కీ రహస్యమును తన శిబిరము నందు చిక్కు.వడిన రావణచారులు _ 
అతికౌయ మహాకాయు లను వారు __ తెలిపిరి, 

భార్గవవాగ్విభూతి నెణిగిన రాము(డు లంకాపురగోపురము పయి గల పంచ 
వ క్ర దారుఫలకము నొక్క బాణముతో పంచఖండములుగా శేదించినా(డు, 


రావణవధానంతరము (బహ్మహత్యాపాతకపరిహారార్హము రామేశ్వరము నందు 
రామలింగ్మపతిషర గావించి (ప్రాయళ్చితము జేసికొనినాం డని రామేళరతీక 
© అవి MG 

మహాత్మ్యము తెలుపుచున్నది.* 
అథ భార్గవవచో విజ్ఞాయ రామః పూర్తుకోట్యాం స్పర్శమానే ౬ సేణ సజ 
౧ జో క యం ల రు మో (5) 
కృత్వా ధనుషి బాణం సంయోజ్య రత భాం హనుమతా శావయ న్నెవ బాణం 
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బాణం ధనుష శ్చలితం తౌ రాక్షసి" బాణమాగే నిరీక్షమాణౌ దారు బాణేన 

న 


రామం వ్యళ్లాపయ తామవయోః శిశవో రక్షణీయ 


* Cf:-].H. DAVE z Immortal India, Vol. |, -PP రా! 
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దుర్గ=ఎ పుర వసతి 
(కౌటిల్యుని అర్థశా సప్రము ప్రకారము 


దిశ ఆవాసము 
1. పూర గంధమాల్య ధాన్య రసాది వ్యాపారుల Wr 
ప్రధానకారుక (శిల్చి) గృహములు, క్ష(త్రియగృహములు 
2 పూర్యో తర ఆచార్య, పురోహితభవనములు. యజ్ఞశాల, మంత్రుల 
నివాస స్థానములు. జలగృహము 
ష్‌ త్రరపూ పూర్వ కోశాగారము. గోశాల. అశ్యశాల 
8. ఉతర es 
లోవాకార, మణికార, బాహ్మణాదుల గృహములు 
4 ప్చిమోత్తర .. యానశాల, రథశాల 
తాక రను అంగళ్ళు [వణ్య]. వైద్యశాల (భై షజ్యగృహమ్‌] 
ర్‌ పశ్చిమ ఊర్థసూ (త్ర వేణు చర్మ వర్మ శసావరణకారులగు 
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గమనింష6దగినద్మి 
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నగర 'విధానమిందుకు కొంచెము భీన్నము ముగా నున్నది, 
రుుఠలడరదగునో “యా (కింది పతెకరేో చూడనగున్ను 
రు 
అగ్నిపురాణోక్త నగరాదివా సువిధానము,. [© 06] 


వివిధ జాతుల నివాసడానములు 
దిక్కులు చా 
1 | 2 ' వ 
(a0 = | 
1. ఆగ్నాయ | స్యరకారులు ! వివిధబలములు 
ew 
Pa a ji : యా న 
న న రకులు, గణీకలు జశాగస్రురక కలు చెపాలు 
ce రి 
లిం నై బుతి నట, చ కిక, కెవర కులు  కాండారధనురరులు 
a 
వ కామాతుంల 
hiss రథకారులు సా మాత్యులు 
రుషి కోళపాలుప pa ; 
చ ఆయుధకారులు (కర్మారులు) ట్ర దులు 
కారుక (శి ప్ర)జగులు 
» : Vv 
స శౌందికులు, కర్మకరులు స 
ఏ, వాయవ॥ a జ " హు అ 
లి క ర్మాధికారులు 
i Boe en ష్ష్‌ | "| దండనాఖథుము 
6. ఉత్తర యరులు si 
కాజ విదులు భ|ద్రనాగరకులు 
LS % 
He లతే సదా నలు ఆం 
గా +5 ధార 2 కీ లాలు 
లి వశీకనులు 
గి 4 క a గ్‌ 
అ య లా ల దం లం ఇల న 
8. పాక్టిో వీథి “ బకాధ్యాకులు  చృతీయుణ 


తి 


పుర దుర్షనిర్మాణయోగ్యమగు భూమిని _ఏకాశ్‌తి (81) య మ 
చతుష్షష్టి (64) వదములుగా గాని విభజించి, యా పదములందు పంచచతా వైరింక (49) 
చేవళోమయముగా వాస్తు పురుషవికల్పనము చేసి రాజభవనొది సకలనిర్మాణములను 
త త్రదనుకూ లదేవతాపదములం దు నిర్మింపవలయు నని వాస్తు (కిల్చ్ర శాస్త్రములు 


pens 


శా స్ర్రపద్దతి ననుసరించి మిత్రపదమున రా కురిదిరము గా i 
కల mu ane పువము, bbe 
౫ కు మారీసదనము. గంధర్వపదమునం మ సంగితశాల, ర్యుద్రప టు. 
గారము, శోషవదమునం దాయుధశాల, మహేధరపడము నం దశంళాం, వె వస్నక 
సడము నందు రథగజశాలలు, రాజసొధమున కభిముఖముగా ఉధొఫిద సు 
నిర్మింసవఎయును, 1 


ఆరాలు లాడా త. అణా కనా దద తంతాను కానాల. రాత దా. ద. 
మ 


భల లా 
ఖు ఇ ఆక DTW 7 వూ అనాలా నంటి వనాలు. 


1, చూడు వల సమ రాంగణనూ [త్రథారఃి షి అం లం 


శక! 


నీకానీతిపద వాస్తు మండలచ, కమం న 


శాన పూర్వదిః కు 
he జే 4 ల్‌ 8 7 8 9 
ఆగి పర్జన్య జయంత జం [ద సూర్య సత్య భశ | ఆకాశ వాయు 
తికి 49 క్రి 4 5 రి | 48 10 
దితి ఆవ , జయంత ఇం[ద, సూర్య సత్య భశ సావిత పూష 
81°81 41 84 84 84 5 11 11 
అదితి ఆదికి ఆపవత్స అర్భమ అర్మమ అర్యము సవిత  వితథ  వితథ 
80 80.40 38 88 88 gs 19 |i2 
Bs సర్ప వృత (బ్రహ్మ (బ్రహ్మా (బ్రహ్మ (వివస్వాన్‌ గృవాకృత గప్రనాత్షత 
§ 2 2 40 9998 te 2 18 18 
3 సోము. సోకు పృధ్వ్యుథర [బ్రహ్మ (బ్రహ్మ (బ్రహ్మ వివస్వాన్‌ యమ యమ ల 
28 28 40 88 98 95 88 iB 
ఫర్ధాష్మి భల్లాటపృధ్వీవర ద్రహ్మ (బహ్మ |బహ్మ వివస్వాన్‌ గంధర్వ గంధర 
£7 97.39 ®8 88 8s ‘sr 15 15 


కర కల్‌ లి ల2 ౨1 9 19 44 16 

నాగ రుద Fed అనుర వరుణ పుష్పదంత |సుగీవ జయ మృగ 

WE EB BB శం శం ఆఅ i i 

రోగ యతక్యు కోవ ; అసుర వరుణ పుష్పదంత సు గీవ దౌవారిక పితృ్ళగణ 
*యవ్య పళ్చిమదిశ నె బుత్రి 


ఇల డం. వుంటాం వాలా బ్‌ 


* యాడు న 1) మత్స్యపురాణము అధ్యాయము క్ల5 1, 
2) పొస్తురత్నాకరః పు రీజై 


న జన =. నా. 
పన 


అం కాలా పాటలూ వాలాను లాం 


గ్భ హని ల్స వం 


ఇడ్లీ అస అట 
(బాహ్మణస్థపతిభ్యాం చ నిర్మితం య న్నివెశనమ్‌ । 
అదె అట వ క 
తదా వసేత్‌ సదా (ప్రాజ్ఞో భవార్థీ మన జేశ్వర ॥ 
— వ్యాభా. అనుశాసనిక. 104. 119. 
సంపూర్ణాయురారోగ్యములను కోరు బుద్ధిమంతు( డెల్ల ప్పుడు (ద్రాహ్మణ 
స్రపతుల చేత నిర్మింన(బడిన గృహములందు నివసింపవలయు నని మహాభారతము 
శాసించుచున్నది, 

బాహ్మణుం డన(గా అథర్వ వేదవిహితము లయిన శాంతిక పౌష్టిక క్రియలు 
నిర్వర్రింపంగల యాథర్వణ। బ్రాహ్మణు(డు, పురోహితుడు, 

స్థపతి యన(గా అథర్వవేదోపవేద మయిన సాపత్యవేదవిదు. డగు ?ల్చి 
(కాహ్మణుండు. 

ఈ యిద్దణీలో నొకడు నూతనగృహారంభ్యపవెశసమయము లందు వెద 
మంత్రములు పఠించుచు వాసోప్పకిసూకా దులతో వాసూపశమునాది శాంకికవిధులను 
నిర్వర్తించువాండు. మణి యొకడు గృహనిర్మాణ[క్రియాకలాషములను నెజప్ప 
వాస్తు విద్యావే త్‌ 

గృహసాభాగ్య మంతయు నీ యిరువుర శ క్రియకుల పయి నాధారపడి 
యుండును. కావున గృహనిర్మాణకార్యము నం దీ |బాహ్మణశిల్చుల (ప్రాముఖ్య 
ముగ్యడింపంబడినది,. 

ఈ శ్లోకార్హము అథర్వణ వేదో కశాలాసూ కము నందలి యొక మంత్రమును 
దలపింప(జేయుచున్నది. 

బ్రహ్మణా శాలాం నిమితాం కవిభిర్నిమితాం మితామ్‌ | 
ఇం|(దాగ్నీ రక్షతాం శాలా మన్ఫుతౌొ సోమ్యం సదః ॥ 


క అధరం క్‌. మ 12 


శ్రీ మదాం(ధ నుహాభారళ 
'వేదవిదులయిన శిల్చిబాహ్మణులచే నిర్మింపబడిన యీ శాలను ఇం(ద్రాగ్నులు 


(వాయువు నగ్నియ్స రకింతురు గాక, ఈ శాల సర్వదా సుఖదాయక మై యందు 
నివసించువార లప ఆయురారో గశ్వర్ణము లొ స(గు(గాక 1౫ 


గృహనిర్మాణ విదులు 


మానజ్ఞశ్చ [కి కియావేదీ తక్షకో లోకబాంధవః । 
గృహాదీన్‌ స్టాపయే దొషహీనా న్మంగళసి వద్దయ |] 


= విశ్వకర్మ వాస్తుళాస్త్రము. అ £1 


లోకబాంధవుర డయిన తక్షకుం డే విధమయిన నిర్మాణమున కెట్లికొలత 
లుపయోగింపవలయునో తెలిసినవారడె, వివిధశిల్చక్రియలు తెలిసినవా౭ డై గృహస్తు 
లకు సకలశభములు గలుగుట కొటకు గృహాదులను దోషరహితముగా నిర్మింప 
వలయును, 

గృహవిర్మాజణము చేయు శిల్పి పొటింప వలసిన ద్యాదశవిధులు కామికా 
గమము నందు జెప్పంబడినవి, 

1, కాలపరీక్ష 2 దేశ_ స్థల నిరయము. శీ. భూపరీక్ష 
శి 


శీ బలి ర్‌, భూస్వీకారము 6. కరణము 
7. శంకుస్తాపనము శ. సదనిర్రయము 9. సూత విన్యాసము 
ణా 


10. చేవకాబలి 11. గృహవీథ్యాదిభేదము. 12. గర్భవిన్యాసము 


(గామాడినాం తు వి న్యాసో నివేళాదిశ్చ కథ్యతే | 
ఆచి కాలపరీక్తా స్యాత్‌ ద్వితీయా దేళ్లనిర రయః 11 


శిల్చ కళాదర్శనమ్సు 187 


గృహవీథ్యాది భేదస్యా 'దేకాదశ ఉదాహృత। | 
ద్వాదళో గ ర్భవిన్యాన స్తతో దేవనివేశనమ్‌ ॥ 
_ కామికాగమము __ లవివికటలము, * 


సాహిత్యము నందు గృహ (భవన హర ల సమానార్భకము 


అయినను, ] వాస్తశాసాంను సారము భననముకంటె హర్మ్యము, హర్మ్య్మము కండె 
(సాసాదము పెద్దది, 


పరిఖ్నాపాకారిములు గలిగి చతుర సాకారిమున నిర్మింపంణడిన ఏకతల సౌధము 
భవనము. అది ద్వాదశరాజదండ పమాణమునకు తక్కువ గాకుండును, 


హర్మ్యము భవనము కంచె పెద్దది. మూడు, నాలుగు, ఐదు ఆఅంతస్నలు గల 
మేడ. మౌళి భాగము నందు, ఛి త్మిపొంతము నందు విమానకలళాదులు “రచింప 
బడియుండును. 


“Cte hh The Indian Silpa Sastras or Manual Arts’ 
by M:A. Ananthalwar in ' Vedic Magazine = 
— August |924- P 363 


“ Hew shculd a Silpin preceed in Euildirg a hcuse | 


. The investigation of a suitable time for building the 
అ 2. The fixing of suitable sites 3. The exami- 
naticn of soils 4. The performance of sacrificial rites 
5, Places for different rooms in buildings 6. The leve- 
llirg up of the sites, 7. The placing of Sanku 8. The 
foundations 9. Laying out works. 10 Sacrifice to 
6065 11. Varandehs ard open spaces in building 
12. Foundation-stone laying ceremony. 


2) Prof. Phanindra Nath Bose = Principles of Indian Silpa 
Sastra with the text of Mayamata. గి రరః 


న్‌ 


1 గృహము, గేహము, ఉదవసితము, వేళ్ళ్మము, సద్మము, నికేళలనము, నికాంతము, 
ఆవ సము, సదనము, భవనము, అగారము, మందిరము న. , నికాయ్మము, నిల 


జ 


ల వ న బఫే జై 
యము, ఆలయము, వాసము, కూటము, కాల, సభ; మందరము కాకలు మదడు 


188 (శ్రీ మడారిధ మహాభారత 


ఐదు కంఠ నెక్కువ అరితస్తులు గలది [పాసాదము, దీని (ప్రమాణము 


(పొడవు. - వెడల్భ్చులు) 12 తప నుండి 100 రాజధండనుల వజకు నుండ 
వచ్చును. * 


విమాన మన ఏడంతస్తుల మేడ. (స వ్రభూమిగృహమ్బు. 
కామికాగమము నందు దీని లక్షణమిట్లు చెప్పబడినది, 


తిలకకుదనాసీయ క్త తోరణ్లె శ్చ సమన్వితమ్‌ | 
బ్రహ్మద్వారసతాకాచె 3 రంగారై ర్యు కం విమానకమ్‌ ॥ 


ఎ కామికాగమము. 91.99. 


7 లో అ 
ఓకము, నివసనము, స్థానము, ఆవసథము, వాసు సంస్తాయము, ఉటజమ్ను 


— 5 9 ఎంటీ 
ధామమ్ము సద శ శరణము తఉయము==- అను: నవి గృహపర్యాయపదములు. 


హర్మ్య్యము = ధనికులగృహము ; (పాసాద దము = దేవ వగృహముు రాజగ్భుహము, 


గ ధవ రాజసదనము = = రాజగ్భహవ లె 
జజ అమరకోశము, కాం వ్లింలి2ంల 


* చూదు 3౬ విశ్వకర్మవాస్తుశాస్త్రము- అ. 14 వా 


0.0 


రాజవేశ్మనుంలం £ రవ్యు హర్మ్య వులు 


“2 ఆ కాన అస ల్‌ 
తస్య మధే్య సుపర్యా ప్ప్తం కారయే ద్భహ మాత్మనః | 
గుప్తం నర్వ్యర్తుకం శుభం జలవృక్షసమన్వితమ్‌ ॥ 

-- మనుస్మృతి, అ 7, 76 
శ దురమధ్యమున వేర్వేరుగా స్త్‌ గృహము, దేవతాగ్భహము, ఆయుధ 
గృహము, వంటశాల, మొదలగు వానికి. జాలినంత విశాలముగా గట్లంబడినదై , 
(ఆని, ర 
చుట్టును అగ డ (పాకారములు గలదై నానా బుతువులందు( బుష్పించు, ఫలించు పుష 
ఫలములు గలదై, చక్కని సున్నపు బూతచే( బరిశుభ్రమె, నడబావులు మొదలగు 
సీటివసతి గలిగి చెటు చుట్టును గలదై యుండు నట్లు రాజగృహమును నిర్మింప 

) || ౧ యా ౧ న్‌ (లో 

వలయును” అని వ్యాఖ్యాతలు పివరించినారు.] 


ఇగో అలో i స క ౮ ల ష్‌ Pa డు! 
కం సుధాధవళితంవావ్యాది జలయు క్రిం వ్యషాన్వ్‌త మాత్మన" గల్రహం కారయల 
కాలాలుకీ శాాాతీ. మ 
= కురూకథటు, 
ag) థి 


2. Cf:-1.E.]. Rapson=The Cambridge History of India - vol-l. 
Ancient India, PP 220-21 


“ He (the king) shall build a town (pur) and a dwelling 


(vesma) each with a door facing south. The dwelling (Bu- 
hler ‘palace') is within the pur and to the east of the dwell 
ing shall 0982 hall called the ' invitation (guest) house. 
South of the pur shall be an assembly house (sabha) having 
doors on the south and north sides 50 that it shall be in 
plain view within and without...’”” 


2, Radha Kumud Mookerjee = Hindu Civilization Part-| 
P 138 


రాజు పురము. నందు దడి ముఖవ్వారముతొ రాజ వళ్ళమును తన వకవ 

నకు తూర్చుదిక్కు నం దావసథము, పురమునకు దక్షిణ దిగ్బాగమున దకీణో త్త 
శ తో సభాభవవము (చూ తాము నిర్మి ంచుకొనవలయు నని ఆప సంచి 
ధర్మగూత్రములందు (2-10-25) జెప్పంబడినది. ఈ మూడు స్థానములందు నగ్ను 


4 వ టూ సయ ల సొద బన ఎం యర నం గ అ జ 
లఅండవలయును, నిత్యము నగ్నిపు డలు జరుగుచుండవలయు ననియు నాప స్తంబుండు 


౮ 


ల కశ్యావసథః సజ (తిన్టానాన్యధిసంధాయ ఆ 


్‌ ర్త 


అగ్నయః స్యు రగ్నిపూజా చ నిత్యా యథా గ్భహ 


అద్ద రశతంహ స సం వినారా న్నృపమందిర వ్‌ వా. 
ర్యం (ప్రమాణ మన్యాని ) తథాష్టాష్టాని తాని తు । 
విస్తార ౦ పాదసంయు కం వెళ, త్రం తేషాం (పకల్పయేత్‌ 


” 


వ్‌వం పంచనృపః కురా 5 'గృహోజాం వ్ల పృథక్‌ పృథక్‌ ॥ 


(శష్టమయినది, తక్కిన వాని కొలతల లీ (కింది పట్టికలో జాడ నగును, 
రాజగృహములు 2 మ . తప్త 
హస. అం హస్త - అం 

1వ గృహము [= 185=00 
ప గృహము 100=00 128=00 
రీవ గృహము 92=00 115200 
కేవ గృహము రీశీ=00 10౮౩ల 
లవ గృహము 76200 99=00 

wet య. న్వామిగ ప్త = గు ప్రవాసు- పు 145 

బ్ర వాస్తురళ్నాకరః అ 11, న్లో[,9. 
వోచ్చు వం 1) ురపషురాణము 2 కాశవనంహిభ, 


కల్ప కళాదర్శనము ల] 


రాజవళ్మము పొడవు.వెడల్పులు 108 హస్తము లుండుట (శెష్ట మనియు, 
10 హ స్తములుండుట మధ్యమ మనియు, 70 హస్తము లుండుట యధమ మనియు 
సమరాంగణనూత్రధారుండు తెలీపినా౭యశు, 


అమీోతరశతం జ్యేషం మధ్యం న్యా న్నవతిం కరాన్‌ | 
డు చి () | 
జఘన్యం స్రతికరాన రాజ వశ్మ (ప్రశస్యతే it 
= సమరాంగణసూ (త ధారః | అ. 80.1, 
రొజభవనములు మనోహరముగా నుండవలయును, 


(పాకారసరిఖాగు పం చారుకాంకి సమంతతః । 

త్ర మంగ|భమనిర్యూహ సుదృథాట్టాలకాన్విత మి 11 

ఏకాశీత్యా పృదెర్భ కం విధయం ననృపమందిరమ్‌ ॥ 
సమరాంగణసూ [త ధారఃి 1 అ 15, 59 * 


రాజభవనములకు రక్షణార్థము దృఢ(పాకార పరిఖాదులేకాక, శోభార్గము 
అంగ భ్రమ_నిర్యూహాది శిల్పకళా లంకృతులును ముఖ్యములే, 


రాజసుందిరములు 


మహాభారతకాలమున రొజులు (సొకార పరీఖాన్వితములయిన పురదుర్షముల 
మధ్యభాగము నందు (ప్రత్యేకముగా నిర్మింపంబడిన రాజ్యపాసాదము లందు నివసించు 
చుండిరి, వారిని దర్శింప గోరు వారు సింహద్వారమును దాంటి, కక్ష్యాంతరములు 
గడచి, కొలువు కూటమును జేరవలయును. 


* (+ D.N, 56518 : 51102 58508 - Royal ౯౭1206 2౧6 Royal Arts, 

వ్‌ 
“000680 situated in the interior of the town, the 
Raja-Nivesa must have a surrounding moat and a rampart 
to ward off the insecurity of tha palaces, This fortifica- 
tion also consisted of so many architectura! designs as Angae 
Dhrama, Niryuha and sirong towers and turrets, the crow- 
nirg part ofthe parapets-the surrounding walls and they 

are also laid to make the structure beautiful." 


వని (శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారక్ర 
హ సినాపురమునకు రాయదారిగా వచ్చిన కృష్ణుండు, ధృత రామని జూచుటకు, 
““ మణితోరణసుందరం బగు రాజమందిర ద్వారంబు (పపెళించి కక్ష్యైంత 
రంబులు గడచి యనుంగుమొగసాలం జొచ్చి, యరదంబు డిగ్గి యల్లన నడచునప్పు 
ny రం 
డంతకు మున్న యరిగి ఖీష్మద్రోణ్యప్రముఖులగు వారలు ధృతరామ్ష్రనిం బొదువ 
థి 
నతడు (ప్రత్యుత్తానంబు సేసి విదురసంజయసహితంబుగా నెదుర్కొనినా(డు. ”* 
తిక్క_న- భార తద గ, ర 176. 
రాజగృహము (సుధాధవళితము కావున తెల్లగా నున్న దనియు, దాని చుటు 
ఫ్‌ 
ననేక పాసాదము లున్న వనియు దానిని జేరుటకు కృష్ణుండు మూడు ఠక్ష్యలు దా(టి 
నాం తనియు మూలము నందు వర్జింసంబడినది. 
బధ కం <0 డ జ 
స గృహం ధృతరాష్ట్రస్య (పావిశచ్చ(తుకర్ష ణః | 
పాండురం పృుండరీకాక్షః ప్రానాది రుపశోఖితమ్‌ ॥ 
(@(సః కకా వ్యతికమ్య సతో రాజ వేళ్ళ్ననః 1 
వె చిత్రపర్యం రాజాన మభ్యగచ్చ మరిందమః ॥ 
= వ్యా.భా. ఉద్యోగ, 68-11,1% 
దురోధనుమందిరము చేరుటకు. గూడ. మూ(డు కక్యులు గడచి ఫో 
వలయును, 
కృష్ణుండు కక్షంతరములు గడచి “ వై లాసశిఖరాకార ౦ బగుహౌధంబున 
చేరోలగంబున సింహోసనాసీను(డై' యున్న సుయోధనుని జూడ బొయినట్లు తిక్కన 
వరి ంచినా(డు, 2 
(3) 
మూలమునం దిటున్నది. 
యా 
దుర్యోధనగృపహం కోరి రభ్యగచ్చ దరిందమః ॥ 


1, పాఠొంతరము ;-- అనుంగు ముగసాల == 
చాజమందిర (పధానద్వారమునకు, జేరి యుండు శాల, 
ఏనుంగు ముగనాల ౫ యామకుంజరము లుండెడు ముఖశాల, 
ముదటి మొగళాల (సూ,న్ని 


న తిక్కనం భారం ఉడ్యోగ = ్రైఎప (9. 
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లక్ష్మి? సరమయాయు క్తం పృరందరగృహోపమమ్‌ | 
విచితె రాసనె ర్యు కం ప్రవివేశ జనార్గనః ॥ 
జ టా అవి టి 
తస్య కక్ష్యా వ్యతి క్రమ్య (త్నిసో ద్వాసె రవారిత। | 
తతో2[భఘనసంకాశం గిదికూ ట మినోక్టితమ్‌ ] 
శ్రియా జ్వలంతం పాసాద మారుదోహ మహాయశాః ॥ 
తత రాజ సహ స్రి శ్చ కురుఖి శ్చాభిసంవృత మ్‌ | 
ధార్తరాష్ట్రం మహాదాహూ దదర్శాసీన మాసనే ॥ 
= వ్యాధా. ఉద్యోగ, 90. 1-4 
దుర్యోధనుని గృహము సర్వాలంకారశోభితమె విచిత్రమైన యాసనములతో 
దేవేంద్రభవనము వలె నున్నది. కృష్ణుండు మూడు కక్ష్యలు దా(టి యా భవనమును 
(పవేశించినాండు. అది గిరిశఖరము వలె నున్నతముగా, నాకసము నందలి మేఘము 
వకె తెలగా, వెలు(గొందుచున్నది, కృష్ణు. డా మేడ పె కెక్కి యందు కొలువు 
య ణి యూ 
దిటీన దుర్యోధనుని జూచినా(డు, 


ఇం(దప్రసము నందలి ధర్మజుని రాజగృహము కుభేరభవనము వలె నున్నది, 
థ్‌ ఢీ లి 


పాండవులను సుహృద్యూతమున కాహ్వానించుట కరిగిన విదురు డా రాజ్ఞ 
ళ్‌ 
భవనము నందు ధర్మజుని కలసికొనినాండు. 


స రాజగృహ మాసాద్య కుబేరభవనోసమమ్‌ | 
అభ్యాగచ్చత ధర్మాత్మా ధర్మపుతం యుధిష్పిర మ్‌ 1 
-- వ్యాఖొ, సభా. 558.5 
ద్వాపరయుగము నందలి యుధిషిరాది చ్నకవరు ల నివానగృహములు 98 
అ ఎన్‌ 
హస్తముల వెడల్పు, 122శే హ సముల పొడవు గలిగియుండెడి వని వాస్తుశా స్ర్రముల 
వలన దెలియచున్నది. ! 
| 1. చూడు;ం వాస్తురత్నాకరః "© 11. కో స! 
“యే ద్వాషరే భూమిభుజో బభూవు | 
స్తేషాం గృహం హ స్తశతం ద్విహీవమ్‌ ॥ 
= [విస్తారములో నాల్గవవంతు దానికి కలిపిన డెర్ష్యము వచ్చును. 


పొడవ = 96--98 = 98-243 = 1223 హస్తములు |-- 
న్‌ా 


ఆంతఃపురములు 


రాజభవనములలో రాణులకు రాజమాత లకు రాజప్ప(తికలకు (ప్రత్యేక గృహము 
లుండెడివి, వానికే యంతఈఃప్పరము లని పేరు, 

ఫొవ్యమహాదేవి ముణికండలముల కొటి “ఠకదంకు డంతఃప్ప్వరమునకం€ి 
జనినా౭డు, 1 

యయాతి చుహారాజు దేవయానిని, శర్మిష్తను గన్యకాసహ్నస్రంబుదోడొ_ని 
*నిజప్పరమునకుం జని యంతఃపురరమ్యహర్మ్యత లంబున దేవయాని నునిచి, తదను 
మశంబున నళోకవనికాసమీపంబున నొక్క గృహంబునందు. గన్యకాసహ్యసంబుతో 


ప 


శర్మిష” నునిచినా(డు, 2 
(a 
వేయిమందికి నివాసయోగ్యమయిన యా గృహ మెంత విళలమయినదో 
యం డెన్ని కక్ష్యలున్నచో తెలియదు, 
చేదిపకమున “జనసంకులం జైన రాజమార్గంబు దజి యవచ్చుచున్న .... 
దమయంతిని ప్రాసాదగత యైన రాజమాత దవ్వులం గనినది* ౨. 
నన్నయ. థార. ఆరణ్య, 2_115,116 
సా లేకి పరివృతాగచ్చేత్‌ సమీపం రాజ వేశ్మని | 
తాం (పాసాదగతాసశ్యద్‌ రాజమాతా జ నైర్‌ వృతామ్‌ 11 


wun వ్యా.భా. వన. 65-5! 


1. నన్నయ. భార. ఆది. 1-95 (వ్యా.భా. ఆది. లె-5) 
a 
“తం (ప్రత్యువాచ వౌష్టః (పవిశ్యాంత! పురం క్ష[తియాయాళ తా మితి” 
శ 


౨. నన్నయ. భార. ఆది. §.169 (వ్యా.భా. రద d2.1,2) 


రు 
'యయాతిః స్వపురం |ప్రావ్య మహేం|ద్రపురసన్నిభమ్‌ | 
(దవిళ్యాంతః పురం త|త దేవయానీం న్యవేశయక్‌ ॥ 
దివయానా; క్చానుమతే సుతాం తాం వృషపర్వణః | 
అక్‌ కవనికాభ్యాశే గృహం కృత్వా న్వవేశయళత్‌ | 
నా ల 


వృతాం దాగి సదా సేణ శర్శిషాం వార్ష పరంణీమ్‌ ||’ 


“సుదెవుం డను (బ్రాహ్మణుండు చేదిపత్తి మైన. సుబాహుప్పురంబునకుంజని 
పుణ్యాహవచనంబు సేయింపంటోవు (వాహ్మణులతో రాజగృహంబుసొచ్చి యంతః 
పురంబున సునందాసహితయై యున్న దాని .... నిమ్ముగా నిరీక్షించి పాటే 
యని యెతీంగినా(డు,” 

నన్నయ. భార. ఆరణ్య, 2-19 
తత శ్వేదిపురీం రమ్యాం సుదేదో నామ వె ద్విజ | 
విచిన్వానో థ చెదర్శీ మపశ్యద్‌ రాజ బేళ్మని 1 


విరాటనగర రాజవీథిని నడచుచు సై రంధ్రివేషధారిణి యెన “పాంచాలరాజ 
నందన రాజమందిరంబు చక్కటికి నరుగు నవసరంబున, 


ముద మొదవ రమృహర్మ్యము 
తుది నిలువున [బణయసఖుల తోడ విహారా 
స్పద మగు నెలవున మెలంగెడు 
సుదెళ్ట తజ్ఞాలకముల( జూచెం |బ్రీతిన్‌ 
= తిక్కన భార, విరాట. 1.801 
కన్యా గ్భృ హవులు 
ద్యారకానగరములో సుభద్రకు (ప్రత్యేకగృహమున్నది, 
వనజనే(త్ర కన్యాపురంబునకు(6 జనియె 
నరిగెల దన లతాగ్భహంబున కరునుండు, 
నన్నయ. భార. ఆది. 1-169 
విదర్శా నగరము (కుండిన నందు రాజపుత్రి యైన దనయంతికి రాజాంతః 
పరము నందు (పత్యేకని వేశనము గలదు, 
““ ఆయుధీయనురకితం బయిన రాజగృహం బెట్లు సౌర నగు నని శంకింప 
'వలవదు దమయంతీనివేశనంబు ప్రవేశించు నప్పుడు నిన్నెవ్వరు వారింప నోడుదు 


లి శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


రనిన శక్రువచనంబుల నశంకితుం డయి నలుం డప్పుడ విదర్భాపురంబునకుం బోయి 
యొక్కరుండ దమయంతీగృహంబు సొచ్చి” నట్టు వరింప6బడినది. 
, . | ప వీ 
నన్నయ. భార, ఆరణ్య. 2.85 * 
అది యొక పెదమేడ. పుజ్యకోకు( డయిన నలుని చూడవలయు నను వేడుక 
(a (ag) 
తో దయమంతి యా మేడ పయికెక్కినది. 
“ఆరురోహ మహ ద్వేశ్ళ్మ పుణ్య” కదిదృక్షయా. 
స ౧ 
ఆావ్యాంభొ, కను 


విడిదిగ్భృహములు 


రాచనగళ్ళలో తమదర్శనార్లము వచ్చు బంధుమితులుండుటకు (ప్రత్యేకముగా 
నం 
విడిదిగ్సహము లుండెడివి, 
ఉలూపి యను నాగకన్యక యర్దునుని నాగపుర మనకు€ల “గొనిపోయ 
“రమ్మహర్మ్యము నందు నెయ్యమున నునిచె,' 
= నన్నయ, ఆది, 6.128 


డ్యూతార్లము హ స్రినాపురమునకు వచ్చిన పాండవు లుండుట కొస్యగబడిన 
విడీదిగృహములు ర రత్నమయములు, 


ర 


వివశు స్తే ౭భ్యనుజ్ఞాతా రత్నవంతి గృహాణి చ ॥ 


వా నళ. ప సభా. 56.82 


“సురక్ష తాని పెక్మాని [పవెష్టుం కథ ముత్స హే!” ఇ 9210 
“సురతితాని హి నే వేళ్ళ రాజా చెవో[గశాననః TG 
“భవద్భి రహ మాదిష్టో దమయంత్యా నివేశనమ్‌ | 

| పవిషః స్‌ య కక్షం దండిఓికి సలి రశ మా. 1 


ox 
> | 
షా FN 


(మదొకక్షం దుజో నం రాజదా? పర భా న సీలకః 


- . 


శిల్చ కళొదర్శనము 


పిదరా" ఎ్రపురధీశుండ దమయంతీద్వితీయస్వయంవరమ 
పర్దుని టు. యొక రమ్యహర్మ్య్యమున విడియించినా(డు, 


అ భ్యంతరనుందిరవలలు 


రొజభవనములయం దభ్యంతరమందిరములు శయనాగారములు వేలుగా 
నుందెడిఏి, 


ఇ 


హా _స్రీనాపురమునకు రాయబావమున కరిగిన కృష్ణుడు విదురుగ్భహంబున 
విందారొగించినంత, “రాతి యగుటయుం దగిన యభ్యంతర “మందరంబున హంస 
తూరికాతల్సంబున భుజంగతల్పు నునిచి యతనికడ నుచితాసనంబున మండి విదుర 


_ వ Gre 
the త. 40౦౫ 


సంభాషణానంత వము ఏదురు6డు, నిజశయనన్హానంబునేకు హ్‌ 


అతనివచనరచన మాత్మలో6 దలపోసి 
యిటివాండు గలండె యెందు ననుచు6 
వాలకడలి కడలి పొటియై యొప్పున 
పాన్పు నందు శౌరి సవ్వళించె. ప 


9%” ఇ re 


f WEL EAU 
= తిక్కన, లే వచే ల వా! క్‌ జార. 


00 


భౌండో గారములు: ఆయధాగారములం 


. భాండాగారాయుధాగారం (పయత్నే నాభి వర్భ్థయేక్‌ ॥ 
నిచయాన్‌ వర్ధయేత్‌ సర్వాం ప్రథా మంతాలయాయుథాన్‌॥ 
= వ్శా.భా. శాంతీ. 56.12 
రా జగువాండు భాంశాగారములు సర్వాయుధసంసన్నము లయిన యాయుధా 
గారములను (పయత్న పూర్వకముగ రకీంపవలయును, 
భఛభాండాగారవముులు 
ఇం్యద్రపస్థము నందు ధర్మజుని భాంశాగారములు సకలసంపత్‌స సమృద్దమ్ములె 
యున్నట్లు వరింపంబడినది, 
(ag) bas) 
mre అపరిమిత సరార్థ్యరత్నరజిత సువర్ణవరిపూర్ణంబియి మహా మేరు 
శె లందు సన్నిపి గాతం౦ బైన యట్లు, యక్ష క్షేశ్వరు నక్షయనిధులు [ప్రత్యక్షం ్వటెన యట్లు 
భాండాగారంబు సమ మృద్దం టై పసన eee కావున రాజసూయాధ్వరం బెడ సేయక 
చేయు” మని యా ప్రమం। తులు యుధిష్టిరుని (పోత్సహించిరి. 
నన్నయ. భార. సభా. 1. 279 
ధర్మరాజు రాజనూయంబు సేయ నుష్మకమింపంగా తన్నిర్వహ ణార్లము 
@ 
రిల్నివరులు, 
“ హార్మిప్ర స్తంబు చుట్లు నపారభూరిబహు విధాగారములు నీర్మించిరి, 

— నన్నయ. భార. సభా. 1. ౨82,208 
శిల్పులు నిర్మించిన బహువిధాగా కుళకో భాండాగారములును గలవు, 
శవసస రక్షణార్థము నిర్మింపంబడు భాండాగారములను స్టపతివర్యుండు శాస్త్ర 

సమ్మత తముగా నీరి ర్మింసవలయును. 
ధనసంరక్షణీశాలా భాండాగార మితీకితా | 
తాం శాలాం సప షక్‌ పూ 
3 స్థ తి శేష్ట స్థాపయే ల్ల క్షణాన్విశమ్‌ ॥ 


ఈ విగ్యకర్మవాస్తుళాస్త్రము, అ 18.12,18 


కల్ప కళాదర్శనము 59 


ధర్మజుడు “హిరణ్యర జతరత్నదకీణాదానవిషయంబు అందు కృపాచార్యుని, 
ఉక ఉత నానాదేశాగతులయిన రాజులు దెచ్చి యిచ్చిన యుపాయనంబులు గెకొన 
దుర ధనమునకు నియోగించినాడు, ! = 
“నన్ను రత్న పరిగహణంబు నందు 
బాండవుండు నియోగించె చార్జి వెంద్ర 
సర్వర త్నాక ఒరెక ప్రశ _సరత్న 
పుంజముల కాస్పదము ధర్మపుతుగృహము,. క 
_-- అని దుర్యోధనుండు జనకునితో6 జెప్పికొనినా(డు,2 
తరువాత మాయాదురోదరమున ధర్మజు నోడించి యాతనిసమ సై శ్వర్యములు 
వడసి సంతసించినాడు. 


“యుధిష్టిరుండు బద్దమత్సరుం డయి సెలీగి [యొండొంవ] యొడ్డుచు నిష్టా 
సహస సభరితానేకాయతకుండసుం డితంబు లయిన భాండాగారంబులును, వజ్రవె. డూర్య 
మరకత తమొక్రి కసీల (ప్రవాళ పద్మరాగాది ఏివిధశుద్ద విపులరత్నపరిపూర్ణ ౦బు న 
రత్న భాంచా గారంబులుం బత్యేకంబ పంచ దోణకౌంచనసంచితంబు లయిన చతుళ్ళత 
నిధులును .... .... నొకొకగా యొడ్తునన యొడ్డి” యోటుపడినాండు,3 


[౬9 రవ రూ గరపాల 
“ ఆయుధథాగార ధనాధ్యక్షముల యరదు .., ౩ 
sate సట పరమ విశాషసుల దపలం బంచితయ్య ? 


ఎఎ అుసీ నారదుడు ధర్మరాజును (పశ్నించినాండ, 
ఎ నన్నయ, మ సభా, 1 షీ" 1 


~~ = ఆ 


ఖే నన్నయ. భార. సా. 1.285 
Ea ప 29 108 
ల 53 న 


ల్యే చూడి వబ వ్యాఃఖాః నుక, వైెశలై' 
tty క్‌ సాకీ జ్ఞ a చ 
కచ్చిత చ శశ తట్ట ల స్‌ 
= మక నె నమిత? 
చూ చ owl 
ఆయశళ్న కస్ట్రైచకల పైన యము ప్న ష్‌ 


27] 


శ్రీ మదాంధ్ర మహాభాకోత 
నిత్యము నాయుధములను దర్శించుచుండుట వలన రాజులకు డెవాన్నుగహ 
మున్ను నాయురారొ గ్యాభివృద్దు లును గలుగును, కావున భూపతి యాయుధాగారమును 
నిజ ప్రాసాదమ ధ్యము నందు గాని, న్యాయశాలా సమీపమున గాని నిర్మించుకొన 
వలయు నని శిల్ప్చళాస్త్రములు చెప్పుచున్నవి. 1 
ఇం(ద్రపస్థము నం దాయుధాగార మంతఃపురము నందే యున్నది, 
(ద్రొపదీసహితుండై ధర్మరా జాయుధాగారము నందున్న? గార్ముకంబు 
బుచ్చికొన6గ6 దనకు( బోలమి యెటి(గియు 
విపునా రరవము వినగ నస 
కరునుండు నిజశరాసనగహణార 
జ (ea 
మాయుధాలయమున కరిగి నపుడు, 
నన్నయ. భార, అది 8.118 


వారణ్రావతమున పొండవు లుండుటకు పురోచనశిల్బాచార్యుండు నిర్మించిన 
చతుశ్శాలకు సమీపమున నే శసా9గార మున్నది, 
మ 


ఆయుధాగారము [నన్నయ. ఆది, 6.160; 8.118] 
ఆయుధశాల [నన్నయ, ఆది, 6.140} 
ఆయుధాలయము || ఈ 8-116] 
శనాగారము Tes» 6-151] 
శస్త్ర వేశ్ళము [ » » 6168] 


హస్త్యశ్వ్యరదధ శాలలు 


కశ్చిత్‌ సూతాణి సర్వాణి గృహ్హాసి భరతర్షభ | 
హ ప్రిసూ(తాణ్యశ్మసూ[ తాజి రథసూతాణి వా విభ ॥ 
వా, భా, సభా, 5-121 


హసి సూత్రములను, అశ్వనూ(త్రములను, రథసూ(త్రములను పాటించి వానిని 
పరీకీంచుచుంటివా యని నారదు(డు ధర్మరాజు నడిగినా(డు, 


హసిసూత్రము లనంగా గజముల కుధభాశుభలక్షణములు, గజళాలానిర్మాణ 
పద్దతులు తెలుపు శాస్త్రము. అశ్వసూత్రములనలగా తురంగముల కుభాకుభలక్షణ 
ములు అశ్వశాలానిర్మాణ పద్దతులు తెలుపుశాస్తము. రథసూత్రము లనంగా వివిధ 
రథముల అక్షణములు తన్నిర్మాణోపయు కములగు మానాదులు తెలుపుశాస్త్రము. 

రథశాలలు, హసి శాలలు వై వస్వతభాగమునను, వాజిశాల లంతఃపురమునకు 


దక్షీణదిగ్భాగమునను నిర్మింపవలె నని శిల్చశాస్రములు చెప్పుచున్న వి, 


కార్యా వై వస్వతే శాలా రథానాం దంతినాం తథా। 
భవంతికుర్యాత్‌ స్థపతి సథా వాజినివేశనమ్‌। 
అంతఃపుర [పదేశస్య కార్యం ద కి ణతశ్చ తత్‌ ॥ 


== సమరాంగణసూ |తధారః | 


అ. 15.28; అ 88.1416 


రాజులు, రాజప్ప తులు (పాతఃకాలమున పంచమంగళాది _ భదగజములను, 
కంచభ(దాడిహయములను చూచుచుండుటవలన వారికి జయము గలుగును, అసై 
రాజ్యవిన రణహేతువులయిన రథచ్మకధ్వనులు వినుట (శేయస్కరము. 


(a) 


పాండుప్పతులు బాల్యముననుండియు వివిధమంగళవాద్యములత్‌ మ 
ఘీంకారములతో హయహేషలతో రథచక ధ్యనులతో నిదుర మేం 
చుండువారు, 


లి] 2 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


శంఖదుందుభినిరో షె రృదంగె ర్వేణునిస్వనె 1; 
Co ఓ ర 
పాండవాః సమబోధ్యంత బాల్యా(త్సభృతి కేశవః! 
యే న్మ వారణశబేన హయానాం (షి తేన చ 
రథనేమినినాదై శ్చ వ్యబోధ్యంత తదా గృృహే....॥ 
(పాసాదా(గేష్వబోధ్యంత రాంకవాజినశాయినః॥ 


_ వ్యా.భా, ఉద్యోగ. 69_11,18,14 
అంత ఃప్తరకాంతలును నిత్యము రథచ। కధ్వనులు వినుచుందురు, బుతుపర్పు(డు 
బాహుక (నల చోదితంబై న రథం చెక్కి కుండిననగరము (పవేశించినంతనే, 
“దమయంతి యా రథధ్యని విని యిది నలు 
రథఘోష యని యనురాగ మొండి 
నలు నిషదేథుః బుణ్యళోకు లోకోప 
కారకు( జూడంగ( గాంతు నేండు 
= అనిసంత సించినది [నన్నయ. భార. ఆరణ్య. 2.188] 


రథధఢ్యానములు రథనిర్మాణ కళాకౌశలమును బట్టియు, రథచోదకుని నైపుణ్య 
మును బట్టియు, రథగమన వెగమును బట్టియు ననేకవిధములుగా నుండును, 


ఘన ధ్వనివోలె గంభీరములయిన యా రథధ్వానము లామెకు సుపరి 
చితములే, 


ఆ రధ ఘోషవిని రాజ్ఞ పాసాొదము పయినున్న నెమళ్ళు, గజశాలల యందలి 
గజములు, హయశాలల యందలి గుబ్లములు అది మేఘగర్ల్షన మనుకొని యుత్సుక 
తతో పయికి జూచినవి. 


నాదయన్‌ రథఘోషేణ సర్వాః స విదిళో దిశః। 
దమయంతీ తు జుశ్రావ రథఘోషం నలస్య తమ్‌॥ 


(పాసాదస్థాశ్చ శిఖనః శాలాస్టాళ్చెవ వారణాః। 
హ్లయాశ్ళ శ్యకువుస్త స్య రథఘోషం మహ్హీప్లత్రే।॥ 
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శ_చుత్వా రథనిర్జాషం వారణాః శిఫిన స్తథా! 
(పజేదురున్ముఖా రాజన్‌ మెఘనాద ఇవోళ్సుకాః॥ 
ఎ వ్యాధా. వన. 78. &-7 


నలుని చూడవలె నను కుతూహలముతో దమయంతి మేడపై కెక్కినది, 
ఆరురోహా మహద్వేశ్మ పుణ్యళ్లోక దిదృక్షయా॥ 
వ్యాంథా, వన. 78-16. 
చః వర్ణనములనుబట్టి గజళాలలు, హాయశాలలు, రథశాలలు రాజాంత। 
రు 

పురములకు సమీపముననుండెడివని తెలియుచున్నది. 

మహాభారతకాలమున రాజనివేశనములు మూండు కత్త్యలుగా నుండెడివి. 
తో రణద్వారములు గలది ప్రథమకక్య. అంతఃపురము తృతీయకక్ష్య, హస్వ్యశ్వ 
రథశాల లుండునది మధ్యమకక్ష్య, 


ఏ నుంగువెుొంగసాల 


హ స్పినాపరమునకు వచ్చిన కృష్ణుయ, ““మణికోరణసుందరంబగు రాజ 
మందిరద్వారంబు (ప్రవేశించి, కక్యెంతరములు గడచి యేనుంగు మొగసాల(" జొచ్చి 
యరదంబు దిగినా(డు,”” ౨. 

= తిక్కన. భార. ఉద్యొగ, 8.178. *« 
(శినః కక్ష్యా వ్యతి కమ్య క రాజ వేళ్ళనః1 
వై చిత్రపీర్యం రాజాన మభ్యగచ్చ దరిందమ।॥ 
__ వా?.భా. ఉద్యోగ. 88.12 «2 


అనుంగుమొగసాల = రాజమందిర| పధానద్య్వారమ.నక-(జరియుండు శాల (సూ. అ 
దీనుంగుమొగసాల = యామకు:జరము లుండెచు ముఖాల, మొదటి మొ 
(సూ.నిఎ) 


౮9 
శ్‌ 


x పోల్చు : తిక్కన. భార. కాంతి. 1960 
“ఆఅతండేనుంగుమొగసాల నరదంబు డిగె ప 


¥% పోల్చు వ వ్యాంభా, భాంతి, విర. 81౨ 


అన్వగాల 
తతః పరీక్ష మళశ్వానాం చక్రే రాజన్‌ స బాహుకః। 
అశ్యళాలా ముపాగమ్య భాంగాసురి నృపొజయా॥ 
| . ఖో 
జవను ST 


దామ(గంథి గా మాజువేసమున నున్న నకులుని జూచి విరాటరాజు, 


ము Ee అశ్వములన్‌ బరికించి యున్కి యిం 
“సని. దురంగశాలలకు నెలను ముఖ్యు(డ వై వ్‌ 
(ag) వూ 


యుండు మని యాదేశించినాండ. 


రథశాల 
మేడ పై కెక్కిన దమయంతి రథారూఢు(డై మధ్యమకక్య (ప్రవేంచు 
బుతుసర్లుని జూచినది. 
తతో మధ్యమ కకొయాం దదర్శ రథమాస్థితమ్‌ 
బుతుపర్హం మహీపాలం ౨౨౨ || 
__వ్యా.భా.వన. 78.17 
బుతుపర్లుని కుండిననగరంబునకుం గొనివచ్చిన “బాహుకుండును రథశాల 
రథాశ్యంబుల బంధించి రథసమీపంబున విశమించి యుండె.” 
నన్నయ. భార. ఆరణ్య, 2.188 
బాహుకో రథమాదాయ రథకశాలా ముపాగమత్‌॥ 
_ వ్యా.భా. వన. 72-91 


అగ్నిశాలల వలె రథధళశాలలును పవి[త మెన వే, అగ్నిహో(త్రాయతనములం 
దగ్ని వెలుంగగకుండుటయు, రధశాలలు దగ్గమగుటయు, రధథ్వజములు ధ్వంస 
మగుటయ నశుభనూచకములు, 


శిల్ప కశాదర్శనము 915 


పాండవులు పరిత్యక్స విభవులయి నీజాయుధంబులు ధరించి వెలువడు నప్పుడు 
కలిగిన యుష్మదవములలో దుర్యోధనుని రథశాలలకు నిప్పంటుకొనుట యొకటి, 


అగ్నిహో త్రాణి సాయాహ్నే న చాహూయ న సర్వశః। 
తధి వ రఢకాలాసు (పాదురాసీ ద్రుతాశనః । 
ధ్వజాశ్చ వ్యవశీర్యంత భరతానా మభూతయే॥ 
వ్యా.భా. సభా. 51. &లి.24 


నన్నయ గాని తిక్కనగాని రథశాలాప్రాధాన్యమును తెలుపలేదు, 


=) రం (- 


గ్‌ పురములు: ద్వారతోరణ ములు 


దేవాలయానాం భూనేతృభవనానాం పురా మపి 
_గామాణా మపి దుర్గాణాం శాలానా మపి సద్మనామ్‌ | 
ముఖద్వారెషు కర్రవ్యం గోపురం శిల్చిఖిః కమాత్‌ ॥ 


మ విశ్వకర్మ వాస్తు శాస్త్రము. ఆ 28,1,2 


పురదుగ్గములకు, (గామములకు, దేవాలయములకు, రాజభవనములక్కు కాలా 
గృహములకు, గృహములక్కు ముఖద్యారములందు శిల్పులు గోపురములు నిర్మింప 
వలయును. 

గోపుర మనగా తోరజణాద్యనేకళిల్పకళాలంకృతమయిన ద్వారము, దీనీని 
భల్లాటపదము నం దుంపవలయును, 

తోరణ శబ్దమునకు నిఘంటువు లిచ్చిన యర్థము లివి :- 


తోరణ(ము) :. 1. బహిర్జ్వ్యారము, వెలుపలి గుమ్మము, 


జ్‌ 
న 


బ16 డీ) మదాంధ మహాభారత 


2. మంగళార్థముగా గుమ్మములకుం గజ్టైడు మామిడాకు లోనగు 
వాని దండ; రాజమార్లాదులం దలంకారార్థము కట్లు పత్ర 
న ఉం 
పుష్పాదుల దండ, 
[ సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువు] 
తోరణః, తోరణమ్‌॥ |. An arched doorway, a portal 


2, An outer door or gate-way; 
3, Any temporary and ornamental arch, 
— VS, Apte = The Students 
Sanscrit - English Dictionary 


శిల్పళాస్త్రము నందు తోరణ మనంగా గోడల చివర శోభార్థము. శిలాదారు 
సుధాదులతో శిల్చుల చేత. జేయయుడు చి|తరచనము, 
ఇది దె వకోరణము, రాజతోరణము, మానుషతోరణము నని |త్రివిధము, 


తోరణం (తీవిధం కార్యం శనిలాదారుసుధాదెఖీ!। 
చెవంభెబం మానుపం చ కకణాది (పమాణశః॥ 
(sn 
రొ భ్‌ x య గ. rw 3 ఇస 
రాపిశ్వేకర్మవాస్తు ర్ట స్త్రము, లు గ! 


ఈ తోరణములపై చూతషత్రరూపమున( గాని, మయూరశుకహంసాది పక్షీ 
రూపమున గాని, లతాకుసుమాది రూపమున గాని, నయనానందకర మైన రేఖా రూప 
మున గాన్కీ శిల్పకల్పనములు చేయవచ్చును, ఇట్టి మనో హరాకృతులను శిల్పులు 
టంకముల (ఉలుల) తోను తదితరశిల్పసాధనములతోను ద్వారాదుల పై చెక్కుదురు, 


సుధాద్శిదవ్యముల_పై చితింతురు, 1 
హ సినాపురము నందలి [ప్రాసాదద్వారములు తోరణములతో నలంకరింపః 
బడియున్న వి. 
డ్యారతోరణనిర్యూ'హై ర్యు కమ భచయోపమమ్‌। 
(వాసాదశత సంబాధం మ హేంద్రపురసన్నిభమ్‌॥ 


= వ్యా.ఖౌ.ఆది, 1095 


>< త్త WOE స్‌ రండో | 
1. చూడు ;- విళ్యకర్మవాస్తుళాస్త్రమ్‌,. అనంత కృష్ణభట్ధారక వా థ్యానము. 
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హాసి నాపురనునకు వీచ్చసిన కృషుయ, 
penn) op) 


(ఖీ 
ఇనారు. 
~ 


శ్‌ పా న ఖా జల ల ల లో J “ కా జ 
మణిరోరిణసుందరంబగు రాజమందిల ద్వారోందు (ప వశించినా6ండు, 


గిరి వజమునంచును రాజగృహామునకు ద్వార 


జరాసంధుని భార్యల కిరువురకు నుదయించిన మనుజశకలములను డాచులు, 

“ రాజగృ్భహద్వారతోరణ సమెపంబునలట్‌ జదుకంబు నొద నొక్క_చోట జ్‌ 
న “ (| 

ay 


యిరి, 
= నన్నయ, భారం సభాం l.14 


భిమసేనుడు జరాసంధు( జంపి వోని వడియించుట జగదిదిళరి నుగౌ( 


తా 


స్త 
చదియ గృహవ్వారతొరణ నమపంబునం దత్క_శేబరంబు వై చెను, 


నన్నయ భార, సభా, 1.914 


చు 


గన్ను న 
ళ్‌ 


(పాసాదవ్వారములేకాక రంగమంటపద్వారములును తోరణములతొ నల౦5 


SD, రండిరా (ఇ 


- ఇ నా గొ 
* పాటా, అదె, శేరలిం 1! 
జజ షె అ 
wr క య్‌ ల హా జప మా క. జ 
| చాకొరపరక్సి మతి డారలత ఉఅణమకతితేవశీ | 
bh) 


రాజమారవుంలు 


ae 2 
శం సమాదిశత్‌ ॥ 


ల 
టి 


గ 


(aj 


యథో 


mes 
3-0 అం 
Ga 


Wa 


ఈ 


వి 


పలయు 


లను నిర్మింప 


లలి 


xu 
wy, 
a 


యా అద్‌ 
యిని రౌజయూ 


గ. 


వని అమ్ముడు ధర్మరాజున 


లు డాని ననుసరించియుండును, 


(=m) తో 
దయ 


గా 


ల 
Uy 


న్‌ 


Mn 


అరు రాజమో 


౧ 


వో 
ఆం 
వూ కకం 


* 


కల కనుగు 


రి 
% 


= 
~~ 


పండెంటడు 


ంచుచున్న వి, 2 


12 నుండి 48 


al 


2 
య 


అ. 


ప్‌ో 
మాద 


జలే! 


జా 


నళ ము ta) 
WW) ఉ తలము సూర 
వానల 


ల 


దంచ 


ఆం రా 
(ఆ 


నీ 


జ 
ర 


అ వ 


ae 


te 


కో 


వా 


స 


శద 


ఆర 
(అ 


న [ఓ 


యినది. సింధులోయ 


గి 

ల్‌ు 
ఉ 
ఆలో 


వ్‌, 


ంత వనే 


గ్ల 
3 3 
f న్‌ 
స్తం ef 
నల 
1} 
a d డ 
“a 3 
ఓ + 
3 
| 
సస 
3 fre 
ta ye 
ర ¥ 
Y3 9 
9 1 
3 ye 
9 
FD 
pH | 
sc [- 
Jet. “a 
“3 ‘ 
fa * 
ఇ ( . 
బి) 
> 3 
fs స ) 
౧ ౨) 
గ్‌. 
Oo [౪ 
న 
. సం 
[[ ( 
2 
a3 */ 


halt 


wi 


విధమయిన నగరరచనా (ప్ర 


వనియు. ని 


ము నగర అషణములు! 


™ 


న 
The Way of the 511019, ర 196: 


శి 


History of Ancient India P. 59 


Vs Agarwala writes of streets = 2 


శి 
క 


a 


వ 
ననన 


ఇ 
t 
శే 


ila 


| 
U 


“GK, Pil 


శా 
ఇ 


Cf 
Cf i= Arun Bhattachary 


చే, 
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దుహాోభారతము నందు పర్గింప(బడిన కరు లన్నియు విశాల మైన న న్న 
చక్కగా విభజి ౦పంబడియున్న వి. 


వ్‌, 
థి న్‌ ర్‌ 
అ ల ఆ 


ఇం[ద్మపసము నందలి ఏకుణు విశాలమువె చక్కగా విభజింప(బడియుండుట 
చ నచట (వమాదఖకి వే దని వ్యాసభారతమునందు వర్తింపబడినది, 


సువిభ _కమహారథ్యం డేవతాబాధవరి తమ్‌ 11 
-- వ్యా+భా. ఆది 207. 85 
థ్యయ థములు పోపు మాము; రాజదూరము, (పెదమార్తము.) 
౧ టు "2. 


a 
పెద్దపెద్ద రథములు పోవుటకు వీలుగా నున్నవి. 


కొరవహెండవులు “ఉదక క్రీడనముి నకు నగరాకారము గల రథము లెక 


తే రథై ర్నగాకాలైర్‌ దేశజై శ శృ గజోత మె! | 


అవి రల 


నిర్యయు ర్నగరాచు బ్బారా॥ కౌరవాః పాండవె సృహ 1 
మూ 

వ్యాభా. ఆది 128..87,806 
మజీయొకచోట, కృమ్ణుండు, పరంగా క తే రక్కి భరీశంఖ 
త | వెడలి గరుడధ్వజంబు ( గాల గృత వర్మ సాత్యకు 
క్ఫ_వథంబునను దురొధనాది చతుషయం బొక్క రథంబునను బార pee 

రు 

ణౌరులకు గన్నుల పండు వగుచు రాజ మందిరద్వారము " సేం” నట్టు వర్తింపంబడి నది- 

లా తిక్కన. ఉదో he £2 7 
దీనిని బట్టి హా సినాపరసీధులు ఒకే పర్యాయము మూ(డురథములు ఒకదాని 

(ప్రక్క నొకటి పోవుటకు వీలయినంత వెడల్పు గలిగ యున్నవని తెలియుచున్నది. 

“The town was divided by broad streets '’ intoa 

grid system of which the regularity is amazing ard 

found nowhere else in the ancient world. For exa- 

mple, at Ur where the streets were widening like 

village lanes. The streets of Indus Valley cutat right 


angles running East-Westard North-Scuth divicirg 
the city into blockg ™' 
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హా సినాస్తరము నందలి రాజమారములు రత్నసమాచిశ్రములు, 
న! భి 
కృష్ణసంమాననార్హం చ నగరం సమలంకృత మి | 
బధూవ రాజమారశ్న బహురత్నసమాచితః 11 
Ca 
— వ్యాధా, ఉద్యోగ, 58.8. 
టచూరక క్‌ 
రా? 5 కన కిరు పక్క ల ర మ్యహర్మ్యృము లు౦డెడివి, 


కృష్ణుండు వృకస్థలము నుండీ హసి నపురంబు సొచ్చి “రాజమార్గంబున 


నరుగునవసరంబున మౌ కికమిళితంబులు జహుగందలుశికంబులు నగు నక్షత 
|సకరంబులును బుష్పనికరంబులునుం జల్లుచు సంతసిల్లుచు _మొక్కుచు( జొక్కుచు 
నిరుకెలంకుల రమ్యహర్మ్యంబులపై నిలిచి ఫొలిచిరి”* 

= వ ర్‌ు 


= తిక్కన, ఉద్యోగ, 8111, 
మిధీలానగరము రాజమార్గములకో చక్కగా విభజింహబడినది, డాని కిద 
(పక్కల సెక్కు. పణ్యస్థానము లున్నవి, 
పజై్యైశ్న బహా ఖీరు రు కాం సువిభక మహాపథామ్‌ 1 
— వాభా.వన. 2078 


(ప్రాచినకాలమున నగరములకు సాధారణముగా నాలుగు పురద్వారము లుండె 
డివి, ఆ గోపురముల ననుసరించియే స్పరవీథు లుండును. ఈ మార గములు కలియు 
చోట్ల చతుష్పథము లేర్పడి పురమును చక్కగా విభజించును, చళుస్పథమనకు 
చత్యరము, శృంగాటకము అనునవి పర్యాయములు, 


ద్యారకానగరము ఎనిమిది దూర్తములు, సదునాజు చత్వరములు గలిగి 
యున్నట్లు వ వర్షి ౦సఃబడినది, 


రాజమార్తములం ప శై లేవకుండ సీరుచల్లుచుండిరి, 


[ల కళా దర్శనము 


చః హాభారతకా క 
వర్గ నములను బటి మహాభ్రారతకాలమునందు రాజధాసినగరములు విశా 
యిన రా న్‌ 1 ఉక్‌ జరా లా నశ 
జమార్గములతో రథ్యోపరథ్యలతో చతుసష్పథములతో రమ్మహర్మ్యముల 


విసణిఏథులతో నొప్పుచుండెడి వని తెలియుచున్నది, 
hmm YU 


సభా చవనములు 
సభ్య సభాం బర పూ రన సభ్యాః సభా.డాః | 


ఓ అగ్నీ! సభయందు (ప్రతిష్టితుడ వయిన సీపు మమ్ము రక్షీంప్తము, సభా 


సదువీ సభకు రక్షక లగుదురు గాక | 
భారతీ యస్హాపత్యము నందు సభాభవన నిరాఇ మత్యంత్నపాచిన మయినది. ఆ 


ఆట అర్య స్ప ౮ 
(పధానముగా సంభములత నిర్మింపంబడు నాలాభవనము, సధావాను వెళిష్యమును 
pm 


తెలుపునది సంభ చాహుల్యమే,! 


వార్‌ ల అ] Ca 2 జో 
బుగ్వెదమ నందు సహస సంభసభాభవనము పరొ).నంబడినది. 
pene +) 


i. Cf: D,.N.Sukla! Silpa Sastra - Hindu Achievements in 
Aeronautics and Fine Arts. ch. 11. Pl!» 

“Sabhaasa building isan ancient instution, There 
are many references in owe Sacred lore 
(A.V. XIX 55-6; Tait Sam 11. 48; 65.; 
Thai Bra, 11.103. Chanda Upanisnac dll, I< 
Their special features in the vedic times were their 
pillars and fire alfars. 
1158 01112066 hall architecture we. ~~ 


శ» 


లి ర్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 
విశ్వకర్మవాస ముశా స్రము నందు మూడు విధము అయినసభాభవనములు పేర్‌ i 
స(బడీనవి, 
108 [గామముల కార స్థానము సాధాళరణసభ, ఇందు[గామడే సతావిగ హు 
సభాడేదిక నలంకరించును, 
108 పురముల కార్యశాల ముఖ్యసభ ఇందు వేదికపై ప్రభుషిగహ ముండును 


రాజధాని నగరము నందుండునది (పధానసభ, ఇందు రాజే స్వయముగా 


సింహాసనము నధిష్టించును. ఈ సభాభవనము నందు మంతులు సామంతులు 
తక్కుుంగల ఈక ల రము నాసీను లగుటకు తగిన యాసనము లుండవలయును, 
భవనమున కిరు (పక్కల శాలోపళాల లుండవల యును, 


లకో విమానరచ న సిర్మించి టం క లకక లక!  నళళకరింత వ అయ 
ననియు, ముందు తోరణ్రాలంకృత ముళథనహౌ హ్యభవనవ మును నిర్మింప వలయు ననియు 
విశ్వకర్మ ని'ర్తేశించినా(డు, 

సభాభవనమునకు _సంభములు 48 గాని, 82 గాని, 24 గాని యుండవచ్చును. 


హాదిష్టానసంయుక్తాం [తిశ్యంతో పానవేదికామ్‌ | 
దెవతాననసమో పేత స్తంభకూటవిరా జితామ్‌ || 
విమానరచనో పేతాం కుర్యాచ్చిల్బ విశార దః | 


పూర్వభ దసమాయు క్షం ముఖతోరణమండితమ్‌ | 


x య e590 a0 
కారయేచ్చిల్చశా స్త్రజ్ఞకి = అ || 


2 


f Cf: Viswakarma Vastu Sastra. ed, స. Vasudeva Sastri 
“The baszement shall beas grand zs possible ard the 
SEDs leading dais about 32 in nymter. The dais గ 
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rh a wee అ సరో అల్ల Pa ర్న వ uu రా x” లగ న. వమా. అరం ధా 
శక భలం శ దో దగ్భహాయులుగ్యా బా IDI CIPI JET OVI % 
ఆ 
ర 


జయా ఇ ఇ” క a ఇ, [వ ఉస్‌ జ జో 
నము. హా సినాపుంము నందలి ధృత రాష సభాభవననిర్మా ణాది వనములు గలదు, 
త్త ల్‌ - ణ 


(a వ Ra a జా ల a] ర అ ఖై గ జస 
రను నన్నింటిని పరిగిలించినచ మహాభారత కశాలమునాటో సథభావాసుక ళా 
వాని 


చె శిషూము తెలియగలదు, 
చా ఎంఎ 


the hall shall have ornamented pillars so arranged as to 
enhanee the grandeur and solemnity of the Court of 
Justice, The building shall have a Canopy and the arr- 
angements of pillars may be in one of the forms consis= 
ting 48,32, or 24 as detailed inthe text. _ .. 
The frontage of the Court house must have an orna 
mented arcn (a Toranay” 


* Cf; D.N. Sukla : Silpa Sastra=Hindu Achievements in 
Aeronautics and Fine Arts, 


“Dr,P, K. Acharya writes ఫా 


There must have been suitable structural arrange 
ments for the transactuon of ludicial, Commercial and 
Politica! business and fer the reception of courthy, 
well—born wealthy persons and kings and for the per- 
formance of gambling, merriment, sccial intercourse, 


Gt 


debates and contests.” 


చిత కాంచనరచిత మ మ తిదిచిత్రము రర 

తఉతయాభిల లత్మ సర 

(శిత మలవియె డాని( బొగడ శమన కయినన్‌, 
అదియును నూబుయోజనంబుల వె రును, నూట 


యే 
పొడవును, నెదు యోజనంబుల తనర్పున్కు గలిగి వెహాయ 


గమనం బయి వ్య పేతశీరాతపంబయి సకలకాలకసు ముభలవరితపాదపవనసం కైక 
దప 
సరోవర విరాజితంబయి తన పభావంబున నమ రేం చేశ నిర్మితంబయి తం 
నం ఎచుండు, 
--సన్నయ. భాద, సభా, 1.02,65, 
ఇం; దసవి దత్నకాందితరడిత మె యతిపిళి చ్మత్రముగ నుండును,డానిపరు 
రూ 
పుష్క్టరమాలిని. 
ఏషా సభా మయా దాజన్‌ దృ్భష్యా పుష్కర సాలినీ | 
మ 
— వ్యాధా. సభా. 7.26 
నభాభవ నము వ 160 యోజనములు, వెడల్పు 100 యోజనములు ఎట, 
pane 
రి యోజనములు, అది డిర ర చతుర నాకృతి గలిగియున్నది, ఆకాశమునందు౦డును, 
కొని శకామగమనము స. యజమాను6€డు కోరినచోటికి పోయగలదు. 


యుండు ననీ నన్నయ వ్రానినాయ్న 

నం డా సభాభవనము జరాళోకక్త మాయలు కేని దనియు, వేళ్ళములు, ఆనన 

ములుగల దనియు శభప్రద మయిన దనియు, మనోహర మయిన దనియు వకింస్క 
రో 


బశీనది, 


ea సట 
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కారపు అగా శ జ 
జరాభోకక దూపతా నిరాతంరా శీవౌా శుఖో |! 
C7 {4 
న్‌ అడు” a బై wr 
అనో సెసువిలి అయ్యా దివ్యపావపశ" ళా |] 
టె క్ష సభా ren 
| 


అది “తప పభావంబున నమ రెందు చేత నిర్మితంబయి కరం దొప్పుచుండు” 
నని నన్నయ |వాసినా(డు, 
మూలము నం దిట్లున్నది, 
శక్రస్య తు సభా దివ్యా భొసంరా కర్మభిరీతా | 
స్వయం శకేణ కౌ ప 
— వ్యాధా. సభా, 7.1, 
సూర్యసమ(ప్రభలతో కాంతిమంత మయిన దివ్యసభను తన పుణ్యకర్మలఫల 
ముగా మహేం్యద్రుండె స్వయముగా నిర్మించికొని నాం డని వర్ణింప బడినది, 
సూజుయజ్ఞములు నేసిన వాసికి వే వేం్యద్రపదవి లభించును, ఆ పుణ్యకర్మల 
ఫలముగా నిందసభయు లభ్యమగును, మథఠి “స్వయంశ(కేణనిర్మితా అను మాట 


గ CAP ద శాం న వాం nr న న్న ఆస ర నళ కటి పరప అ లట 
ఆం దు శిల్చియి కాని శిల్పా ర్యులయిన త్వష్టయి, విశ్వకర్మయు తమ్ము 
గొలుచుచుండగా ని య. తాను స్వయముగా నిర్మించికొను నవసుము లదు, 


fh 
ఢి 
23 
Ch 
స్ట్‌ 2 


బడినదని చెప్పుకొనవనలయును. 

ఇట కొందజు విద్వాంసులు, 

“శ్మకస్యు ను సభా దివ్యా భాన్వరా కర్మనిర్మితా 1 
== అను పాఠాంతరమును (గ్రహించి అనయా “సుకర్మన్‌* యని యా సము 
జైప్పినారు.ప సుకర్మ యనగా విశ్వకర్మ,2 కావున నీ న ఏశ్వకర్మ నిర్మిత మని 
చెప్పవచ్చును. 


గ tw Fa కాలా DRY CTE TY wT TD Dt 


Cf ఈ Ramadharis Tnakshan similar Afttsans iN 
Astadhyayi.P, Til 
2. Sukarman=N, of Viswakarman, (The architect of the geds) ఓ 
—Monier Williarns, hh E.D గ [220 
వ 


మ వా౦(ధ్ర మ హాభారత్తీ 


bob 


సూలి3 


సమెతుండయి కాంచనచారువిమాన 


ళ్‌ 
సొ 
wr 
we OU 


(కతుండు శ 


సభా. 1.64 


ఫ్‌ 
es 


న్నయ, థా 


అదీ 
తాలాలు కేస క 


మూలమునం ది టున్న ది, 
(eg) 


నసధా॥ 
వనీ 


వ సాధ్యా దెవగణా 


జ 


[a] 


సీదా చెవరయ 
థి గ్‌ 


ఇంద్రసభ ఆ షు అ క 


యు గలరు, 


త్వష్టా చ విశ్వకర్మా చ తుంబురుః | 


శశి తి వ 


శశి శీల 


యుభతా హుతాశినః ॥ 


న్‌చాః యోనిజాశ్చ కా 


అయా 


గానన్నయ, భార, సభ్గాం 101 


sf a నవ్‌ లో a] 
మ అతీయు శు కెబ్బహస్సతు ర నగ్నీషోములు, నాశ్వినులును ఏ శ్వేదేవతణను 


ధాళయు విధాతయు హరిశ్చంద్రుం డను రాజర్షియు సురేందుసభ నుండుదుకు,” 


శెల్చ కళాదర్శనము ల్లి? 


పూర్వము చదేవేంద్రునకు విశ్వకర్మనిర్మిత మయిన సుధర్మ యను సభ 

యుండెడిది. ఇం్యద్రుండు దానిని కృష్ణున కొసంగినాండు, | 

"Sra అ(దీభూతికి నా విశ్వకర్మ చేశ 

నదికతఠసమున నిర్మిత మై సుధర్మ 

యనంగ బరలిన సభ నిర్త్షరాధినాథు 

ననుమతంబున way జేసి 

యనఘ కొనివచ్చి యిమ్ము నెయ్యమున చాకు 
ఎఎ అనివాయుదేవుని (పొర్పించి కృష్ణుండు దానిని దాారకాప్పరికిల చెప్పించికొని నట్టు 
ఉ త్తరహరివంశమువలనందెలియుచున్నది, 


పద్మపరాణమునందుకూడ నిపై వర్తింసబడియున్న ది, 


మథురాం త్యజ్య నగరీం (వవిషౌ ద్వారకాం పురీమ్‌ 1 
ఇం|దేణ[పేషితో వాయుః సభాం తత దివి వొకసామ్‌ ॥ 
కృషాయ (పదడొ (పీత్యాం నిర్మితాం విశ్వకర్మణా ! 
ఉ త్రరఖండ. అ, 247 
ఈ సుధర్మ యందు సువర ర్హఖచితము లయిన సింహాసనము లున్న ట్లు మహా 
భారతము నందే వర్తింపంబడినది. 
అర్హునుండు సుభద్రను దోడుకొని పోయి నప్పుడు యాదవపుంగవు లా విషయ 
మును చర్చించుట కయి సుధర్మ యందుసమావిష్టు అయిరి, 
శే సమాసాద్య సహితాః సుధర్మాభితః సభామ్‌! .... = 
కత జాంబూనదాంగాని స్పర్దాసరణవంతి చ ॥ 
మణీవ్నిదుమచి (త్రాణి జ్వలితాగ్ని (పభాణే చ! 
వేజిర పురుషవ్యాఘా మ (1 11 
సింహాసనాని శతతో వ నీవ హుతాశనః ॥ 


దాకా ఆడి. నై ౨౨0౦. 101-4 
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యుండును, 
జతి అపి కలదు స, అకలి అక్ష అర్లీ 
తస్మిన్‌ బపపుర(ప్రఖ్య సొ సభా వృష్ట్యపాశ్రయా | 
సుధర్మా ఇతి విఖ్యాతా యోజనాయతవి సృతా ॥ 


-ా-వ్యాంభా, కామ అ §4 = 29 + 


ద ద ద ద 


కావచ్చును, 


రవం సఖాభవ నవని 


ధర్ము సభ లోకధర్మా 

ధర్మ వివేకాస్పదంబు తె జసము లస 
దృర్మమణితతుల దానిన్‌ 

నిర్మించెను విశ్వకర్మ నిపుణత మెజయన్‌, 


ఆది శతయోజనవిసారాయామరమణీయంబును. గామగామియును, సూర 
శతేడోనిభకుభతేజంబును సర్వసుఖసంపాదన౦బునయి చూడ నొప్పు చుండు, 
నన్నయ. భార. నభా. 1-68,69 
ఈ వర్ణన మించుమించుగా మూలానుసరణమే. కని విశ్వకర్మ ధర్ము సభను 
బంగారముతోను మణులతోను నిర్మించినా. డని నన్నయ మూలాతిశాయిగా వరించి 
a 
నాడు, 
వెవస్వతస్య యాం పొర విశ్వకర్మా చకార హా}! 
థి 


గ 


తెజసీ సా సభా రాజన్‌ బభూవ శతయోజసనా 


వ్‌ 


విస్రారాయామసంపన్నా భూయసీ చాపి పాండవ 
అర్భ[వకాశా (భాజిష్టుః సర్వతః కామచారిణీ ॥ 


అఆావాా,కో. సభా. అర త్‌ో ల్‌ 


ను ల్‌ న ళీ రణ ఇఒ, ఉక 
కా జు య et 
( PIT MY ౫ | యిదే 
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మూలము వలన మశికా న్ని విశేషములు కెలియుచు చున్నవి, 


విశ్వకర్మ డీర్హ కాలము తపస్సు చేసి యా తపళ్ళ క్రి చేత విశాలమును, మనో 
హరమును = గమమును _నెన యమసభాభవనమును నిర్మించినాండు, 


అసంబాధా హి సా పార్ధ రమ్యా కామగమా సభా | 
దీర్భ కాలం తప్రప్వా గిర్మితా విశ్వకర్మణా |] 
ఎ వాం,భా, సభాం రిల] 


సూర్యుని వలె [ప్రకాశించుచుండు నీ సభాభననముకామవచారిణి యే కాక 
కౌమరూపిణీయు. 


ద్ర ఆల్‌ జివ అదనం నందం గ % 
అర్క పకాశా భా స్తుః సర్వతః కామరూపిణీ ॥ 
సభాభవనము పొడవు--వెడలులు నూజు యోజనములు అంతకంటె 


కొంచెమెక్కవయే యుండవచ్చును. (భూయస్సీ కాని విస్తారాయా 
మములు సమానముగ నున్నవి కనుక అది చతుర్న్మసాకారముగ నున్నది. 


ఆ సభాభవనము ఎక్కువ చల్లందనముగాని, ఎక్కువవేడిమి గాని లేక 
సమశీతో ష్టస్టితి గలిగి మనస్సున క కాహ్లాదము గలిగించు చుండును. (41- 
Conditioned) 


నై వాతిశీతా నాత్యుషా మనసశ్చ (ప్రహరి జీ | 
షష ౯౭ అ 


ఆ యమ సభలో దుఃఖము, వార్థక్యము, ఆకలిదప్పులు, అపియము, 


చె న్యము, శ్రమ, [వాతిళూల్యము _ ఇత్యాది బాధలుండపు, 
య్‌ (త్‌ 


ల 


న కోకో న జరా తసా స్యాం కుత్చిపాసే స్‌ చ్నాప్రియమ్‌ | 


280 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారశ్ర 


నీక అ జలము గాని, ఉబె సోదకము గాని యేది కావలసిన వారి కది లభించును, 
అచటి వృక్షములు నిత్యము కోరినఫలము లిచ్చుచుండును. 


సస కామా? స్టైత _సన్యాం డ్‌ దివ్యా రట చా. 
రసవచ చ్చ (వభూతం చ భత్యథో జ్య నురిరదను: 1 
పుణ్యగంధాః (సజ Se $1 
రసవంతి చ కోయాని శీతాన్యుషాని చై చై హా ॥ 
కావుననే యది “సర్వనుఖసంపాదనంబయి” యుండు ననినన్నయ చెప్పినా 
“అట్టి lee స iy జనకుం డెన పాొండువ హోరాజును నాగీగా 
గల యనేకరాజబువముల చేత ననవరతంబు సేవితుం డయి యమరాజు సమస జీవల 
వుభాక్లు భకర్మంబు బు లాశతయుచుండు” నని నారదుడు ధర్మరా జారో చెపి ప్పినా ర 


= నన్న యం భారం నాం 1.69 
ఖీ 


వరి సభ 


వరుణసభ సర్వలోకో 

త్త ముజ్యల మణిమయము సిత పభ మతిసుం 
దర్‌ మందుండును వరుణు(డు 

వరుజానీసహితు. డె ధృవంబగు మహిమన్‌, 


ఆది యమరాజనభ యంకియ విసారాయామరామణీయకంబును గామగా 
] 


గ. 


మిత౭౦బును గలిగి విలసిలు ; జల సంభంబు సేసి జలంబులలో నుండి ఏశ్వకళ 
ag) Pa 0) 


న ద త ద లాలా. 


దాని రమణీయంబుగా రచియిండె. 


కే 


శల్స కిళొదర్శ సి 
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అ మానా 


అంతఃసలి 


య విహాతా విశ్యక 
అ 


థి 
ర 


ఇళళి 4 


f3 


లో 
మైల 


న స 


4. 


క్ర 
లని భావింపవచ్చును. 


man (the celestial artile 
It is surrounded on all sides 


ల 
3 


* “thas been built Dy Viswaka 


y within the waters. 
by many celestial trees made of gems anc 


ficer 


4 


— PC, Roy, Moh: S2oha - Section, 2, 


(ఇ 
ద 


శక గాలి యుర్‌ సము 


సవా చలా. గాన అంత 

ae) 
pa దాక లవ ణ్‌ wa 
శిత నతి గలిగయుండును. (Air-Conditioned) 


ft 


మహాభారతము (ప్రకారము విశ్వకర్మ నిర్మితము లయిన యమసభయు, వరు 
చుగా నొకేఏధముగ నున్నవి. రెండును చతుర స్రాకృటులే జల 


0 
మధ్యము నందు నిదింపంబడు టయ వరుణసభానిర్మాణము నందలి విశేషము, 


వరుణునకు చురుసావర్తిశృంగము పైని గూడ నొక దివ్యభవనమున్నట్లు 
౧౧ 
వాల్మీకి రామాయణము వలన చెలియుమున్నది, అదిసూర్యసన్ని భకాంతి గలది, దాసి 


చుట్టు ననేక్నపాసాదము లున్నవి. అదియును దేవశిల్చి యగు విశ్వకర్మ నిర్మితమే, 


శృంగే తస్య మహాది వం భవనం సూర్యసన్ని భమ్‌ | 


2 


ప్రాసాదగణ నంబావం గ్‌ా 


శోభితం తరుభిశ్చితె 
ఆ 


ళ్ళ య ళు 


Rey, (స్రవ్వారం జగమా Ce తే Il 


3 
3 


బై 
ర 


«. T8685 


orn యల 


రుబెరుసచ 
ఫనమసభ్‌ Ses 
చనన యగుచు మహో ో విభూతి ఎంతయు నొప్ప్పం 
దన దివ్యశ క్రి కి నాతం 


డొనవలగ నిర్మించె దానీ ను తమమణులన్‌ 


(aan +) 
ఆనీయును నూ చయూజనంబుల నీడుపును డెబ్బది యోజనంబుల వెడల్పు 
నుం గలిగి సత|పభం బయి గగనచరంబయి కనకమయ తరులతాలంకృతంబయి 
తటిలకావిచిత్రశరదం ందుదందు ననుకదించుచుండు, 


నన్నయ, భార, సభా, 1లో 
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శశి సభా |పావరణా ఒకలా సశిఖరొపమా 11 
గుహ్య కె రూహ్యమానా సా ఎమ కోప 11 
దివ్యా హేమమయై రుచ్చెః (పొసా దెరుపళో భితా 
మహారత్న వతీ చిత్రా దివ్యగంధా మనోరమా । 
సతా(భశిఖరాకొరా పభ వమానేవ దృశ్యతే i 

cn 
దివ్యా హేమమయె రంగ ర్విద్యుద్భి ర్స్‌ చితికా | 

ధూ న పా సభా, 10 1.5 


దీని వలన నన్నయ భారతము వలన౬ దెలియని కొన్ని విశేషములు 
చతలియుచున్న వి, 
1) వె శ్రవణుసభ ౩ లాసశిఖరము త్‌ తనది, 
2 అది గుహ్యకులవె మోయబడుచు. ఆకాశము నంటుకొనియున్నటు శోభిలు 
ag) మప. 
చున్నది, 
అ ర దబ wel wed య్యా అంతో = 
లి 'దెవనిర్మితమైన యా సభ ఉన్నతములె న స్వర్హ్యవ సాదములక (క స్ట 
ములతో నొప్పుచున్నది. 


ఆ 


శ్రీ సభ యంతయు రత్నమయమై చితముగ నున్నది, సుగంధభరితమె మనో 
హరముగ నున్నది 
ఫ్‌ తెల్లని మబ్బుకొండ వలె గాలిలో దెలియాడుచున్నది. 


6, విద్యుక్కాం౦తులు వెదజల్లు బంగరురంగుహూతలకో  కోభాయమానముగ 
నున్నది. 


కునెరుం డా సభాభవనము సరి దానరదముగ నుండును, 


0] = 


£94 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


అందు6 గుబేరుడు పరమా 

నందంబున నుండు ధర్మనందన విలస 

న్మందార పారిజాతక 

నందన మందానిలాభినందితు( డగుచున్‌. 

=—నన్నయ. భార. సభా. 115 
చక్కని తివాసీలు పజవ(బడి యున్న యా సభాభవనము నందు వై శ్రవణుడు 

పొదపీరికాసహిత మయిన పరమాసనముపై గూర్చుండి యుండు ననియు మూలము 
సందు వర్ణింపబడినది, 


దివాకర సిఖే పుణ్య దివ్యా సరణసంవృతే | 
దివ్యపాదోపధానే చ నిషణాః పరమాసనే ॥ 
35] 


పంకా సలాం 1018 
కుబేరుని సభ పొడవు నూజు యోజనములు, వెడల్పు డెబ్బది యోజనములు. 
అన(గా నది దీర్చ చతుర స్రాకారముగా నున్నది, 


ధనాధ్యకుని సభాభపనము కనకమండిత మనియు విశాల మయిన సంభమలు 
తోరణములు గల దనియు “విపుల” యను పేరుతో ప్రసిద్ది కెక్కిన దనియు. వాయు 
పురాణము నందు వరింపంబడినది, 


తస్య మభ్య సఖా రమ్యా నానాకనకమం౦డీితా |; 
విపులా నామ విభ్యాతా విపుల సంభతోరణా ॥ 
ఆశాల 


శక సభాభవనమును వెశవణుందే తన దివ్యశకి తో ను తమమణులతో 
నిర్మించికొని నట్లు మహాభారతమునందు బప్పంబడినది. కాని వాల్మీకి రామాయణము 
నందు కుచెరభవనము _కైలాసపర్వతము_పె విశ్వకర్మ చే నిర్మింప(బడినటు వరింపం 
చానా వాం (=n ధా ణ 
బడినది, 


*Cfi= గి. Eng. Tr. Gorakpur Ed. ౧ 1035 m 
'" on the aforesaid mountain (Kailasay stands the lovely 
place of Kubera (the god of riches and the deity presiding 
over the northern quarter), resembling a white cloud 
and embellished with gold, which was constructed by 
 Yiswakarma, the architect of .g6ds ఎ కి 


శీల్చ కళాదర్శనము విగ 


తత పొండురమేఘాభం జాంబూనదపరిష్కృతమ్‌ | 
కశుసరభవనం రమ్యం నిర్మితం విశ్వకర్మణా [1 
ఎావాంరాం కీష్కింధు సర్గ, 48-21 
(బె హ్మ సభ 
“ఏను దొల్లి మనుష్యలోకంబునం గొండొకకాలం బున్న నొ కడకు 
సూర్వ్యుండు వచ్చి పితామహుసభ వర్తించిన తద్దర్శనకుతూహలుండ నె యాౌదిళ్యు 
తోడన యరిగి యక్కమలగర్భుసభం జూచితి, 
దళితవిరోది యిట్టి దని తెజఅం గెజబు(గంగ [బహ్మకుం 
గొలందియె తా నవాజ్మనసగోచర మద్భుతరూప నయ 
త్తల మను కంబ 'మొక్కటియ తాల్చ్పంగ సుస్థిర మై నిజ్ఞపభా 
వలి వెలిగించు చుండు శశివారిజమిత్రులమండలంబులన్‌ ,' " 
=అని నారదుండు యుధిష్టిరునితో( జెప్పినాండు, 
నన్నయ [వ్రాసిన యీ పద్యమును బట్టి మూడు విషయములు తెలియు 
చున్నవి. 
(1) (బహ్మనభ రూప మద్భుత ముగ నున్నది. ఆది అవాజ్మనసగోచరము, దాని 
స్వరూప 'మెజు(గుట కెవ్వరికిని సాధ్యము కాదు. 
(2) వియ క్రల మను స్తంభ మొక్కటియె దానిని మోయుచున్నది, అది సుస్టిర 
మైనది. 
(8) అది తన కాంతితో సూర్యచంద్రమండలములను వెలింగించుచున్నది. 
మూలము నం దిట్లు నర్సింపబడినది, 
(1) ఏవం రూపేతి సా శక్యా న నిర్తమ్షం నరాధిప! 
కణెన హి విభ ర్హ్య న్య దనిర్రశ్యం వపు స్తథా॥ 
న వేద పరిమాణం వా సంస్థానం చాపి భారత 1 
నచ రూపం మయా తాద్భగ్‌ దృషపూక్వం కదాచన 1 
రు 


_ వాం.థఖా, సభాం 11.11.12 


28 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


(బహ్మనభ కణమున కొక రూపము ధరించుచుండును. కావున దాని రూప 
మిటున్న దని చెప్పుటకు శక్యము గాదు. దాని పరిమాణ మిట్ట దని గాని, దానీ స్ప్‌తి 
యిటి దని గాని చెప్పంజాలను. అట్లి రూపమును మున్నెన్నడును జూచియుండలేదు. 

చ లు 


(2) ఆ సభ కాధారభూతము లయిన స్తంభములు లేవు. అది నిరాగారముగ 
నున్నది, అయ్యును అది వడిఫోక (కరా శాశ్వతముగ నిభిచియున్నది, 
సంకైర్న చా ధృతా సా శాశ్వతీ నచసాతకరా ॥ 
వా భా, సభా, 11.14 
వ్యాస మహద్‌ (దిహ్మసభకు సంభములు చే వని చెప్పినాడు. ] నన్నయ అది 
అ జై 
“వియ తల మను కంబ 'మొక్కటియె తాల్చంగ సుసిర మి యున్నదని చమత్కరించి 
mar. థై 
నాడు 
వ్యాసభారతము నందలి పై వాక్యమును దృష్టియం దురిచుకొని, మహాభారత 
కాలము నాటి శిల్పులు సంభములు లేకుండ (పాసాదనిర్మాణము చేయు కళాకౌశలము 
గలిగి యుండి రని సుఖమయభట్లాచార్య నిర్ణయించినా(డు. 2 
(A) 
4 జ అల wy, ఫ్ర “us 
(3) ఆ సభ స్వయం పభతో సూర్యచం[ద్రాగ్నులను మించియున్నది. స్వర్గ సమ 
యందుండి సూర్యుని గూడ వెలి(గించునట్లు (బకాశించు చున్నది, 
ఆతిచం[దం చ సూర్యం చ శిఖినం చ స్వయం(పభా | 
దీప్యతే నాకపృషా భాసయం తీవ భాస్కరిమ్‌ 11. 
వ్యాధా. సభా. 11-16 


(4) (బహ్మదేవుని సభ నానావిధమణుల చేత రచింపంబడినది, కావున నది 
యనేకవిధములుగా (ప్రకాశించుచున్నది. 


|, “lt does not seem to be supported on columns. 
—P, ఆ Roy, Mbh- sabha; 
ద. చూడు ః- సుఖమయ థట్టాచార 


3 అ 
అనవాదికా : పుషా* జెన్‌. పుట. 164-5 


శల్చ కశాదర్శనము eg? 


నానారూ పె (వ కృతా మణిఖి స్యా సుభాస్వ ₹ 6011 * 
వ్యా,భా. సభా. 114 
(% (బహ్మసభలో (సవెశించిన వారికి ఆకలి దప్తులుండవు, ఏవిధమయిన 
గ్గా ననియు నుండదు, శీతాతపబాధ లేక సమ శీతోస్పస్టితి గలిగి చాల సుఖముగా 
నుండును. (Air-Conditioned) 
నక్షుత్సిపాసే న గ్లానిం (పాప్య తాం ,పావ్నువన్న్యుత | 


సు సఖా నా సభా రాజన్‌ న శీతా న చ ఘర్మదా ॥ 


zn. బ్యా౭భొ* సభా. 11.18 


ఆ సభ యట్లు సుఖప్రద మైనది, కావుననే యఏ యొల్లప్పకు వచ్చుచు. జోవు 
జనులతో నిండియుండును, 

తథా తై రుపయాతై శ్చ (పతియాకతె శ్చ భారత | 

ఆకులో. నా సబాకాత భవతిస్మ సుఖ్యప్రదా ॥ 


(4 (బహర్షి గణసేవిత మయిన యా సభ పరభుళోభాసంపన్న మె తేజరిల్ల 
చున్నది. సర్వలోకములందు దురభమయినది. 
రల 3 
సర్వ తేజోమయీ దివ్యా (బహర్షిగ గణ సేవితా | 
(బాహ్మ్యా (శ్రియా దీస్యమానా నభ విగతక్త మా ॥ 
నా సభా తాదృశీ దృషా సర్వలోచేషు దుర 
౬ చ (ag) 
వ్యా.కా. సభా, 11-60,61 
(బహ్మసభ యందు కళ్యపాది శిల్బరులు, శిల్చ(ప్రజాపతియైన విశ్వకర్మయు 
నున్నారు. 
ఖ ‘“ltseems to be made up of brilliant gems of rany kinds”. 
—P;C. Roy. Mth, sabhze. 
“అఆ సభ గర స నూర్యమశి నిర్మితి మని హిందీ మహాభారతక ర 
పసా 


ద్‌శర్మ ఆనువదించినా(డు. 
(యాకు : వ మహాభారత, సభా ఆ. 11. పుటి 25) 


ల్ల్రిక్ర (శ్రీ మదాం[ధ మహాభారత 


“విశ్వక ర లయిన మనంతతి మరీచి భృగు భరద్వాజ ల లో వాలఖీల్య 
న ర S 


పుల_స్య పులహ్మకతు కళ్యపగొతమాంగిరః (ప్రచేతసులును ............ వసురు ద్రసిద్ద 
సాధ్యులును............నాశ్వినులును, విశ్వేదేవతలును విశ్వకర్మయు............ కొలవ 


సరస్వతీస మేళుండై పరమానందంబునం బరమేషి పద్మాసనంబున నుండు,” 

నా 0 

నన్నయ. భార, సభా, 1514 

శిల్చాచార్యుండయిన విశ్వకర్మ సభయందున్నా (డు కనుక (దిహ్మసభను 
విశ్వకర్మయే నిర్మించి యుండవచ్చును, 

సకలలోకములందు [బహ్మసభ దుర్తభ మెన దనియు; మనుష్యలోకము నందు 
సీ నఖ సర్వ(శేషమయిన దనియు సభాభవనముల నన్నింటిని సందర్శించి వచ్చిన 

(©) 

నారదు(డు ధర్మరాజుతో( జెప్పినాండు. 

ఈ విధముగా నారదమహర్షిచే (ప్రళంసింప బడిన మయనభా విశేషముల 
నవలోకింతము, 


వముయసభ 
న్‌ అక a 8 

అసుర శిల్పి యపూర్వ శ్చ కళాసృష్టి, 

“నేను దానవవిశ్వకర్మ ననేకళిల్పకలాకుశలుండ మీ కిస్టందియిన. దాని 
నిక్మించెదం వినుపులొ డని మయుండు ధర్మతనయునొద్ద వాసురేవసహితుం డయి 
యున్న యరునున కతి(పీతిం గృతాంజలియె పలికినా(డు, 

జ యు 
— నన్నయ. సభా. |. 


దుయు(డు శిల్చిజన్నశేషుండు. ఖాండవదహనసమయమునందు ధనంజయుండు 
తన [పాణము గాంచినవా(డు. 


* వారధా. సభా. అ11, 
జరా అలీ 


ఉపతిష్టంతి చా ప్కేనం [ప్రజానాం పతయకః (పభుమ్‌ are 


wr 
దక్షకి [వచెతాః పులహో మరీచిః కళ్ణప స్తథా ॥ 14 


శీల్చ క్రళొ దర్శనము iggy 


తన (పాణము రక్షించిన యుపకారికి( (బియము "సయం దలచి మయవశ్య 
కర్మ నానావిధశిల్చకళల యందు( దనకు. గల సామర్థ్యమును చెలిస్కి యందు సీ 
కిచ్చవచ్చిన దానిని గోరికొనవచ్చు నని సూచించిశా(డు. 


మూలము నం దిటున్నది, 
(ag) 


అహం హి విశ్వకర్మా _వై దానవానాం మహాఠవిః | * 
సోఒహం _వెత్వత్కృతేి కర్తుం కించి దిచ్చామి పాండవ ॥ 6 


దానవానాం పురా పార్ట (పాసొదా హి మయకృతాః 1 

రమ్యాణి సుఖగర్భాణే భో గాథ్యాని సహాసశః ॥ 

ఉద్యానాని చ రమ్యాణి సరాంసి వివిధాని చ । 

విచితాణి చ శనా9ణి రథాః కామగమా స్తథా || 

నగరాణి విశాలాని సొట్ట దప్రాకారతోరణె 8 | 

వాహనాని చ ముఖాని వివితాణి సహ(సశః ॥ 

విలాని రమణీయాని వె భృశమ్‌ | 

ఏతత్‌ కృతం మయా సర్వం తన్మా దిచ్చామి ఫాల్గున 1 స 
ఎావ్య్చాంభాం. సభా. 1=5 

విశ్వకర్మ యనగా  సకలవిధశిల్బములు చెయువాల డనియ మహాకవి 
యనంగా శిల్పసండితు. డనియు వ్యాఖ్యాతలు ఏవరించినారు. 


మహాకవి "యయిన మయుe డట్లు చెప్ప6గా విని, “యర్జునుం డచ్యుతు 


మొగంబు చూచి యతని నెద్దియెని నొక్క యపూర్వం బయిన దాని నిర్మింప నియో 


బపు: మసన; గృష్ట్ణుండు పెదయుం (బొద్దు విచారించి మయున కిట్లనియ, 


విశ్వం క త్రీ 3 స వీక కర్మా ; 
నుహాకవిః శిల్బపండితః ॥ 


జన చూడు 1 శ్రీమహాభారతమ్‌. గోరఖ్‌పూరు (పతి, 
భః హ్లోకములు సభా. 1.6 తరువాత ఆధికపాళ 


54) శ్రీ మదారి ధ్ర మహాభారత 
కురుపతికిన్‌ యుధిషిరునకున్‌ సకలక్షితిపాల సేవ్య సు 
అ 
సిరవిభవాభిరామున కతి [పమదంబుగ రత్నరాజ సుం 
థె 
దరముగుడానే spe సభ ధాి కపూర్వుముగా నొనర్చి చె 
చ్చెరం గొని రమ్ము నిదయిన గిల్పకలాకుశలత్వ మేర్పడన్‌. 
---నన్నయః భార. సభా. 1.435 
నిర్మాణ మహూర్వముగా నుండవలయు నని యర్లును(డు, కమం డును చెప్పిరి, 
ఆపూర్ణ మనంగా నేమి? ఆ నిర్మాణ మెట్లుండ వలయును? 


మూలము నందు స్పష్టముగనే యున్నది, 


[యది త్వం కర్తు కామో౬ సి [ప్రాయం య వర] 
ధర్మరాజస్య దె దెకేయ యాదృశి మిహ మన్యసే || 


యాం కృతాం నానుకుర్యు స్తే మానవాః _పుక్ష్యవిస్మితాః | 
మనుష్యలో క కృల్చ్నెస్మిం సాదృశం కురు వై సభామ్‌ ॥ 


య్య్మతదివ్యానభ్నిపాయాన్‌ 1 పశ్యమ విహితాం స్వయా | 
ఆసుకాన్‌ మానుషాంశై పవ తాం సభాం కురు వై మమ il 
నన్నయ. భార. నభా. అ1. 9.11 


అపూర్వ మన(గా నితఃపూర్వము లే నట్టిది. అట్టి దానిని చూచి మానవులు 
విస్మితులు గావలయను. అందుండి దానిని పరిశీలించినను మానవమా(త్రు లట్టి దానీ 
ననుకరింపంజాల నట్టుండ వలయును, ఆ నిర్మాణ మనితర సాధ్య మై దివ్యాసుర 
సూనుషథల్పకల్పనానురూపమ గా నుండవలయను. అట్టి యపూర్వ సభాభవనమును 
నిర్మింపు మని క కృష్ణుడు డు మయునితోయిసె ప్పెను, 


“And O, Maya, build thou a mansion in which we may behold 
(a mixture of) calestial Asura, and human designs-** 


PC Roy: Moh, 
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న. 
ఇ 


చుయు( డందుల కంగీకరించెను. 
ఇమ్మునుజేం(దు( డిందదనుజేం(దుల కంకె మహావిలాస హా 
ఖంముుల చెద యిదరణిం గావున సీతని పేర్సికిం దగన్‌ 
Sd పే చ (౧ 
నెమ్మి నొనర్చెదన్‌ సథ మణ్మిప్రభ నొప్పంగ దేవతావిమా 
నమ్ములు నిట్టివే యని జనమ్ములు దానిని చూచి మెచ్చ(గన్‌, 
నన్నయ. సభా. 1.7 
మూలము నం దిట్లున్నది, 
అష అధ అన్న అడు అట్లీ ఆప 
(పకిగృహ్య తు తద్వాక్యం సంపహృష్టో మయ స్తదా । 
విమాన[పతిమాం' చే పాండవస్య శుభాం సభామ్‌ ॥ 


=వా?.భా, సభా, 1.1క్లి 


“వఏమాన(పతిమాంి అనగా “విమాన(పతిమి యనుపేరు గల సభ యని 
గాని, “విచూనసదృశి మయిన సభ యని గాని యక్ఞము చెస్పవచ్చు నని ఉవదోధ 
-— ఇద చి గ న దీ 
వ్యాఖ్య. నన్నయ రెండవ యర్హముస (గ్రహించిన ఖ్లున్నది, 

సభాభవనము విమానరచనో పేతముగా నుండ వలయునని విశ్వకర్మవాస్తు 
శాస్త్రము నందు. జెప్పంబడినది, 

నిమూానరచనో పేతాం కుర్యాచ్చిల్బవిశారదః || 

= వి.వా.కొ అ. 18, 

*క్రొలి పృషపర్వు నవేంద్రున కొక్క సభ నిక్మింస సమక 

ఆ ల్లి పృషపర్వుం౦ డను దా ole కొక్క సభ నిర్మింప సమక 
రత్న మయంబు లయిన యుసకరణంబు తొడంగూర్చి బిందుసరం బను కొలన 
సంగ్రహించిన వాడ నయ్యుపకరణంబుల దాసీ విచిత్రంబుగా రచియింవె తెచ్చి 


ధర్మరాజున కిచ్చెద .... .... ననీ చెప్పి ధర్మరాజుచేత సత్కృృతుంచై  కుయుం 
డదిగ"* 
_ నన్నయ | క సభా ha 
Wr we మ. | 
1 ఎమాన్‌ (పతిచుత్‌ నామ ఆఅభపొ చిమానసద్య +మ్‌ H 
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మూలమునం దిటు బ్లున్నది. 


(1 
అ 
య 
£9 
Wr) 
GG 
శ 
x 
C+ 
a EN 
ce 
షం 
(9 
అ, 
(1 
2 
(౫ 
Ea 


--వ్యాంభా, సభా, 8. శత ఓ 


ట భాండ మనగా మూలధన మనియు, చిత్రమనంగా రంగోపొదా దానద్రవ్య 
ముసియు మున మయ మనలా కృతిమ మయూరాదులు చంద్రకౌదులు (నెమలిపురి 
కన్నులు మున్నగు వివిధాక్సతులు వేయుట కుపమోగపకు మణులతో గూడిన 


దనియు టీకాకారు(డు వివరించినాడు, 
ఈ భాండము నందు స్పటిక మణులు హాడ నున్నవి, 


స్పాటికం చ సభా (ద్రవ్యం యదాసీద్‌ వృస సపర౭ణక |! 


మయుడును బూర్యో త్తర దిశాభిముఖుండై సోయి కె లాసంబు ను _తరంబునే 


సునాక్‌శె లంబునందు హిరణ్యశ్చుంగంబున, 
చలా. 


క్ష్‌ 
కయ 


* చూడు ;- శ్రీమహాఖభారతము = వావిక ప్రతి, పుట, 461 
= స 


హెంగుళాదివ నిదితం 
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ఎం౭నీ సర్వభూ తే కుండు సృజియించె 
సచరాచరములై న జగము లెల్ల 
గంగ (బ్రత్యతంబు గానింస నెం 
గృతవాసు6 డయ్యె భగీరథుండు 
నలినసంభన నర నారాయణస్టాణు 
వాసవ (ప్రభృతి గీర్వాణ ముఖ్య 
కెంచేని6 (గతుప్త లనేకయుగంబుల? 
జేసిరి రత్నవిచిత్రవితత 


చె త్యములు మహాపిశాల హీరణ్మయ 
యనా మ 


గ 
(స 


మాపత్రతుల నోవి నొప్పుచుండ 
నటి విందుసరము నందున్న ఉపటం! 
ర 
త్నోపకరణచయము లొనర( గొనియె, 


నన్నయ-భార. సభా, 149, 


పూర్వకాలమున హిరణ్యశ్చుంగము నందు బృందారకముఖ్యులొనరించిన 
యజ్ఞము అం దుపయోగింపంబడిన రత్నమయము లైన చై త్యములు, హిరణ్మయము 
లయిన యూపములు బిందుసరము నందున్న వి. 


ఇట యూపములు మణిమయము లనియు, చై త్యములు హిరణ్మ యము 
అనియు నవి యలంకారార్హము చేయబడిన వే కాని కల్పనూ(కో కముగా శాస్ర్ర(పకారదు 
చేయబడినవి కౌ వనీయ మూలము నందు చెప్పబడినది, 

యత యూపొా మణిమయా శ్చిత్యాశ్చాపే హిరణ్మయాః । 

శోభారం విహితా స్తత నతు దృషాంతతః కృతాః ॥ స 

ళ్‌ అవి లు 

చిత్యము లన(గా చె శ్యములు, (ప్రకరణబలమును బట్టి యజ వేదికలు, అవి 

దారణ్మయములు, 


Oa త 
* చితాంకి చయనాని; 
అ 


య సత త. 
డృ్భషాంతతకి RCE న నైన 
గ మ ని 


అట్‌ 
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అక్క_డనే వా సురివలడు: 'సహస్రవర్షములు స్మృత్రయాగము వస సువరాలం 


మూ 
కృతము అయిన యూపములు, నత్యంతకా see అయిన చైత్య లు 
కొలది లక్షల కొలది దానము. చేసినా(డు, 


సువర్ణమాలినో, అకా తూ తారా హ్యతిభాస్వరా॥ ; 
దదౌ య్యత నహసోణి (ప్రముతాని చ కేశవః ॥ 


— వాంభా. సభాం లి_ 15 


ఇట దారుమయము లయిన యూసములు సువర్షమాలాలంకృత ములు; 


జ త్యములు (యజ వేదికలు, కుండములు) అగ్నిమయములే కాక హిరణ్యయములును 
రు ఖా 
కావున మిక్కిలిగా [ప్రకాశించుచున్నవి. 


ఇవి యన్నియు బిందుసరోవరము నందు నికి పమ 
రాక్షసుల చెత రక్షింపంబడుచున్నవి, 


లో 
(3 
త్రీ 
క్‌ 
oO 
aA 
A 
ths 
Ea 


స్తవ ఇలను 
గదంగినాందు, 


నాలనమును సంపాదించి సభ్రారచ దనము 
రై 8 సహ రక్షోభిర్యదరక్షన్‌ మహద్‌ధనమ్‌ । 
తదగ్భహ్హాన్‌ మయ ' చడ “ సర్వం మహాసురః || 


= వాఢ.భా, సభా, శ్ర.15 


సభాభవననిర్మాణారంభము 
డెవ (క్రాహ్మణు రులకు నౌ 
నావిధపూజన నములఈ దర్పణము సే 


(తీవనిత కపూర్య శ్రీ 


గావింప( 


ససి ధరి 


గౌడంగె మయుండు కడు రమ్యముగాన్‌, 


సమా కయ. సభా, 1.10 
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నూతనభవననిర్మాణ[పారంభాది భభసమయము అందు వాస్తూపశాంతి కొటికు 
వాస్తుపురుషాంగ చెవతను పూజించి శిల్సి|జా హ్మణులను సంతో షపె పెట్టు సంప్రదాయ 
మనాదిగా నున్నది, సం|ప్రదాయజా(డయిన నన్న యభట్టు, భూచెవి కపూర్వాలంకారము 
గా సభాభవననిర్మాణమునకుం గడలటిన మయయ పక “దేవ బ్రాహ్మణులకు” 


వి ఇల 


పూజాదు లతో తర్పణము బసినా6 డని (వౌసినా(డు, క ల 

ఇట కొందజు పండితులు చేవ బాహ్మణు అన(గా 'డెవతావి[గహాదులు 
నిర్మించు శిల్సి బాహ్మణులనియు, కర్పణమన(గా పిత్సయజ మనియు నర్థము చెప్పి 
“మయుడు ఖాండవవనములో నిర్ణహింపంబడిన తన బందుగులకు తర్పణము చేసి 
యుండె” నని వ్రాసినారు, 1 కాని పితృతర్చణము చేయుట కిది సమయము కాదు గదా! 


మూలను నం దిట్టున్నది. 


పుణ్యేఒహని మహాతేజాః కృతకౌతుకమంగళః | 

ల అయి “పక అన అల 
తర్పయిత్యా డ్విజ షాన్‌ పాయసన సహస్రశః | 
ధనం బహువిధం దత్వా తేభ్య ఏవ చ వీర్యవాన్‌ 11 
సర్వరు గుణసంపన్నాం దివ్యరూపాం మనోరమామ్‌ ! 


ఒకానొక శుభదినమున మహాతేజస్వి యయిన మయు(డు విధిపూర్వకముగ 
న్వ_స్త్యయనాది శాంతికవిధులొనరించి, వేలకొలది ద్విజ (శ్రేపలకు పాయసాన్నముతో 
తర్పణము చేసి వారి కనేక విధము లయిన దకిణ లొస(గి, సభాభవన నిర్మాణార్హము 
పదివేల కిష్కువులు చుట్టుకొ లక గల మనోహర రమైన చూమిని మాసనము చేసి 
నట్లు నర్షింపందిడినది, 
ఈ వర్ణనము నందు 1) శుభదినము 2) మంగళాచరణము భీ (బ్రాహ్మణ 
తర్పణము 4) భూపరీక్ష కో భూమాపనము.నను నైదు ముఖ్యాంశములు గలవు, 


seh 
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1, శుభదినము. 


జ్యోతి షళాసాంనుసాఠము భుధవార, శుభనకుత్ర, శుభయోగ శుధకరజాది 
యు కమయిన తిధి, 
నానో 


వీ మంగళాచరణను, 


మంగళాచరణ మనా సమ సకార్యారంధము అందు శుభఫలసిద్ది ధొంికు 


“తర్చయిత్వా ద్విజ(శేష్టాన్‌ పాతం లు స 


ద్విజు లనంగా నుపనయనసంస్కారము గలవారు, కనుక సీ ద్విజశేమలలో 
ఏ 
రథకారద్విజులు కూడ నుండి యుండ వచ్చును. శిల్పాచారుః డయిన దుయు(డు 
en మ “జే ల నో నా 9 ప ల్ల ళు త్‌ కట 
(బ్రాహ్మణ్యశేషులకే కాక $ల్చిబ్రాహ్మణముఖ్యులకుం గూడ ధనము లొసటి కృపి 
పజవినాం డనుట సమంజసముగ నుండును, 


4, భూపరీక్ష 
భూమి యెట్టుండ వలయును ? మయమత మిటు చెప్పుచున్నది, 
౧ భా 
నక్షగంధరసాకారదికృబస్పర్సనె రపి | 
% జట కమా 
సరీకై వం యథా యోగ్యం గృహీతావధి నిశ్చితా ॥ 


మయుండు నిర్మింపంపోపు నది రాజసభాభవనము కనుక దానికి డ్షత్రియోచిత 
మయిన భూమిని స్వీకరింపవలయును. క్ష|త్రియభూమి రాజ్యదాయకము, 


“'క్షతియా రాజ్యదా భవేత్‌, * 


fix 


ఢ్రయభూమి ర క్రవర్గము, ర కగంధము, కషాయరసము, తుంగాకారము' 
(పాక్‌ప్టవము, కుళోపేతము, గంఖీరధ్వని గలిగి యుండును, 


ఈ లకణముల నన్నిండీని మించిన ముఖ్యల క్షణ మొకటి యున్నది. 


శల్చ కళాదర్శనము 


అష ఆన అ ర చం ఇదు జ అరల _ ME UE NE స 
ess నిర్మాణమ లకు మునసెస్సునె STON NOS ROU TOE 


సురమ్యం సమభూదేశే రాజధానీం పకల్పయేత్‌.' 


శకాజార్యుడు రాజధాని విషయడు చెప్పిన లక్షణమే సర్వ 
|e We 

bE మరు “మాననారమునసియు శిల్పశాస్ర్రపవ క 
ననుసరించినారు, 

ఇది అనుర (ద్రావిడ శిల్చ సంప్రదాయము, ఆర్భ్యశిల్వ సం పవాయదు 
(ఉ_తరభారత చెళ్ళు పద్రతియు స్హై యున్నది, 

అజం 6 
మనోరమా చ యా భూమిః పరి క్షేత (ప్రయత్నతః ॥ 
కకష సంహిత 
చు 


మున వకో సుతపదా ము త లీ 


మయు6 డెంచికొసిన భూమి సర్వరు గుణానుకూలమెశుభ(పచముయిన త = ౫ 
గలిగి మున వా్వ్రముగా నున్నది, 
సర్వరు గుణనంపన్నాం దివ్యరూ వాం మనోరమామ్‌ 
ఎక 
--వ్శా.ఫొం సజ lel 


ఏ. భూ మాపనము, 


న. 


వ స్ర్వ్వాక ఏతి రనింద్యా సొఒవార్‌ (పత్యక్‌ సమున్నతా ॥ 
పహయెభ వేణు పీణాబ్లి దుందుభిధ్వనిస సంయుతా | 


శీ) కు దాం్యధ మహాభారత 
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ఓక శక 


ena 


కా యతంబుగా 
” నాడి నన్నయ 


రాల వృ 


 రించినా(ండు, 


న 
దా 


టిషు 


యె. 


ద 


దశకిష్కు సహ సాజీ సమంతాదాయతా భవేత్‌ ॥ 


౬9 


వాం .భా. సభా. 1.14 
కిమ్మ_ వనంగా 24 మానాంగుళములు (18 బి 


దశకిష్కుసహ | సాం తాం మాపయామాస సర్వతః ll 


అంగుళ ములు గల హస్తము, 


తల్చుము కలిపిన 


పొడవులు, రెండు వె 


తీంపబడినది, 
™ 


న 


థి 


Pm అం క ఎలు. ఉతాత 


ఇ 


ఉలి దా 


Cow (వా 


ra ల 
జజ ఫ్ర £ 


(lw Cu 


EE అ 


వ డ్రి 


యము 
య 
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ఆయతా విప్తలా రమ్యా విపాప్మా విగతక్షమా | 


OO ధగ 
యః ధ్‌ లం 


~ 


మహాభావతాంగానువాదక ర పి, సి, రాయ సభాసలము ఐమవల హా సముల 
"ఇకా, అటి (=) 


అనీ 


చతుర్మసమని యనువదించినాండు, 2 
మొత్తము. మీడ సభాభవనము చతుర్వస్రాకారముగ నున్న దనియు వా 
భారతము వలన చెలియుచున్నది. 


Fa 


రలు కా “ఏ ed a MW eK. న్వొ సజు గొ 2 
వాస్తుశాస్త్ర (గంథము లందును చతుర నాకృకి గల భూమి స్ట 


ఆయతే సిద్దయః సర్వాః చతుర సే ధనాగమః ॥ 


అదో 


('చావిడకిల) సం[పదాయ ఓందులకు విన మెనదికాదు. 
(బాబడశ్‌ల్ఫ ౦(ఐదా వ ర్త భిన్న మైనడి cD 
'శావిడ ;ల్చసం,పదాయ(ప్రవ రకులలో (ప్రముఖు తయన. చుయునడును 
వాణక $ 
చతురస, ఆయతాశ, వృత్త, వృ త్తాయత, గోళాది పంచవిధాకృళులను ఆపన 


వ్‌ 


|. Cf:VS. Agarwala = Studies in Indian Art; P 57 
“ The sabha was rectangular (Ayatakara) ard spacious 
(vipula).-lts total perimeter is mentioned as 8750 yards,” 


2. Cf:P,C. Roy. — Mbh-Sabha P2 
is measured out a piece of land 5000 cubits squ- 
are that was delightful and that was exceedingly 
handsome to beho'd and that was favourablefor cone 
struction of a building well-suited to the exigencies of 


every season.” 


82] 
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కాని న తాయతము (శేషతమ మ మయిన దని యెచ్చటను చెప్పలేదు, క 
౮ 


మణి మయ నిర్మిత మయిన సభాభవనము “*దళకిష్కు సహస ప్రమాణ 
వృత్తాయతం బని నన్నయ మూలభిన్నముగా వర్షించుటకు కారణము తెలియ 


రాపన్నది, 


వంణభ్‌ వంయి 


మయుడు బిందుసరమునం దున్న వివిధరత్నోపకరణములను గొనివచ్చి 
సభాభపన మంతయు మణిమయముగా నొనరించెను. 


చక ప్‌ బం క రా న తో 

లములం గంబముల గోడలను వేదుల గు 
టిమముల జుట్లన బాకా 

() 

రములఅను:. గర 'ముప్పుచుండ నదీతతరకా "సకన్‌ 


aie నన్నయ, భార. సభా, l.1l 
తీ 


మూలము నం దిటు, వరించరబడినని 4 


3 
ల 


సభా తు సొ మహారాజ శాత కుంభమయ।దుమా | 
దశకిమ్మ_సహా|నాణి సముంతాదాయతా భవేత్‌ ॥ ** 
ఉత్తమ్మదవ్యసంపన్నా మణి ప్రాకారతో రణా 
బహుచితా బహుధనా సుకృతా విశ్వకర్మణా | 
* Cf:D.N.Sukla: Bharatiya Vastu Sastra ఆన్‌ 134 
మయమతఈ ఆ 10 (మయం) 
త. దడపురాజణజము, అ 4% ల్లో 19 9,90 


పశ “And the palace that Maya built consisting of columns of 
gold, occupied',O monarch, an area of five thousand cubits" 


— PC, Roy, Mbh, 


శిల్ప కళాదర్శనమను లిస్ట్‌] 


న డాశారీ సుధర్మాణో వా (బహ్మణో వాథ తాదృకశీ 1 
యో 0 జా 
సభా రూపేణ సంపన్నా యాం చే దుతిమాన్‌ మయః। ॥ 


వ్యా, భాం సభా, అ,కి.20.217 


మయవిశ్వకర్మ చేత మణిమయముగా దివ్యముగా నిర్మింపబడిన యా సభా 
భవనము ,తిలోకభ్య్యాతి. గాంచినది, 


శప మయిన వస్తుజాలముతో స్వర సంభములతో (శాత కుంభమయ 
(దుమ అతత. 5 (పొకార త కోరణములతో నొప్పారు నో సన్‌ సాధాగ్యునం 
నకు విశ్వకర్మ నిర్మిత సుయిన సుధర్మయు, (బహ్మ మ సంస నం అని 


అ(పతిమానమయినది, 


వంణి (ప ట్‌ 
మయుడు కనభమణి(పభ నొప్పఓగ* నిర్మింతు ననీ చెప్పినాండు, 
' చూడు :_ నన్నయ. సభా. 1-7 
(పభ యన (nm వ ల దీ ప్రి యనగా (ప్రకాశము, చెలుయగు, (Sri) 


(ప్రధా = Light, Splendour, radiance, effulgence 
అలా (1/5; Apte, $.5.E.D) 


Cy; 
§ 
| 


= Light, splendour, radiance, beautiful, appearance, 
—Monier-Williams, 


శిల్చ శాస్త్రము నందు “వభో యనంగా మెటుయగు (Polish) 
మణి పభ యనగా రత్నాదులకు పెట్టిన మెబు(గు, ఈ మెటుయగు పెట్టుట 
మయసభాశిల్పము నం దొక విశేషము. ఇది పారశీకశిల్పసం వడా యు ముని 5 కొందణు 
త లంచుచున్నారు. 
యథా వహ్న ర్యథార్క్మ_స్య స్రోమస్య చ యవైవ సా! 


(భాజమానా తథా దివా బభార పరమం వప్పః ॥ 
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(స్రతిఘ్న తీవ (పభయా పభామర్శ్కస్య భాస్వరాష్‌ ] 
(సదిభొ జ్వలమానేన దివ్యాది వ్యేన వర్శనా bi 


= వాంభా4 సభాం S901 


సభాభవనము దివ్యసుందరమైన యాకృతితో వహ్నిసూర్యచంద్ర సదృశ 
కాంతులతో వెలుంగుచున్నదనియు నది తన (ప్రభ (మెలుంగు తో ! సూర్యప్రభ 


దనియు వరి ౦ంప6బడినది, 
(౨ 


దీనినే నన్నయ “సహస్రకరప్రభాప్రకరవిసారవిభూతియును, వివిధరత్న విభ 


జారికోధితంబుగా నపూఠరఖ సభాభవనంబు” .... ఎఎ... నిర్మించినా( డని 


వర్గించినా(డు, [సభా-1, 14] 


నభాతవనమునం. 'చవయాగంవటటడిన. "మణు లన్నియు తరగా మెటు(గు 
'పెట్టంబడినవి, కావృన నది బహువిధము" లెనకౌంతు లీను చున్న దనియు తెలియ 
వచ్చును, 


న్‌ v 


1: Cf:- Dr, ౪,5. Agarwala : Studies in Indian Art, P 37 


" It(the sabha of king Yudhistira) was built by Maya Asura 
That Sabha is described as Divya, Manimayi and Prabhaya 
Szempanna (౧౦115060), 


Mn పాయు 


వరో ను న్‌ ల్స చమత్కారములు 


మతిమంతు(డయిన మయుడు సభాభవనము గనం దచేక కిలచమతా.రములా 
చేసినా యయ ఖ్‌ " 


నలిని రత్న్మవు 


నుదుచిరహరిసీ లకిరణజ లర బుల( 
బధ్మ రాగారుణ పద్మములను 
లాజత రాజీవరాజహంసావఖి 
నిర్మలసౌషర్తటాూర్మములను 
ఇల్లి 
కమసీయ 'వడూర్యకుముదంబులను వజ 
ప ణ్‌ 
మీన మొకి క నవఇనములను 
rR) 
మరకత ౪ వలోత్క్మరముల విలపిల (6 
వా చ 
గొల నని సన్మ్య ణిస్థలము చూచి 
సలుయగురాల కుడ్యముల రుచుల్‌ గప్పిన 
జలము లున్న యెడలు వెలయ(జూొచి 
యననుపసలంబు! లని జను కజుయగక 
(కత 
యుండు నటుగా మయుండు వా. 
(ag) 


నన్నయ-భార. సభా. 1-18. 


2. “ఆననుపస్థలి మన నీరులేని [పదేశమని శబ్దరత్నాక రాను బంధమ వందు ఈ 
పద్యమే యదాహరింప(ంబడదినదిం 
“అనప = Destitute of much water (as a puddle} 
అనూప = tery, rich or abounding in water 
—V.S. Apte, 55.6౬ 0 
అనప = 3an-apa. mf.n. Destitute of water 


—Monier-Williams, 
తదగ్యతిరేకార్థమున “అననుపి' శబము [పయోగి-.పందెనడ్‌, 
GE ౮ 


ల్లగ! (శ్రీమదాంధ్ర మహాభారత 


మణిమయ నుయిన  జలాళయమును జూచి జనులు దానిని కొల నని 
యెజు(గకుండు నట్లుగను, ఫలు(గురాల కుడ్యముల కాంతులతో తశతశవీను జలాశ 
శయమును చూచి జను లది జలము గల చో టని యెజు(గకుండు నట్టుగను, 
ఆన(గా నది నిర్ణలస్టల మని (భ్రాంకిపడు నట్లుగను, మయుడు చిత్రరచనలు చేసినాడు, 


భూలము నం ది నళినీ వర్గన మిట్లున్నది. 


తస్యాం సభాయాం నలిసీం చకారా[పతిమాం మయః | 
వై డూర్యప(త్ర వితతాం మణినాలమయాంబుశాసొ ॥ ర్‌) 


పద్మసౌగంధికవతిం నానాదిఃజగణాయుతాహ్‌ | 
పుష్పితె * సంకజె శ్చిత్రాం కూరె ర్ట ర్మతై సక్టిశ్చే కారంిచగే &॥ 81 


చితస్సాజటిక సోపానాం నిష్ఫంకసలిలాం శుభామ్‌ | 
మందానిలసముచూతాం ము కాబిందుభిరాచితాష్‌ ॥ 92 
ఢి mar 


మహామణీశిలా సట్టబద్ద పర్య౦క వెదికామ్‌ ॥ ఈ 
(oa) pt 


=వార్థి.భా, సర. ల. 80.92. 


మహాశిల్చి యైన మయు6౬ డా పద్మాకరమునందు వై డూర్యమణీవికృతము 
లయిన పృతములు, పద్మరాగమణిమయములయిన నాళములు గల కాంచనోత్సుల్ల 
సరోరుహూములను చితించినా(డు, నానాజాతిజలపక్షులను, మత్వ్య్యహర్మములను 
కాంచనమయములుగా నొనరించినాండు, ఆ సరోవర సోపానములు సృటికమణి 
మయములు, సరోవరతీరము నందలి వేదికలు ము కామణిఖచితములయిన మణి 
శిలాఫలకములతో నిర్మింపంబడినవి, ఈ విధముగా నా కొల నంతయు దుణిదుయన్చు 


యుప్పారు చున్నది. 
ఈ నలిసీరత్నమునకు నన్నయ మెజుంగులు పెటినాయ, 
వ్‌ 


రాజులు కొంద టీ మయనిర్మిత మణిఖచిత నలినీరత్నమును చూచి కొల నని 
తెలియక స్థల మను (ధ్రాంతితో నందులో(బడిరి. 


*Cf:- E W., Hopkins = The Great Epic of India P39). 
“ plated stone is mentioned in ii-3-32," 


శిల్ప కళాదర్శనము న్‌ 


మణిరత్నచితాం తాం తు కేచిదభ్యేళ్వ పారి 


ద 


ఠి శ లావ కా 
దృష్ట్వాపీ నాభ్యజానంత ys (స్రవత ను 


దుర్యోధన సార్వభాౌము(డు సైత మి దుంవస్తకు గురియునా 


“మతణియు సకలజనమనోహరంబుకె న నానావిధయం|క్రబులును, 
యా 


నుసుమఫలభరితంబువె న తరువనంబులును వికచకమల  కుముదాభిరామ౦ంబింన 
టెం కవ 

మ 

చాలాశయంబులును వ్‌మ్‌ల విచిత్రపతాకావిలంవితతో రణ విటంక (ప్ర ఉశం బులునుం 


లా జల అ అలి ££ స్త ల (| 
గలిగి దశకి మ్మ్కు_సహనస పమాణవృతాయతంబును, సహసకర! పభాపకరఒ నార 
అమ 
ఇస జ్య వే పార య్‌ a] ద ర్ట 
ఏమాతియును, వివిధరత్నవిభవా భి! భితంబునుంగా నహూర3సభాభపనంబు పదునాలుగు 
మో 
న్యూ bag జ్‌ ర్‌ లో ట్‌ జ్‌ లో ఇ ఎ టో 
ఎలలు సిర్మించి దాని నెనిమిదివల రాత్షసకింకరుల మహాకాయుం కం హా జవను లు 
వో 
సంపన్నుల నంతరిషచరులం బనిచి మోపించికొని వచ్చి ధర్మరాజున See 
ధర్మరాజు ఇ. సత్కృతుండయి మయుం” డరిగాను. 
నన్నయ. భార. సభా. 1-14 
ఈ వరనమును పరిశిలించినచిె ననెకశిల్పవిశౌెషములు కలిత గను 
(ara) 
” ని శ నల కా I జ జు అబ్బా ఓ" 
మయు6 త సభాభవనము నందు నానావవయం౦తముల నమర్చినా 6 ఉని 


ల్ల ఠా ఆపి జ ఆమం జీ అపై అర ఆల లా 
ఇట పళాకౌా తలణ గ బములు శిల్పళాస్ర్ర విషయిం సాంకతక పదములు, 
(ఏ 
పకా న చై జ్‌ గా యళ 
జ “And beholding that tank trus adorned all round 


with jewels and Precious Stones many kings that came 
there mistook it for land and Fell into it with eyes 
open, ఆల, Roy. Mbh - $abha. 


1 


శ మదాంధ మ హాధారత్ర 


జీ 
న్‌ 


256 


భూపొలధనికాది సకలమానవ 


ని నగరము లందు గాని 


గ 


(ఓ 


శ ఇకో 
ol 


జ 
[nel 
CN 


యంయ 


గముల౦ 


విషయములు 


వగా 
క్‌ 


రం 
సొధనములతో 


నర క 


మా 


ళు 
(ఇ 


w= 
గ 


అర 
౮ 


అల్లి 


ముల ౮ 
శప 


“టు 


వాఆయములందునుు సకలవిధద్వారి 


తో 


న చిత్రవికె 


అ 


భారము శిలాదారునుధాదులతో శల 


గా 


అ 


ళ్‌ 


తాకాన్గ 


ఆ 


స్రమ్‌. అ. 19. పు. 469. 
యి 


క అరా 


అకిల్‌ 


సుఖా 


య 


గు 


ఖాది పతాకాఖ్య చిత్ర క్రియల నెచ్చజచ్చట 


- కిల్బాయుధములకో _ నే విధముగా చేయవలయునో 


గ 


అకా 


ములను 


జే 


జ శ్వకర్మవా 


ణా 


, యథొాభాగములందు6 గాని ద్వారబంధముల కడు 


ఎలందును, 


_ 
ఇ 


తం జేయంబడు చిత్రరచన,* 


పహ 


వ్‌ 


న ప bs 
శిల్ప కళాదర్శనము 20! 
యలఅంకరింపంబడ వలయు నని చూననానముని తలిపినాండు, 

పశ్చాత్‌ సింహో చ్యెశ్చ కల్పవృశం చ తోరణమ్‌ ॥ 
న్‌ చ ఎ. 49-85% 
ఏటంక మనగా పొవురప్పగూడు, కపోత పాలిక, (నూ,న్సి 


కొణిగ యందలి గువ్వగూడు. _ (శర 


కావున “వివిధవిచిశ్రపకాకావిలంచితతో రణవిటంకపదేశములన(గా తో 


న గా తొదల 
డాారముల పె భాగము నందలి తిర్యగ్గారుపటికల పె పతాకాఖ్యచితరచన చేయంబిడి 
ల షష య ట్‌ రా 
యున్న దనియు, ద్వారబంధముల కిరుప్రక్కల నుండు పటికల పె చూతపత్రాది 
చు ష్‌ 
చిత్రరచన చెయంబడి యున్న దనియు నా పట్టక లా తొరణపు(గమ్ముల నుండి (వేలాడు 


చున్న వనియు సూర్ణ్వతిర్యక్చట్టికలు కలియుతాపుల విటంక|పడేశము లున్న వనియ 


_ లా 


~- 


న సమరాంగణసూ [త్ర భారము నుందు మబకొన్ని విశషములు గలమా 
(చూ :- అ 10, పుట 91) 


అరి 


చ ఈం వల అలం 
“మర్యోధనుండు శకునియుం దానును సభావిభవంబు6 జూచు వేడుక 8 కొన్ని 


దినంబు లుండి యొక్కనా యడ డాని యపూర్వ రమణీయతకు విస్మితు6 డగుచు 
నయ్యయి(ప్రదేశంబులు (గుమ్మరువా(డు, 


వివృతంబె న ద్యారిడేశంబు సంవృతంబుగా వగచి చొరనొల్లక, 
యు ne) 


సంవృతంబై న దాని పివృతంబుగా వగచి చొరంబోయి లలాటఘట్టితగృహ 


దాఇరుండయి, 
సమ(ప్రదేశం బున్నతంబుగా వగచి యెక్క స సమకటి, 
(ఆశ) 


సీలాశ్మర క్కిస్టగితం దై జన విదులపుణిస్టలంబు జలాశయందుగావగచి పరిధోనం 


జానించొచి పెొండారికయు( బాండుకుమారులు నగిరి* 
నన్నయం- సభా, 8-56, 


ముయమాయామోహితుం డయిన దుర్యోధనుడు తన యనుభవములను నిజ 


శశి పకాశంబై వివిధరత్న(ప్రభాభానురం 2 స్‌ 

యా సకావిభవంబు చూచు వేడుక నందు6 (గుమ్మ రువాండ హరిసీలబద్దన్నీ గ్గమణి 
సి పరిధానోత్క-ర్లణంబు Eo విమలశిలాత ల బుద్ది నుదక్‌ 

య 

చాయా a డాఃి గం శ్రీ యం ల A డెళ్టి 

పూర్ణం బయిన వాపి సొచ్చి క నప్పట్టంబు దడియం (దిళ్ళిన నన్నుంజూచి వృకో 


(a 
దండు నగిమె దాని నంతయు నెటీంగి ధ  రాజచోదితు లయిన కింకరులు నాకుం 


చ్‌ 


బరిధానందులు చెచ్చియిచ్చిరి, మజీయు వివృత ద్వారంబు. గవాటఘటితం బని చార 
నొల్లక కవాటఘటితంబు వివ్నతంబుగా వగచి చొరందోయి తత్య-నాటనృటకశీలా 


శిల్ప కళాదర్శనము 2కి 


ఘట్లితలలాటుండ నైన నన్నుం జూచి యనేకస హ్మసవిల లాసిసీ పరివృత యయి యున్న 
(చా పది నగియ నంత నకుల సహడేపుఅ పణితెంచి యిదె వాకిలి యట వచ్చునది 
యని నన్నుం దోడ్కొని ఫ్లో బాం ర్ట సభ్శాప్రలంభంబు నాకు హృదయశల్యం బయి 
యున్నది, 


==-నన్నయ, సభా. ర, ప౦ 


మూయ(బడియున్న ద్వారము తెటిచి యున్నట్ల భం. 


దుర్యోధనుడు, “సంవృతం బైన డాని ఏవృతంబుగా వగచి చొరంచదోయ 
అలా టఘట్టిత అగ హారం డయిి నట్లును, [సభా 2 06] “క కవాటఘటితంది ఏవృత౦ 
ముగా టి చొరంనోయి తత్క_వాటన్పటికశిలా ఘ ఘటితలలాటుం డయి నటును 
ట్‌ గ 
[ సభా, 2.140] నన్నయ వరి ౦చినాళండు, 
ళా 


మూలం నం దిట్లున్నది. 


డ్వారం తు పిహితాకారం స్పాటికం (ప్రేక్ష్య భూమిపః | 


లై 


అల్లో ఆద అడ ~ RUG 
పఏవిశనా? హకో యూరి? వాాఘూరివ ఇవ సిత ॥ 


జు చె వ సభా. గ. 


[మూయంబడి యున్న స్పటిక కిలామయద్యారమును జూచి తెబిచి యున్నట్లు 
గా 
భావించి యందు ప్రవెశింపంటోయి. తలకొట్టుకొని దిమ్మడిరిగి నిలుచుండి 
అద్వారణ వినిర్గచ్భన్‌ ద్వార సంన్థానరు రూపిణా | 
అధిహా ఫ్య శిలాం భూయో లలా 'పేనాస్మి విక్షత$ 11 


అలీ ఖ 
——__ గా ళు న్‌ 5 ఆన 
భా ° రీ కలై 


[ద్వారరూపమున నున్న కుడ్యభాగమును _ కృతిమద్వారమును _ చూచి 
అది నిజమైన ద్వార మనుకొని దాని నుండి బయలు వెడల చోథా నా 
Mee కక ఉస న! 


280 (శ్రే మదాంధ్ర మహాభారత 
తెజవంబడీయున్న ద్వారము మూయంబడి నట్ల గుపడుట. 


దుర్యోధనుడు, “వివృతం బైన ద్వార దేశంబు సంవృతంబుగా వగచి చాత 

నెల నటును, [సభా 2.86.1], ౨వృత ద్యారంబు6 గవాటఘటితం? బని గొధ గొల 

య ap) భా 
నట్లును, [సభా 2.140] నన్నయ (వాసినా(డు. 


ఈ తవాటము సుటికమణిమంప మయి నటు మూలను వలన డెలియు 
ళా 


చున్నది, 
తాదృశం చ పరం ద్వారం స్పాటికోరుకపాటకమ్‌ ] 
విఘట్టయన్‌ కరాభ్యాం తు ని|ష్క_మ్యా(గ పపాత హా॥ 
ద్వారం తు వితతాకారం సమాపేచే పునశ్స సః | 
సంవృత వ మన్వానో ధ్యారనానా దుపొరమత్‌ ॥ 


= వ్యాఖా, సభాం 47. 12,8 
మణిస్థలము జలొోశయముగా(6 గనిపించుట 


దుర్యోధను(డు, చనిలాశ్మరళ్మిస్తగితం జెన విమ లమణీస్టలంబు జలాశయంబు 
యు థె ర్‌ 
గా వగచి సరిధానం జెగషదోచికొనినటును, (సభా, 2.869 హరిసీలబద్దస్ని గ్గ సలంబు 


జలబుదిం జేసి పరిధానం జెగషద్రోచికా sate ” నటును | సభా_2.140] నన్నయ 
షు య మ్‌ 

వరించినాండు, 

ణా 


ఈ వర్ణనము మూలభిన్న ముగా నున్నది, 


జలాశయము గా క్రాంతి గొలుపు నీ మణిస్టలము (కృతిమ సరోవరము 
చిందుసరము నుండి తెచ్చిన సృటికమణులతో మయుని చేత నిర్మింపంబడి నట్లు 
వ్యాసభారతము నందు వర్తింప(బడినది. 
స్పాటికం స్టలమానాద్య జలమిత్యభిళశంకయా | 
స్వవస్తో9త్క్షణం రాజా కృతవాన్‌ బుద్ది మోహితః | 


— వాా,థా, సభా. 47.4 
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కృతాం చిందుసరో రతై్న ర్మయేన స్ఫాటికచ్చ డామ్‌ | 
అపశ్యం నలినిపూర్జా స్నటక ప స్యవ భారత 11 


ధ్ర 


జలాశయము మణిస్థలముగా( గనిపించుట 


దుర్యోధనుండుు “న సృటికదీ పిజాలపరివృతంబై న జలాశయంబు స్టలంబుగా 
వగచి కటిన పుటంబు దడియం జొచ్చి కమ్మజె”” ననియు (సభా, 2.86), “విమల 
లు (cn) క్ష 
శిలాతలబుది నుదకపూర్ణం బయిన వాపి సొచ్చి కటిన పుటంబు దడియం[దెకై” 
య విం యట ల 2) 
ననియు (సభా, 2.140) నన్నయ |్రాసినా(డు. 


మూలము నం దీ వాపి  దిగుడుబాని _ సృటికము వలె స్వచ్చమయిన 


సిటి తోను సృటికమణిమయాంబుజములతోను నిండి యున్నట్లు వరింపంబడినది. 
ag ౯9 
తతః స్పాటికతోయాం వె స్పాటిశాంబుజామ్‌ । 
యా యు 
వాసమ తా? స్ట మివ స వాసాః [పాపత జలే ॥ 


వ్యాధా, సభా. 47.6. 


(లో 
ర 
లయ 

౬ 
g 


దృ్భశి సేవ వాపీం జలజశాలిసీమ్‌ | 
మతాః శిలా సమాం తోడే పతితో. ఆసు నరాధిప ॥ 


వ్యాంథ. సభొ, £0.29. 


దుర్యోధను డీ విధముగా మయకృతశల్స చమత్క్శతులచేత వంచితు( 
డయ్యెను, 
వర్ణనావై్య్యాచిి త్యము 


మయి డిట్ట “యపూర్యసభాభవనంబు( బదునాలుగు నెలలు సిర్మించి డాన్‌ 

డెనిమిదిచెల రాక్షసకింకరుల మహాకాయుల  మహాజవస త్వసంపన్నుల నంతరిక్ష 

చరులం బనిచి మోపీంచికొని వచ్చి ధర్మరాజున కిచ్చి నటు నన్నయ వదించినాండు, 
(3 


282 శ్రీ మచారిధ్ర మహాభారత 


సభాభవననిర్మాణ మెచట జరిగినది ? ఇంద్రప్రస్టపురము నంచు కౌద్రా ? 
మయు(డు భిందుసరము నందు నికి ప్త్రమై యున్న Mee గొనికర్సి 
వానికో సభాభవనము నింద్రప్రస్థము "నంచే నిర్మించినాండు గడా డానిని రాష 
కింకరులతో మోపించుకొని వచ్చుట యే ఎమి? ఈ కింకరు కెవరు ? ఈవ వర్తనము 
విచిత్రముగ నున్నది, 


EN 


బింనుసరోవరము నందలి మణిమయభాండమును రక్షించుచున్న కింకరులు 
మహాశిల్వాచార్యు. డయిన మయుని శిమ్యలు ననుయాయులు నగు శిల్పపారి శ్రామికులు 
కావచ్చును, వారే సభానిరా ణమున కుపమోగపడు పామ్శాగి నంతయు నింద్ర 
(పస్థమునకు మోసికొని తెచ్చి ee ఆ యెనిమిదివేల శిల్పపారిశ్రామికుల 
తో మయు€ డా సభా భవనమును పదునాలుగు నెలలు నిర్మించి యుండవచ్చును. 


మయుని ఆజ్జచే కింకరులను రాక్షసులా సభాభవవమును రకీంచుచున్నట్లు, 
యుచున్నట్లు వ వాంసభాతము నందు వర్గింప(బడి సరః 


ఫ్రీ 


భా 


తాం స్మ తత్ర యర యోనో కా రక్షంకి చ వహంకి ఛ। 
సభా మష్టాసహ స్రాణి కింకరా నామ రాక్షసాః ॥ 
ఆంతరికచరా ఘోరా మహారాయా మహోబలాశ | 


రకా కొః సింగలాకాశ్చ కు కికరాః (పహారిణఃి 11 
= ౯ 


--వ్యా.భౌ. సభా. 8-23.29 


* ‘“ And eight thosand Rakshasas called Kinkaras, fierce, large- 


bodied and endued with great strength with red coppery eyes 
and arroury ears, well armed ard cap.ble of ranging through 
air, used to guard ard support tha? palace’? 


—P.C, Roy, Mbh- Sabha. 


క్‌ు వ 
వ న్‌ క్ష? 
ఇద అయ్యకా ఒల్య Fw జ wa 
వహంతి తాం సభాం భమాస్త (త్ర కా పరిదవనా 
క 
షె [a] la) 
ite చ Ye GC స న గాప్‌ లావి క 
పోలు, ౩. గుహింకెహహంమానా గా ఖే వివ కేన నోనలే ॥ Es TIE 
లు తా స a శ 
la] 
wir లి న ప ఆ ఇ జర 
కర సగ es సుల Wee యాయ Ba బై మున un 
cc 


శల్చు కిళాదర్శినము 


వి 


మ వర్ణనము ననుసరించి సభాభవనము రయుక 
రకాతులు, పింగళాకులు, శు కికరులు, మ 
కా 


పీఠము-ఇ=ధిషానము _ 
మ థి 
లోకొయులు నగు కింకరు లను రాక్ష 
మోయు ప(బడి సన్న 1 

చున్న ట్లు నిర్మింపబడిన దని బనారసు విశ్వవిద్యాలయ వాసుశిల్పశాఖాధ్యక్షుడు 
దా॥ వాసుదేవ శరణ్‌ ఆఅగవాొలా వివరించినాండు,. * ష్‌ 


సులు 
ఇది శిల్చదృషి, 

ణు 
మయకృత శిల్పచమత్కారములలో న చా 5 


మయు డిట్టి సభాభవనమును పదునాలుగు నెలలలో నిర్మించి ధర్మరాజునకు 
సమర్చించినాండు, 


ఈ ద్భఃం తాం సభాం కృత్యా మానె క పరిచతుళేక & | 
క... దా 


నిష్టితాం ధర్మరాజాయ మయో రాజో న్యవేదయళ్‌ | 
3 Gy 


జి రాం ఇ అగ సు అల గ శల , || జో 
త విధముగా మనోహరమైన సను నిర్మించి యిచ్చి పత్మరాజూ 


సత్క్రుతుండయి మయుండరిగిన, 


మ 
(a Hit he’s 
ఎరు6డు ధర్మజుండు పదిచెవురు విప్రల కొప్పం బాయనా 


హారము భఖ కిం చెటి మణి యందటజకుం కెణి చేయి చేయి ఏ 
pre 0) 


(ప) 
సారయశుండు ధెనువుల ధల్మవిధిన్‌ మణిముదికాదూలం 
నాం! ~~ 


అనుజసహితుం డయి ది వజద తనుభముహూ రంబున ధొద్యూడి చానుత్రాకి 
చానా జు అంజలి te] 
రాందపుణ్యాహనాదంబు లెసంగ సభ్యాప్ర జశంబు కహ. 
జనో 


నన్నయ. సభాం 1. 14 16. 16 
* Cf: 0౧౪.5. Agarwala = Studies in Indian Art. P 57 
“The basement of the palace was supported on the 
heads of Atlantes dwarfs (Kinkaras) with picked ears 
Ch we 


పశ శ) మదాంధ మ హాభారత 


డనిసీ ట్ర్‌ serra శతక తొాలమునంను సభా భవసనిర్మాణము ప్తూ రతా నంతనే 
(a) అం మ 


న 


శిల్చివర్యుని సత్కురిందట, శుభముహూ రమున పుణ్యాహవచనపురస్పరముగా 
నూతనభవనమును |ప్రవేశింమట, (ధాహ్మణులకు పాయసాన్నములిడుట్క హిరణ్య 
గోవస్ర్రదానములు చేయుట మొదలగు సంనచాయములు పాటింపంబకు చుండెడి వని 


తెలియుచున్నది, 


అమ. అగి 
వంయసభావిఇషములు 
1. దేవకిల్సి యమున విశ్వకర్మచేత నిర్మింపబడిన యిందపన పురమునంద 
అమవశల్చి యయిన మయు(నీ సకను నిర్మించుట యే యొక ముఖ్య విశేషము 


al లో ఖే 2 
2. _సధాభవన నిర్మాణము నందు సటికమణు లెక్కువగా నుపయోగింప(బడినవి. 
అవి చక్కగా చుణుగుపెటబడినవి. సభ 'మణ్మిప్రఖి నొప్పంగ నిర్మింప 
(0 


ది 


తాకి b <5 వ + య. శద లా 
బఎనది, ఇట్లు kL డా సంసన్నముగా సిర్చించుట పారశీక (ల సం పడాయ 
ప్ర 


4. ఈ సథ ఇవదానవ మానవ శిల్చకల్చనా కల్పితమె యుంకుటడే నిది 
ర్‌నా 
యపూర్వమెనది, 


4. సభ యందు మయుంయడ చెసిన శల్చచమత్కారము లపూర్వములు; అప 


మానములు, అవి మయుని కిల్పకల రాకుశలత్వమునకు తార్కాణములు 


రొ సభాభవన నిర్మాణమునకు ముంపు, నిర్మాజానంకర మును భవననిర్మాత యగు 
మయుడు ధర్మరాజు చేత సక్కృతుం శయినా(డు, 


6 స్వటికమణులతొ, స్మరమయ నంవములతో ౬ గటంబకిన మయసభ హా సిగా 
ta) క (wn) అణాల 
స 


థా నిర్మాణమునకు రాజులకు, నిర్మాతలకు 


స WEI అ Hse 
ఆ అబాజంఅర అని రాజులు శిల్కుకిళాభిమొనుకే సంసదాయనేవములనే 


సొంచుచుం చీరని తెలియుచున్నది, 


rt re He RTT hres 


ధృతరాష్ట్ర వ ర తాపన వై 
స్టూణా సహ సె సై 95 బృహతీం శతద్వారాం సభాం మమ; 


వ దర్శనియా మాశు కుర్యంతు శిల్సిన8॥ 


వా, ఖా సభాం 49-468. 


వేయ నంభములు, నూజు ద్వారములు గల మనోహరమైన సభాభవనము 
నొక దాసిని సత్వరముగ నిర్మింపవలయు నని ధృత రాష్ట్ర మహారాజు శిల్చుల 
నాజ్జాపించినాండు, 


న ర్మా ణహమాతువు 
ఈ సరిణామమునకు మూలకారణము మయనభయే. 


మయకృత0ల్చ్పచమత్కృతుల చెత వంచితు6 డైన దుక్యోధనుండు *సకల 

జనమనో నయనోత్సవంబయిన తత్సభాలక్ష్మీ తన మనోనయనంబుల కగ్నిజ్వ్యాలయుం 

త మహాదాహంబు సేయుబయు సంత పుండె ]1....సకలసుఖోపథో గవిముభఖుం డయి 
యవ్వరి తోడం బలుకకు న్న” తన్నోదాశ్చేకి న న్‌ దురోధనుం డిట్లనియె, 


“సీవును జూచి తట్టి సభ నేని వినంబడ దే యుగంబులన్‌ 
భూవలయంబులో 'సిది యపూర్వము సర్వ మనోజ మిష్టభ్‌ 
గావహ మే(క్రియం బడ సనయ్య మహాత్ముడు దాననేమి సం 
భావిత భాగ్యు(డయ్యెను (బభాకర లేజు6డు ధర్మజుండిలన్‌.కే 


అళులపరా,కమార్షితము లై న ధనంబుల పేర్మి( జేసీ యు 

న్నత మగు చున్న పాండునరనాథత నూజుల లత్మీ నా కస 

మృత మయి సూ వెలింగె విను మాతుల దూనఢనాఢ్వు లైన భూ 
పతి 'సహాయితిన నోషనె సపళ్నుల వృస్గయు నాత్మహోసియున్‌ 


ee = 1 rms ATE wiht Er Der 


1. నన్నయ భార, సధా, క-రిలి 
వి, ఓ ఈ ఏ ఆచే esi PSE 


4] 


‘66 శ్రీ) మదాంధ్ర మహాభారత 


వ, “ఎమి సేయుదము పొండవులక్ష్మి యెవ్విధంబున మ నకపహరించికొననగు” 
ననిన దుర్యోధనునకు శకుని ధృతరాష్ట్ర ళననుజ్ఞానము వడయుడు నది సమకూరు నని 
వానిం దోడ్కొని ధృతరాష్తు నొద్దకు6 జని దుర్యోధనుని దుస్థితిని తెలిపె 


దురోధను(డు ధర్మజుని రాజసూయాధ్యరవిశేషములను మయసభ యందు 
తాను పొందిన పరాభవమును, పాండవుల రాజ్యలక్ష్మీ వైభవమును వర్తించి చెప్పి 


(జాచు చుండ బెద్దయు న వోనని 


అంతట శకుని “మాయాదురో దరన్యాజమున పాండవుల లక్ష్మీ నపహరించి 
యిత్తు” నని దైర్యము చెప్పెను, 

దుర కధను(డు శకునిమత౦బున కొడంబడవలమయు నని తండ్రినీ (ప్రార్సించెను. 
“దీని కొడంబడ వేని నడ యీక్షణమ సర్వభకుచే భకితుంం నగుదు" నని 
బెదరించను 


ధృత రాష డదిరిపడి “*దుఃఖవివళాత్మకుండయ్యు నెద నది యుచితముగా 
దని వగచుచు నాత్మజున కౌహ్లా వకూ ద్యూతార్థము సభాభవననిర్మాణమున కాజ్ఞా 
పెంచె 


సహస స్తంభ సభాభవనము 

“అప్పుడు వెవురుశిల్పాచార్యుల రావించి కనకరత్నఖచిత 
ప్రంభసహ(_సంబులను విచ్వితద్వారశతంబును వివిధరత్నరుచిర 
(పదెశంబునుం జేసి రమ్యంబుగా నొక్క సభ నిర్మింపంబని చె” 
నని నన్నయ వాసినా(డు. 


నన్నయ. సఖా, 2-139] 


కః సభాభవననీర్మాణమును గూర్చి ధృత సరామంండు రెండు పర్యాయములు 
వలు సము. దరూ నటనకు 
అ క షష వ By 


చున ట్ట దుర్యోధనుని దుఃభొ “సళమనార్థము ధృత రామ డిట్లా వొిం చెను, 
జ ఖో ప 


కిల కళాదర్శనము 9p 


ణాసహ సె 0ర్‌ బృహతీం శతద్వారాం సభాం మవ; 
మనొరమార దర్శనియా మాశు కుర్యంతు శిల్చినః॥ 
తత; సం పైర్య రత సాం త్రక్ష ఆనాయ్య సర్వశః! 
సుకృతాం సు[పవేశాం చ నివేదయత మే శనై ౭॥ 
దుర్యోధనస్య శాంత్యర్థ మితి నిశ్చిత్య భూమిప?॥ 
--వ్యా, భా సభా. 49_48, 49 2 


“రాజశిల్పులు వేయి స్తంభములు, నూజు ద్వారములు, చక్కని (ప్రవేశ 
దారము గలిగి మనోహరమయిన మహాసథాభవనమును న్నీ ఘముగా నిర్మింప 
వలయును, పిమ్మట వివిధ దేశము లందలి మణికారకులను (తత్షకులను) బిలి 
పించి, నభాధవన మ-తయు రత్న ఖఅచితము గానింపవలయును. ఈ పని త్వరగా 
పూరి చేసి నాకు తెలుప్పండు”..అని, 


ధృత రామ్హం( డిట్లి యాజ్జలతో దుర్యోధను6డు శాంతించుననుకొనెను. కాని 
యాత6 డూరడిల్ల లేమ. మయసభా (ప్రలంభనమును మరల మరల జ్ఞాపకము చేసి 
కొని, దురోదరార్భము సభాభవనము త్వరగా నిర్మింప నొజ్జాపంప్ప మని దృత రాష్లుః 
నర్జించెను, 


నభాం మీసం తంమిహాజాపయన్యం। 

శ చా % 
వ్యా. భా, = సభా, 56. 18 
““%* Let artificers 06 employed to erect, without delay, deli- 
ghtful and handsome and spacious palace vith an hun- 
dred doors and a thousand columns. And having brou- 
ght carpenters and Jouiers, set ye Jewels and precious 


stones all over the walls.” 
—P. C. Roy - Mbh-Sabha-Ch. 49. 


ఇబ తకు అనగా కాష్టిల్పులనియు, సూ తధారు SU DM Ds TE ESS 


దించినా౭డు. 
a ” a 
డా! సాతవలేకళ్‌ *ోమణికావకు” లగి సందడరోచితముగా ననువదించి కాదా. 
జీ న్న్న ఎ ఇ” క్త క ఇ జ 
దనిని బట్టి కారకాలు సురులు మతాల CEC రం న లు 
కెలా 


వచ్చును, 


2h శ్రీ మదాంధ్ర మహాభార 


విధి యనుల్లంఘనీయ మని ధృతరాష్ట్రుడు సభానిర్మాణమున కాజ్ఞాపించెను, 
ఈ మారు నభారచనమునకు కొన్ని సూచనలు చేసెను. 


తోరణ స్పాటికము 
సహన స్తంభాం హిమవైడూర్యచితాం। 
శతద్వారాం తోరణస్సాటికాఖ్యామ్‌॥. 
సభా మ|గ్యాం (కోశమా(తాయతాం మే। 
తద్విసారా మాశ కుర్వంతి యు క్షాః॥ 


Pan వాా.భా సభా, 56-18 


“సభాభవనము నందలి సహ్యస స్తంభములు న్య్వర్హమయములై వై డూర్యము 
లతో చిత్రముగ నలంకరింప (బడవ లయును. దానికింగల నూజు ద్వారములు నై 
యుండవలయను. సింహద్వారము __ తోరణ ద్వారము __ సృజికమణులతో 
నిర్మింప(బడవలయును, ఈ సభాభవనమునకు “తోరణస్ఫాటిక” మని పెరు 
పెట్టవలెను, 

సభాభవనము ఒక (కోశము (2 మై) సొడవు, అంతే వెడలు గలిగి 


చతుర సాకారముగా నుండవలయును, ఈ పని యంతయు శీ ఘముగా జరుగ 
వలయును,” 


దక్టులొన శిల్ప పండితులు 

ఈ విధమగా ధృతరాష్ట్రనిచేత నాజ్ఞాపితు లయిన శిల్పులు నందియములు 
లేక సభానిర్మాణమునకు( గడగిరి. 

(శుత్వా తస్య త్వరితా నిర్మిశంకాః 

_పాజ్జా దక్షా సాం తదా చ|క్షరాశు। 


rr 


* “to be called the cry tal-arched palace” 
—P C, Roy 
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సర్య_దవ్యాన్యువజ(హుః సభాయారి 
సహ సశ; శిల్సిన ౫ సవ యు క్రాః॥ 
కాలేనాల్చేనాథ నిష్ణాం గతాం తాం 
సభాం రమ్యాం బహురత్నాం విచి|తామ్‌। 
చితె 0 మె రాసనె రభ్యుపేతా 

సూ యాయి వూ 
మాచఖ్యు స తస్య రాజ? [పతీతాః॥[* 

అలి వ 


_ వ్యా.థా. సభా 56 _ 19, 20 


(పొజ్జులును దకులును నైన వేలకొలది శిల్పులు శ్నీఘముగ సభాభవనమును 
నిర్మించి యందుండ(దగిన సమ న (దవ్యములను సమకూర్చి రాజు నొదకు వచ్చి 
—- టి 
సభాభవనము బహురత్నములతో రమ్యముగను విచిత్రముగను నిర్మింప(బకిన దనియు, 
చి|తమయిన సువర్గమయాసనములతో నిండియున్న దనియు విన్నవించిరి, 
ధృత రాష డంతట విదురుని బిలిపించి, 
గ తనుస మరక కాంచన చయాంచిత మీ . దీని ధర్శనం 


డను డనఘుండు దాను6 దనతమ్ములు నిందుల కేగుదెంచి చూ 
చీన( గడు సంతసం బగు విశిషజనసుత నీవు వానిం దో 

(sn) ఆశాల 
డొ్క్టాని చనుదెమ్ము భూసురసఖున్‌ బుధబంధుజనానురంజనున్‌, 


* 621102 those words of his, thousands of artificers 
endued with wisdom and skill soon erccted the palace 
with the greatest 21౬01107 and having erected it brought 


thither every kind of article.” 
— P.C, Roy, Mbh. Sabha Ch, 56-P 154 


le లూ భా గభొౌం 56.22 
ల 
సకేయం మె బహురతా* విచి[తా 
లు 
శయ్యాసవై రుపపన్నా మోర 8 | 


సా దృశ తాం |భాతృభికి సార్దమేత్య 
సుహ ది ద్యూతం వర్రతా మ చేతి! 
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ఇట్టి విచిత్రరత్న సభా వేదికాతలంబున నకండును దురోధనుతోడం (బొద్దువోక 
సుహృద్ద్యూతంబు ( (దైవ రి రెంచు సరి ఇ చెప్పి ధర్మరావాదులను వీలిచికొని వచ్చుటకు 
పంపినా (దగు, [ నన్నయ, భార. సభాం 2.152, 1ల్‌లీ | 


ధర్మ జు(డు వచ్చి యా సభాభవనమును జూచి మెచ్చుకొనినా(డు. 


ఆ ధృతరావ్ట్రచెసి; సిన :యనర ర్ల మణి ప్రకారానుబద్ద శో 
డు ధర డు దు 
థాధృతి నొప్పుచున్న న సభ పార్టివముఖ్యు ధర్మ జుం 
రోధను( డర్జి( జూప(గ సపహోదరపీరులు6 దాను6 జూచి ల 
కిరరమూ 0 యెంతయును మెచ్చె మనంబున( దదిఃభూతికిన్‌, 
నన్నయ. ధార. సభా. ల్ల.16Cి 


హ స్తిన యందలి ధృతరాష్ట్ర సభాభవన విశేషములు 


1. నభాభవనము చతుర స్రాకారముగ సున్నది. పొడవు వెడల్పులు (కోశ 
మాత్రము, [కోశ మనంగా 500 దండములు | ఇది మయసభ కంె 
చిన్నది, 


వీ ఈ సథాభవననిర్మాణము నందు _సంభములకు (ప్రాధాన్యమీయ (బడినది, 
ఇది ఆర్యశిల్పసం|పదాయము. దీనికి వేయి _సంభములు, నూలు దాంర 
ములు, మి[తావరుణుఅ నభాశవనము వేయి స్తంభములతో నిర్మింప(బడి 
నట్లు బుగ్వేదము నందు వర్శింపంబడినధి. 


రాజానా వనభ్మిదుహా (ధ్రువే సదస్యు తమే 
సహ్మసఘాణ ఆసాతే। అట ను టి సక 


లి, మ నుసభనృటికమణిమయ మని విన్న ధృతరాగు (డు తన సభకు 
"రకర రత మను పేరు పెట్టవలె నని చెప్పినాడు, అన(గా ళన 


శిల్పా కళాదర్శనేము | 21| 


సభ కాడ మయసభ వలె మణీమయముకావత ననియు సింహాదాంరము 
స్పటికమ ణీమయాలం కృతము కావలె ననియు నాశించినాడు. కావున 
నిర్మాణము నందు మయశిల్పపద్దతి యనుసరింప[బడినది, ఇది ఆసురీ 


పదతి, అనగా (దవిడ శిల్ప సంప్రదాయము. 
ణు 


దినిని బట్టి హస్తినాపురము నందలి యీ సభాభవనమును నిర్మించిన శిల్ప 
పండితులు ఆర్య(దావిడశిల్బసం ప్రదాయములు పొటించి రని తెలియుచున్నది, 


OK 


లల 


గృహాలంకరణనిల్చము 


మహాభారతకాలమున జనులు సంతోషసమయము అందు తమ గృహములను 
తోరణాచులతో చక శ్రగా నలంకరించుకొనుచుండిరి, 


పాండవాగమునము విని వారణావకపరజనులు తమతమ గృహములను 
కలవదండలతో న ౨౦కరించికొని౨. ముంగిళ్ల ముందు చందనకసూరీమి శ్రిత జలము 
లను జల్లుకొని కర్చూరరంగవలులు పెటికొనిరి, 

ళు (౧ (sa 


కలయంగ గృహముల గలువడములు' కడు 
వలసి నంజరతలము గప్పి 
(ag) 
మలయజమృగమదావి లసలిలంబుల 


నిమ్ముగా నాక కృతమ్ము లయిన 


యంగళుల నొప్పెల గర్ఫూర రంగవల్లు 
లంగనలు గయిసేసి యు తుంగహర్మ్య 
తలము లెక్కి_రి తత్పురీవిలసనం బు6 


~ 


జూచు పొండుకుమారు€6 జూచు చెడు 
నన్నయ, భార, ఆది, 6-149 
కృష్ణుండు హా _స్తినాబ్చ రము వచ్చుచున్నా6 డని విని దుర్యోధనుడు పరిదార 
కుల నిట్లాద సనించినా6డు, 

అలుకుండు మృగమదమున, (ము 
గులు పెటు(డు గప్పరమున6 గుంకుమమున గో 
ళల రు 
డలు పూయుందు, మణీదొామక 

ములు గట్టు ండు పెద్దకూటమున ని సొంపారన్‌ 


మజభియు నగ శై ల్డె న్లీను శి కోఖిల్ల నలంకారంబు సేయుండు, 


1. కలువడములు ఉత్చువాదులం దుస ఇ సంభాదులకు బేలగ పెడు కలువ 


పూదండలు, | వాలంబమాలికలు,. 
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సెనుపుం జతురత మెటియ(గ 

మన యింటను దుస్పసేను మందిరమున ళో 
భనళిల్పము తొనరింపు(డు 
చను(తు వృకస్థలము నందు జప్పరము విడన్‌ 


మణీకుట్టినువులు 
కుటిమ మనగా జాతికటడపునేల, తిన్నె, 
(ఆరి, [రు 

శలారత్ననిబద్దభూమి, నెలకట్లు_ అని సూర్యరాయాంగధ్రనిఘంటువు, 

మణీకుట్టిమ మన(గా మణిస్టగిత మయిన భూమి. 

మణిభూమికాకర్మ చతుషషికళలలో నొకటింఅని వాత్స్యాయను(డు చెప్పి 

91 

నాండు.* (గష్మర్తువు నందు శయనాపానకార్థ్గము మరకతాదిమణులు పజవంబడిన 
భూమి యని వ్యాఖ్యాత వివరించినాడు, 


హ సిన కొంపిల్యనగరము, ఇం ద్రపము, _ ఏరాటనగరము మున్నగు 
రాజధాసీనగరములందు మణికుటిమములున్న వి, 
టు 
వాత్స్యాయన ,: కామసూ త, క న. 5 
* “మనిభూమికా కృత కుట్టమా భ్రూమ్వికి (గేష్మే శయనావానకార్థమ్‌ 
తస్య మరకతాదిఖేదేన కరణమ్‌” __ జయమంగ* వ్యాఖ, 
“Ploor decoration with coloured stones and gems. 
— Dr, B.N, Vasu—Karmasutra of Vatsyayana 


An inlaid or paved fHoor, ground paved with 
small stones’. —-Dr.V.S Apie-SSEDL, 


36 | 
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ద్య మునిపల్లె నుండు టిడి యేల కరం జనురాగ మొప్ప(గా 
భామిని నాకు థార్యవయి భాసురలీల న శేషరాజ్యల 
కీమహనీయసౌఖ్యముల మేలుగ నందు మనిందితేందుపొ 
దామలతుంగహార్మకిముల హారి హిరణ్మ యకుటిమంబులన్‌ ” 
క్ష్‌ బి 
ఎవని దుష్యంతుడు శకుంతల నర్గించినా(డు, 
[నన్నయ. భార. ఆది. 4-54] 
ఇట మనోహరము లయిన కుట్టిమములు హిరణ్మయము లని వర్తింపదిడినది. 
(డ్రౌపదీస్వయంవర సందర్భమున నిర్మింపబడిన *సమాజవాటము* నందును 
మణికుట్లిమము లున్నవి. 
రు 
సువర్ణ జాలసంవీశై మణికుట్టిమ భూషటజై & | 
వ్యా. థా. ఆది, 164 = 20 
ధర్మజుని రాజసూయము చూడ వచ్చిన రాజు లుండుటకు( గట్పంచిన 
గృహముల యందును మణీకుట్టమము లున్నవి, 
సువర్తజా లసం వీతాన్‌ మణికుట్టిమభూషితాన్‌. | 
వ్యా ఫా, సభా, $4 = 21 
హ స్తినాపరము నందు ధృతరాష్ట్ర(డు కట్టించిన సథాభననము సందును 
మణికుట్టిమములు గలవు, 
“ఆయ్యపూర్వసకామ జీకుట్టిమంబున నందు సుఖాసీనులయిరీ” 
నన్నయ, కార. సభా. 2 - 169 
విరాటరా శాఠిత ఃపఠరము నందును మణీకుట్టమములు గలవు, 
ఉత్తర బృహన్నలను బిలిచికొనివచ్చుటకు నర్తనళాల కేగునపుడు, 
* అడుగుల నునుగాంతి నయ్యెడ( బడ్మలొ 
గందుల నెతకట్లుకరణి నొ ప్పె”, 


*నని నర్షింపంబడినది, ఆాకిక్కన భార. విరాట, 4 ఆ ల్లికీ 


శీల్ప కళాదర్శనము లగ 


ఈ వర్షనములను బట్టి మహాభారతకాలము నందు రాజభవనములెల్ల 
మణికుట్టిమములతో నొప్పుచున్నట్టు తెలియుచున్నది. 
ఖు గా 


రత్న వేదికలు 
రత్న వేడిక లన(గా రత్నములతో _ రాలతో - కట్టంబకిన యరుగులు, 


మహాభారతకాలము నందు భోగలాలసులైన భూపతులకు (ప్రత్యేకముగా 
కీడామండిరములు, వాని ముందు రత్న వేదికలు నుండెడివి. 


విచిత్ర వీర్యు(డు కాీరాజదుహిత లయిన యం బికాం బాలికలను 


“ఆమ లసుధారమ్యహర్మకత లంబుల 
నవకుసుమామోదనందనముల ( 
గృతకా[దికందర।కీడా గృహాంగణ 
వివిధరత్నోఫల వేదికలను... అ! 


రమియించుచు కాలము గడపినాౌ(డు 


సురపతి “హిమవదచలకందరారచిత రత్న వేదికొతలంబున సింహాసనాసీ 
నుండబు యున్న యాదిదేవునిగనెను.”2 


ఇం[ద్యపసపురము నందలి భవనములు, 
ట్య 


“శకాంత వేదిపృథుకుం జగళజ్జలనిర్హ రంబుల"”* నొప్పచున్నవి, 


అ 


రై వతకాచలకందరము, 
“విమలవిద్రుమవజవిచి| త వేదికారాజిం 4 గరంబురమ్యమైయున్నర్‌, 


1. నన్నయ, భార. ఆది, 4-217. 
వై మాదే క 
క్త క వా 8.72. 
4 mn B17 
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అప్పర్వశము నందు కృష్లారును లిదరు, 
ణ ఆ (లు | 
“నొక్కవిమలమణీ వేదిక”! యం దభిమతసంభాషణముల- ను౦డిరి, 


కృష్టా ర్పునులు భాండవవననమీసంబున, “కొక చందనలతాభవనచం[ద 
కాంత వేదియందు”? _ మందశీతలనురభిమారుతం బనుభపించుచు నిష్టగథా 
వినోదంబుల నుండిరి. 


ధర్మజుడు “విచిత్రరత్న సభా వేదికాత లంబున” దుర్యోధనునితో నుహృద్యూ 


తంబునం (బవ ర్తి రించు నని ధృతరామ్హంండు విదురునికో(జె'ప్పెను, 
శక్రపరి యగు నమరావతి యందును మణిమయవేదిక లున్నవి, 


“మందాకినీ తీరమణిమయవేదికలయందును* జం[దికాసుంద ర౦బు లె న 


పికకాకలంబలళను మతియు నిర్ణరవిహారస్టానంబుల ననవరతనురత కేశసొఖ్యాంబుధి 
నోలలార్చు” మని యూర్వశి యడ్దమనర్థించినది. 


ఈ విధముగా రత్న వేదికలు 1 en రతి కిడల(దేలుటకు 
2. వ. లిష్టకథావినోద ముల( క్‌ 3, జూదములాడుటకు నుప 
దుచుండెకి వని తెలియుచున్నది. 


1. నన్నయ. భార. ఆది. 9-177. 
9 అవత... ్తర్తికికి 
నన్నయ. భార. సభా. ౨2-153. 


య్‌ Cod 
౭కి 
డగ 
Pp 
| 
న; 
(| 
రా 
ఆటీ 
టా 
co 
ఆన 
సలి 


చతుశ్శాలా గృహములు 


చతుశ్శాలం చతుర్వ్వారై రళిందై స్పర్వతోముఖమ్‌ । 
నామ్నా తత్‌ సర్వతొభ్యదం శుభం దేవనృపాలయే || 
. లు __మత్స్యపురాణ. 259 = 1 


చతుళ్ళాల మన(గా నాలుగు ద్వారములును, నలు ప్రక్కల అశిందములు 
(చిన్నగదులు లేక వసారాలు) గల గృహము, దీనికి సర్వతోభద్ర మని పేరు, 


చతుశ్ళాలము = నాలుగిండ్ర భవంతి! నలుదిక్కుల నభిముఖముగా నడుమ 
నెడము స న యిల్లు, _- సూర్యరాయాం| ధనిఘంటువపు. 


మహతా? తకాలమున, _జనులు పధక ముగా చతుళ్ళాలా గృహము అందు 
నివసించుచుండిరి, 


మిథిలానగరమున ధర్మవ్యాధుని నివాసస్థానము చతుళ్ళాలా గృహమే, కాని 
"అది యొక హర్మ్యమగ్గా వర్ణింప(బక్తి నద్రి.. 
స్ట | ప టా 


™ 
‘ 


" ఢర్మవ్యా 9ధు(డు కౌశికుం డను న హ్‌ అభ్యంతర. గృహరిబునకు 
రమ్మని యతనిం దోడ్కొనిచన్మి మనోహారంబై చతుళ్ళాలంబై. -వివిధసారథసం 
వాసితంబై న: హర్మ కందు నందు మహితాసనాసీనులై. నతన జనసీ జనకులం బూపి 


కీర అరణ్య ఇల ల్‌ - 14 


CG 


ఈ హర్మ్యము నందు. చేవపూజార్హము. శయనా రము వేటు చేలు గదు 
లన్నట్లు మూలము వలన; దెలియచున్నది. 


ఇత్యు కః స |ప్రవిశ్యాథ దదర్శ పరమార్చీతమ్‌ | 
సౌధం వ్యు చతుశ్శాల మతీవ చ మనోరమమ్‌ | 


=. 


fr 
వ 
ఫ్‌ 


= A Square of four brildings, 


A quadrangle enclosed by four buildings. 
15. Ape SSD 
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దేవతాగృహసంకాశం దైవతశ్చ సుపూజితమ్‌ । 


శయనాసనసంజాధం గంధై శ్చ పరమైర్భృతమ్‌ | 
వ స? థౌ, వనం 214.4,5,6. 


వారణావతమునందు పాండవ లుండుటకు (పత్తేకముగా నిర్మింప(బడిన 


అభ న 
లక్కయిల్లు చతుళ్ళాలాగృ్భృహ కం“ 


లొక్షాగ్సహము 


శిల్చిభి; సుకృతం హ్యా ఫ్రె ర్వినితై ర్వెశ్వకర్మణి | 
విశ్వ స్తం మామయం వాఫో దగ్గుకామో పురోచనః | 


వ్యా భా. ఆది, 145 - 16. 


ధృతరాష్ట్ర (డు పాండవులను వారణావతమునక( బంప్పట కంగీశరించినంత నే 
దురోథను(శు తనకు విశ్వాస ఫాత్రు(డయిన పురోచనుని బిలిపించి వానితో రహస్య 
ముగా నిటు చెప్పినాడు, 


“ఆఅలఘుతేజుల వారణావతమన్‌ పురంబున( బాండవే 

యుల (వీయంబున నుండ( బంచె గుణో త్తరుండు కురుుషభుం ' 
డలయ కిష్పుడ నీవు మున్‌ జని యందు వారికి నుండ6గా 
నిఖయముల్‌ కచియింప్క నీదగు నేక్చు(. జూకము చెచ్చెరన్‌”, 


“నాక పరమ విశ్వానవి షయుండ సీనొక్క_రుండవ యిది యనన్య 
విషయం బయిన కాత్యంణు (ఆప్రమత్తుండవు కావున నీవ దీనింజేయవలయు.... 
నేండ చని వారణావకంబున లాకానర్జకరస మిశంబై ఘృత కై లార్డ90జియిన 
మృ త్రికాపుంజంబున నొక్క చతుళ్శాల విశాలందుగా నాయుధశాల సమీపంబున 
మనో హరంబుగా నవిరశసుధాధవళిత౦ంబుగా నిర్మించి యందు బాండవుల నునిచి ... 
వగలు పంచత్యం బెణీంగి రమ్ము."_ఆని పంచెను, 


= నన్నయ. థార. ఇది, 6.189-40 
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స్తరోచను(డు ధృతరాష్ట్రంని కొలువునం దొక సచివుండు.! గృహనిర్మాణ 
శిల్పము నందునేర్చరి, _అన6గా కార్యనిర్మాణక ర. తనకు పరమవిశ్వాన 
వా (తుండు. కావుననే దుర్యోధను ( డాతని కీ పని నప్పగించినా (డు, పృరోచను(డు 
నిర్మింపవలసిన చతుళ్ళాల యెట్టుండవలయునో, యా నిర్మాణమునం దేయే వస్తువుల 
నుపయోగింపవలయునో దురోధను(డే చెప్పినా(డు, 


మూలము నం దిట్లున్నది. 


తత్ర గత్వా చతుళ్ళాలం గృహం పరమస౦వృతమ్‌ | 
నగరో పాంత మా(్రిత్య కారయెథా మహాధనమ్‌ | 

గణ సర్జరసాదీని యాని [ద్రవ్యాణి కానిచిత్‌ | 
ఆగ్నేయాన్యుత స స్తీహ తాని తత్ర పదాపయ ॥ 

సర్చీ సెలవ సాభిళ్చ లాకీయా చా హ్యనల్సయా । 

మృ త్రికాం మిశ్రయిత్యా త్వం లేపం కుడ్యేషు దాపయ । | 
గణం తెలం ఘృతం చైవ జముదారూణీ చైవ హ్‌; 
తస్మిన్‌ వేళ్ళని నర్మాణి నికి పేథాః సమంకతః ॥ 


వ్యా. ధా, ఆది. ఆ 144 ఉ 8-11 


వు వారణావతమునకుం జని యా నగరము చివర మనోహరమయిన 


చతుళ్ళాలాగృహమును నిక్మింపవలయును, అందు జనమ, మద్దిచెట్టు, బదనిక మున్నగు 
నగ్నిసందీప క తవ్యముల నుంపవలయును, నేయి నూనె, వస, లక్క మటితో. 
జ! 


గతిపి బేపనము చేసి గోడలకు. బూయవలయును, __ జనపనార, నూన్కె నేయి, 
లక్క దారువు మున్నగు పదార్థములను గృహము నం డంతటను నిషేపింప 
వలయును, 


1. చూడు ;= వాం భా. ఆది 144 = 2 


“స పురోచన మేకాంత మానీయ భరతర్షభ | 


వె * ౯ 
గృృహీత్యా దష్షిణపాణా సచివం వాొక్కను బపీళ్‌ | 
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దుర్యోధను డొకానొక సచివుని బిలిపించియిట్లు చెప్పినాయన(గానది రాజాజ్ఞ 
గానే భావింపవలయును. కావుననే,“పురోచనుం డతి త్వరితగతి నరిగి దుర్యోధను 
కజపిన రూపున వారణావకంబున లాక్షెగృహంబు రచియించుచుండె.” . 


_-నన్నయ, భార. ఆది, 6 _ 142 


కొన్నాళ్లకు పాండవులు, “వారణావతంబు సొచ్చి సర్వాలంకారసుందరండ్లై న 
రాజమందిరంబున నున్న కొన్ని దినంబులకుం బురోచనుండు దన చేసిన చతుళ్ళాల 
సకలజననయనాభిరామ౦బై న దానిం జూపినం జూచి పాండుసుతులు సంతసల్లి 
పురోచన శిల్పాచార్యులం బూజించి పుజణ్యాహపురస్పర౦బుగా గృహప్రదేశంబు చేసిరి, 


€ 


నన్నయ. భార. ఆది 6.150 
వ్యాసభారతము వలన మజికొన్ని విశేష మలు తెలియుచున్న వి. 


వారణావతము వచ్చిన పాండవులు మొటటమొదట (బాహ్మణ.- గృహములకు, 
ర యో 
తరువాత వరుసగా రాజోద్యోగుల గృహములకు, వె శ్యశా(దగృహములకు( జ 
సత్క్మారములంచుకొనిరి, పిమ్మట పురోచనపురస్సరము గా విశ్రాంతి గృహమునకు 
జనిరి, 


జే నీ వ శాం గా ధిక 
(ప్రవిశ్య పురీం పీరాస్తూర్తం జగు రథోగృహోన్‌ | 
(బాహ్మణానాం మహిపాలరతానాం స్వేషు కర్మసు ॥ 
నగరాధికృతానాం ద గృహాణి రథినాం తదా | 
ఉపతస్థ్టుత్నర్య శమ వై శ్యశక్యూదగ్భహాణ్యపి 1 
ఆర్చితాశ్చనరై 'ః హెరె ? పాండవా భవతరథ 1 

జీ2 వణ అ 
జగ్ము రావసథం * పశ్చాత్‌ పురో చనప్పరస్సరాః 11 

--వ్యా, భా, ఆది, 146 , 6.68 


ఈ *ఆవసథము” నే నన్నయ రాజమందిరముగా వరించినాయ, 
(an) 


BE SEP i వనథ . | i - అ 
i, sSసథt = A dwelling place; A resting place, asylum. 


వరాయాగ్భృహము 


సొండవ్లలా రా జమందిరము (విశాంక భవనము నందు పదిరాతులు గడపిన 
పిమ్మట పురోచను(డు తాను పొండవుల కొణకు నకలజననయనాభిరామముగా 
నిర్మించిన చతుళశ్ళాలను నావారికి (6 జూపంగా గుహ్యకులు కెలాసమును వళ పాండవ 
లా చతుళ్ళాలాగృహమును (ప్రవేశించినారు. 

దశరా(త్రో షితానాం తుతత్ర తేషాం పురోచనః | 

నివేదయామాస గృహం శివాఖ్య1 మశిపం తదా ॥ 

తత్ర తే పురుషవ్యాఘ వివశుః సపరిచ్చదాః | 

పురోచసస్య వచనాతీ కైలాస మివ గుహ్యకా 8॥ 

వాకా భాం ఆది, 146-10, 1, 

ఆ చతుళ్ళాలాగృహము పేరు “శవము” కాని యది యమంగళకర 

మైనది, నన్నయ దీనిని “మాయాగ్భృహ”ిమనినా(డు. 


“అంతం బరాభ్యిపాయమాయోవాయ్యప్రచూగవిదుండై న ధర్మతనయుండు 
దాని కృత్రిమరమణీయత నుపలక్షించి యల్ల న భీమున కిట్లనియె. 

ఈ గృహకుడ్యంబులు లా 

క్ష గర్భము లాజ్యతై లగంధులు మణీ శ 

సాంగారసమీఫము మా 

యాగృహ మగు నిది యవళ్య మాగ్నేయంవై ,” 

నన్నయ ఆది, 60150) 161. 

మూలమునం దిబ్లున్నది, 

జి ఘాణో౭న్య వసాగంనం సర్చిర్హతుమి(్రిశమ్‌ | 

కృతం పా వ్యల మాగ్నేయ మిడం వేళ్ళ పరంతప ॥ 

శణసర్థరేసం వ్యరు మాసీయ గృహకర్మణి | 

మంజబల్వజవంశాది (ద్రవ్యం సర్వం ఘృతోకితమ్‌ ॥ 

షే. శవ మిత్యాఖ్యామ్యాతం అర్థత స్త శివం మంణార్ధం కృతత్వాల్‌ ॥ 


క . 
——_ సలకంధిం 
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శిల్చిభిః సుకృతం హ్వా ప్తె ర్వినీతై ర్వెళ్ళకర్మణి | 
విశ్వ స్త సం మామయం పాపో దగ్గుకామః పృరోచనః Il 
రూం భ్‌ ఆది, 146, 14. 16 
సర్చిర్రతుమి శ్రిత మై వసాగంధయు_ ముగా నున్న యీ గృహ మాగ్నే 
యము. అగ్నిదాహమున కనుకూలముగ నున్నది. ఈ గృహనిర్మాణము నందు 
నేతితో. దడుపంబడినలక్క, మద్దిచెట్లు బదనిక్క జనము, ముంజగడ్డి మొదవగర్డి, 
వెదుకుగడలు మున్నగు నగ్నిసందీషకదవ్యము లుపయోగింప( సే | దీనికి 
నిప్పంట్లింపవలెనను దురుద్దెశముతోడనే పురోచను(డు గృహశిల్పము నందు నేర్ప 
రులును, విళ్వాసవా[తులు వగు శిల్పుల చేత నిట్టి (మాయా గృహమును గట్టంచి 
నాయ, 
శనా 9గారము పక్క నేగంయీ లాక్ష్షొగృహము చుట్లు (పహరి యున్నది 
దు లా 
నికి i ోనిరమనముల కాకే మార్గము గలదు కాని వెలుపలికి పోవుటకు చెజు 
ప లేదు 
సమృద్ధ మాయుధాగార మిదం తస్య దురాత్మనః | 
వ(పాంతం నిష్ప్రతీకార మా శ్రిత్యేదం కృతం మహత్‌ ॥ 
వ్యా థా ఆది 147.19, 


పాండవ లిట్ట చతుళ్ళాలొ గృహమున షణ్మాసము లుండిరి, 


సురంగమార్లమం 


విదురుడు దురోధనుదుర్మం త్ర మంతయు నిమ్ముగా నెటింగి దానిని వమ్ము 
చేయు నుపాయ మాలోచించిి కడు విశ్వాసి యగు నొక్కఖనకు నతికుశలుం 
బంస6గా వాండు, పాండవులు 
“లక్కయిలు వెలువదు నట్లుగా నొక్క వీలంబు నెవ్వరు నెటుంగకుండం౦ 
ఇన్‌. ae) 
జేసి వారల కెజింగించిన భీముండు దాని నిమ్ముగా ళోధించి యెతీంగి యండె” 
= నన్నయ. ఆది, 6.158 


బూటు మదము న తం ముం సం కాంతా తా అందం నాం. నప వర క వాన కోరు మా దరు జాలు మాజా పాయలను నాలం సానా. మ. రు దన కలా కామి. దపా 
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లాక్షెగ్భహగర్భము నుండి (త్రవ్వ(బడిన యా సురంగమార్గమన్యులకు గోచ 
రము గాకుండ భూమితో సమానముగ నుండునట్టి కవాటను తో( గప్ఫ(బడినడి, 

పరిభాముతి_రన్‌ నామ చకార చ మహాబిలమ్‌! 

చశకే చ వేశ్మన స్తస్య మధ్యేనాతిమహద్చిలమ్‌ | 

కపాటయు_ మజ్తాతం సమం భూమ్యళ్చ భారత; 

వాం భా, ఆది 147.16, 17 

లక్కయింటి నుండి పాండవ లీ సురంగమార్గము నుండియే తప్పించుకొని 

పోయిరి, 


ఈ వర్ణనములవలన, దెలియ(దగు విశషములు 


మహాభారతకాలమున జనులు సాధారణముగా నాలుగిండ్ర భవంతులతో 
నివసించుచుండీరి. 


ఈ యిండగోడలు మటితో నిర్మింప(6బడుచుండెడివి, పె కస్పనకు కర 
(a) ల హమ ర 
డదూలములు, వెదురుగడలు, ముంజగడి మొదలగు పదార్థముల నుపయోగించు 
టి 
చుండిరి, 


ఇంటిచుటు (పవెశనిరమనముల కొకేమారము గల (పాకొరములు నిర్మించు 
ల a a 
కొనుచుండిీరి. 
గృహములకు వెల్ల వేసికొనుచుండిరి. శుభప్రద మయిన పేర్లు పెట్టుకొను 
చుండిరి, 


గృహనిర్మాణశిల్పమునందు నేర్పరు లయిన శిల్పులు ఒకానొకశిల్పాచారుంని 
పర్య వేకణములో సనిచేయుచుండిరి, 


గృహనిర్మాణము పూ రియెనంతట శిల్పాచార్యుని పూజించి వుజ్యాహవచన 
పురస్స్పరముగా గృహప్రవేశము చేయుచుండిరి. 


Dot 


[క్రిడా గృహములు 


పాపబుద్ధి యందు గృతనిశ్చయుండై దురోధనుండు ఒక్క_నా(డు జల 
క్రీడావనరంబున 


వేడుక నొక్క_రుండు శతవీరకుమారులతోడ( జల్లు పో 
రాడి జయించి యందజ ననంత పరి శ్రమపారవశ్యముం 
గూడి (ప్రమాజకోటి ననఘుండు సమీరణనందనుండు మే 
యాడక నిద్రవోయె శిశిరానలముల్‌ పయి వీచుచుండగన్‌. 


ఆ పవనజు నతిఘనలతి 

కొపాశావలుల నంట( గట్టించి మహో 
కోపమున గంగమడువున( 

(దోపించె సుచూధనుండు దుష్టాత్ముం డై. 


క్‌ నన్నయ, థార, ఆది. 5 - 169.71 


వ్యానభారతమునం దీ ఘట్రమున దుర్యోధనుడు జల _కీడార్థము గట్టించిన 
(కీడాగ్భహవ శే ₹ెషములు వర్తింప బడినవి. 


ఉదర (కిడనము 


తతో జలవిహార్థం కారయామాస భారతః 
చె లకంబల = విచిత్రాణి మహాని చ 


సర్వకా మెః సుపూరాని పతాకోచ్చాయవంతి చ! 
య ణి 
తత సంజనయామాస నానాగారాణ్య నేకళ;॥ 
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ఉదక క్రీడనం సామ కారయామాస భారర। 
(ప్రమాణకోట్యాం తం డేశం సలం కించి దుపెత్య హ॥* 
= వారి భాం ఆది. 1288. 81.88 
దురోధను(డు గంగాతీరమున “ పమాణకోటి” యనుచోట జలవిహోరార్థము 
అర్హభాగము జలపూర్తముగా తక నది భూభాగముగా నుండు నట్లు “ఉదక[కీడన” 
మను క్రీడాగృహమును గట్టించినా(డు. దాని చుట్టు విశాలములు విచ్నితములు 


వైన పటకుటీరములు క ట్‌ వాని పయి పతాక ఇగుర చేయించినా (డు 


జలవిహారార్థ మరిగిన రాజకుమారు లుండుటకు సకల సదుపాయములు గల 
వసతి గృహములను గటించినా (డు, 
టు 


ఈ ఏవిధముగా జల| కీడోత్సవమునకు6 గావలసిన యేర్చాట్లు ఇ మా 
పాండవులను |వమాణకోటికి( దోడుకొని పోయినాండు, వా రచటి యుద్యానళోభ 
తిలకించి “యుదక ' క్రీడనము” (ప్రదేశించిరి 


రాజకుమారు అందరు నచట గూర్చుండి మాటాడుకొనుటకు ఉపస్తాన 
గృహము లున్నవి, వాని యందు, గూర్చుండి యా (పదేశము నంతయు( జూచు 
టకు వీలుగా గవాక్షము లున్నవి. ఆ క్రీడాగృహము నందు వలసినచోటికి( గొని 
పోందగిన జలయం(్రము లున్నవి, _(గ్రీశాగృహకుడ్యములకు సౌధకారులు వెల్ల 
ఇనసినారు.. వాని పై చిత్రకాదులు వివిధచిత్రములు గీసినారు. ఆ (పదేశ మంతయు 
దిగుడుబావులకో పద్మాకరములతో నిండి యున్నది. 


విశంతి స్మ తదా వీరాః సింహా ఇవ గిరేరుహష్‌; 
ఇ a 
ఉద్యాన మభిపశ్యంతో (భ్రాతరః సర్వ SS en 29 
ఉపసానగ్నజాః శుఖె రంలభిభిక™ కొ 
పస్టానగ్భు హైః 9 ర్స భీభి స శ 
గవాక్షకె సధా జాలె లైర్యంతై 9 0 సంచారి కై రెపి[1 40 


యల 0 


జః [పమాణకో క్‌ గంగాయాం (దే? విష 


స్థలం SE అర్ధం జలెఒర్హం స్టలే చ నః a వీవీ 


288 శ్రీ మదాం[ధ మహాభాకత్ర 


నమ్మార్రితం సౌధకార్డై శ్చితకార్పై శ్చ చి త్రికమ్‌। 
రి ష సథా పృష్శరిణీభిరి Al 
దీర్లి కాభిశ్చ పూర్ణాభి స్తథా పుష్కరిణిబిర్డీ ॥ 
వార 4 రూ నన. 128 8941 « 


ఈ విషయము శెవియు నన్నయ వరింసలేను. 
ఈ న 


హార య్మాతలు ్ట విగాంతి గృహములు 


వేసవిలో వేటలాడి విిశమించుటకు వీలుగా యమునానది మధ్యమున 
విశ్రాంతి గృహములు నిర్మింప(బడినవి. అట్ట నిర్మలహర్మ్యములలో “వనవి దిన 
ములు గడుపుద మని యరును(డు కృషువి (పారించినా6ండు, 
(se ణా (62 


జలరుహనాభ! రమ్యగిరినానువనంబుల వేబలాడుచున్‌ 
జలుపుద మీ నిదాఘదివసంబుల నీవును నేను నున్మిష 
న్నలినక జస్పుగంధియమున్నాహదతుంగత ర ంగసంగతా 
నిలశిశిరగ్గలాంతరవినిర్మితని క్కృలహర్మ్య రేఖ లన్‌, 


= నన్నయ, భావ, అది. 8.292 

(హద మనంగా ఏటినడుమ లో(తుగల చోటు. 
గూడిన గాలి చల(గా నుండును. 
నిర్మింప(బడినవి, 


అచ్చటి జలతరంగములతో 
అట్టి చల్ల నిగాలి తగులు తావులం దీ హర్మ్యములు 


* l. ఉపసొ 


సానగ్భహా ఆఫ యత రాజానం కారి 
తెర్రుపై హెకి! వలధీధిః ఉభయతో ae 
స్తంభశాలాభిః యంత్ర ౨8 జలయంతై లి ల 
యతో యగవచ్నాతం ధారా ఉచ లంతో నీహారీభూయ 
6తి సౌంచా 5. సంచారయె స gel 

__ నీలకంకఠి 


‘On entering they saw that the architects handsomely 
plastered the walls and the ceilinzs and that painters 
had painted them beautifully’”’. 


—P C Roy, Mbh-Sec 128 


శీల్చ కళాదర్శనము వ? 
మూలము నం ది విహారస్థ లవర్హనము విపులముగా నువది, 


విహారదేశం సం పాప్వ నాన్నాదుమ మనత వ్‌! 
గృహె రుచ్చావచై ర్యుక్త కం న స సు 
భృక్యై ర్ఫో జ్యైశ్చ పేయైశ్చ రసవద్భి ర్మహోధనై ౪ 
మాల రశ విపిధి రంధి రు కం వారేయ సపారయోః। 
(cn hn — య (థి 
వివేశాంతఃపురం తూరం రత్నై రుచ్చావ చః శుభె ;॥ 
ద యా Gd (eH 
యథోపజోషం సర్వశ్చ జనశ్చికీడ థారత। 
పన్‌ కశ్చి జలే కాళ్చితీ కషం. వేశ్కను చె చాంగనాః। 
వ గే, క్‌ CaN Ra. షయో 
యథా యోగ్యం యథా (బతి చిిక్రడుః భార ర కృిష్ణయో 1 


త్న భూ et దె, 993 18.29, 


కృష్ణార్ణునులు మిత్రమండలితో విప గోరిస్టలమున కేగనారు, అపి నానాపిధ 
వృక్షరాజములతోడను, చిన్నవియు. పెద్దవియు “నగు భవనములతోడను మహాం(ద 
పురము వలె నున్నది, అంతట వారు వినిధరత్నాలంకృత మయిన యంత పురము 
(ప్రదేశించి యధేన్చగా విహరించిరి. 


కృష్ణుండు పొండవకార్యార్హంబుగా హా సనకు వచ్చుచున్నా6డని తెలిసికొని 
యాతనికి వలయు పూజలాచరించుటకు సంవిధానంబు సేయు మని ధృతరాషి డు 
(a) 


పలుకగా దుర్యోధనుండు పరిచారకులను బిలిపించి వృకస్థలము నందు 'జన్సరములు 
నిర్మింప నాజ్టాపించెను. 
'పెనుపుం జతుతత మెజయ6గ 
మనయింటను దుస్పసేనుమందిరమున శో 
భనశిల్పము లొనరింపుందు 


చను 6డు వృకస్థలమునందు( జప్పర రము లిడన్‌ 


Le గం మాక. మంత మునం ది 3 
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కిరి టయుంబదుగాల చ గచంతు 
రు 
గా 


వచ్చునంకకు మున్న యింతయుం 


సభావానూని రమా౭ణి (సదెషు అట జ 5 
men.) లి చి, మ 
తతో దేశేషు సచేంష రమణీమేషమ భాగశః? 


వషతనశిా వాసనారం సభాం he వపృకసల। 
విశేషత రె న్‌ వ థా U a i 
విదసే కౌరవో రాశా బహురత్నాం మనోరమాహ్‌॥ 
వాం, భాం ఉద్యొగ, 8. 12-16. 
అ 
ఇఎ సభాళబము వి శాంతిగ్నహము-మారశాల యను నరము నం దుపమో 
ఆ లి a a 
గింపందబిడినది, 


ఈ విశ్రాంతిగృహ ములు (సథలు), చ్రవ్చరములు విచిత్రాసనములు నిర్మించు 
వారు శిల్చు లని చెజుగా చెప్పనక్కఅ లేదు గదా! 


వమార్గశాలలు (Rest-Houses) 


మహాభానతకొలమున పధికుల మారాయానాసనయనము కొజకు మార్లమధ్య 
Ca Ca 


మున మాళశాలలు _ విశ్రాంతి గృహములు.నిర్మింపబడు చుండెడివి. 
౧) న్‌ 


స ఉస ౮ జు చ వ 5 
శల్యుడు ప్ప త తంస మతముగా నానా సనాతిసంకు అముగా గదలి 
వాతో అలతి 


పాండవ లున్న యెడకు నిత్య ప్రయాణంబుల నడచి వచ్చుచున్నా( డని విని దుర్యో 
ఫనుఓడు వాని కెజక్రు మార్గమ ధ్యము న వికాంకిగహములు ని్మ్మింపించినాంయ. 


శల్చు కళాదర్శన ము 289 


దకులగు నా వజనముల6 దత ణంబ 
మదనాథుని హవిరును మార మునకు 

a 
బుచ్చి యెడ చెడ నతులఎభూతి మజయ, 


ఆరుదారుమేలుక ట్రాయితంబై చూడ 
నొప్పారి తను సగు చప్పరములు(! 
బర పెన చెలువంబు గరగరికయు( దియ్య 
తెలిసీరు6 గలిగిన దీర్చి కలును 
బొడవైన మువ్వంచ(€* బొలుచు నట్టుగ nt 
గులకు గుబ్రములకు గొట్రములును 
ముందర బయలైన చందంబు6 జతురాభి 
మత మైన యాస్గానమండపములు 


బియ్యములును నేయు బెరుంగును గూరగా 
యలును వంటకట్టియలును గి 
కవణములును బెల్లుగా నొడంగూర్చి ని 
గూఢవృ త్తి. దాను6 గూడ నడచెం 
తిక్కన. భార. ఉద్యోగ 1.92, 98 
దురోధను( తీ పను లన్నియు “దక్షులగు నా ప్రజనముల” చేతయేయించినా( 
డని తిక్కన (వాసినాండఎే | 


1. మలుక న్‌ 
ది 


చప్పరము అ కంది పు సంచార ములు (పటకుటిర ము ఎ) 
౧ 
2. మువ్వంచ = (మూ(దు- పంచలు) మూంయువఠచలు; 


మూడు పంచలు గలది, (5) 


రి. తీకన. భార, ఉద్యోగ. 1.92 


బా ame శి జర్‌ ఖా. సం బే రల. జబ్బ 97 
బతు, (és రవాణశ రు. డు క హం పజనముల rn ఇ 


. # ల్‌ ఆటీ న నం. శ .. Pa చా 
ఆని “డు తరువాత ఆరసున్న చయసుందవలయు నమో 
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కెరపొ ధీశ్వరున కా స్తలయిన దకులు తటిలే, (శిల్పుల, పందిళ్లు వేయువారు 
ఏతానములు రచించువారు, గజశాలల్కు హయశాలలు, అస్టాన మండపములు మొదలగు 
నవి సిర్మించునార్కు బావులు (తవ్వువారు శిల్ఫులే కదా! 


ఈ పనులన్నియు చేసినవారు శిల్చు లని మూలము నందు స్పష్టముగనే 
యున్నది. 

కారయామాస పూజార్ధం తస్య దుర్యోధన స్పభాః। 

రమణీయేమ దేశేషు రత్నచి.తా స్స్యలంకృతాః॥ 

శిల్చిభి ర్వివ్మిధె శైవ ట్రీడా సత [పమోశికాః। 

తత్ర మాల్యాని మాంసాని భక్ష్యం పేయం చ సత్కృతమ్‌! 


కూపొళ్చ వివిధాకారా మన్‌ హర్షవివర్షనాః 
, mY 
వాప్యశ్చ ఏిపధాకారా మచనాసి గృహాణీ చ 


--వ్యా, భౌ, ఉద్యోగ. అ ల్లో 8.10. 
ఇట సభా శబ్దము మార్షశాల యను నర్జము నందు (పయోగిం ంస( బడినది.* 


“ఇప్వధంబున విడిదల పయనంపుసంపదలు పొంపిరివోవం దనకు సమకట్ట 
సమస్తవస్తువుల యై కల్యంబుసకు శల్యుండు సంతుష్టాంత రంగుండైై యున్న సమ 
యంబున .... .... కౌరవేశ్చరుం డతనికిం బొడసూవ నిదియ సమయం బని సముచిక 
(పకారంబున( దన్నెజింగించికొని వినమంబున6 గనిన నకండును సం|భమంబున 
గాఢాలింగనంబు సేసి కనకాసనంబున నునిచి యింతయు నిమ్మ హాత్ము నుద్యోగంబున 
నమయ్యెం గావలయు నని తలంచి విస్మయం బంది నీ “కెయ్యది యిష్టంబు గోరుమిచ్చెది 


నని నా౭డు. తిక్కన భార, ఉద్యొగం! 94, 
వి 


ఈ విధముగా దుర్యోధను(డు శిల్చులద్వారమున తన కార్యమును, రాజకీయ 
(పయోజనమును, సాధిం చికొనినా (డు, 


న TUN Pe 


జ సభా జూ అ house for lodging and accommodating 
travellers. (Monier Williams = S. E. D.) 


(సక్షాగారము 


రంగభూమౌ సువిపులం శాస్త్రద్భష్టం యథావిధ్‌ 
_పేక్షాగారం సువిహితం చ|కు సె తస్య శిల్చినః ॥ 

= వ్యా. థా. అది, Cree 
“ధృత రాష్టుండు కుమారుల విద్యాసందర్శనరం గంబు రమ్యంబుగా( చేయింప్ప 


మని విదురుం బంచిన నతండు వల్లెయని. 


శాస్త్రవిహిత్మపమాజో పేతవృ త్రాయావ ౦మను, 
నపాకృతవృక్షగుల్మవ ల్మీకంబును, 

నంగీకృతపూరోత ర ష్రవంబును, 
నమీకృతని మ్నోన్నత (పదేశంబును, 
దూరీకృతకంటకపాషాజకశకలంబును, 

విరజీకృతరజోధూనరస్థ లంబును, 
విరచితబహు విధ పేకెగారమంచకంబును, 
నానాధ్వజనవసల్లవతో రణచందనమా లాలంకృత ద్వార దెశంబున్ను 
(పతిదిశనిర్వ ర్రితళాంకి క బలివిధానంబును౦గా( 


జేయించి నట్లు నన్నయ వరించినా(డు, 
ల ౬ 
నన్నయ భార. ఆది. 6. 2-4 


మహా ప్రాజ్ఞు( డయిన భారద్వాజుడు భూమాపనము చేయించినట్లును, రాజ 
శిల్పులు _పేక్షగారమును నిర్మించి నటును మూలము సందు వర్తింవ(బడిసది. 


భూవరాపనము 
భారద్వాజో మహా ప్రాజ్ఞో మాపయామాన మేదినీమ్‌। 
సమా మవృకొం నిరుల్మా ముదక్‌ |ప్రసవణానిఃతామ్‌॥1 


a“ 
| శ 
అ ఇదు టన తన్‌, 
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(పేకెగారనిర్మాణమున కనువైన భూమిని దోణాచార్యు(డే నిర్ణయించి మాఫ 
నము చేయించినా(డు, 

ఈ భూమి ఉ త్రరదిక్కువాటముగా (ఉదక్‌ (ప్ర సవణాన్విత బు గల దనీ 
వ్యాసభారతము నందుండ6గా నది యీశాన్యదిక్కు వాటముగా (అంగీకృతపూర్వో తర 
ప్రవమా) గల దని నన్నయ (వాసినాండు. 

నన్నయ యిట్లు మార్చి [వాయుటకు కారణము దేశాచారము కావచ్చును, 
లేదా నన్నయకు లభ్యమైన మహాభారత పతిలో నట్టుండి యుండవచ్చును, 

శిల్చశాస్త్రము (ప్రకారము ఉత్తర పూర్వోత్తరప్రవములు రెండును శ్రేష్ట 
మయిన వే. 

పూజ్యా లాభకరీ నిత్యం పుత్రపొత్రవివర్తినీ। 

కామదా భోగదా చైవ ధనదా చోత రప్టవా॥ 

నరసౌాఖ్యసతి సత్యపౌభాగ్యధదివివర్షినీ। 

ధనా ర్రైళ్వర్యసంపన్నా ధర్మ దేశానకప్రవా॥ 
| 


అపరాజిత హృచ్చా. 51.21,29, * 


ad 
నొాసుంగొంతి 
=) 
ఒకానొకళుభనక[త్రయు కమయిన శుభతిధి యందు భారద్వాజు( డాభూమి 
యందు వాసుదేవతాబలిసూ జాదికము లొనరించినా (డు. 
తస్యాం భూమిం బలిం చ్నశే తిథౌ నక్ష్రపూజ్యితే॥ 
బలి యనంగా పూజ ఇట వాస్తూపశమనార్గముచేయు. వాస్తోప్పతిపూజ, 
దీనినే నన్నయ *పతిదిశనిర్వ రితనిళాంతికబలివిధానముగా” వర్తించినా(డు, 


సమ స్తనిర్మాణములకు ముందు వాసుశాంకి చేయునాచార మకి|పాచీన 
కాలము నుండియు నున్నది, 


జపే ® 
(ుక్షాగార నిర్మాణము : శాస్త్రి దృష్టి 
wes అమ ర 
వాస్తుపూజానంతర మా విశాలమయిన రంగభూమి యందు రా జశిల్సులు 
శా స్రదృష్టవిధాన నమున చక్కని _పేకెగారమును నిర్మించి నట్టు వ్యాసభారతము నందు 
వర్ణింప( బడినది, 


రరగభూవనూ bes cas దృష్టం యథావిధి॥ 


రాజ్ఞః nae ప్రే గ్గ 
మంచాంశ్న కారయామాసు స్ట జానపదా జనాః 
విపులా నుచ్భుయో పేతాస్‌ శిలికాంశ్చ మహాధనాః॥ 


భా సా డాం ఆది, 1894.10.12, 


రాజశిల్చులు చక్కని (పేశొగారమును నిర్మించి యందు సర్వాయుధములు 
పొందుపలిచిరి, అటే దుదియొక యగారమును రాణివాసము కొటికు (ప్రత్యేక 
౦తఃపురకాంతలు కూర్చుం 


ముగా నిర్మించి రి rate రాజపరివారము, 


తుటకు(6 దగిన యాననములు కల్పించిరి, 


i 


జానపదులు కూర్చుండుటకు మంచెల్కు ధనికులకొణకు ఉన్నతములయిన 
ఖికాసనములు నిర్మింప6బడినవి, 


ష్‌ వప నూ “డా ల డా 
Su ర్ట 2 Es మాగారవు మ౭చాః అ కల అ మ్‌ 
fe 3 > 
సేత 


సూ రామా చ కు రితి దంయోకి సంఒంధికి॥ 


ఆజ అకట | చి శాలా పకి | 


“The artificers of the king built thereon, a large and 
elegant stage according to rules laid down in scrip- 
tures. And it was furnished with all kinds of weapons. 
And they also built another elegant hall for the lady 
spectators. And the citizens constructed man‘ plat- 
forms, while the wealthier of them pitched many spa- 
cious and high tents all around”. 

—P.C. Roy Mbh, Adi Sec. 136 
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ఇట శాస్త్ర మనంగా శిల్చళాన్ల మని వ్యాఖ్యాతలు వివరించినారు. 


శీల్చళాస్త్రము విశ్వకర్మకృత మని జగద్విదితము , 
విశ్వకర్మచే నిర్తేశింస(బకిన (ప్రమాణలక్షణముల ననుసరించియే సకలవిధ 
న © 
(ేకెగారములు నిర్మింసవలయు నని భరతముని చెప్పినాడు, 


[ప్రమాణం యచ్చ నిర్గిష్ణం లక్షణం విశ్వకర్మడా | 
[ పెక్షాగ్భహాణాం సర్వేషాం తచై పవ నిబోధత ॥ 


అానాకా భరత నాపి శాస్తా ల 


(యేఇిగారమ్మ న రనళాల, రంగవాటము, సమాజవాటము నను నవి యుకే 
చె 


కోవకు చెందిననిర్మాణములు.2 

(పేకెగారములను దీర్హ చతుర స్రాకారములుగను, చతుర్యసాకారములుగను, 
(తికోణాక్సతులుగను నిర్మింపవచ్చు ననియు, నవి 108, 04, 82 మూరల పొడవ 
గలిగియుండవచ్చు ననియు నాట్యళాస్త్రమునఎదు( జెప్ప(బడినది, 


(చూడు : భరత -నాట్యు శాస్రం లః 19-15) 


(పేకెగారము “శాస్ర విహిత పమాణో పేతవృ తాయామంబుగా” నిర్మింప(బడిన 
దని నన్నయ (వ్రాసినాడు. | 


1 Cf: E.W. Hopkins= The Great Epic of India. P. Il 
“Architectural sastras arc mentioned in 1-134.10-1l. 


2 Cf:- E. W. Hopkins : The Great Epic of India. P. 57 
“A dance hall, Nartanasala, nartanagara is mentioned 
in I1V-22.3,16 and a Prekshagara a ‘hall for seeing’ 
is made according to Sastra rule in 1-134. 10, ll.a 
temporary affair for a joust helped out with manchas’ 
a Samajavata (a more elaborate) in 1-1 85-16, while 


spectators’ arena ‘‘Piekshah.... ..rangavata iva in 
IIT. 20-27 are alulded 10. 
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వృత్తాయామ మనగా నర్గచం దాకృతి కావచ్చును, లేదా కుక్కు_టాండా 


కృతి కావచ్చును. 
ఆకృతి యేదై నను అదిశిల్పశాస్త్రసమ్మత మైనదనుట నిర్చివాదాంశదు. 


“ధృత రాముడు గాంధారీషురస్సర దవీశతపరివృతుం డై వివిధభూషణ విభూ 
కితానేక ప్రతాప నవలిక! జనుచెంచి విలంబిత కదం బక స్టూఅము క్రా ఫలదామ 


రమణీయంటై , యాబద్రమ రకత వ(జవె డూర్య పద్మరాగ [ప్రవాళప్రభా (పకర వ్యతి 
కర విరచితాపూర్వసురచాపచారు గౌరవంజె యతిమనోహరంబె న శాత కుంభమయ 
(పేకెగారంబున నున్న | 


అందు గరమొప్పి సుందరీబ్బందమ ఖిల 
రత్నరాజత కన కథరాధరెం|ద్ర 
కందరాంతరమున నున్న సుందరామృ 
తాశనాంగనాబృందంబు ననుకరించి, 


గిస్టుయ్‌, భార, ఆది, 64, 
మూలమునం దిటున్నది. 
aa) 


తస్మ్రీం స్త సతో౭హాని పైప తోకా న సచివ స్తదా | 
భీష్మం (పముఖతః కృత్వా కృసం చాచార్యస త్తమమి 1 
ము కాజాలపరిక్షీ సం వై డూర్యమణిళ్‌ భితమ్‌ | 
శాతకుంభమయం దివ్యం (పేకెగార ముపాగమత్‌ 1 
గాంధారీ చ మహాథాగా కుంతీ చ జయతాంవర । 


ప్రియశ్చ రాజ్జః సరఠాఃనా౩ స "పష్యాః సపరిచ్వదాః ॥ 
న కా ఇ 
హర్షాదాదరుహుర్మంచా చాన్‌ మేరుం దెవస్తియోయథా | 


వ్యా. భా. ఆది, 141916. 


క్రమారా స్త్ర విద్యాప్రదర్శనవిశేషములను వివరించుటకు, _గాంధారీధృత 
రాస్ట్రుల చెంత విదురుడు గూర్చుండెను, 


29t శ్రీ మదాం(ధ మహాభారత 


జహార ధృత రామాయ గాంధార్యాః పాండవారణిః8 


న్య దెదడే సుతాం తత రం కుమారాణాం విచేషితమ్‌॥ 


వాం. భా. అది. 1కి4-_లిరి 


బాహ్మణులు, దింధుమి[కులు, మంతులు, సామంతరాజులు నాయక 


తాశికులు “తమ తమ నియమితనానము లందుండిరి" 
(కతా 


: Pe (| బే 
“అటి యవనరంబున నాచా ర్యుందు కుఠాంబరాభరణ మాల్యాను లే పసనయ జ 
ల్‌ nm ఫ్ర న హై 
పవీతపలిత కేశశ్మశులోభిక చేహుండై రంగమధ్యమున” నిలిచినాండు.... 
(నన్నయ.భార, ఆది. 6, 9.) 
అట్లు నిలిచి య ప్రై పిద్యాగుకు బాంంగమధ్యము నందు దేవతాపూజ6౬ గావించి 
ne) 
స యథా సమయం చ(కె బలిం బలవతాంవరిక | 
EN Ps “ఉమ్మ్‌ చేల ల 


(౨ 


చార్యుడు చేయు రంగదై వత 


న్‌ 


ఇది భూామాపనసమయమువనందు6 జేయంబడిన పూజ (బలి కంచు భిన్న 


గ్‌ 
మాం. మూడురవరేడా ఇకా అ వచా వభ వ 
ప్రో Ch) "తో అజాత కలా అం నంత వముస్‌, “రాజకుమారులు ధ 48 
న అస జం స రా mn అధరాల భా వ 
ప్రముఖులు డాబా నుపూరూ౦దుగా వచ్చ్కి రంగమధ్యమున నిలిచి, యాచార్యు నను 


మత౦బున6 చమ తమ విద్యలు చూపం రాతర 


(నన్నయ. భార, ఆది, 6.9, 10) 


ళ్‌! 


శిల్చ కళాదర్శనము £97 


ఈ రంగసలమున కొక (ప్రవేశద్వారము గలదు. అది నానాధ్వజనవసల్లవ 
డె ౧ 


తో రజచందనమాలాంకృతము 1 


అస్రవిద్యాబె చిత్యంబు మెజసి గదాఖడాదివివిధాయుధదకతం జూపి యరు 
మూ nN జై 
నుండు జనుల కాశ్చర్యంబు సేయుచున్నంత కర్తుండు నిజవిద్యాకెశలంబు మెణియ 
సమకట్టి రంగద్వారమున నిలిచి భుజాస్సాలనంబు చేసినా(డు,? 


“తద్ద్వారంబు వీకీంచుచు" జనులెల్ల ౦గడు సం|భమించిరి,3 


కర్లుండును జనుల నందణ నదల్చి చొ తెంచి రంగమధ్యమున నిలిచినా(డు. 

అంతట కరా రునులకు ద్వంద్వయుద్రము జరిగినది. - . 
క జ టు 
ఈ రంగస్తలము నందే కరున కంగరాజ్యపటాధిషెకము జరిగినది, 
థి ఓ ణ రు 

(పేకొ గారవర్గనమున వ్యానభారతము నందు 

రంగ (ఆది 185% 3, 4, 10, 15; 186.1, 18) 

రంగభూమి (ఆది 184.10) రంగమధ్యమ్‌ (ఆది. 184.20) 

రంగాంగణ (ఆది, 135.1) రంగమండలటు (ఆది, 136-10) 

అనుసదములు, 


నన్నయభొారత ము నఠదు 


ఏ డ్యాాపచర్శనరళగము (ఆదీ, 6-1) 

అస్త్రసండర్శనర౦గము (ఆది 6-61) 

ధంగద్వారము (ఆది, 6.28) రంగభూమీ (ఆది, 6.889 

రంగ మభ్యము (ఆది, 69,10, 17, 82) ఆనుపదములు 
(పయోగింప(బడినవి. 


1. నన్నయ, భార, ఆది, Gb 
5 నన్నయ, భార. ఆడి, 6.26 వ్యా Er న 


వ 19 6__29-= $ 19529 


శ్రీ మదాంధ్ర మహభాంతీ 


(పేకెగా రనర్హనము ము వలన( దెలియనగు ముఖ్యాంశములు. 


మహాభారతకాలమున రాజకుమారు లస్తుళస్త విద్యల నభ్యసించుటయే కాక 
మదల ముందు తద్విద్భాాపదర్శనము లొనరిగుచుండిరి 
శు 


విద్యా పదర్శనమునకు, సందర్శనమునకు ననుకూలముగా రాజళిల్చులు శిల్ప 
శానాంనునారము 'పేకెగారములు నిర్మించుచుండిరి. 


పే కెగారనిర్మాణమునకు ముందు వాసూ స్తూపళమనార్హము వా స్తుపూజ చేయు 
చుండిరి, 


(పదర్శకులు రంగ(పవేశము చేయుటకు ముందు “*రంగపూజ”ో గావించు 
చుండిరి. 


పట్టాభి" ఇకాదిశుభకార్యములు కూడ నిట్టి పక్షుగారములం దే జరుగుచుందెడివి. 


) )0(( 


స్వయంవరరంగము 


స్వయంవరం తు రాజన్యాః (పశంనంత్యుపయాంతి చ। 
_ వా. భా, ఆది, 102.16. 


లి 
(బాహ్మంబు మొదలుగాగల యెనిమిది వివాహముల యందు క్షత్రియులకు 
గాంధర్వరాక్షసంబు లు తమంబు లనియ్కు స్వయ వరంబున జయించి వివాహం 
బణుట యత్యు కమం బనియు భారతము నందు6 జెప్ప6బడినది, 


స్వయంవర మనా నవివాహిత యగు రాజకన్య స్వయముగా తన 
నచ్చిన రాకుమారుని గాని, విద్యాబలపరాక్రమస్పర్హలలో గెలుపొందిన ఏరుని గాని 
వరించుట, 


మహాభారతకాలమున రాజులు కొందజు తమ పుతికలకు స్వయంవరోత్సవ 
యులు (ప్రకటించి రాజపుత్రుల నాహ్వానించుచుండిరి, 


రంంతి స్వయంవరము 


కంకిభో జూడు కుంకతీస్వయంవరోత్సవమును (ప్రకటించి నరాధిపుల నాహ్వా 
నించినా6ండు, 

కుంతీ దేవి స్వయంవరర౦గ మధ్యము నందున్న పొండురాజును జూచి హృద 
యమునం దాకులపాటు చెంది, సిగుతో పుష్బమాలను పాండురాజు మెడలో 
చై చినది, 


తతః సా కుంతిభో బేన రాజ్ఞాహూయ నరాధిపాన్‌। 
పిత్రా స్వయంవరే1 దత్తా దుహితా రాజస త్రమమ్‌॥। 


1. స్వయంవర ; S6lf-choice; the election of a husband by a 
princess or daughter of Kshatriya ata public 
assembly of suitors (Mbh) 


300 శ్రీ మడాం[ధ మహాభారత 


శత; సొ రగ మధ్యస్థం తేషాం రాజ్ఞాం మనస్విని! 
దదర్శ రాజశార్లూలం పొండుం భరతస త్తమ మిక 


తాం దృష్ట్వా సానవద్యాంగీ కుంతిథో జనుతా కుధా॥ 
పౌండుం నళవరం రంగే హృదయెనాకులా భవతి | 
తకః కామపరీతాంగీ సకృత్‌ (పచలమానసా॥ 
దీడమానా (స్రజం కుంతీ రాజ్ఞః స్కంధె సమాసజత్‌। 


వ్యా. భా. ఆది. 1129-8, 


ఇట రంగ1మన(గా స్యయంవరరంగము, స్వయంవరోత్సప నిర్వహ 
ణార్హము తాత్కాలికముగా నిర్మింప(ఎడిన ర౦ంగవాటము, ఇధి యింఛుమింఛ్లుగా 
(పేకెగారము నంటిష 


దముయంతిసయంవరము 


దమయంతి నలు6 డను ధరణీనాధు నంద బుద్ది నిలిపి యున్న దని విని 
భీము6డు తత్ప్వయంవరవ్యాజమున ధరావలయము నందలి రాజన్యులను, నానావిష 
యాదీశ్యరులను రావించినాండు, ఆ స్వయంవరమునకు లోకము నందలి మను 
జేశ్వరులే కాక యమరవరులును విచ్చేసిరి. 


దమయంతీస్వయంవరరంగము బంగారు సంభములతో నిర్మింపంఒడినది, 
తోరణాదులతో చక్క_(గా నలంకరింప(బడినది. స్యయంవరమునకు వచ్చిన. పృథివీ 


పతు లెల్లరు (సగరులు. మణికుండ౭ధారులు నె సముచితాసనముల యందాసీను 


1 రగ : A place for public amusement cr for dramatic 
exhibition, theatre, play-house, stage, arena, 
any place of assembly. (Mbh) 


—M, M, Williams, SED. 


శిల కళాదర్శనము 


కనక సంభరుచిరం తోరబేనవిరాజితమ్‌। 
వివళు సే నృపా రంగం మహాసింహా ఇవాచలమ్‌॥ 
తతాసనేషు వివి ధేష్వాసినః పృథిఏక్షిత | 


సురభ్మిసగరాః సరే (సమృషమణికుండలా:ః। 
థి ఖు ట 


అంకట దమయంతి పుస్పమాలతో రంగస్టలము (ప్రవేశించినది, 


దమయంతీ తతో రంగం (పవివేశ కుభాననా॥ __వన. రీ7.రి 


“దమయంతి సికపుష్పదామా భిళోభితహ సయై చనుదెంచి.... 
యమ్మహోత్సవదర్శనా గతరాజన్య నివహంబు నీక్షించి.... 
పుణ్యశోకుడయిన నలు ధర్మవిడానంబున వరియించి 
శద్రీయస్కంధమున సుగంధికుసుమదామకంబు వెట్టినది.” 


_--నన్నయ. భార, ఆరణ్య. 


భావన 5/5; 4 


బి. రిషీ లర్‌ 


401 


ఇటప్రూరసాయంవరలబయెన ధమయంతిని నలు( డత్యంత విలాసమతో 
బ్‌ బు స ర 


పివాహమైనా(డు, 


(దౌపట స్వయుంవరరంగము 
(డొపవిస్వయంవరము నం దస్తవిద్యాపదర్శనము గలదు. 
కా హాయసంబె న వరమత్సకయం(తంబు 
నివ్విలు మో పెట్టి యెవ్వ6డను 
శరమల నేయ నృశమమున నత(డ నా 
తనయకు వరు(గు ధర్మయు క” 
వసి (దుపదు(డు వాటించినా6డు. 


ఆ యాఘాషణము విసి యుర్వీశులెల్ల ....“(ద్రుపదప్ప్మతీస్వయంవరరంగమునకు 


దల. జా లా... ల కల ప పప 


ఇనిరి రమజతోడ”, 


801 (శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 
(రొవదీస్వయంవరరంగమ త్యంత మనో హరమ గావర్షింపంబడినది, 


“అదియును బురంబుపూర్వో తరదిగ్భాగంబునం 

జందనోదకసంసి క్రసమీకృతస్థలం బయి, 
యగాధోన్నతపరిభాపాకారంబులను, విశాలద్వార తోరణం 

బులను, గె లాసశ్లై లవిలా సాపహాసిభాసుతగగనత లో లైేఖి 

శిఖ రర మ్యహర్మ్యత లంబును, జహు (పకారంబులై స 

సారువులనుంజేసి యొప్పుచున్న నందు యథాస్తానంబుల 
నానాదేశాధిపతులనుండం బనిచి |దుపదుండు వారల 

నెల్లరం బూజిం చ. నన్నయ, థారు ఆది. 7.166, 167 
ఈ [దౌపపీస్వయంవరరంగ మె వ్యాసభారతము నందు సమాజవాటముగా 


వరింప(బడినది. 
లం 


౦)(0 


సమాజవాటవంం (Amphitheatre) 


సమాజవాట మనగా సామాజికులు ((పేకకుల్ఫు జన సమూహములు 
కూర్చుండి యేదేని (పదర్శనమును చూచుటకు వీలుగా చుటు వెలుగు వేసిన చోటు, 
ట్‌ 


ఇందు విద్యాప్రదర్శనము చేయు భాగ మొకటి. ఇది రంగస్టలాంతర్చాగము 
విద్యాపదర్శనము చూచు సామాజికులు కూర్చుండు భాగ మియొకటి, 
యావరణమున కంతటికి సమాజవాట మని పేరు. 


వ్యాసథారతము నందలి సమాజవాటవర్హనము సుదర్హమును నుందరము నె 
యానాట్‌ శిల్పుల శిల్పకళాచాతుర్యమును వెల్లడించుచున్నది, 


(పాగుత్త రేణ నగరా ద్చూమిభాగే సమె శుఖి। 
సమాజవాటః ఛశుఖే భవనై 8 సర్వతోవృతః। 
(పాకారపరిఖో పేతో ద్యారతో రణ మండిత ః! 
వితానేన విచితేణ సర్వతః సమ లంకృత॥ః 
తూర్యాథుశత సం కీర్లః పరా ర్య్యాగురుధూపిత:। 

ణి యణ 
చందనోదకసిక శ్చ మాల్యదా మోపళోభిత ౭॥ 
కై లాసకిఖర్మప్రవై క ర్నభస్థలవిలే విభిః। 
సర్వతః సంవృతై ః శుఖై 9 పాసావైః సుకృతకోచ్చి9తై 1॥ 
సువర్షజాలసంవీతై ర్మహాననపరిచ్చదై ॥! 
(స్రగ్గామసమవచ్చన్నై రగురూ త్ర మవానితై 8॥ 
హంసాంశువర్తి ర్పహుధి రాయోజనసుగంధిభిః। 


ఆసంజాధశతదా౭రె 8 శయనాననళోఖితె $| 
(aT కా = 


బహుధాతుపినద్ధాంగ్రై ర్ల మవచ్చిఖర్రె రివ ॥ 
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దుః సర్వ బార్తివాః। 


జానపదా జసాః। 
రతం సముషహాపిశ్లశ్‌ ॥ 


వ్యా. భా. 195.16-26 


మంచేషు చ పరారే రే 
కృష్తాద రన సిద్ధ్యర్థం 


హో 
ట్‌ 
౮౧ 


ఈ వరనము వలన నన్నయ భారతాను వాదము నందు లేని మణి కొన్ని విశే 
(3 
షములు తెలియుచున్నవి. 


సమాజవాటము నందు రాజకుమారులు విడిదిచేయుటకు వీలుగా నెకెన 
యేడంతస్తుల మెడలు (ఏమానములు) 1 బడి యున్నవి, వౌని నెక్కుటకు 
చక్కని మెట్లున్నవి. ఈ (ప్రాసాదముల గవాక్షములు సువర్షజాలళ గోభికములు, 
హాని కుడ్య ములు మజేకుట్ట మమండితములు. ఒ5 mt హ్యడకు “మారేసి విశాలము 
లయిన ద్వారము లున్నవి, వాని యందు వివిధ ధాతువులతో నిర్మింపబడిన 
శయనా సనము లమర్చంబడియున్న వి, 


ఈ విమానవిశేషములు నన్నయానువాదము నందు లేవు. 


సవూజవాథట వంంఖద్వారము 


్రాపదీస్వయువరంగము (సమాజవాటము కాంపిల్యనగరమున కీశాన్య 
దిగ్భాగము నందు నిర్మింప(బిడి నది, 


ప క అం నై వు అల్ల ఎ 
రంగ(పవశమునకు మార్లమెక్కుడున్నది ? నన్నయ చెప్పలేదు. వ్యాస 
భారతము నం డిబ్లున్నది. 


Red 


1. విమానేఘ = న పభూమిగ్భ హేమ _ నీలకంఠ 
Vimana =a type of angular building. _ 
—Dr. P.K. Acharya : A Dictionary of Hindu 
Architecture. 


ర్ట థాం ఆది. 185=15,16.4 
శికుమారశి క్రొ పతులలొ +శంపమారశిరస్తు గా 
శికుమారగి5 శృబ్లము న్ని (ప్రతులలో 0౦శుమ శిరస్సు నున్నది.) 

శిశు మార (శింశుమార) శిర స్పనంగా ఈశాన్య ది కును నర్హము చెప్పి వుర 
జనుము రాజులు నీశాన్యదిస్కు.ను జేరి సమాజవాటము నందు పవేశించుచుండి రసి 
వ్యాఖ్యాతలు వివరించినారు, 

శ వ్యాభ్యానముల ననుసరించి యనువాదక రలు సమాజవాటమున కీశాన్య 
దిక్కున ముఖద్వారము గల దనియు తద్ద్వారమున పౌరులు, రాజులు నందు (వవే 
శించుచుండి రనియు (వాసినారు? 

విదికు.ల యందు ముఖద్వారము నంచుట శాన్త్రసమ్మతము కాదు. ఆది 
యొక విషయము, 


| ప ఇ a “17 - శ భా ay తగ 2 నొ 
జ వ్యా భా, ఆది. 166.15, 16 చితశారా (తిం [గోరభ పూర్‌ ప్రతి] 
“ఎపమారో జలజంతుక ఈదాకార సహ్లారానమూహోత్మకో విష్ణుకి అస్య శకి] విదే 
న్‌ క్‌ 
జశానాంం దిశి అత ఏవ సా అపరాబితాదిక, తాం దిశం (వాష్మ న్మవిశన్‌ స 
_ నీలకంఠ 


ఇ Wo గల వప జ దా 1 
1. బాం, ఫం జాడీ. 1రరి- 16. [ వావి! ఎకి] ప్రథమ కవ ధ్ర ఈలి, 
నా 
_—___ శ Gs బాకీ re br i ప 2 
“బింుమారో జంజంలుకి తధాకారో జ తక్పార్రచాలకౌ పిషుకి శింనమార క జెనానీ 
ధ్‌ అ 
న 5 హై ఎ ఆ 
హితంక! తస్య విష్ణురూపిణ! శింశుమారశిరకి ఈకాబడిక్‌,. తాం దిశం (బాప 
ఇ 
YE 
నంవిశన్‌ 
ఖు 
అనా డ్‌ అ మ స వ. జి ms ల లో ఖగ గ లా 
వ చూడు 1) చతురైది ద్వారకా(ఒగె కు ఉర్‌ ండిమహాభారత. సం 1 ప్ప 60 


2) ౩.06. Roy. Mbh-Sce 187. P. 525 


“And the monarckcntered the grand amphitheatre by 
the North-Eastcrn Gate”, 


89 ] 
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శింకుమార మనంగా మకరము, మొసలి 2. సీరుకోతి (సూ. న్సిశింపమార 
శర మన(గా మొసలితల, శిల్చళాస్త్రమునందు మొసలితలయు, చేపకోకయు గల 


జలజంతువులచే నలంకరింప(బడిన కి తోరణ ద్వారము. 


ఈ లైకము నందు “ళింకుమారళిరొళ్ళబము “మకరతోరణ” మునకు 
పర్యాయసదమూగా (ప్రయోగింప(బడిన దనియు నది భార తీయస్థాపత్యమునందు ద్వార 
తోరణశిల్పముగా (ప్రాచేనకాలము నుండియు (ప్రసిద్ది. గాంచిన దనియు వాసుదేవ 
శరణ ఆ|గవాలా వివరించినాండు* 


సముద్రఘోషవళె కోలాహలము చేయుచు పొరులును, పార్టివులును “శంకు 
మార౭రి” ద్వారమును(మొసలి మొగమును చేపతోకయును గల జలజంతువులతో నలం 
కరింపంబడిన తోరణద్వారమును) సమీపించి తద్ద్వ్వ్యారము గుండ ససూజవాటమును 
(ప్రవేశించినా రని యీ ల్ల్‌కోర్లము, 
రిశోధకచ చక్రవ రియ బనారసు హిందూ విశ్వవిద్యాలయ వా స్తుశల్చళాత్త్ర 


డు సయిన వాసుదేవ శరణ్‌ అగవాలా యొనంగిన వివరణము పరమ 


సి. ౮0:27. 5. Agrawala - Studies in Indian Art.P. 98 


‘““Simsumarasirah” has besn used asa Synonym for 
““makaratorana’”, the well known motif of the ancient 
gateway’s in Indian Architecture. The verse says: the 
citizens clamorous like the surging sea, as well as the 
other kings approached the ‘Simsumarasirah’ (the archi- 
trave of the gateway adorned with fish-tailed crocodile) 
and thence entered the arena.’ 


2. Cf:A.D. Pusalkar: Studies in Epics and Puranas of 
India. వ 131 

His గ. 5. Agrawala’s) ‘Simsumarasirah’ disputes the 
reading‘Simsumarapuram in the critical edition, (1-176-15) 

and maintains the 326103 Simsumarasirah’ on the gro- 

und that Simsumarasirah means makaratorana, «the 


architrave of the gateway adorned with fish-tailed croca- 
dil”, 


4ల్చ కళాదర్శనము :. 90? 


భారహుత్‌ నందలి మరకతోరణద్యారశిలాశి ఎమునకు మూలము వా 
భారతము నందు వర్ణింప 6బడిన “శంశుమారశిర సోరణ ద్వార మే యైయుండు నని 
శుంగకాలము నందు! శలాశిల్పముగా వెలసిన పూర్వ మనేకశతాబ్ద్బముల నుండి 
దారుశిల్పముగా (పాచుర్యము నొందియుండు ననియు పండితు లూహించుచున్నారు.2 

మహాభారతము నంతలి యీ శింశుమా శింసోరణ( పస కి వలన మకరతోరణ2 
నిర్మాణ మీదేశమునం దశి|పాచీనకాలము నుండి యున్న దని తెలియుచున్నది, 


దంగసాండసహు 


అవతీరా తతో రంగం |ద్రౌవడీ భరతర భ॥ 
లా ఎ 
= వాం. థాం ఇది, 184.11. 
పొంచాలరాజతనయ సిశపుష్పమాల జాన రంగమధ్యంబున నిలిచినషి, 
రంగమండపమే కళ్యాణ వేదికయు, నత్త విద్యావదర్శనళశాలయును, 
ఆ వేదికయందొకప్రక్క [ద్రుపద పురోహితుండు కృశవరి సరణు(3 విదా 
ఆ 


పోళోసపకరణచయముతో అగ్నిముఖముచేసి వేల్వ మొనసియున్నాండు,*, యగ్ని 


కనకమత్స్యయం[తమును గలవు.” ఆచటన అస్త్ర విద్యాపదర్శ్భనము జరుగును, 


ఆలో న ల న. లు. 


1. శుంగులు క్రీ.పూ. 159 సం. రాజ్యగస్థాహనము చేప్పి న్డ్‌ చరి|త్ర కారులు హ్‌ 
2. V.S Agrawala : Studies in Indian Art. P.98. 
కతల The literar» tradition of the ‘makaiatorana’ 


or ‘Simsumarasirah’ antedates our knowledge of it in the 
lithvc art of SUNGA Period by several centuries; It 18 
preceded by works in wood.” 


9, & : నన్నయ. భార. ఆది. 7-166. 


ఫ్‌, అద్దే 7-169, 170 


808 (శ్రీ మడాంధ్ర మహాభారత 


ధృషద్యుమ్ను, డా రంగమధ్యమునకేతెంచ్హి మూభగిన రాజలోకంబు నెల్లం 
చ on భు 
జూచి వారలకు లత్యుమును జూపి 


“ ఈవిల్లు మో పెట్టి యేనుబాణముల నీ యం తమత్స్యంబు నేసినవా(డ 
భావజ[పతిము(డిబ్బాల కు (దగినపతి యిది మునిశ క్రి బడసిన విద్య 
గావున మీరిప్ప గావింపుండిడియ ఘనతర కార్ముకకౌశలోన్నతియ 
లావును కల కలప నవసరము లలితయశంబు; గల్యాణంబు(బడయ" 


= తనీ (వకటించినాండు. 1 
రాజస్ప్మతు లెల్ల నవ్విల్లు మో పెట్ట నోపక నివృ తులయిరి, 


అంత నయ్యర్దునుండు నవ్వింటిసమీపంబునకు వ జను లాశ్చర్యంబినం 
జూచుచుండ నేనమ్ముల నమ్మత్యృయం(త౦బు నాతణంబ యురుల నేను? (ద్రుపద 
రాజాత్మజ తనచేతి సితప్పుష్పదామకమున ధనంజయ (6 బూజించె.3 


తరువాత ధొమ్యప్పరోహితుండు వివాహ్యపయు క్రమం,తాహుతులతో వేలి 
ముంద ౪ ధర్మపు.తునకు (దుపదరాజపు;తీం బాణి గహణంబుసేయించి క్రమం 


(1 జా క 
బున భీమారుననకుళ సహ దేవుళకుం బాణి గహ3౫౦బు చేయింగడను,4 
[హో 


ఈ వర్ణనములను బటి మహాభారత కొలమున క్ష్మతియులలో స్వయంవర 
న్‌ 
వివాహములు జరుగుచుండెడి వనియు, వానిని నిర్వహించుటకు సమాజవాటము వంటి 
స్వయంవగరంగములు నిర్మింప(జడుచుండెడి వనియు( దెలియుచున్న ది, 


ఈ స్వయంవకరంగములను నిర్మించువారు, వానిని చక్కగా నలంకరించు 
వారు శిల్చుకే యని వేజుగా( జెస్పనక్కఅలేదు, 


1. నన్నయ. భార. ఆది. 7-160, 170 


2 న “ర 7.168 
లి ఆడై 7-189 


4 అదే 7.284 


మహాభారతకాలమ.న 'పేకెగారముల వంటి (పదర్శనశాలలేకాక నాటక 
(పదర్శనానుకూలములగు రంగళాలలు, న రనశాలలు కూడ నున్నవి. 
కద్రూవినతలు, “నాటకపయోగలబునుం బో౭ ఘనరసపాత్రళోభిక రంగ 


హం తులా. న 


రమ్యంజె ” యొప్పచున్న మహోదధిని జూచినట్లు వరింపంబడినది.. 
వూ. యా (3 


సౌంభకవిమానారూఢు(డై యాకసము నందు నిలిచి యుద్దము చేయుచున్న 
సాల్వుని “పె కృష్ణ(డు దివ్భబాణ ములు వేయంగా సాల్వుండు సపౌంభకమ తో కోశము 
దూరము పె కెగిరినా(డు. రంగవాటము సందలి (పేకకుల వలె కృష్ణుని సైనిక 
జా లు నా 
లాదృశ్యుదు నుజూదిరి 
తత సే (పేక్షకౌః సరే రంగవాట ఇవ సితాః॥ 
చి 9 డె 


వా పను క, వను ర 


రంగవాటమన6గా నాటకొదు లాడెడిచొటు. శీ 262, a place అ. 


closed for plays, dancing etc. 


విరాటనగరమున రాచనగరు నందు న రసాల యున్నది. ఆ నాళ 
మందిశము నందు పిరాటరాజప్ప తిక ఆ శర బృహన్నః పట నాట్యవిద్య న 
బర్‌ అని ౬ 

సంచినది, 

“ఆండియల మొరపంబున కరుగుదెంచి 

హోది రాయంచ రయమున( బోవు నవ్వి 

ధంబు దగ నభ్యసించు చందమున, చ్‌ 

చనంగ ను తర న రనళాల కదిగ” 

ఇయ లి 


810 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


“మేటుగు మొగిలు సొచ్చు తెటి(గున 
నాట్యమందిరము సౌచ్చి తనదు గురువు కడకు నరఠిగె” 


ననియు తిక్కన వర్తించినాండు.] 


న రనశాలకు నంగీతనిలయ మనియుపేరు. 


న. 


బృహన్నల “సంగితనిలయంబు” వెలువడి వచ్చినా(డు.2 


ఆ నర్తనశాల రాతిగోడలతో, కుట్టి మములతో పెద్ద "పెద్ద స్తంభములతో 
నిర్మింపబడినది. దానికి ముఖమండపము. (పొగ్దారమ్ము 'రంగమండపము గలవు, 
మండ పాభ్యంతరభూమియందు విరాటరాజనందన లీలాసర్యంక మున్నది. 


ఖభీము(డు నాట్యశాలకు€ జని న రనాగారంబు ముఖభాగస్థలంబు సరః 


ధ్వాంతాకారిత కుడ్యకటమ ఘన సం భావలిరూపమున్‌ 
(బాంతాదిప్రవిభాగబోధరహిత ప్రాగ్వారమున్‌ గాతర 
స్వాంత్మత్రానకరంబునై దురభివేశం బైన యా లోను ని 
శ్చింతుండై వతి కేలు పట్టకొని చి ద్‌ చ్నెన్‌ భీము ( డత్యు[గతన్‌ , 


ఇట్లు సొచ్చి తటీయం ౧ణని మధ్యదేశంబున విరాటనందన లీలా వర్ణంతం 
దిరసి ... తానా తల్చంబున నుండి. 


కీచకు( డా రంగాగారము సేరవచ్చి, "మురిడేలా భృంతరభూవమి (6 జొచ్చి” 
నాండు.* 


తిక్కన విరాటిపర్వమునందు, 
నాట్యశాల (2-824) 
న _రనాగారము (2. $26, రంగాగారము (2- Ee న ర్రనశాల (3- cle 21) 


—— వవవనాననానాలుంా 


i i ఎ. i చవర ఆం కన గౌ పరవ వం నా అలు వద జనానా. 


కే తిక్కన. ఖార, పతా! ద 4.26, 8. 
ca ఆదే 4-92, 

లి. కది 2. £24.828 
4 ఆడ 2, 890.881 


శీల్చ కళాదర్శస్‌ము 41 
నృ తళాల (0-4) నాట్యమం౦దిరము (4-27) 
సంగీతనిలయము (1-88) అమ పదములను (పయోగించినాండు, 
వ్యాసభారత విరాటపర్వము సదు 
న ర5నశాల (22-8. 
న రనాగారము (22-16, 25, 26, 27, 39; 24-17, 18) 
వేశ్మ (22-40) 


అనుపదములు (పయోగింపంబడిన వి. 


ఈః వర్హనములను బటి మహాభారత కాలమున భారత దేశమునందు నాటక 
రలు 
రంగసలములు, న రనశాలలు నున్న వని తెలియుచున్నది. 
థి అవాలి 


నాట్యశాలలుు నాటకళాలలు నిర్మించువారు శిల్చులే. 


(Oj 


--వ్యా. భా, ఆది. 4లిం9ి9, 
“మదీయజనకు నవమానించిన పరీకీతుండు నే(డు మొదలుగా స పడివ 
సంబులరోనం దడ్షకవిషాగ్నిదగ్దుండై యమసదనంబున కరిగెటు” మను శృంగి 
శాపమునకు వెజచి పరీక్షిన్మహారాజు మంతివర్షమ కో విచారించి యాత్మర క్షయం 


ద(ప్రమాదుండై . 


సకలోర్వేశుం డతి పమశక్నపరుండై సర్వక్రియాదక్ష త 
oo 
క్షకకోటుల్‌ పనిసేయ:గా ఘనకరె క సంభహర్మ్యంబు( ద 


క్షకధి3న్‌ రచియింప6 బంచి దృథరక్షన్‌ దానిలో నుండెం బా 
యక రాతిం ం వవ జాగరూతహితభృక్యామాత్యవర్షంబుతోన్‌, 
--నన్నయ. భార. ఆది. ౩2-188 
ఏక సంభహర్మ్య మనా నొకే స్తంభము పయి నిక్క్మింసంఎడిన 'పెద్ర మెడ, 
రము, అటి భఘశతరై క సంభహర్మ్యముసు వారము దిన 
ముల లోపల నిర్మింపవళయు న నన్న శిల్పకళా కుశలులయిన శిల్పులు పెక్కు మంది 
ని చేసిననే కాని వలను పడదు, కావుననే నన్నయ నవ్వూ ర్వోక్రియాదక్షత క్ష కకో ముల్‌ 


చలనాలు సాంతానా. హాలు త 


సనిసేసి” రని మూరాకిశాయిగా వర్ణించినా(దు, 
= తక్షక లనలా దారు9ల్చులు, దొచుశిబ్బలవే నిర్వింప6 బడినది కనుక ఏక్ష 
_సంభ హర్మ్యము దారుశిల్పము, 

ఎవాగవతము సప 5 (లై నాద ఘు స _పఘామిగృ హముగా వర్తింప 6 
బడినది. 


కారయిక్నాఒథ _పాసానం స పభూమిక ము సుమ 
pane 


101.3] ప్హాభిషి కుం డయినాందు! కావున కలియుగారంభమున శిల్పులు పెద 
క వ 0 
పెద మడలు సె తము డారువులకో నిర్మెంచుచుండిరని తెలియుచున్నది, 


l. Cf. ౨౫. ౨. 5. Triveda : Indian Chronology. 


సవిాాక్షణము 


మహాభారతము నందందు పురగోపురములు, దురములు, సభాభవ నములు, 
ఠాండాగారాయుధాగారములు, రాజ పొసాదములు, ee తే (పేకాగా రన రా 
గారముళలుు సమాజవాటము, క్రీడాగృహములు, విశారితిగృహములు మొదలగు 
నిర్మాణవి* శేషములనేకములు శిల్పసుందదముగా వ ర్రింపంబడినవి, 


మహోాభారతేతిహాసమున వర్తింపంబడిన పురగోప్పురాదులన్నియు నేకకాలమున 
నిర్మెంపంబడినవి కొవు. అవి త లందు (ప్రసిద్దులయిన శిల్చా 
చా ర్యులచే నిర్మింప6బడిన వి, 


పురగృహనిర్మాణముల యందు భారతీయశిబ్బ లనుసరించిన పద్దతులేవి * 
వాసికి మూలమయిన శిల్ససంపదాయము లేవి ౩ యను (ప్రశ్నము లుదయించును. 


కొరవపాండపులకు సమకాలిను లయిన కల్పాచార్యులలో దేవశిల్చి విశ 
కర్మా, అసురశిల్చి మయు(శ్కు మానవ్శిల్చి పురోచనశిలా చార్యుడు _ అనువారు 
(ప్రముఖు. తక్కిన శిల్పుల నామధేయములు తెలియవచ్చుట లేదు 


మహాభాతకాలము నాటికి శిల్పకళ అందు చి వాసురమానవసం, ప్రదాయ 
ఇీదము లున్నట్లు తెలియుచున్నది. 


బురవర్గనములను సరిశీలించినడో నా పురము లన్నియు నొక నిర్తీష్ట మయిన 
నగరరచనా ప్రణాళిక (Town Planning) ననుసరించి నిర్మింప6ంబ 
తో చును. స్ట పురములు చతురసాకారములు ద్వారకాదులు 
కారములు, హస్త సరము షట్పదో సేతము. అదు ాధ్యాబుర మష్బాపదా ols 


గోపురములు ద్వారతోరణ యు కములు, విశాలము లయిన రా ఉమార్షముఇ 


కిరు పక్కల వణ్యస్తానములు గలవు 
నా థి 


సాధారణముగా జనులు చతుశ్ళాలాగ హాము లందు తీతు తెరి, 
40 ] 


స్ట్‌ 14 (శ్రీమదాంధ్ర మహాభారత్ర 


మహాభారత కాలమున నగరములలో హర్మ్య(ప్రాసాదములే కాక స ప్రభూమి 
గృహము (విమానము లుండుట విశేషము, 


అద జో Ne జ. తి 
మయసభానిర్మాణ మొక యపూర్వశిల్పకళా సృష్టి, 
ఏక సంభహర్మ 5 మింకొక నిర్మాణవిశేషము. 


ఇవి యన్నియు మహాభారతకాలము నందలి జనుల శిల్పక శాభిమా నమ సకు 
ఆ నాటి శిల్చుల శిల్పకళా వై దుష్యమువకు నిదర్శనము, 


ఈ విధముగా పరిశీలించినచో మహాభారతకాలమున న్రాపత్యకళ సర్వతో 
ముఖవికాసము నందియున్న దని నిస్సంశయముగా( జెప్ప వచ్చును, 


—)0(— 


అనుబంధవులా 
1 ఎరిదునౌగరకత. క హరప్పాసంస్కృృతి 
మన (ప్రాచినవా స్తుశిల్బవిజ్ఞానమునకు, భారతీయశిల్చుల [పజ్ఞావిశేషములకు 
(పత్యక్ష[పమాణజముగా నిలిచిన మొహంజొదారో, హరప్పా నగకదులను గుటీంచి 
తెలీసికొనవలసిన యవసర మెంతేని గలదు 


(కీ శ. 1922 నం॥ నుండి పురావ స్తుశాస్ర్రజులు సింధుమైదానములో జరిపిన 
(తవ్వకములలో మొహంజొదారో, హరప్పాయను [పాచిననగరములు బయలుపడి 
నవి, మొహంజొదారో (మృతులడిబ్బ) సింధురాష్ట్రము నందలి లార్హానాజిల్లాలో 
సి;ధునది సశ్చిమతీర మున నున్నది. హరప్పా పంజాబు రా ష్ర్రమునందు మాంజా 
గోమరీజిల్లాలో రావి నదీతీరముననున్నది. వాని మధ్యదూరము 400 మైళ్లు. 


ఈ ప్పరావ సుపరిళోధనకార్య(కమమును నిర్వహించిన సర్‌ జాన్‌ మార్షల్‌ 
1924 లో నిట్లు (వ్రాసినాండు, 


“కీ. పూ. మూడు వేలసంవత్సరములకు పూర్వమే పంజాబు సింధుప్రాంతము 
నందలి (ప్రజలు చక్కగా నిర్మింప(బడిన నగరములలో నివసించుచుండిరి, 
వారు ఉన్నత పమాణములు గల శిల్పకళా చాతుర్యము తొ" పరిణతి 
చెందిన సంస్కృతి గలిగియుండిరి. వారి లిపి చిత్రలిపి.”_ అని 


ఈ శిథిలనగరముల వా సుశిల్పకళావిశేషములను బట్టియు నగరరచనా ప్రణా 
శికను బట్టియు, గృ ళోపకరజములుు ఆయుధములు మొదలగు వ స్తునామగిని 


1. Cf: Archaelogy in India. P RT 
(Publications Division. Ministry of Information 
and Broaccasting. Govt. of India). 
‘‘In 1924, Sir John Marshall wrote : 


Now, ata single bound, we have established the fact 
that in the third millennium before Christ, and even 
before that the peoples of Punjab and Sind 
were living in well-built cities and in possession of 
a relatively mature cullure with a high standard of 
art and craftmanship and a developed system of 


Picto-grafic writing 


I 


ని [గ శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


బట్టియు దెవతామూ రులు, ఆభరణములు మున్నగు శిల్పకళాఖండములను బట్టియు 
త త్రన్నిర్మాణరీతులను బల్సియు ని సీ రెండు నగరములు నొకే నాగరికతకు నెలవు 
లనియు, ఒకానొక మహాస్యామాజ్యమ నకు ముఖ్యపట్టణములై యుండు ననియు 
కాస్రుజ్ఞి లూహించుచున్నారు.]1 


మెసపొటోమియా లోని ఊర్‌, నినెవా నగరములతో పోల్సిచూచిన సింధు 
లోయ యండలి నగరములు నిరిషమయిన నగరరచనాప్రణారిక ననుసరించి నిర్మింప 
దటి 
Rw కం ద్య a 
దిడినట్లు స్పష్టమగుచున్నది. 


అకిపాచినకాలమునుండియు శిల్పులు మొట్టమొదట భూమిని పరీక్షించి, 
దిక్సాధనముచేస్తి నిర్మాణయోగ్యమగు స్థలమును నిర్ణయించి దానిని ఏకాశీతిపద 
వా సువుగనో చతుషష్టిపదవా స్తువుగనో “విభజించి డాని యందు వానుపురుమని 
వా స్తుపురుషాంగ దేవత లను భావించి వాస్తూపశమనార్గము వాస్తుపూజ కావించి 
నిర్మాజమునకః( గడగుచుండిరి. ఈ కార్యక్రమమును నిర్వహించి బాసు దేవఠాబలి 


ట్ల 


కేయువాడు ముఖ్యశిల్చియే,2 


(కీ, పూ. నాలుగువేల నం,పాంతములో నిర్మింపబడిన మొహంజొదారో 
నగర నిర్మాత లీవద్దతి నే పాటించినట్లు తెలియుచున్నది.3 


1. Cf:vV.D. Mahajan = Early History of India. 
‘““According to V. Gordon childe, the civilisation of 
Harappa, Mohenjodaro and Chanhudaro “3 astoni- 
shingly homogeneous; all the specific idiosyncrasies 
of architecture and town planning, of metal toals 
and weapons, of ornaments and beads, of art and 
epigraphy noted at Mohenjodaro recur at Harappa”. 

2. Cf:(1)G.K. Pillai: The way of the Silpis. P-48. 
“‘the offering is done by the chief silpi’’ 

(10 Viswakarma prakasika (iii) Agnipurana. 

3. Cf:lIlbid P-54, 
‘“‘they-the town planners of Mohenjodaro - followed 
the system of squaring the field and the true orienta- 
tion of silpis in laying out the then new town of 
Mohenjodaro, sometime inthe fourth Millennium 
Brey 


పురదుర్గములు 


మొహంజొదారో హరప్పాలలో రెడు (వధా? భాగములు కనిపించును. 
ఇడ శ gee అ 
పశ్చిమమున మెరక (ప్రాంతము, దురము. తూర్పున పల్లప్తప్రాంతము పొరజనా 

౧ (ae) 

వాసము. 1 

ఇవి ఆష్టముఖదుర్శములు, మొహంజొదారో పరదురము మానసారముని 
అతా గ్ర 46 9 . 
చెప్పిన (దోణకము” పంట్‌ దని త్యా-ప్కి "క, ఆచార్య తెలిపినాడు,” 

కోటగోడ పచ్చియిటికలతోన్ము గోడపె భాగము కాల్చినసండుటిటుకలతో ను 
కట్టబడినది, గోడ మందము సునాదులవద 18.5 మీటరు (44 అ ఉన్నది. 

ద ౧ మ్‌ 
అది పైకి ఫోను పోను సన్నగిల్లుచున్నది, 
య 


(పభుత్యభవనములు, తదితరముఖ్యమయిన భవనములు కోటలో నెత్తైన 
వేదికలపై నిర్మింప(బడినవి, 


ఈ శిధిలనగరముల యందలి కటడములు మూ(డు విధమలాగా నున్నపి 
లు ర 


1) నివాసగృహముల , 2) విశాలభవనము లు 8, హస సికో 


సామాన్యుల నివాసగృహములు రెండేసి గదులు గల చిన్నయిండు, ఇండ 
Cag) ag) 
న్నియు నొకే పద్దతిలో నిర్మింపండుట యొక విశేషము, 


సంపన్నులగృహములు ఐదారు గదులు గలిగిన మండువా లోగిప్ల. అనగా 
చుట్టును గదులుండి మధ్యలో ఖాశీస్టలము గల శాలాగృహములు, 
ఈ విధముగా మధ్యఖొశీస్టలము. (పెరడు) విడిచి చుట్టును కావలసినన్ని 
థి డు 
గదులు నిర్మించుకొనుట బాబిలోనులో వలె సింధులోయలోను గృహనిర్మాణమునందు 
ముఖ్యలక్షణముగా నున్నది.3 


1. ధభారతదేళ చరత : సంస్కృతి. (వథిమభాగ ము. మ 
తెలుగు అకాడ మీ_[పచురణ. హైదరాబాదు. 19 

2 cCf:THE 125106 AGE-ed.R.C. Majundar. 
Appendix-Ch. 1X P. 549 
Dr. Acharya considers Mohenjodaro, with it 
irregular shape, to correspond with the Dronaka 
tortress of the Manasara plans’’- 

3, Ibid :P. 174 
“The open court was the basic feature of th2 house 
planning in the Indus Valley as in Babylon.” 
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మొహంజొదారో నగరము నందలి [పథానవీధులు ఉత్తర - దక్షిణములుగను" 
ఉపవీధులు తూర్పు.పడమరలుగను ఒకదానినొఃటి సమకోణములుగా ఖండించుచు 
నగరమును చిన్న చిన్న పేటలుగా గృహసమదాయములు (3100%8. గా విభ 
జించుచున్నవి. ఆవి అదటి వాతావర్వుమున కనుకూలమగ నుండి పరిశుద్ర వాయు 
(పసరజమునకు దోహదము చేయుచున్నవి, * 


వీథ లన్నియు 14 నుండి 88 అడుగుఐ వై శాళ్యము గలిగి శకటములు, 
రథములు పోవుటకు వీలుగా నున్నవి. అన్నిటికంటె తూర్పువీథి విశాలమై రాజ 
వీథి యనందగియున్నది. దీని వెడల్బు 10 మీటర్లు (88 అ,; పొడవు 800 మీటర్లు 
(2640 ఆఅ) 


వీధుల కిర్నుప్రక్క._ల గృహములున్నవి. అవి కాల్చిన యిటుకలతో కటబడి 
క్ష న వ 
నవి. కొన్ని రెండంత సులబుడలు, మూడంత సుల మెడలు గలవు, (పతి గ్భహ 
మునకు ఒక భావి, స్నానముల గవి యున్నది. 


గృహముల నుండి మురిశ నీరు తూముల ద్యారా వీథులలో భూగర్భము 
నందు గల మురికికాల్యలలో గలిముచున్నది. ఈ భూగర్భ (ప్రణాళికల ద్వారా 
నగరము నందలి మజుగంతయు నగరము చివర గల నదిని జేరుచున్నది, 
* 1. Cf: Archaeology in India . ౨. 35. 
Published by Director, Publications Division. 


Ministry of Information & Boroadcasting. 
Govt. of India New Delhi. 


“The excavations at Harappa and Mohenjodaro 
brought to light many interesting facts including 
the design and lay-ont of the cities with streets and 
lanes cutting one another at right angles, their 
drainage system’” 


2. Cf:- V.D Mahajan Early History of India. P. 40. 


‘‘According to Meakay, the roads were so arranged 
that the prevailing winds could work as a sort of 
suction pump thereby cleaning the atmosphere 
automaticaly. They cut eagh other at right angles,’ 


శల్చ కళొదర+ నము 
స్ట 319 


ఇదు. mR అః 
ఈ ముదికిక5 ల్వలు పృరవీధుల మధ్య భూగర్భము నందొకటి ౩0 డడుగుల 
లోతున ఇటుకలతో నిర్మింప6బడినవి. ఈ కాలువలు శుభము చేయుట కక" 
డక్కడ మనిషిదూరుటకు వీలుగా రం|ధములమర్చబడిన | | 


ఈ విధముగా నారోగ్యసూ(తములు పాటించుచు, విశాలమయిన విథ_తో 
చక్కని పారిపధ్య(ప్రకల్పన(ప్రక్రమముతో నిర్మింపంబడిన మొహంజొదారో శల్వు 
అనుసరించిన నగరరచనా విధానము తాత్కాలీన నాగ 3కతా(పపంచము నం es 
మనియు నహపూర్య మనియు పురాత త్ర విదులు భావించుచున్నారు. + 


ఇచట గృహములకు, తదితరనిర్మాణములకు కాల్చిన యిటుక లుపయో 
గింపంబడినవి. ఈ యిబుకలలో కొన్ని 51.5 సెం.మీ. పొడవు, 269 సెంమీ, 
వెడల్పు $ సెంమీ, మందము గలిగియున్నవి, 


బృహత్‌ స్తానవాటిక 


మొహంజొదారో 9ఫిలములలో నెల్ల చమత్కారజనకమెన నిర్మాణము జల 
జా ఇ 


180 ఆ. వాడవు; 


చికిత్సాకశేంద్రము వలె నున్న బృహత్న్నానవాటిక, ఇది 
108 అ. వెడల్పు గలిగి దిర చతు5 |సాకారముగ నున్నది, 
క యు 


ఈ స్నానవాటక మధ్య 88 అ. ఫొడప్పు 28 అ. వడల్పు, 7.9 ఆ, లెతు 
గల అపావృతపుష్కరిణి యన్నది. ఈ కొనేటికి నలువైపుల వసారా లున్నవి. 
దకిణదిక్కు-.న సోపానముల్కు అటు నిటు చిన్నగదులు, & తరదికు_న చావళ 

అమో a c 
దొకగదిలో బావి యున్నవి. + 


పెద్దగదులు; తూర్పుదిక్కున చిన్నగదులు ఆం 


1. Cf: The History and Cultureof the Indian people- 
THE VEDIC AGE. ed. R. C. Majundar, 


The eloborate drainage system is a uniqus feature of 
the Indus Valley Civilisation, the like of whicr has not 
yet been found in any other city of the same antiquity.” 


32) శ్రీ) మదాం(ధ మహాభారత 


బావి నుండి కోనేటి లోనికి సిరు పంపుటకు ఎర్చాటున్నది, వేడి నీటిని గూడ 
పంపుట కేర్చాటు లున్న ట్లుతెలియుచున్న ది, ఈ స్నానవాటిక సింధు పజల నిర్మాణ 
కన ల్యమునకు గీటురాయి,* 


దువేల సంవత్సరముల య నిర్మింస(బడిన యీ న్నానవాటిక నేటి] 


« 


చక్కు చెదరకుండుట యా కటజముల గటిదనమును ఆనాటి శిల్చుల పనితనమును 
క రు 
వ్‌ ట్‌ చె we బృృచున్నది.! 
చూడు = 1). భారలదేశి చరిత్ర + సంస్న+తి, [పథమథాగము. 


(శ అ 
తెలుగు అకాడమి. హెదరాజాదు, 

2) Cf :- Dr.B.G. Gokhale = Ancient India-History and Culture. 
This Great Bath, says Sir John Marshall ‘““appears to 
have been a vast hydropathic establishment and the 
most imposing of all the rewains uneasthed at Mohben- 
jodaro; has the over all measurement of 180 ft. long 
and 108 ft. broad. 16 plan is simple; in the centre an 
open quadrangle with varandahs on its four sides, 
and at the back of the three of the varandahs various 
sollories and rooms; on the south, a long gallery with 
a small chamber ineach corner; on the east a single 
range of small chambers, including one with a well; on 
the north a group of several halls and fair sized rooms, 
In the midst of the open quadrangle is a large swi. 
mming bath some 39 feet long by 23 feet broad and 
sunk about 8 feet below the paving of the court, with 
2 Hight of steps at either end, and at the foot of each 
a low platform for the convenience of the fathers who 
might otherwise have found the water too deep.” 

3) Cf :- Radha Kumud Mookerji : Hindu Civilization, 

Part 1. P. 14 

1. Ct :- An Advanced History of India. PP. 16-17 

ed. R. C. Majundar, H. C. Raychoudhuri & Kali 
kinkar Datta. 
“‘“The most imposing structure in the city is the Great 
Bath... మ గ్‌ సళ్ళను 106 solidity 
of the construction is క borne out by the fact 
that it has successfully withstood the ravages of five 
thousand years. 
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చః స్నానవాటికకు నెరుతీ మూలగా సెక ఉషవాయుస్నా సాగారమున్నడి. 
తమల (3) 
దానీ యందు 5 అ. ఎతుగా ఇటికలతొ నిర్మింపబడిన యరుగుల్కు వాటి (పక్క 
జ 
నిలువు గొటములు చాల గలవు, మొహంజొదారోలో ఇటి నిర్మాణమే మ ఆ టొకటి 
ఖు ఠం 


గలదు, 


డీనిని జటి సింధు[పజలకు ఉషవాయుస్నాన విధాన (ప్రయోజనములు తెలిసి 
యు ౬ 
యుండు నని యూహింపంబడుచున్నడి,1 


ఈ స్నానవాటికొనిర్మాణము నందు శిల్పులు పొటించిన సూత్రమును వివ 
రించుచు వ... యిటు (వౌసినా(డు,= 


పొడవు ఇ వెడల్పు __ 2/8 వెడల్చు. 
180 2 1006 i 2x 108 


టీ నిర్మాణ ఇము నందును ఇంచుమించుగా ఇదే సూత్రము పాటింప(బడి 
నది. దని పొడవు, వెడల్పు, లోతుల నిస్ప్తి తీ 5:8:1. అని తెలియవచ్చును 
1. Cf :- The History and Culture of the Indian Peon -TIIE 
VEDIC AGE., ed. R.C. Majundar. PP, 175-5. 
‘““Near the South West corner of the Great Bath 15 & 
hammam or hot air bath. It hasa number of rcciangulai 
platforms of brick about 5 feet high, having a series 
of vertical chases sunk in their sides. There is another 
similar building at Mohenjodaro which shows that the 
Indus people understood the principle oi hypucaust 
and had Turkish baths.” 
2. Cf: GK. Pillei= The Way ol the Silpis. P75 
“The construction of ihe swinmingesatt tHficots 
great credit of the engineering of those days.” 


417] 


022 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 
మొహంజొదారో, హరప్పా నగరములలో ధాన్యాగారములు కలవు, 


మొహంజొదారో లో ధాన్యాగారము 4522.5 మీటర్లు [148 అ. ౫6 /4ఆ] 
పొడవు _ వెడల్పులు గలిగి దీర్త చతుర ప్రాకారముగనున్నది, a Tr 
వెడల్పులు Del నిస్ప త్రిలో నున్నవి. 


హరప్పాలో ధాన్యాగారము 50 194 49.5 మీటర్లు [169 అ ౪135 అ. 
పొడవు _ వెడల్పులు గలిగియున్నది. ఇట పొడవు _ వెడల్బుల నిష్పత్తి 5:4. 
ఇందు ఆరేసి చావచ్చగల ర0డువరుసల కట్టడములు గలవు ఇది చాలాక్తిష్టమైన 
నిర్మాణము, 


మొహంకొడారోలో 29070 అ.పొడవు _ వడల్పులుగా గల కట్టడ 
మొకటి గలదు ఇది (ధ్రార్థనామందిరము (College Building) కావచ్చును. 
80) అ ౪ 8) అ. పొడవు_వెడల్పులు గలిగి పెక్కు సంభములతో నిర్మింపబడిన 
మండపము స్పరపాలకసంస్థ కార్యాలయము కావచ్చును, 


ఈవిధముగా సింధునగర శిథిలముల నన్నింటిని పరిశీలించినచో నాకొలమునం 
దచట నివసించిన (ప్రజలు ప్రాచినకొాలము నం దెందును గనరాని సకలసాకర్యములు 
గల నగరములలో సుఖజీవనమును గడుపుచున్నారనుటలో సందియము లేదు. 


కావున సింధునాగరకతాకాలము నాటికి వాసుశిల్పము _ సాపత్యకళ _ పరా 
అయత యి 
కౌష నందిన దని నిరయింపవచ్చును. 
(6) (30) 
1. Cf:-An Advanced History of India. PP. 17-18 


ed. షల Majundar. H.C. Ray Choudhuri & Kali- 
kinkar Datta 


“On the whole, the ruins leave no doubt that there 
was on this sitea large, populous and flourishing town 
whose inhabitants freely enjoyed, to a degree unknown 
elsewhere in the ancient world, not only in Sanitary 
Conveniences but also the luxuries and comforts of a 
highly developed municipal life. We must conclude 
that the art of building had reached a high degree of 
perfection.” 
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సింధునాగర కతాక రృత్వమును గురించి భిన్నాభి పాయము లున్నవి, 


సింధునాగరకత _._ హరప్పా సంస్కృతి ఆర్యనాగరకతా సంస్కృతుల కంటె 
భిన్నమయిన దనియు, అది అత్యంత (ప్రాచిన మయినదనియు, ఆదియె మూలభార 
తీయనాగరకత (Proto - Indian Civilisation) అనియు కొందరు చరిత్ర 
కారులు భావించుచున్నారు.! 


“ఇవి ( మొహంజొదారో హళశప్పానగరములు) మన వాస్తుశా స్ర్ర పాభవము 
నకు (పబలనిదర్శనము లయియున్నవి. భారతీయుల జొన్నత్యమును సహింపలేని 
చరిత్రకారులు ఈ శిధిలనగరములను ప్రాగె (దికఅనార్యసభ్యత లోనివిగా చెప్పి 
వితండవాదములు చేయుచున్నారు కాని భారతీయ విదా.ంసులు ఈ హరప్పాపంస్కృృతి 
చై దికసంస్కృతికి ఆధునికరూప మనినిర్దారించి వీని కాలము (క్రీపూ. నాలుగు వేల 
సంవక్సరములయి యుండు నని శేల్చినారు”.2 


(కీ, పూ. మూడు నాలుగు వేల సంవత్సరముల (కితము సింధులోయలో నివ 
నించిన (ప్రజలు పరిణతి చెందిన సంస్కృతి గలవార నియు వారి పె భారతీయార్యుల 
(వె దికార్యుల (ప్రభావ మావంతయు లే దనియు సర్‌ జాన్‌ అ తెలిపినాడు, 


1. చూడు = భారిత దేశ చరి త. సంస్కృతి. (ప్రథమ మభాగము, పు, 17 


తెలుగు అకాడమి |పచురణ. హచారాబాదు 


డి, చూడు :- గడయారం రామక్కష్టోర్మ : మన వాస్తుసంపద, పు!” 
(quoted from PROTO INDIAN RELIGEON 
by Dr. S. Sreekanta Sastry.) 

3. Cf:- Archaelogy in India :P 32Pub. Govt., of India. 


‘“Referring to the excavations carried out at Mohen- 
jodaro, Sir John Marshall said : 


‘“They exhibit the Indus peoples of the fourth and 
third (correctly third and second) millennia 3. C., 
in possession of a highly developed culture in which 
no vestige of Indo-Aryan influence is to be found. 


న! (శ్రీ మధారి(ధ్ర మహాభారత 


బుగ్వేదము నందు సింధునాగరకతా ప్రబంధ బంధురములగు ప్పరదుర్గవర్ష నము 
లున్నవి. అవి ముఖ్యముగా దస్యు-దాసజాతుల పురదుగ్షములు. 
1 పృురదుర్గములుు విశాలనగరములు (బు, lalla ls 89-27] 
శత స్రంభపురములు; నూరేసి గోడలు గలవి. [యి 1.1668; ౧16143 
ఏ, ఆయసేప్పరములు; ఇనుముతో కట్టబడినవి, |[మి. 1588; 2.20-8 ] 
శీ. ఆశ్నమయసప్పరములు; రాళ్ళతో కట్టబడినవి, (ము 4-80-20] 
ర్‌, శారదీపురములు : (బు. 1.181242 1172) 
వరదలు మున్నగు ఉప్యదవమ లు వచ్చినపుడు తలదాచు కొనుటకు వీలయిన 
శరణకాలయములు, 
ఆర్యదైవ మయిన యిందుఃడు దివోదాసు పక్షము వహించి దస్యులనో డించి 
వారి ఆయసీపురములను ఆశ్మ్యమయోస్తరమ: లను, శారదీపురదుర్లమ లను ధ్వంసము 
చెసి పురందరు(2ై నాడు, 
దస్త్వూన్‌ పృరఆయసీర్ని శారీ థ్‌ ॥ బు. 2.20.8 


శతమశ్మమయీనాంప్పరామిం[దోవ్యాన్యత్‌ : 
దినోదాసాయదాశ షే? బు 4-80-20 
ఆర్యేతరజాతుల నాగరకశాపై శిప్యమను, తన్నాశనమును దెలుపు నీ వక్షన 
ములు మొహంజొదారో. హరప్పా నగరావశేషములను దలపింప(జేయుచున్న వి, 
ఈ వర్షనములు సింధులోయలోగల పట్టణనాగరకతను సూచించుట లేదా? 
యని రాధాకుముట్‌ ముఖరి (ప్రశ్నించినాండు.1 


l. Cf:- Radha Kumud Mookerjii= HINDU CIVILIZATION 
Part I. PP 29-30. 

“As rcgards the material aspects of non-Aryan 
civilization, the Rigveda refers to towns and forts, 
broad (prithvi) and wide {urvi)....of hundred pillars 
(satabhuji}, built of stone {(asmamayi), to autumnal 
(saradi) forts a refuge against inundations, and to 
hundred cities ina non-Aryan Kingdom. Even the 
vedic God Indra is designated for the occasion ak 
Purandara, “Saker of cities’! Does not all this 
seer appropriate reference to thc city civilisation of 
tie Indus wally 
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సింధులోయలో స్థిరనివాసము లేర్ప“చుకొని విశాలములయిన పుర దుర్గము 
అతో నాగరకజీవనము గడుపుచున్న యాదిమ జాతులు, 


వం ఒర అక్ష 

నల్లని శరీరము గలవారు. | కృష్ణత్వక్‌, కృష్ణా, కృష్ణగర్భా]]1, 
పొట్టిముక్కు గలవారు [(అనాసః)*; 

వైదిక సంస్కృత ముకం భిన్నమయిన భాషమా టాడువారు [మృ(ధవా చః 3 


వీరి యాచారవ్యవహారము లార్యధర్మము కం'కె భిన్న మెనవి, 


అసుర పణి దస్యుడాసాదిజనులెల్లరు, 
1) వైదిక కగ్మ రహితులు. [అకర్మా at WE 
2 ఇందాది ప్రి వె దిక దేవతలను పూజింపనివారు. 
[ఆదేవయుమ్‌ .. ము 8_70.11 

Wy యజయాగాది (కతువులు చేయనివారు. 

[అయజ్ఞ్యానము ED Be (01 11 

ఆఅయశాన్‌ ' యి, 7అీ_9; 

అ|కితూన్‌ , —దబి 7-66.93 

అ యజ్యూన్‌ లా బు 7.638 


శ్రి అనాచారులు, [ఆవ్రత, బు 1190.0 


1. బుగ్వద. 4.16.18; GA4A7.21; 1-101-1 


3 శ్‌ వె వ 
పంచాళత్‌ కృషాని వపః సహ నాత్క ౦ నపురొజరిమా విదర్వుయో 


The non-Aryan is dark-skinned as well as 10561656 
(2252) or snubnosed like the Dravidian He is of 
hostile speech (Mridhravak) i.e., srcaking a lan- 
guage Madically different from Vedic Sanscrit. 
—R. K. Mookerji. 


రల గ్ర్‌ శ్రీ) మదాంధ్ర మహాభారత 


ర్క) అన్యధర్మము ననుసరించువారు. [అన్య(వ్రత మి, బు, 8-70-11 
ఇందాదివై దిక దేవతలను పూజింపనివారు, 
,అదెనవయుమ్‌. వయ 8.70.11] 


6) శివలింగపూజ చేయ వారు 
| శిశ్న దేవాః, బు. 1099.3; బు. 7-2 5: 


7) క్షుద్రదేవతారాధనచేయువారు 
[మూర దెవాః ము, 10-87-23; బు. 7.104.247] 
ఈ విధముగా చై దికధర్మకర్మహీనులన్ను బుద్దిహీనులను, మానవత్వము లేని 
వారిసి, అన్యధళ్మము ననుసరించు దస్యు౭లను దాసులను వధింపస్త మని చేదర్గులు 
ఇం (దుని వార్జించినారు, 


అకర్మా దస్యు రఖినో ఆవంతు రిన్నవతో అమానుష;ః। 
త్వం త స్యామ్మితహన్‌ పల ర్లాసస్య దంభయ, _ బుగ్నేద 0.22.8 


బుగ్వేదము నందలి యీ వర్ణనము లించుమించుగా సింధు పజల స్వరూప 
స్వశానములకు సరివడుచున్న వి,! 


కావున దృఢమయిన పురదుర్గములు కలిగియున్నట్లు బుగ్వేదమునందు 
వర్తింస(బడిన దస్యు_దాసాది జాతులే ఆర్యుల కంటె ముందు సింధులోయ ప్రాంతము 
నందున్న (పజ లని చెప్పవచ్చును = 


1. Cf:- Radha kumud Mookerji= HINDU CIVILIZATION 
Pp. 29. 


“If (Rigveda) mentions some significant cha- 
racteristics of non-Aryan culture which recall and 
resemble those of the Indus. Thus the non-Aryan 
is described as speaking a strange language [mridh- 
ravak,] not following vedic rituals [akarman|, gods 
[adevayu], devotion [abrahman] sacrifices [ayajvan], 
or ordinances [avrata], but following their own sys- 
tem [anyavrata[. And besides these negative charac” 
terizations, the Rigveda also mentions a positive 
characteristic of the non-Aryan viz. that he was a 
phallus-worshipper. [Sisnadevahb]|. 


Che V Ex Mahajan= Early History of India. P. 49 


శీల్ప క శాదర్శనేము 


9 నా ౯ రి లవ్‌ తి 
ఆర్యుల కంటె ముంది అస్పిరియాదెశము సురత వరపనవళ 
కి0 టె భిన్నమయిన అసురధర్మము ననుసరించునటి అసురుకే.అపిరియనుకే *6ఎ 
లట ళో క్ని స్నో 
వాగదకిత్నాపవ రకు లని బనరి శాస్త్రీ భావంచినా6ండు ] 
ఇ నా ణా 


మహాభారతము నందు పేరొ.న(బడి 


eA 
2 
2A 
Ef 
Ch 
i] 


నగరనిర్మాత లని డా॥ పి, సి, సేన్‌గు ప [వాసినా6 
ఆసురు అన్నను దానవు లన్నను ఒకజాతి వరే. వీకె 
అసురాచైత్యదై లేయా దనుజేం దారి దానవాః! 
శు|క్రశిష్యా దికిస్తుతాః పూర్వదేవా స్పుర ద్విషాః॥ 
-_ అమరకోశము 


యుగ్వేదము నందు పేర్కొనబడిన పణ్యసురదస్యుదాసొదు ౫౨ ఆర్యశ్శతుపులు 
ఆర్యులన(గా చెవతల్కు వారి శత్రువులు దస్యులు. 


ey 
ob 


హరప్పానంస్కృతి నిర్మాతలు ఆర్యేతరు లనియు [ప్రధానముగా (ద్రవిడ 
వారె యుందురనియు ఆర్‌, సి, మజుందార్‌ వంటి సుపసిద 
అభ్మిపాయము,3 


న జా 7" 


1. Cf :- The VEDIC AGE P.254ed Majundar 


‘““Benerji Sastri considers the Asuras as immi- 
grants from Assyria. thesfotlowers of Asura cult 
who preceded the Aryans in India and were the 


authors of the Indus Valley Civilisation” 


2. cCf:- A. D. Pusalkar : Studies in Epics and Puranas in 
Jada, Pils 


“p C. Sen Gupta identifies the Danavas in Maba- 
bharata with the builders of Mohenjodara and 
Hiarappa.’’ 


J28 (శ్రీ మదాంధ మహాభారత్‌ 


ప్రాచినకాలమున సింధుళోయలో నివసించిన (ప్రజలు [దవిడభాష మాటాడు 
చుండి రనియు వారు పూర్వ్యద్రావిడు అనిత యథ “ముస కూడ (వాసినా6డు, 1 
ల 


సింధునద్మీపాంతనగరములు ద్రవిడజనావాసము లయినచో ఆ నగర నిర్మా 
తలు (ఢవిడశిల్పసం(ప దాయమును పాటించిన యసురశిల్పు లనియు చెప్పవచ్చును. 


ఆర్యుల సాంకేతికవరిజానము, రథ శసా9 ననిర్మాణాదికము, ముఖ్యముగా 
డా D0 ల 0 ~~ 
త్వష్పృ దెవునకు( దదనుయామయులకు సంబంధించిన దనియు వారే సింధునాగరకతా 


(సషలై రుదు రనియ yee ME కోశాంబి (వాసినాయడు.” 


ముహంణడాొ ణారో 


శ్రీకృష్ణుడు హెంభకనగరమును దగ్గము చేయుట ఆభ్యలు మొహంజొ కతాలో 
వంటి నగరములను ధ్వంసము చేయుటయే యని (పదోధచం[ద గుప 
అభ్మిపాయము.” 


1. Cf:-K. M. Munshi: Foundations of Indian Culture. 
P. 14. 
“The Early Dravidians, who arrived in India prior 
to 2000 B. C., possessed a highly developed mate- 
rial culture, as would appear from their early speech 
forms and the finds in Mohenjodaro, Harappa and 
Lothal. They had forts, publicbaths, shipping 
activities, international commerce, a special feature 
inherited by the Later Dravidians of the historical 


period.” 
2. Cf: D.D. Kosambi: The Culture and Civilisation of 
Ancient lndia. P. 80. 


‘““Techonology amounted mostly to the construction 
of chariots, tools and weapons of war; it belonged 
primarily to the God Tvastri and his followers both 
seemingly of Indus origin.’ 
3. Cf: Probodha Chandra Gupta = Ancient Indian Chrono- 
logy P. 24 


స్రీలబ్చ కళాదర్శ్యనము ల్లీ 


సౌంభకము మయనిర్మితము,1 కావున మొహంజొదారో కూడా మయ 
నిర్మిత మని చెప్పవచ్చును. కాని జుహంకజొదారో అనుచోట నొకదానిపె నొకటి 
యేడు నగరములు నిర్మింప(బడినట్లు పురాత త్ల తేషు శాస్త్ర్రజులు వ. ఈ 
cy 
యేడింటిలో నేది మయనిర్మిత మో తేల్చి చెప్పుట కష్ట 
శిల్చశాస్ర్రవే తయైన శుక్రాచార్యునకు మొహంజో దారో శిల్బమునకు సన్ని 
మాతసంబంధమున్న దని జికె, పిశ తెలిపినాండు, 
శుక్రుంతు (ద్రవిడుడు కనుక మొహంజొదారో శిల్పము ద్రావిడ నం 
న్‌ 
ణబాయమే,? 


హకప్పొ 


ఇది అతి (ప్రాచీన నగరము, బుగ్వేదమునందు *హరియూపెయాో యని 
"పేర్కాన6బడిన నగరమిదే.? [బుగ్వేద, 627.5] 


పహరప్పానగరము దనుసఠతతి యైన దానవులకు క ఈ హరియూ 
కీయుల చరితము మహాదాన వేంద్రుడయిన వృషపరుంనితొ దుడిపతియునుదిడ 
కాపున వృషపర్వుని లా హారప్పాయై యుండవచ్చును 


మహాశిలా చార్యు(డయి డు Sede కొలువనం పన 
మ స gడ న శుక్రాచార్యు వృషపర్వుని అవ్వనం యు న 
వాడు,  మయుండును వృష షపర్వునికి స సత్రాహ్రవస ము. సిరలలప లతను 


1. భాగవతమహాపురాణము 
2. Cf:- G.K Pillai=The Way of the Silpis. P. 245 
“Sukra was undoubted a Dravidian; 
50 was Mohenjodaro’s Art.” 
ల. చూడు ౩. గడియారం రామక్కష్షశర్య = మన వాస్తుసంష 
Ci :- S. B. Roy—‘‘The Lost vee in 
SUNDAYSTANDARD. Dated 30-11-1975. 
Vijayawada ed. 
“Danavas: They are called Lanaus in the Rig 
Veda being the progeny ol the వ Dau’. 


They were the Hariyuplans and began their cire-t 
with స a Junior rn oars 
Pururavas,’ 


42] 


380 శ్రీ మదొంధ్ర మహాభారత 


“తొల్లి వృషపర్గూండను దాన వేందున కొక సభ నిర్మింప సమకట్ట 
వివిధ రత్నమయంబులయిన యుపకరణంబు లొడ6గూర్చి బిందు 
సరంబను కొలన సంగ్రహించినా(డి” నని మయు(డే చెప్పినాయ. 
(నన్నయ, భ్‌ సత్యా 406) 
హరప్పా నగరమును పాలించిన రాజులలో కులితర పృతుడయిన శంబ 
రుండు గొప్పవాండనియు, నతండు (క్రీపూ. 2000 సం॥ (పాంతమున నున్నా(డనియు 
చర్మితకారులూహించుచున్నారు.! 


ఇంద్రుడు శోంబరాదుల న్‌ నో డించినట్లు భారతమునందు గలదు, 
డ్య రథ mee చి యమ 'రేయదు( డనేకసహాస దే Fa 
(ag) 
వారుల వృత శంబరబలాదుల నుద్దతులన్‌ అం అ 
(నన్నయ. భార, ఆరణ్య 4_66) 
ఇం(|దు(డు దివోదాసు పక్షమున పోరాడి శంబరుని తొంబది తొవ్మిదిపురము 
[ను ధ్వంసము చేసినబు బుగ్వేదమునందు వర్తింప 6బడినదిం 
దినోదానాయ నవకించ న వేంద్రః 
పురోవె ఫరచ్చంబరస్వ॥॥ అము 219.6 


కో 


పురందరుడు ధ్వంసము 
మొకై యుండవచ్చును, 


చేసిన శందిరాసురుని పురములలో హరప్పొ నగర 


పూకపొా వద గొకదాసిసె నొకటి ఆరు నగరములు నిర్మింప( బడినవి. 


హరప్వ్పానగర రచనా (పణా?కక కు మూలము తమ శిల్చకళా కి కౌశలము వలన 
భ్‌ వశము నొండిన ముభువులు నిర్మించిన చతుచ్చి.దచమసము, ఈ ముభు 


దెవకశలను, వారి [పడ్డా విశషములను కీ రించిన వేదర్దులలో నొక6 డయిన దీర్గ త 
ముండు |క్కిహూ, 2350 సం॥ పొంతమునం దున్నవా . 


ప్‌ bid :- 
“The greaiest king of the Hariyupia was perhaps 
shambar, son of Kulitara, who lived and ruled 
areund 2000 B. C, 


శిల్బ కళాదర్శనము 


కనుక హరప్పానగరనిర్మాణ (పణారిక 
ప్పరాత త గ్షవిదులవాదము బలపడుచున్నది.] 


బుభువులు శిల్బకళా నె సణ్యము నందు గురువును మించిన 


శిల్పవిద్యాగురువైన త్వష్ట శుక్రాచార్యుని శనయు(డు. క 
మయవిశ్వకర్మలు వీరికి సమకాలికులు, 


నిల్సాచార్య అరరుం 


సకలదై త్యదానవగ ణో పాధ్యాయు డయిన కు|కాచా రుడు 


Bm wy 
కుడు. శ్నుకాచార్యుని నలువృురుకొదుకులలో తంష యొకడు, మయపిశంకక్యులు 
ఖై ~ i 
తంషకువూరులు, 
అ ర్హ్వ 


శిల్చ్పశాస్త్ర పవ రకు లయిన వీరెల్సరు డీ వూ, మూడవ సహసా 
భము నందున్న ట్లు తెలియుచున్నది.2 


అ సా శ్‌ 
La 


1. Ibid: “Harapran city planning Was due to a iour- 
slitted tool whose copious use is evident in ౪ 6 
relies. It was called the ‘chamasa’ and ve 
credit for making a four-slitted chamasa is gisen 
in Rig Veda to the Ribhus, the skilled-artisars 
who were deefied the praise of ihe Ribhus 25 
semi-divine beings was sung by Dirghatamas 
(C. 2350 B. C.). This is corroborated by: 
fact that the Harappan town planning [9 
somewhere in 2550. 3. C” 

2. Cf:- G.K. Pillai = The Way of the Silpis. PP. 290+. 

“Mayaisa great authority on 51102 ప 
Tvastar is a క of the great Sukia, aot శ 
authority on silpa sastra, thereiore he oe 
lived at the early part of the the third rr 
B.C. He had a son called Vistanarnne 
was the Visvakarman, who came to ఈ known 
Visvakarma of the silpi ancestry, and a 
father and son being descended from 52578, it 
can be assumed that the సేం] craft క 11s en 
in the name of the great Masters of te Att 


ఖు 
"np 
CF 


Spy (శ్రీ మదార్శిధ మహాభారత 


కీ పూ. 8000 నం॥ [ప్రాంతమున భారతీయశిల్పులు, గణీతళాస్త్రజ్జులు 
బావిలోనియాకు వలసపోయియుండ వచ్చును, అది అసంభవము కొదు. వారును 
మొహంజొదారో _ హరప్పానగరములను నిర్మించిన శిల్పులు, వారి సంతతియు 
సమీవవరు అనియు, సమీవవరు లనియు, నాకాలమున భాబిలోనియాకు, సింధునగర 
ములకు మధ్య రాకపోకలున్న "వనియు రూఢి యగుచున్న ది 1 


ఈ విషయముల నన్నింటిని పరిశీలించిచూడ6గా, మొహంజొదారో-హరప్పా 
నగరనిర్మాత లయిన శిల్చులలో (పపథము(డు శుక్రాచార్యుC డనియు, తదనంతరము 
త్వష్ట, మయు(డు, వారిశిష్య[ప్రశిమ్యలు నాయాకాలములందు శిథిలములె న నగరము 


లను పునర్నిర్మించియుందు రనియు నూహింపవచ్చును, 


శు క్రాచార్యు. డసురగురువు కనుక సింధునాగరకతాాపవర కులయిన శిల్చు 
చల్లరు స (ద్రావిడ శిల్ప సంపదాయావలంజు అసి తెలియుచున్నది, 


1. Cf: ఆ K. Pillai; The Way of the Silpis : P. 282 

“‘In such an upheaval of science, mathematics and 
astronomy is it improbable that the Indian Silpis 
and mathematicians filtered into Babylon ? The 
Silpis who built Mohenjodaro and Harappa, or 
their descendants were not very far away from 
them; and the communication between the Indus 
valley and Babylon is now an established fact a 
any rate as late as 3:00 B C,” 


2: (గామనగరరచనా విధానవ * నిల్సుశాస్తుమాలు 


విశ్వకర్మ మయుడు, మానసారముని, కళ్యపుండు, గర్వండు, నారదుడు 
మున్నగు మహరులు, వివిధ గామనగరలక్షణములను, త(దచనావిధానములను 
విపులముగా వివరించియున్నారు. 

“విశ్వకర్మ వాస్తుశా స్త్రము” నందు పండెండువధములయిన (గామములు, 
స ప్రవిధపట్టణములు, ఇరువదివిధముళలయిన మఘహానగరమలు్కు వాని లక్షణమలు 


పేర్కొన(బడినవి, 


(గామమాలు : 15, 


1, మండకము 2. పస్త్రరము 9, బాహులికము 
2. పరాక(గామము 5, చతుర్ముఖము 6, పూర్శముఖము 
7. మంగళము ర. విశ్వకర్మ 9. దేవేశము 

1), విశే, శము 1. కె లాసము 12. నిత్యమంగళము 


వీనిలో “నిత్యమంగళ( గ్రామము” మహనగరము వలె నున్నది, 
చతురిక్న చతుర్వారం మహాగోపువ సంయుత మ్‌! 
అథి స టు 
మహపథన సంయు ౪౯౦ పర్వత పరిభావృత మ్‌॥ 
వీ్యష్టకస మో 'పేతమ్‌ చతుర్భాగసమన్వితమ్‌। 
మఘనన్మి,.త్రవరుణయక్షాధిపససంయుత మ్‌ ॥ 
సర్వభాగాసుల్యమా నా సోప వీధ్యాదికీ రితమ్‌! .... 


“మయమతము నందు 


1 దండ ణా స్వ సిక 3 (పసార 4 (పకీరక 
pen + న్‌! వడా! 
గ్ర నంద్యావ ర 6, వరాక 7. పద) 8, శీవకిపిత 
అయాను ౯ 


అను ననిమిది విధములయిన (గామ లకజములు గలవు. 


శ తాట జ్యో ల 
i బూడు వం మశ తిర్మ _ విశకర్యవాస కార్రము. ఆ, | 
కక గా డక అనాలో a 
Va al IR FF Pa జ్‌ షో 
మయుడు _ మయమతము, మరువాను 


9g (శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


"“మానసారము నందు 


1, దండకము 2. సర్వతో భద్రము ఏ. నంద్యావ ర్రము 
7. కారుకము 68 చతుర్ముఖము 


అను అషవిధ్యగామలక్షములు చెప్పబడినవి 
రు 
“ఎశ్వకర్మవాసుశా స్తము' నందు 
1. నిగమము 2, స్మ్కంధావారము శీ, ద్రోణకము 4 కుబ్రము 
5. పటణము 6. శిబిరము 7. వాహినీముఖము 
భు 
_అను ఏడు విధములయిన సామాన్యపటణజముల్కూ విని కంజె పెద్దవియగు 
ల 
నిరువది మహానగరములు పేర్కొ-న(బడినవి. 


1. పద్మ 2, సర్వతోభద $4 విశ్వేశభుద్ర 4. కార్ముక 
ర్‌ ప్రసర 6, స్వస్తిక 7, చతుర్ముఖ రి. శ్రీ వ్రకిష్ష 
9. బలిడేవ 10% పుర Lk. తవ 12, మానుష 
13. వైజయంత 14. పుజభెదన _ 15, గిరి 16. జల 


17 గుహో 18. అష్టముఖి 19, నంద్యావ ర 20, రాజథానీ 

ఇంకనూ అనేకభేదములు గలవు 

ఖేట ఖర్వట "'ఘోషాఖీరాదులు మటీ కొన్ని యున్నవి. 

ఇవి కాక (పజోవయోగార్థము రాజుల చేత నిర్మింపంబడు భవనముళు కొన్ని 
చెప్పబడినవి, 

వానిలో 1 విద్యాభపనములు 2 పృ సకభాండాగారములు లీ, న్యాయ 
శాలాభవనములు 4. న రనళాలలు ర, విశాంతిభవ నములు ముఖ్యనులు 

మహాభారతము నందు వర్రింపంబడినపురములు, (పొసాదములు సం చవన 
ములు వాస్తుళాస్తములందు6 జెప్ప(బడిన యే యే లక్షణముల ననుసరించి నిర్మింప 
బడినవో నిర్ణయించుట కష్టము. కాని యవి యన్నియు శాసు శాస్త్ర సమ్మతము 

ఉం అంత శో 

లని మాత్రము చెప్పవచ్చును. 


6౧౨ ౦౧౦ ౦౧ ౦౨ ల రలు 


పరంనరైంజనవీం 


(మయమతానుసార ము) 
య © eC) 
(తిశరేణువులు జ 1 రథరేణుషవు 
రథరేణువులు = 1 వాల్మాగము 
వాలా(గములు అ 1 లిక్షము (తక 
లిక్షములు = 1 యూకము 
యూకములు = 1 యవము (యవ) 
యవములు(యవలు క 1 అంగుళము 
అంగుళములు IRs 
వితస్తులు = | హస్తము 
అంగుళముల [(ప్రమాణముగల హస్తము న 

53 (క 
9. = ధమర్యుక్వి 
53 = ధనురహము 
హూ సములు = 1 దండము ధనుస్సు, యష్టి 
క. అట జ] రజువు 
దండములు = 1 కోశము CUE హా సము ములు 
(కో శములు = ఇ గవ్యూకి (4000 వ క నములు 
(కోశములు = HES (8000 హ కా సములు) 
గవ్యూతులు = 1 యోజనము (326౮ హా స్తములు) 
కౌటలు ని అర్థశాస్త్రము (వకారము 
ఆంగుళములు ge విత 
వితసులు ఇ. 1. తఅరత్నా 
అంగుళముళలు 1 దండము 
దండములు ఎ 1 రక్రొవు 
= కీ పరిచశమ 


క ( incites) 


ue రా ళో 


యః పూజయే డ్వాను మనేకభ క్యా 
న తస్య దుఃఖం భవత్‌హా కించిత్‌ ! 
జీవత్యసౌ వర్షశతం సుఖేన 


రని 
అ) 


సర _సేషతి కల మెకమ్‌ ॥ 
ఏ © రా 


రా 


అజా మర పురాణము. 
ఏ మనుజు భ కి శ్రద్దలతో విద్యు కముగా వాస్తుపూజ చేయునో వాని 
వాటే 
కేవిధమయిన దుఃఖమును కలుగదు. అతంయ నూజు సంవత్సరములు 
సుఖముగా జీ ఏంచను. అంక్యమున సంరలోకము (పా పించి వ. 
రగ జాని 


కల్పాంత మత(డు స్వర్షమునం మంచును, 


“గామనగరదుర్షపాసానాది సమ స్పవాస్తునిర్మాణ(పారంభ (పవేశ సమయము 
లందు సకలవిధదోషపరిహారారము మోహము చేతనే మనుష్యుండు నిన్ను పూజింసండో 
వానికరిష్టమున్సు మరణభయమును కలుగును, వాని (పయత్నములకు తటిచు 
ఏఘ్నములు కలుగుచుండును. వాగుపూజచేయని వా(డు నీ కాహారమగుగాక” 


యని (బ్రహ్మ దేవు(డు వాస్తుపురుషనకు వర మొస(గినాడు, 


మె ల్‌ 
[(పాసాదే చ (పపాయాం జలోద్యానే తవెవచ | 
యనసా?ం నహాజడో న్మర్యో మాహా దాంస నరపభో 1 
అ లీ రా ట్‌ి 
అ|శియం మృత్నుమాపోతి విఘా నస పదే వే 
౦మృ శ్రమాబ్నై పిఘ్న స్తస్య ED 4 
వాసుపూడా మకురా?ణ సవాహారో భవిష్యతి ౫ 
నాకా ఎ ర వ 


శిల్ప కభాదర్శనము 337 


గృహారంభకాలమునన్ను అపూర్వ, సుపూర్వు ద్వంద్వ్యాది (త్రివిధ గృహ 
(పడేశసమయములందును. ద్వారాభివర్తనము నందును, (ప్రతీిసంవత్సరారంభము 
నందును, యజ్ఞాదియందును, బృతజన్మము నందును, ఉపనయన వివాహాది 
మహోత్చ్సవసమయములందును, మహోత్సాతములు సంభవించినప్పుడు తచ్చాంతి 
కొణకును వాస్తుపురుమని హపూజింసవలయును 


వాస్తుపూజాం పకుర్వీత గృహావంభే (పవేశనే | 
ద్వారాభివ వనే చైవ శతివిధే చ ప్రవేశనే ॥ 

మ. చ యజ్ఞాదొ తదా పుత్రస్య జన్మని 1 
(వతబంగే వహ పున తథి వ చ మహో గోత్ర వే || 
జీర్ణోద్దార తథా శే శ అన్యా” స్టే చైవ విశేషతః | .... 
కం శ్చెవ మహోక్సాశే ౮ హూషశే శాంతి మాచరేత్‌ ॥ 


“ 


మ ఖ్యముగా సూ్మూత్రవాతము, భూమశోధనము, ద్యారనాపనము | సంభా 
ద ~~“ oo చి 
వర శిలాన్యాసము, గృహ్మప వెశము అను పంచవిధవా సుకర్మమ అందును 
అనాను! 


వాసుయజము (వాస్తుపూజ్ర చయవలయు నని చెప్పబడినది, 
ఆనీ అశ 


భవనపురసురాణాం సూ(తణే పూర్వము క్రౌః | 
కథిత ఇహ పృథివ్యాః కోధనే. చ ద్వితియః ] 
తదను ముఖనివేశే సంభసంరోపజ స్యాత్‌ | 
భవనవిశనకాల పంచధా వాస్తుయజః il 


వాస్తుపునకు (భూమికి) అధివ వకము వాస్తోష్పతి, కొప్పన వాస్తుయజ్ఞము 
నందు వాసోస్పతి సూ క్తముతొ హోమ ముచేయుట పరిపాటి. అవర్వణ పద్దతి 
(ప్రకారము బృహచ్చాలాకర్మమునందు ము మగా సంభధభారోపణ సమయమునందు 
వాస్తో ష్పతి సూ కముతో పాటు అథక5 గణ జ వెదో నా సూ 


డ్‌ 
లో 
టో వ po] 


1. Cf :- Maurice Bloomfield = Hymns of the Atharva-Veda P. 343 
“The hymn A V. 3-12 is receted whils the (6000221 post) 
is being fixed and erectcd 7” 


శ] 


మె యాతా థా నను 


ఏకాశీతిపదం కుర్యా ద్వాస్తువితి సర్వవాస్తుషు 11 
ఆదొ సంపూజ్య గణపం దిక్పాలాన్‌పూజయ తళః। 1 
ధరి(త్రాం కలశం స్థావ్య మాతృకాః పూజయె తతః | 
నాంద్నిశాద్దం తత; కుర్యాత్‌ పుణ్యా నభ్యర్సయే తతః 1 
అగ్నిస్థాపనార్హం తు ఎబిఖలాత్రయ' సంయుతమ్‌ । 
కుండం కుర్యా ద్విధా నేన యాన్యాకారం విశేషతః ॥ 
స్టండిలం వౌ (ప్రకుర్వీత మతిమాన్‌ సర్వకర్మసు । 
పదస్థాన్‌ వూజయేత్‌ సర్వాన్‌ పంచ్మతింశ _త్మథవ చ * 
విశ్వకర్మ (వకాశిక ఆ క, 48-51 
సర ర్వవాస్తుకర్మల యందును వాస్తుశాస్త్ర వేత్ర భూమిని ఏకాశీతి (81) పద 
వాస్తువుగా విభజించి, వాస్తుమ ధ్యమున క మ్మిది పదములు (బహ్మకు, ప 


ట గణసతిపూజ, తరువాత దిక్పాలపూజ, మాతృకా పూజ, నాందీ 
ముఖ(శాద్రము హ్‌ పుణ్యపురుములను పూజింపవలయును, 
అగ్నెసంస్దాపనకా "అకు మఖలాత్రయముతో కూడిన యోన్యాకార కుండమును 
శాసో aye కముగా నిర్మింపవశను, లేదా సర్వపూజా కర్మములక నుసయు క్త మగు 
సండిఇమును నిర్మించి దాన్స్‌పె సంచతింశద్దివతలను పూజింప వలయును, 


థి 
వాసుమండలమధ్యమందు గల తొమ్మిదిపదములలో (బ్రహ్మను “ఆ(బహ్మన్‌ 
) అను మంత్రముతో పూజింపవలెను 


69 గదీ ra 


యడ ఊం =) ౧ ౮ మా 


fa ఒడ i _—_ 


brah, pra 
చవ లః 


17 


వాస్తుపురుముని MOUTON 
భా వింపందగు దేవతలు 


శిరము 
నేత్రద్యయము 
కర్ణద్వయము 
ముఖము 
దక్షిణభుజము 
వామభుజము 
వక్షసలము 

థి 
దక్షిణ సనము 
వామ స్తనము 
దకిజబాహువు 
వామబాహుపు 
కరకఫోణి 
హృదయము 
వగల . దకిణ 

= పామ 


న. అమ. దరద వరయ కన మన వనాని లగ ల త జాజి 


అగ్ని 
డితీ_ పర్తన్య 

జ 
జయంత, ఆదితి 


వాయువు 
దబ 


సోముడు 


మహేం(ద, చరక్క ఆపవత్స, ఆప 9 10,1112 


లర్‌ న్ట్‌ము (డు 
ప్పి పీధర 


జస ల అటి 
సత్య భృశ, నభ, వాయు, హ్రష 


13 
14 


[15-19] 


యక్క, రోగ, నాగ, ముఖ్య, భల్లాట [20-24] 


సావి(క్ర, సవిత్క రుద్క శిశిధర 
(బ్రహ్మ 

వితథ, గృహక్షత 

శోష, అసుర 

మిత, వివస్వాన్‌ 

ఇంద్ర జయ 

యమ 

వరుణ 

గంధర్వ, భృంగ, మృగ 
దౌవారిక, సుగీవ, పుష్పదంత 


చూడు ;. సమరాంగజసూతధారకి. 1అ. 14 


[20-28] 


29 

30, 31 
32, 88 
34, తీర్‌ 
36, 87 

38 

99 

40, 41, 42 
49, 44, 45 


eae) 


రలశవ్లూజ 


కలశమును స్థాపించి యందు వరుణ నావాహనము చేసి స్తజింపవలెను. 
కలశమును స్పణ్యతీర్ణజలములతో ను, సర్వభీజములతోను, సర్వాషధములతోను, నవ 
రిత్నములతోను, గంధములతోన్సు, పంచపల్ల వము లతో, పంచకషాయములతో, 
సంచమృ త్రికల తోను శుద్దోదకముతోను నింపవలెను. 


శిఖ్యాది నలుబదియైదుగురు దేవతలను ఆవాహన మొనరించి పూజింపవళను, 

తరువాత విద్యు కిముగ సమం[త్రకమగ హోమముచేసి హోమాంతమందు భక్ష్య 

జ్యములను వా సుదేశమున బలి నెసగవంను. స్విషికృద్‌ హోమము చేసి పిదప 
జావ రా ర్ర్రు 


ల 


పూరాహుకి మొనర్చి తరువాత వా సుమండలగత దేవతలకు బలిదానము లొస(గవ౭ను* 
అ 0) 
. నీ ఇరా శై . లె 
కరా జసీతరగొ ము ౦చ బభ్యః కుర్యా న్నమస్కింయామ్‌ 
నివేద్య హహ 


శ 
ఇ a 


తే భూ తేభ్యశ్చ తతో బలిమ్‌! 


న సూ, కూ వవ్‌ .దిర్‌, 


యజమాను(డు శుద్దోదకస్నానమొనర్చి వాస్తుమండలమధ్యమున (బ్రహ 
స్తానమునందు భూదేవిని పూజించి, తరువాత సర్వదేవతా మయుండగు వా స్తుపురుషుని 
స్యనామమంత్రములచే ధ్యానావాహనాది పూజలొనరింపవళను పిమ్మట (పజాపతి 


నావాహనము చెసి పూజింపవలయును, 


౬ 


సర్వ దేవమయం వాసుంవమయల సరం: ౩ 
తతః సానామమంశేణ! ధ్యాక్యా తత్ర చ పూజయెత్‌ 1 


త్‌ 


శిబ్బ కళాదర్శనము 4! 


తతః చతుర్ముృుం దేవం ప్రజేశం చాహఃయే తతః! 
గంధాడిభిశ్స తం స్మా (సణమ్య చ సగ పునః 11 
బులు రుషనమ = తః 


హలో న ధాన్యాది 


FF 


రా. కర్మ దకాశిక ఆ వీ. 1545 


ఇట (పజాపతి తున విశ్వకర్మయని (గంథాంతరము ల వలనందెలియచున్నది, 


మండలం వాస్తునో మధ్య గోమయేన న ప్రకల్పడిళ్‌ | 


ఈవిధముగా భూదేవిని, వా స్తుపురుషుని, (జహ్మను, విశ్వకర్మను పూజించి 
గుణాస్వితుం డయిన సూత్రధారుడు (శల్చ) శాసో9ి క్ర కముగా స్నానమండసము 
నుండి శిలను గొనివచ్చి, దిక్సాధన చేసి, గృహమధ్యమందు ౫ గాని ఈళాన్యదిక్కున 
గాని స్వకకుదాల “ముతో పొడ్డులోతుగ (తవి స్‌ శిలను స్థాపించిన నుభములు 


ర 


కలుగును. 


ణు 


ఇచే విధముగా వా సుశాస్ర్రపకారము సంభద్వారాదిర్‌ పణములు చేయ 
జమ 


వలయును. 


వతి హాసు ఏరా అసు కుతః తాం స్నానమండపాతీ | 
సమానీయశిలాం కత నూత్రధారో గుణాన్వితః | 
తత్ర దిక్సాధనం కుర్యాత్‌ గృహమ్థ్యే సుసాధితే ; 
ఈశానాదిక్రమేణె వ సంరకుదాలనేన త్తు 

ఈ ణా ట్ల 


342 శ్రీ మధాం(ధ మహో భారత 


ఖనిళ్వా కోజధాగే తు మధ్యే దవ విశేషతః | 


నాభిమాతే తథా గ రే శిలానాం సాపనం శుభమ్‌! 


వా స్తుపూజానంతరము స్థవతులను పూడింపవలయును, 
యజాంతే ఆప్పకాన్‌ వసా? నాచార్యాయ నివేదయేక్‌ | 
ఖా (ag) 
దె వజ్జశ్చ తతసోష్యః స్ట సపరతిన్‌ దక నస 


అ= 5 
re 


ap 
హా 


శిల్చివర్లాం స్తు సంతోష ష్య దానమానే స్‌ 


చ 
సం వా పాహ్నోకి నరో లత్మీం పృత్రపౌత్రధనా న i 


చే దికార్యులు గృహ్మప్ర వేశసమయము నందు వాసూపశమనము చేయుచుండి 


రసి బుగ్వేదము నందలి వాసోషాకి నూ కమ వలన పలియుచున- ది. 


నా 
వ 


న 


న. యజమాను(డు నూకనగృహమధ్యమునందు స్టాలీ 
పొకముచేసి వా వాస్తోప్పతి సూ ము నందలి నాలుగు బుకు? గ్రాలతో సోమము చేయ 
వలయు ననీ ఆప సంబ బగ్భహ్యసూ త్రములందు( జెప్ప6ంబడినది. 


“మ ధ్యెఒగారస్య సాలీపాకం [శపయితా, 

ణి ఆం 
వాసోప్పతీ (పతి జానీహ్యస్మాని త్రి చత సృఖిః 
(పత్యృచం హుత్తా ms స మ Dk 


రామాయణకాలము నందు జనులు గృహ్మప వేశసమయమునందు వాసు 
శాంతి చేయుచుండి రని వాల్మీకి రామాయణము వలన( డెలియుచున్నది. 


చిరంజీవులుగా నుండ(గోరు మనుజులు గృహ పవేశమునకుమందు వాస్తు 

శాంతిచేయవలయు నని శాస్త్రములు చెప్పుచున్నవి. కావున నీ శాలాధిషానదేవతకు 
(6) 

జింకమాంసము నర్చించి తర్భణము చేయుద మని రాముడు లక్ష్మణునకః (జెప్పి 


నా(డు, 


శీల్చ కళా దర్శనము 343 


ఐణేయం మాంసమాహృత్య శాలాం యక్షామహేౌ వయం। 
యాం 

క రవ్యం వా సుశమనం సౌమి(శే చిజ్‌విభిః ॥ 

— ర) 

మృగం హత్నా౬ఒ౬ఒనయడజ౬,పం లక్షణహ శుభెక్షణ | 

క రవ్యం శాస్ర్రదృషో హి విధిధర్మ మనున్మర॥ 

— చం 


es ఆ. అయా. bi 56D 59 


వాస్తూపశమనము చేయట కర్తవ్యము కనుక తమ నివాసార్తము చిత్ర 
కూటము నందు తాము నిర్మించికొనిన సరశాలను (వ వే? ౦చుటకు ముందు రాముడు 
వా స్తుదేవతా పూజ-బలి_ వై శ్వ దేవబలి దుద్రవిష్ట్వాది దేవకార్చనలు కావించి నట్లు 
వాల్మీ కిరామాయణమునందు వర్తింపంబడినది. 


ఇళ్లూ "దేవ గజ్రాన్‌ సర్వాన్‌ వి వేశావసథం ఇచి 
యట 


బభూవ చ మనో హాదో రాదు స్యామిత తె జసః॥ 
am) 


వె శందేవబలిం కతా రౌదం న. గ 

యె ల రాక 

వా సుసంశమసీయాని మంగలాని పవ రయన్‌। 
అణాల ద 


__వా. రా. అయాదం స ౫6. $0.8! 
మహాభారత కాలమువ [ప్రజలు వాస్తుశా ంతీ_బలి2ధాన ములను పాటించుటయె 
రై 5 “ రో నార తడు లి ఉద చాల 
క శిల్చ్బాచార్యులను సక్కరించుచు న్నట్లు పో తము నంద యిం|ద(ప్రన్థ ది 
పుం వరనముల వ౯న సృషమగుచున్నద్‌ి. 
(౨ దం 


గృహప్రవేశసమయము నందు వాస్తుపూజచెసిన మనుజులకు ఆరోగ్యము 
ప్యత్రప్యొతుల్దు ధనధాన్యములు కలుగు ననియు, నట్లు చేయనివానికి నానావిధశ్షేశములు 
రోగములు కలుగు ననియు6 జెప్పంబడెన 
ఏవం యః కురుతే సమ్యగ్వాసుపు -జాం (పయత్నతః 
ఆరోగ్వం పుత్రపా[తాది ధనధాన్యం లభన్నరః | 
య మ మకృ్పతా; యః పవిే న్నవమందిరె గ్ల 


రోగా నాానొాపవిధాం కేశా నన్ను తే సర్వసంక ట హ్‌ 1 
Cy 


౪44 


శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 
వామశొంతి కంటె ముందు (గహశాంతియు( 
pee.) 


దానివలన 
(గహదోషములు తొలగి కోరికలు నెజి వేరును, 


కార్యారంభేష సరేాష నవ వెళ్ళ సవేశనే | 


(గహాశాంతిం విధానేన కృత్యా౭_ఫీషం స్‌ 


ఈ విధముగా గృహనిర్మాణ పారంభప వేశాదులంమ దాసుపూజ చేసి 
శిల్చులను సత్కరింపని మనుజు(కు ఏడు జన్మములు కుసురోగపీడితు(డె యుండు 
9 చూ 
ననియు తుదకు నరకమనుభనించు ననియు చెప్పబడినది, 


, పురాణెతిహాసములందును 

aa] 

శిల్పశా స్ర్ర(గంథములందును ఉగడింపంబడుటచేత భారతీయులు నేటికిని గృహారంభ 
"ఇ 

(ప వేశసమయములందు జాసుశాంతిచెసి వాసు శిలయ్చులను మవాశంచి నసనత+.రించు 

చున్నారు. 

7 క్‌ 


యతే మహ్‌ (పకి తన్నో జొషస్వ సరన తవ _ పడె శం చతుష్వదే 111 
వానొప్పతే ప్రకరణో న ఏధి గయస్ఫానో గోభి రశ్వేఖి రిందో 


(a) 


అజరాస సె సఖ్య సామ పికేవ ప్పుతాన్‌ క స్ట జుషస్వ 1 


to 


Ca) 


వాసోపష్పతే శగ్మయా సంసదా తే సకీమహి రణ్వయా గాతుమత్యా । 
పాహి కేమ ఉత యోగే వరం నో యూయం పాత స్వ సిధి® సదా నః! 3 


ఓ గృహమును రకించెడి దేవుడా! సీవు మమ్ములను శేెలిసికొనుమ్ము 
(డవుగనుక (స్వావశళ్స రోగము 
లేకుండ వే సెడి వాండవుగను (అనమీవః), అ అగుదుపు గాక! నిన్ను గ్‌ 
ధనము కొటికు యాచించుచున్నామో ఆ ధనము మా కొసంగుము. మా 
పృుత్రపొతు లయిన జనుల కొజక (ద్విపదే, పశువుల కొజకు 
(చతుష్పద్వి సుఖము నిమ్ము, 


[ 
బ్రో 
జ్ర 
(©) 
0 
(త 
ర్త 
లి 
య 
బగ్‌ 
ల 
ర్మ 
౬ 
a) 
> 
[ని 
లి 


(ధ్రకరజణ), మా ధనమును పెంపొందించెడి తు (గయనా పన), 
ఆగుము, చందుని వత సంతోషము నిచ్చెడి దేవుడా: సి హేహాము 
కలిగినచో మేము పవవులతోను, గుజ్జములతో ను ముసలికనముళేనివారము 
(అజరానళ అగుచున్నాము, తండ్రీ సతులను వలె మమ్ము కాపాడుము, 
గృహమును రక్షించెడి దేవుడా! సుఖము. గలిగించెడి దానిని (శగ్మయా 
రమణీయ మైన దానిని (రణ్వయా", ధనము గలదానిని (గాతుమత్యా సీ 
చే నొనంగబిడిన గృహమును మేము చేరుచున్నాము (సషమహి; ఉన్నదానిని 
కాపాడుట యందు (ఇమ, లేని దాని నిచ్చుట యందు (యోగే ) సమద్దయ 
అ 


వెన నీవు మా కోరిన ధనమును కాపాడుము, నదా శుభములతో రకీంప్పము, 


44 ] 


© 
తాం త్యా శాటే సర్వ్యవీరాః సువీకా అరిష్షవీరా ఉప సం చంమ॥ 1 
ఇ హాప్‌ (ధువా (పతి తిష శాలేఒశ్యావ తీ గోమతి సూనృతావతీ! 
మా © 
ఊర సతీ ఘృతవతీ పయస్వత్యుచ్చగయస్య మహతే సౌభగాయ;? 2 
జ ఈ % | 0 


౨ 


ధరుణ్యసి శాలే బృహచ్చందాః హూతిధాన్యా! 

ఆతా వత్నో గమేడా కుమార ఆ సేనవః సాయమాస్వందమానా;; 3 
ఇమాం శాలాం సవితా వాయు రిం(దో బృహస్పకిర్ని మినోతు (ప్రజానన్‌! 
ఉకంతూద్నా మరుతో ఘృశేన భగో నో రాజా ని కృషిం తనోతు॥ శ 


wr గ eg — క్‌ రై x 
మాసస్య పత్ని రకా ని నౌ ఇల దివీభిర్ని ౦మితాస్యగే। 


తృణం వసానా సుమనా అస స్వమశాన్వభ్యం సహవిరం రయింథా॥ గ్‌ 
బుతేన స్టూతామథిె రోహ వంళో(గో వి స. వృజ్‌ క శత్రూన్‌ । 

మా తే రిషన్నుపన రారో గృహోతాం శాలే శకం జీచేమ శరదః సర్వవీరాః॥ 6 
ఏమాం కుమార స్తరుణ ఆ వత్చో జగతా సహా। 

ఏడూం పర్షిసుతః కుంభ ఆ దఘ్నః స 7 


పూర్ణం నారి ప్ర భర కుంభమేతం మృతస్య ధారామమృ తేన సంభృతామ్‌। 
ఇమాం పాతృ్ళనమాకేనా సమజ్‌ గ్లీ సాపూర్తమభి శక్షెత్యేనామ్‌॥ 8 
ఇమా ఆపః (ప్ర భరామ్యయక్ష్మై తా 

గృహా నుప (ప్ర సీదా స్యుమృ తేన సహాగ్నినా॥ 9 


Whe రా బలో వ్‌ = WE rae ల గా తో వ వ న వుండ స్త ళ్‌ న్‌ w- 


Ba న. పత్ని = = పకల వాసోష | 


Cf :- Maurice Bloomfield = Hymns of the Atharva-Veda, 
అ = ఉడ్‌ యాలీవాలీ మ్‌? సా? యడ న = డదేవతాగోం, 
పళ తస త చ నిమితా _ మాపీహు ఈ; 


గాలాసూక్త పై షై. కతల నం 


వా స్తుయజ్ఞము నందు శాలానూ కపఠన మొకభాగము, అథర్వపద్దతి బృహ 


చ్భాలాకర్మము నందువాసోప్పతిసూ “ముతో పాటు _స్తంభారోపణ (ద్వార సాపన 

= రి (én 

సమయమునందు శాలానూ కము పరింప౭బడదును. మం(శ్రారము ఎలు తలిసికొన్న ణి" 
అబి ౪ 


స మంత్రపఠన (ప్రయోజనావసరములు తెలియ6గలషం 


అథర్వణ వేదో క్రశాలానూ క్రమునకు భావార్త మీ [క్రింద నియ(బడినది. 
శఛశాలానూ కము, [ఆథర్వ, 3,12] 
బుషి బహ్మ; దేవత=శాలా, వాసోష్పతిః। 
చంధ|త్రిప్లుప్‌, జగతీ, బృహతీ, 
ఇక్కడ నేను స్థికమయిన గృహమును నిర్మించుచున్నాను, అది దృఢమైన 
అధ్విానముపై ఘృశపరిస్రుతమై నిలుచుగాక ! 
ఒశాలా 1 దీని యంచు రోగరహితులు, పరాక్రమవంతులు శగువీకులు నివ 
సింతురుగాక 1 


ఓ శాలా! నీవు ఆశ్వములతో గోవులతో సత్యసంధులతో స్థిరముగా నుందువు 
గాక 1 అన్నము, నేయి, పాలు మొదలగు పదారములతో సకలసంపత్స 
మృద్దికరముగా నుందువు గాక ! 


ఓ శాలా! నీవు వేదాదివిద్యలు, ధనధాన్యములు నొస(గుదువుగాక ! సాయం 
సమయమునకు పసిబిడ్డలు, బాలురు, ధేనువులు నిన్ను(చేరవ తురుగాక : 


ఈ శాలను నిర్మాఖవిధు లెటింగిన సవితేం్శదవాయబృహస్పతులు నిర్మించి 
నారు. మరుతులు జలముతో ఘృతముతో అభిషేచనము చేయుదురుగాక ! 
రాజైన భగుడు మాక్ళషి కార్యమును సఫలముచేయుగాక 1 


స వాస్రోష్పతిపత్నీ [ శాలా దేవతా] నీవు మొదట విశ్వకర్మలచే నిర్మింప 
బడితివి. [పాణుల కా, శయమిచ్చు దేవివై సుఖదాయినివై మా ముందు 
నిలిచినావు నీవు తృణవసనవై మాకు "'ధ్రసన్నురాల టలు మాకు 
ఫీరప్పుతులను, ధనము నొన(గుము, 
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| 
| 


| పీవ మాకు శుభములు గూర్చు స్నేహితు(డవు కమ్ము! 
రయ పరీ యావ లయ ళ క ot ol ot et యాత యా థియా! 


(యా? థయాశ థ్రయా40యా గయలి? శయం యా యాతి యాం యాల 


శ్రీ మదాంధ్ర మహాథారశ 


ఓ వంశమా! సత్యస్వరూపముతో సంభములపై నెక్కి పచండరూపముతో 
(పకౌశించు నీవు మా శతువులను దూరముగా తజుముము, ఓ శాలా | 
ఈ గృహము నందుండు పురుషమ6ండెప్పుడును దుఃవితుండు కాంగూడదు, 
"మేము సకల వీరులతో నూజు శరత్తులు జీవింతుము గాక! 


ఈ శా౭క్స పసివిడలు యువకులు, గమనశీలముగలదేనాందులకో గోవత్సము 
a తం 

వచ్చినది. ఈ శాలకు  పెరుగుకుండలతొ రసహార్గ మైన కుంభము 

వచ్చినడి, 


నరులకు మేలుచేయ నో గృహపక్నీ ! అమృతముతో, ఘృతధారలతో 
నిండిన పూర్తకలశమును గొనిరమ్ము. ఈ సుధారూపజలమును పొన్నపియుల 


వహ ప భం 


ఈ శాల ఇమ్హాపూర ములను ' యజ్రాన్నదానాది కౌత స్మా రకర్మలను] రక్షీంచు 
లు ఎవ (a జో నో నడ 
గాక 1 


రోగరహితములు రోగనాశకములు నయిన యీ జలములను నేను గొని 
తెచ్చుచున్నాను. మృత్యువును దూరము చేయు అన్నఘృతదుగ్గాది 
సామాగ్రితోను (అమృశేన్స అగ్నితోను నేనీ గృహమును (ప్రవేశించు 
చున్నాను, 


అమీవహా వాసోప్పతే విశారూ పాణ్యావిశన్‌ 1 
సభా సేవ ఏది నః 
, బుగ్వేద. T1551 
రోగనాశకు(6డవ్వ, ఆనేకరూపములుధరించువా(డవు నైన ఓ వాసోప్పతీః 


థియరీ ft యాలి యాల 


క్‌ 


అనల్‌ కితగంథప పటిక 
తెలు(గు, 
(శ్రీమదాంధ మహాభావతము. [కవిత్రయము వారిది] 
ly వావిళ్ల రామ స్వామిశా స్తు9లు అండ్‌ సన్స్‌ మదరాసు, 
2) రామా ఆండ్‌ కో,, ఏలూరు, 
కీ బాల సరస్వతీ బుక్‌ డిపో, కర్నూలు, 


సంస్కృతము. 
1) శ్రీమద్భాశతమ్‌_వేదవా స సపణీతహ్‌, తెలుగు లిపి, 


మూ(డు సంపుటములు, వావిళ రామసా(మిళా సులు 
pe. | 


2) (శ్రీమహాభారతమ్‌ _సటీకమ్‌-సీ లకంఠటీక_ 
చిత్రశాల్మాపెస్‌, పూనా, 1880. 
$) శ్రీమహాభారతమ్‌-మూలమా త్రము, గోరఖ్‌ పూరు (ప్రతి 
4) శ్రీమహాభారత సభాపర్వం మూల సంస్కృృతలళ్లోక-హిందీ టీకా 
సహితమ్ము డా॥ పం, శ్రీపాద దామోదర సాతవలేకర్‌, 
స్వాధ్యాయమండల్‌, పారడి, 


ర్స్‌ సభాపర 6వ వ్యాఖ్యానమ్‌ -జ్ఞానదీపికా- 'దేవబోధఢటీ క 


ou 


నె క దాం ద్‌ 
భండార్కార్‌ రిసెర్చి ఇన్ఫస్లూట పూనా 


కంది 
1) హింది మహాభారత _ వచనానువాదము 
_- చతుర్వేదీ ద్వారకా (పసాద్‌ శర్మ 
రామనారాయణలాల్‌ పవి షర్క్‌ ఇలాహబాద్‌. 
2) మహాభారత కాలీన సమాజ్‌-సుఖమయభట్టాచార్య. 
వ్‌ భోకభారతీ[ పకాశన్‌ _ఇలహోణా. 


10 శ్రీ మదార్యధ ముహాభాకళ 


ఆంగ ము 
ళా 


1) The Mahabharata of Krishnadwaipayana Vyasa. 
Tr. English Prose by Pratap Chandra Roy, 
Datavya Bharata Karyalaya, Calcutta. 


2) Thh Mahabharata-English Tr. 
C. Rajagopalachari, Bharatiya Vidya Bhavan, Bombay. 


3) The Great Epic of India- 
-L. W. Hopkins—Putni Pusthak, Calcutta. 


4) India of the Vedic Age-J. Talboys W heeler 
Cosmo Publications, Delhi 


5) The Mahabharata - A‘criticism 
By C. V. Vaidya. A. J. Combridge & Co., Bombay 


త దక [గ్రంథములు 


అథర్వ నేదము : 
1. సాయణభాష్యము _ చౌఖాంబా సంన్కృత సీరీజ్‌_వారణ్రాసి 
2, షేమకరజదాస్‌ (త్రివేది, భాషాభాష్యము, దయానందసంస్థాన్‌, ఢిల్లీ 
రి శ్రీరామశర్మా ఆచార్య_సంస్కృతసంస్థాన్‌, బరేలీ 
[హిందీ అనువాదము] 
బుగ్వేదము : 
1, సాయణ భాస్యము, చౌభొంవాసంస్కృతక సీకిడొ వారత్రాసి 
2, దయానంద సరస్వతి, భాషాభావ్యమృు దయానందసంస్తాన్‌, ఢి 
5. శ్రీరామశర్మా ఆచార్య, నంప్కృృతసంస్తాన్‌, బరేలీ, 
(హిందీ అనువాదము) 
క యజుర్వేదము i 


1. తెలుగు లిపి మెనూరు (వతి 
క 


శీల్ప కళాదర్శనే ము S51 
2. కృషయజుర్వేదీయతై తిరీయ సంహితా। 
వా! 0D డ్‌ 
సాయణాచార్మ విరచిత భాష్యస మెతా। 
ఆనందా(శమ సంస్కృత (గ౦థావళిః॥ 


ర. తె తిరీయ (బ్రాహ్మణము. తెబుగులిపి, మైసూరు (ప్రతి 


నుక యజు ర్వెదము : 
aa) 


1. దయానంద సరస్వతి భాషాభాష్యము. ఢిల్లీ 
య 


సామవెదము 3 
1. దయానంద సరస్వతి భాషాభాష్యము. ఢిల్లీ 
సామ వేద సుబోధినీ పద్దతిః _ చౌఖాందా సంస్కృత సీజ్‌ వారణాసి 
సంస్కార విధిః _ దయానంద సరస్వతి _ దయానందసంనాన్‌, ఢిరీ-5 
(a ౧M 
వేదోంకాయథార్థ స్వరూప్‌. సం. ధర్మచదేవ్‌ విద్యామార్హండ. 
_ దయానంద సంస్థాన్‌, నఈ ఢిల్లి.5 


మనుస్మృతి = కుల్తూకభట్రవి చిక వాఖ్యతో _ వావిళ్ళుప్రతి 
డా aa) ళు ద 


నాగర లిపి : 
1. అగ్ని పురాణము చొఖ్రాందా (పతి = వారణాశి 
వ గరుడ పురాణము త ఎ 
గి. దేవీ భాగవతము ప 9 9 
క, పద్మ పురాణము (పంచ ఖండముల్చా 
గురుమండల్‌ సీరీజ్‌, కలకత్తా 
వ్‌ (బ్రహ్మాండ పృరాణము ___ మోతీలాల్‌ బనార్స్‌దాస్‌ = వారణాశి 


6, భాగవత మహాపురాణము. (శ్రి ధరియ వ్యాఖ్యాసహాతము, పొంబాయి 
మక గోరఖ్‌ పూర్‌ పతి (మూలమాత్రము 
గ. స్కంద పురాణము _ దొంబాయి (పతి 


నాగరఖండముు (ప్రభాసభఖండము, కాశీఖండము 


052 శ్రీ మదాంధ్ర మహాభారత 


ప కస =. ౫ పత్రి 
8. హరివంశము - హ్రనా (ప్రతి 


9. వాల్మికి రామాయణము, ఆంగ్లానువాద సహితము. గోరక్‌ పూర్‌ 


తెలుగు లిపి ; 
1. మత్స్య పురాణము, నివృతి వీరాస్వామి పరిష్క్టృతము 


అస 


పురాణము _ వ్యాఖ్యాసహితము _ఒ వావిళ్ళ పకి 


విషు 
ణు 


2 
8. హరివంశము _ ఉత్తరభాగము, ఎథ్లాపెగడ _ వాషిళ్ళ పతి 
అటి డై) 


నిల్పశ్వా (గంధము అ 


ఆవి om aS ఆ ణ్‌ రాన 
1. అపరాజిత పృచ్చా భువన డవాచా్య్య 
గయక్యాశ ఓరియంటల్‌ సిరీస్‌, 115 
£. కాళ్య్ళపశిల్పము ; కశ్యప బహ్మ (పణీతమ్‌ 
ఆనందా(శ్రమం. పు నా 
ఏ, రూపమండనము ఏ; మండన సూ తధాకః 
4. వాసురత్నాకరః : సం వఏింధేశ్యరీ పసాద్‌ ద్వివేది, వారణాశి 
హానీ యి 
ర. విశ్వకర్మ వాస్తుశాస్త్రమ్‌ : విశ్వకర్మ (పణీతమ్‌ 
సం, కె. వాసుదేవళాస్త్రి 
6. విశ్వకర్మ ,పకాశిక ; విశ్వకర్మ (పణీశమ్‌ 
ఇమరోడ కృషదాస్‌ _. బొంబాయి 
దు శ్రీ) లిన ౧0 
అ a] న్న అవ Ns 
7 ఏస్తుధర్‌ తర పృరొజము (చిశసూతము 
సం॥ డా. అళోక ఛటరీశాస్త్రి, వారభ్రాశి 
తెలు6గు 
1) గారేయాగమమ్ము గర్గమహార్తి. సం, జిల్లెళ్ల వీర బహ్మచార్యులు 
గి శారా || కో 
2) కన చ యు రిన్వామి గుద సిదాంకి, వలయ 
జాట్‌ అటి అవి (a 


త్ర మయమతము, మయకృత ము-వావిళ్ళ శ ప్రతి 


శీల్చ కళాదర్శస్‌ ము 459 


గ. మోననార్‌ ము, [గామ లక్షణము _. నగర విధానము] 
ణే rs శర షం హాకా లీ స 
సం, జికెళ్ళ వక్మబప చార్యులు 
5, మన వాసుసంపద గడియారం రామకృషశర్మ 
PO = 


7 శిల్ప దర్శనము అజ దౌ! 


1. భారతీయ వాసుశాస్త్ర (పతీమా విజ్ఞాన. డా ద్వీజేం[దలాళ్‌ సు 
జాలీ భా 
2. యంత్ర సర్వస్వము __ విమాన అ భరద్వాజ ముని, 


_. భారతీయ విద్యా సవన, 


విశ్వ_బాహ్మణ ధర్మ (ప్రబో థన గల యములు.! 


1, విశ్వకర్మ (బాహ్మణ వంశాగమముం (తలుగు 
వడ్దేపాటి నిరంజనశాస్తీ 
2. శ్రీ విశ్వకర్మాన్వయ ప్రదీపికా [కన్నడభాషా వతి] 
సర జ జ్ఞానానంద 
కీ. జాంగిడ్‌ [బాహ్మణ్‌ ని నిదేశికా = (హింది) 


a 
ఆనందస్వరూప్‌ భరడా౭జ డిలి 


hE I Be Ges చారం 

4 కిల్సీ (బ్రాహ్మణ [ హింది] స్వామీ రా మేశ్వరానం దజీ ఆచార్య 
సంస్కృత విదా అయ, ఘరెడా. జి. కరనాల్‌, వంజాద్‌ 

గ్‌ శ్రీ విశ్వకర్మా మహాపురాణ్‌ [హింది తార్బర్య సహిత] 


నళ అ క యాడ జా a వీ నీ వే పోగా సా స 


6, సుధార మంజరీ __ రామకుమార్‌ విశ్వకర్మా, వారణాశి 


8, విశ్వశిల్చి _ దూసప త్రిక [తెలుగు] నరసరావుపేట, గుంటూరుజిల్లా 
9 విశ్వశిల్చి న సప్మతిక [హింది] పట్నా, వీహారు రాష్ట్రము 
౦టువులు 
1. అమరకోశము బి. బుదినికాళము లే. వై జయంతి 
i నానార్హ రత్నమాల గ్ర శబ్దార్థ చంద్రిక 6, శబ రత్నాకరము 
7 డీ) సూర్యరాయాంధ్ర నిఘంటువు 
Books on Vedic Literature 
Il. Hymns of the Atharva Veda - Maurice Bloo mfield 
Motilal Banarsidas -- Varanasi 
2) Black Yajur Vead: (Krishna Yajurveda Taittiriya 
Samhita) Tr. A.B. Keith, Motilal Banarsidas-Varanasi 
3) Brihat Devata, Tr. A.B. Keith, Motilal Banarsidas 
4) Further Lights on the Vedas 
T.V. Kapali Sastry-Aravindasramam, Pondicheri 
5) The Hymns of the Rigveda. Tr. Ralph T.H. Griffith 
Choukhamba Sanscrit Series, Varanasi 
6) The Hymns from Rigveda. ed - Peter Son - Bombay 
7) The Call of the Vedas. A.C. Bose 
Bharatiya Vidya Bhavan, Bombay 
8) The Vedas (Harmony, Meditation and Fulfilment) 
Jeanine Miller, B.I. Publications, New Delhi 
9) The Doctrine of the Mystics (Hymns to the Mystic Fire) 
Sri Aurobindo Ghosh, Aurobindasramam, Pondicheri 
10) The Textsof the Whites Yajurveda 


శ్రీ మదొంధ మహాభాంత 


'పదోధ తరంగములు [1-7 (, విశ్వవాహ్మణ ధర్మపీఠమ్ము నూజివీడ 


(4 


Tr, Ralph T.H. Griffith - Chowkhamba, 
Sanscrit. Ssries 
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14) 


16) 


17) 


Books on Arts 


Arts and Crafts of India and Ceylon 
.-. Ananda K. Coomara Svamy 
Art Today. ed. Faulkcr, 21680016 & [111 
Beginnings ot Bucédhistic Art. N. Foucher 
The Art of Indian Aria -compiled and edited by 
Joseph Campbell 
The Cuhure and Art of India 
ఎ Radha Kumud Mookerji 
Development of Hindu Iconography 
ఎ Jitendra Nath Benaragea 
Silpa Sastra - Hindu Achievements in Aeronautics & 
Fine Arts - D.N. Sukla 
Indian Architecture (Buddhist and Hindu Periods) 
.... Percy Brown 
Jconography of Buddhist & Brahmanical Scriptures in 
Decca Musium -N.K. Bhatta Sali 
Indian Handi Crafts - Publications Division, Ministry 
of Information & Broadcasting, Govt. of India 
The Structural Temples in Guj:rat 
Dr. Kantial F. Sompura 
Studies in Indian Art -Dr. V. 5. Agrawala 
Mechanical Conirivances in Ancient India 
Dr. V. Raghavan 
The Way of the Silpis - 6. K. Pillai 
Archaeology in India. Director Publications Divi - 
sion - Ministry of Information and Broadcasting 
Govt of india, New Deihi 
Architect and Architecture : Then and Now. 
౨215 Chandra Chatterjee, C.E. 
University of Calcutta-1948 
Evolution of the Hindu Templ: and other Etrsays 
~~ Vasudeva S Agrawala. Prithvi Prakasan, Varainas 


గిరీ శ్రీ మదాం[ధ్ర మహాభారళో 


18) The Heritage of Indian Art. V.S. Agrawala 


19) An Encyclopaedia of Hindu Architecture 
-... Prasanna Kumar Acharya, Allahabad 
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